
 

  »»چپ رویچپ روی««بيماری کودکی بيماری کودکی 

  مم در کمونيز در کمونيز

  

  لنين لنين 
  

  

  

  

  

  

  تاریخ و ادبيات مارکسيستیتاریخ و ادبيات مارکسيستی



                                           بيماری کودکی «چپ روی» در کمونيزم
 

 ١ 

  

  فهرستفهرست
  

    پيش گفتارپيش گفتار
  

برای اهميت بين المللی انقلاب روس چه مفهومی می توان قائѧل            برای اهميت بين المللی انقلاب روس چه مفهومی می توان قائѧل              --١١

  شد؟شد؟
  

  ک هاک هایییکی از شرایط اساسی موفقيت بلشویکی از شرایط اساسی موفقيت بلشو  --٢٢
  

  مممراحل عمده تاریخ بلشویزمراحل عمده تاریخ بلشویز  --٣٣
  

 دشѧѧمنان داخلѧѧی جنѧѧبش کѧѧارگری   دشѧѧمنان داخلѧѧی جنѧѧبش کѧѧارگری  در مبѧѧارزه ی بѧѧا کѧѧدام در مبѧѧارزه ی بѧѧا کѧѧدام  بلشѧѧویزم  بلشѧѧویزم --٤٤

  رشد یافت، تحکيم پذیرفت و آبدیده شد؟رشد یافت، تحکيم پذیرفت و آبدیده شد؟
  

   توده توده-- طبقه طبقه-- حزب حزب--پيشوایانپيشوایان.  .  در آلماندر آلمان» » چپچپ«« کمونيزم  کمونيزم --٥٥
  

  آیا انقلابيون باید در اتحادیه های ارتجاعی فعاليت کنند؟ آیا انقلابيون باید در اتحادیه های ارتجاعی فعاليت کنند؟   --٦٦
  

  آیا باید در پارلمان های بورژوازی شرکت جست؟آیا باید در پارلمان های بورژوازی شرکت جست؟  --٧٧
  

  آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟  --٨٨
  



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٢

  در انگلستاندر انگلستان» » چپچپ«« کمونيزم  کمونيزم --٩٩
  

  نتایجی چندنتایجی چند  --١٠١٠
  

  اضافه هااضافه ها
  انشعاب کمونيست های آلمانانشعاب کمونيست های آلمان  --١١

  کمونيست ها و مستقل ها در آلمانکمونيست ها و مستقل ها در آلمان  --٢٢

  توارتی و شرکاء در ایتالياتوارتی و شرکاء در ایتاليا  --٣٣

  نتيجه گيری های نادرست از مقدمات درستنتيجه گيری های نادرست از مقدمات درست  --٤٤
  

  

 به ١٩٢٠ به رشته ی تحریر در آمد و در ژوئن ١٩٢٠ مه سال -در ماه آوریل

  .ورت کتاب جداگانه ای منتشر گردیدص

  

  

  

  

  ٧٣٥  منتخب آثار تک جلدی لنين صفحه
  یاشار آذری: بازنویس

  http://www.javaan.net/nashr.htm: آدرس انترنتی کتابخانه

  ٣XX, UK BM Kargar, London WC١N: آدرس پستی

 yasharazarri@yahoo.com: ایمل

  یاشار آذری: مسئول نشر کارگری سوسياليستی

  ١٣٨٤: تاریخ بازنویسی



                                           بيماری کودکی «چپ روی» در کمونيزم
 

 ٣ 

  
  

  پيشگفتارپيشگفتار
  

 ١٢در آوریѧل و ترميمѧات آن در         » مز در کمѧوني   "چѧپ روی  "بيمѧاری کѧودکی     «کتاب  

 ژوئѧن   ١٠-٨اب در   ایѧن کتѧ   .  توسط لنين به رشته ی تحریѧر در آمѧد          ١٩٢٠ماه مه سال    

سѧه و   در مѧاه ژوئيѧه، ترجمѧه ی آلمѧانی، فران          -به زبان روسی و تقریبѧاً در همѧين زمѧان          

 ،کѧرد وف چينی و چاپ این کتѧاب نظѧارت          لنين شخصاً در کار حر    . انگليسی آن چاپ شد   

کتѧѧاب . تѧѧا کتѧѧاب قبѧѧل از آغѧѧاز دومѧѧين کنگѧѧره ی انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧتی منتشѧѧر گردیѧѧد   

) کمينتѧѧرن (نماینѧѧدگان دومѧѧين کنگѧѧره ی انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧتی   مزبѧѧور بѧѧين کليѧѧه ی  

 این کتاب مجدداً به زبان آلمانی در ١٩٢٠ نوامبر سال -طی ماه های ژوئيه. توزیع شد

یپزیѧѧک، بѧѧه زبѧѧان فرانسѧѧه در پѧѧاریس و بѧѧه زبѧѧان انگليسѧѧی در لنѧѧدن چѧѧاپ و منتشѧѧر       لا

در زیѧر عنѧوان   » منيز در کمѧو "چѧپ روی "بيمѧاری کѧودکی   «در متن دستنویس  . گردید

تجربѧه ی مصѧاحبات عامѧه    («: اصلی عنوان فرعی دیگری نيѧز بѧدین شѧرح وجѧود دارد       

در کليه چاپ های ایѧن کتѧاب کѧه در    . »)فهم درباره ی استراتژی و تاکتيک مارکسيستی      

در چѧاپ چهѧارم     . دوران حيات لنѧين منتشѧر مѧی شѧد ایѧن عنѧوان فرعѧی حѧذف شѧده بѧود                     

از روی مѧتن چѧاپ      » م در کمѧونيز   "چѧپ روی  "يماری کѧودکی    ب« لنين اثر . ای. کليات و 

  . اول، که غلط گيری آن توسط خود لنين انجام گرفته است، منتشر می شود

   همѧѧواره . اسѧѧت" اسѧѧتراتژی و تاکتيѧѧک مارکسيسѧѧتی"بѧѧه درسѧѧتی ایѧѧن کتѧѧاب در بѧѧاره  

  از زمѧان تشѧکيل اولѧين تشѧکل هѧای کѧارگری و ایجѧاد بѧين الملѧل                    ، سال گذشته  ٢٠٠در  

چѧه منجѧر بѧه بحѧران هѧای سياسѧی و تشѧکيلاتی ایѧن            آن) زمѧان لنѧين   (اول، دوم و سوم     

سازمان ها شد، انحرافات فرصت طلبانه از یکسو و فرقه گرایانه از سѧوی دیگѧر بѧوده              

لنين از نادر فعالان جنبش کارگری بود که توانست در اکثر مѧوارد مشѧی انقلابѧی                 . است

گام برداشѧتن در راسѧتای مشѧی انقلابѧی بѧه      . يش بردپا در مقابل گرایش های انحرافی   ر

هѧر  . ویژه در جوامع اختنѧاق آميѧز؛ هماننѧد راه رفѧتن بѧر روی لبѧه تيѧز یѧک چѧاقو اسѧت                  
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لنѧين  . این لبه تيز پرتѧاب مѧی کنѧد       » راست«یا  » چپ«لغزش کوچک فعال سياسی را به       

تاکتيѧѧک «ن  ایѧѧ!از نѧѧادر انقلابيѧѧونی کѧѧه هنѧѧر دویѧѧدن بѧѧر ایѧѧن لبѧѧه تيѧѧز را آموختѧѧه بѧѧود         

 »گѧرا  چѧپ «گرفت و با صراحت به افشا گѧری مخالفѧان         توسط لنين انجام    » مارکسيستی

  .پرداخت) فرصت طلب(» گرا راست«و ) فرقه گرا(

  

  . کتابی است در برخورد به فرقه گرایان»  در کمونيزم"چپ روی"بيماری کودکی «

  

   ه گѧѧرایش هѧѧای  از دیѧѧدگا. ایѧѧران نيѧѧز وجѧѧود دارنѧѧد   جنѧѧبش کѧѧارگری   در فرقѧѧه گرایѧѧان 

، دنيѧا همѧواره بѧه       »يستیمائوئ« و   »شبه آنارشيستی  «یی مانند گرایشات    خرده بورژوا 

هاست، در دنيѧای     آن» خود«از   چه به غير   هر آن . تقسيم می گردد  » سياه«و  » سفيد«

گونه تقسيم بندی البته برای کسѧانی کѧه خواهѧان خѧلاص کѧردن                این. جای دارد » سياه«

روزمره و مشقت بار مبارزات کارگری عليه سѧرمایه داری هسѧتند،            خود از بار فعاليت     

هѧا چنѧين خلاصѧه       سѧناریوی آن  . است» خالص«و  » تخيلی«ها   دنيای آن . ایده آل است  

دشمنان شان، همѧراه  (از یک سو، و سرمایه داران ) دوستان شان (کارگران  : می گردد 

از نقطѧه   . ار مѧی گيرنѧد    از سوی دیگر، در مقابل یکѧدیگر قѧر        ) با گروه های سياسی چپ    

ها استراتژی کارگران تشکيل حکومѧت شѧوراهای کѧارگری و سѧرنگونی دولѧت                نظر آن 

سرمایه داری است، و تا تحقق کامل این خواسѧت مرکѧزی کѧارگران خѧود را آغشѧته بѧه              

از این اتفاق افتد،  چه غير هر آن. هيچ عملی که خارج از این محدوده است، نباید کنند     

پرولتѧری،  » تاکتيѧک «هѧا   بѧه زعѧم آن  . و تمکѧين بѧه بѧورژوازی اسѧت       » اصلاح گرایѧی  «

. اسѧت » چѧپ بѧورژوازی   «وجود خارجی ندارد، و امری در حوزه فعاليѧت گѧرایش هѧای              

پارچѧѧه مسѧѧلح بѧѧه آگѧѧاهی سوسياليسѧѧتی  هѧѧا تصѧѧور مѧѧی کننѧѧد کѧѧه کѧѧارگران همѧѧه یѧѧک  ایѧѧن

ها فکر  این. رندهستند و تحت تأثير و نفوذ عقاید بورژوازی و رفرميستی قرار نمی گي   

، بѧا   )دیکتѧاتوری پرولتѧری   (یابی بѧه هѧدف نهѧایی خѧود           می کنند که کارگران برای دست     

طѧѧرح کننѧѧد کѧѧه بتوانѧѧد  ) مطالبѧѧات انتقѧѧالی(حفѧѧظ اصѧѧول و برنامѧѧه خѧѧود، نبایѧѧد مطالبѧѧاتی   
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چارچوب دولت سرمایه داری را بلرزانѧد و آگѧاهی سوسياليسѧتی را بѧرای کѧارگران گѧام              

هѧا کѧارگران یѧک روزه        از دیدگاه آن  .  با آگاهی کنونی شان، طرح کند      به گام، در ارتباط   

می شوند و تمام عيوب سѧرمایه داران را کѧاملاً درک کѧرده و اقѧدام بѧه            » سوسياليست«

و ! ل تنهѧا در خѧدمت بѧورژوازی قѧرار دارد و بѧس             ائسѧایر مسѧ   . انقلاب کارگری می کنند   

چپ «بر لب بيآورد الزاماً » یباز«و » خالص«از این سناریوی  هر آن کس مطلبی غير    

شѧѧѧبه «ی هѧѧѧای مواضѧѧѧع فرقѧѧѧه ! اسѧѧѧت» دسѧѧѧتگاه سياسѧѧѧی سѧѧѧرمایه داری و ضѧѧѧدانقلاب

از جنѧѧѧبش کѧѧѧارگری » امتنѧѧѧاع« موضѧѧѧع همѧѧѧانایرانѧѧѧی، » مائوئيسѧѧѧتی« و »آنارشيسѧѧѧتی

  ١.است

  

    
  رازیرازی. . مم

  ١٣٨٤١٣٨٤آبان آبان 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                                                 
 در اپوزيسѧيون  »»فرقѧه گرايѧان  فرقѧه گرايѧان  ««و و » » فرصѧت طلبѧان  فرصѧت طلبѧان  ««رجوع شѧود بѧه نگѧاهی بѧه چهѧره ی       - ١

  ١٣٧٧، آبان ٥٨کارگر سوسياليست  ،رازی.  م -ايران» چپ«
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  ممدر کمونيزدر کمونيز» » چپ رویچپ روی««بيماری کودکی بيماری کودکی 
  

  

١١  
المللی انقلاب روس چه مفهومی می توان قائل المللی انقلاب روس چه مفهومی می توان قائل برای اهميت بين برای اهميت بين 

  شد؟شد؟
 اکتبر مطѧابق  ٢٥( سياسی را در روسيه به دست آورد پس از آن که پرولتاریا قدرت    

در مѧاه هѧای نخسѧتين ممکѧن     )  مطѧابق تقѧویم جدیѧد   ١٩١٧ نѧوامبر سѧال      ٧ و    قدیم تقویم

شѧرو  بود چنين به نظر رسد که فѧرق عظѧيم بѧين روسѧيه ی عقѧب مانѧده و کشѧورهای پي                

اروپѧѧای بѧѧاختری، انقѧѧلاب پرولتاریѧѧا را در ایѧѧن کشѧѧورها خيلѧѧی کѧѧم بѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا شѧѧبيه     

ولی اکنون ما تجربه ی بين المللѧی بѧس قابѧل ملاحظѧه ای در دسѧت داریѧم                    . ودمخواهد ن 

که با نهایت صراحت گѧواهی مѧی دهѧد کѧه برخѧی از مشخصѧات اصѧلی انقѧلاب مѧا دارای                       

         ملѧѧѧی و صѧѧѧرفاً روسѧѧѧی نبѧѧѧوده بلکѧѧѧه اهميѧѧѧت   اهميѧѧѧت محلѧѧѧی، یعنѧѧѧی اهميѧѧѧت اختصاصѧѧѧاً   

: منظور من از اهميت بين المللی در این جا معنای وسѧيع کلمѧه نيسѧت               . بين المللی دارد  

زیѧѧرا نѧѧه تنهѧѧا برخѧѧی، بلکѧѧه همѧѧه ی مشخصѧѧات اصѧѧلی و بسѧѧياری از مشخصѧѧات فرعѧѧی   

نѧه، چنѧѧين  . انقѧلاب مѧا، از لحѧاظ تѧأثير آن در کليѧه ی کشѧѧورها، اهميѧت بѧين المللѧی دارد        

اهميتی را باید به معنای کاملاً محدود کلمه برای برخی از مشخصѧات اصѧلی انقѧلاب مѧا               

 بدین معنی که اهميѧت بѧين المللѧی را بایѧد در ایѧن جѧا بѧه مفهѧوم قѧدر و ارزش                          .قائل شد 
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بين المللی یا ناگزیری تاریخی تکرار آن چيزی به مقياس بين المللی درک نمود کѧه در                 

  .ه استکشور ما روی داد

البته خطѧای عظيمѧی اسѧت هѧر آینѧه در ایѧن حقيقѧت مبالغѧه شѧود و بسѧط آن از حѧدود              

برخی از مشخصات اصلی انقلاب ما فراتر رود به همين سان اشتباهست اگر این نکتѧه                

از نظر دور شود که پس از آن که انقلاب پرولتری، ولو در یکی از کشورهای پيشرو،                 

ل سѧѧریعی روی خواهѧѧد داد بѧѧدین معنѧѧی کѧѧه روسѧѧيه بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی، تحѧѧو. پيѧѧروز گѧѧردد

اندکی پس از آن دیگر کشور نمونه وار نبوده، بلکѧه مجѧدداً کشѧور عقѧب مانѧده خواهѧد                 

  ).و هم از لحاظ سوسياليستی» شوروی«هم از لحاظ (شد 

نانسѧѧت کѧѧه نمونѧѧه ی روسѧѧی بѧѧه همѧѧه ی     چولѧѧی در لحظѧѧه ی تѧѧاریخی کنѧѧونی وضѧѧع    

        ѧزی بسѧان             کشورها چيزی، و آن هم چيѧان نشѧک شѧاگزیر و نزدیѧده ی نѧم، از آینѧيار مه

 و -کارگران پيشرو در کليه کشورها مѧدت هاسѧت ایѧن نکتѧه را درک کѧرده انѧد           . می دهد 

چѧѧه بسѧѧا کمتѧѧر درک کѧѧѧرده و بيشѧѧتر بѧѧا غریѧѧѧزه ی طبقѧѧه ی انقلابѧѧی آن را در یافتѧѧѧه و        

) هبѧѧه مفهѧѧوم محѧѧدود کلمѧѧ   (بѧѧين المللѧѧی  » اهميѧѧت«از ایѧѧن جاسѧѧت  . احسѧѧاس کѧѧرده انѧѧد  

انترناسѧيونال  » انقلابѧی «سѧران   . حکومت شوروی و مبانی تئوری و تاکتيک بلشویکی       

  یش بѧѧه ایѧѧن نکتѧѧه تѧѧردوم از قبيѧѧل کائوتسѧѧکی در آلمѧѧان اوتѧѧو بѧѧوئر و فردریѧѧک آدلѧѧر در ا

 م و خيانѧѧت بѧѧهزپѧѧی نبѧѧرده انѧѧد و بѧѧه همѧѧين سѧѧبب هѧѧم مرتجѧѧع و مѧѧدافع بѧѧدترین اپورتѧѧوني  

» انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی « رسѧѧѧاله ی مجهѧѧѧول المؤلѧѧѧف  ضѧѧѧمناً. از کѧѧѧار در آمدنѧѧѧد سوسѧѧѧياليزم 

)»Weltrevolution« (  الѧѧѧѧѧѧه در سѧѧѧѧѧѧت   ١٩١٩کѧѧѧѧѧѧده اسѧѧѧѧѧѧر گردیѧѧѧѧѧѧن منتشѧѧѧѧѧѧدر وی 

)Sozialistische Bücherei, Heft ١١: Ignaz Brand∗  (    ر وѧير تفکѧام سѧتم

تمام دائره تفکѧر و بѧه عبѧارت صѧحيح تѧر تمѧام ژرفѧای نѧاتوانی فکѧری، خشѧک مغѧزی،                         

الح طبقه ی کارگر را با وضѧوح خاصѧی نشѧان مѧی دهѧد و                 دنائت و خيانت نسبت به مص     

          » انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی «از اندیشѧѧѧه ی » دفѧѧѧاع«همѧѧѧه ی ایѧѧѧن هѧѧѧا را هѧѧѧم در پѧѧѧس پѧѧѧرده ی     

  .می پوشاند
                                                 

  .مترجم. ايگناتس براند: ١١ کتاب خانه سوسياليستی، نشريه شماره ی - ∗
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در ایѧن جѧا     . دیگѧری موکѧول نمѧود     ولی بررسی مفصل تر این رساله را بایѧد بѧه وقѧت              

گذشѧѧته ی بسѧѧيار دور،  در : فقѧѧط یѧѧک نکتѧѧه دیگѧѧر را متѧѧذکر مѧѧی گѧѧردیم و آن ایѧѧن کѧѧه       

هنگامی که کائوتسکی هنوز مارکسيست بود و راه ارتداد در پѧيش نگرفتѧه بѧود، وقتѧی             

امکѧان حѧدوث وضѧعی را    . مسائل را به عنѧوان یѧک مѧورخ مѧورد بررسѧی قѧرار مѧی داد               

ی کѧѧرد کѧѧه در آن انقلابѧѧی گѧѧری پرولتاریѧѧای روس بѧѧرای اروپѧѧای بѧѧاختری   مѧѧپѧѧيش بينѧѧی 

 یعنѧѧѧی هنگѧѧѧامی بѧѧѧود کѧѧѧه کائوتسѧѧѧکی در    ١٩٠٢ سѧѧѧال ایѧѧѧن در. سرمشѧѧѧق قѧѧѧرار گيѧѧѧرد  

اینѧک  . منتشѧر سѧاخت   » اسلاوها و انقѧلاب   «ی انقلابی مقاله ای تحت عنوان       »ایسکرا«

  :آن چه که وی در این مقاله نوشته است

می تѧوان گفѧت کѧه نѧه تنهѧا اسѧلاوها          «١٨٤٨برخلاف سال   (» ولی در زمان حاضر   «

 ثقѧل اندیشѧه انقلابѧی و فعاليѧت انقلابѧی            رکѧز به صفوف ملل انقلابی پيوسѧته انѧد، بلکѧه م          

 مرکѧز انقلابѧی از بѧاختر بѧه خѧاور انتقѧال             .  اسѧلاوها مѧی رود     نيز بيش از پيش بѧه طѧرف       

در . در نيمه اول قرن نوزدهم این مرکز در فرانسه و گاه گاه در انگلستان بود    . می یابد 

  حѧѧوادثی آغѧѧاز قѧѧرن جدیѧѧد بѧا  ...  آلمѧѧان هѧم بѧѧه صѧѧفوف ملѧل انقلابѧѧی پيوسѧت   ١٨٤٨سѧال  

می گردد که ما را به این فکر می اندازد که با یک انتقال دیگر مرکѧز انقلابѧی، یعنѧی بѧا                       

روسيه که این همه ابتکار انقلابی از باختر کسѧب          ... انتقال آن به روسيه مواجه هستيم     

بعيѧد  . نموده است، اکنѧون بعيѧد نيسѧت کѧه خѧود بѧرای بѧاختر منبѧع انѧرژی انقلابѧی گѧردد                       

 جنѧѧبش انقلابѧѧی شѧѧعله ور روسѧѧيه نيرومنѧѧدترین وسѧѧيله ای از کѧѧار در آیѧѧد کѧѧه نيسѧѧت کѧѧه

قادر باشد آن روحيه فيليستر منشی بی حالانه و سياست بѧازی حسѧاب گرانѧه ای را کѧه        

دارد به صѧفوف مѧا راه مѧی یابѧد ریشѧه کѧن سѧازد و دوبѧاره آتѧش اشѧتياق بѧه مبѧارزه و                           

روسيه . ا شعله ای رخشنده بر افزوزد     رمان های با عظمت ما را ب      آوفاداری پرشور به    

اکنون دیر زمانيست که دیگر برای اروپای بѧاختری تکيѧه گѧاه سѧاده ارتجѧاع و اسѧتبداد                  

    بѧѧه اروپѧѧای بѧѧاختری. تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه وضѧѧع درسѧѧت بѧѧرعکس اسѧѧت   ی اکنѧѧون مѧѧ. نيسѧѧت

اگر انقلابيѧون روس مجبѧور نبودنѧد        ... تکيه گاه ارتجاع و استبداد روسيه بدل می گردد        

ر آن واحد هم بر ضد تزار و هم بر ضد متفѧق وی یعنѧی سѧرمایه اروپѧا مبѧارزه نماینѧد          د
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  اميѧدواریم کѧه ایѧن بѧار       . شاید اکنون دیر زمانی بود که کار تѧزار را یکسѧره کѧرده بودنѧد               

جدیѧد زودتѧر    » اتحѧاد مقѧدس   «آن ها موفق گردند کار هر دو دشمن را یکسره سѧازند و              

ولی فرجام مبارزه کنونی در روسيه هѧر چѧه باشѧد، بѧاز              . انش درهم فرو ریزد   ينياز پيش 

خѧѧون و آلام زجѧѧر دیѧѧدگانی کѧѧه متأسѧѧفانه شѧѧماره ی آن هѧѧا در ایѧѧن مبѧѧارزه فѧѧزون از حѧѧد  

ایѧن هѧا جوانѧه هѧای انقѧلاب اجتمѧاعی را در سراسѧر               . خواهد بود بѧه هѧدر نخواهѧد رفѧت         

 سѧѧریع تѧѧر  و نشѧѧو و نمایشѧѧان را  بيشѧѧتر جهѧѧان متمѧѧدن بѧѧارور نمѧѧوده خرمѧѧی آن هѧѧا را    

        اسѧѧѧѧلاوها بѧѧѧѧه مثابѧѧѧѧه ی سѧѧѧѧرمای سѧѧѧѧختی بودنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه   ١٨٤٨در سѧѧѧѧال . خواهنѧѧѧѧد کѧѧѧѧرد

شѧѧاید اکنѧѧون مقѧѧدر چنѧين باشѧѧد کѧѧه آن هѧѧا بѧѧه  . شѧکوفه هѧѧای بهѧѧار خلѧѧق را نѧابود سѧѧاخت  

طوفانی بدل گردنѧد کѧه تختѧه یѧخ هѧای ارتجѧاع را درهѧم شѧکند و بѧا نيروئѧی دفѧع ناپѧذیر                        

    ѧѧق هѧѧرای خلѧѧده بѧѧازه و فرخنѧѧاری تѧѧان آرد  بهѧѧه ارمغѧѧود بѧѧا خѧѧکی (. »ا بѧѧارل کائوتسѧѧک .

روزنامѧѧه ی انقلابѧѧی سوسѧѧيال  » ایسѧѧکرا«مقالѧѧه ی مندرجѧѧه در  . »اسѧѧلاوها و انقѧѧلاب «

  .)١٩٠٢ مارس سال ١٠، ١٨دموکراتيک، شماره ی 
  

  !هيجده سال پيش از این کارل کائوتسکی چه خوب می نوشت

  
٢٢  

  یکی از شرایط اساسی موفقيت بلشوک هایکی از شرایط اساسی موفقيت بلشوک ها
  

طور یقين تقریباً بر هر کس معلوم است که اگѧر در حѧزب مѧا انضѧباط       ه   ب اکنون دیگر 

بسيار شدید و حقيقتآً آهنينی حکم فرما نبود و اگر قاطبه ی طبقه ی کارگر یعنی تمامی                

     فشѧѧان و بѧѧا نفѧѧوذ ایѧѧن طبقѧѧه، کѧѧه قادرنѧѧد قشѧѧرهای       نعناصѧѧر متفکѧѧر و شѧѧرافتمند و جا  

سѧوی خѧود جلѧب کننѧد، از حѧزب مѧا پشѧتيبانی        عقب مانده را به دنبѧال خѧود ببرنѧد یѧا بѧه       
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  مѧاه و نѧيم   ٢ سѧال و نѧيم بلکѧه    ٢کامل و بی دریغ نمی نمودند، بلشویک هѧا نѧه ایѧن کѧه       

  .هم بر سر حکومت دوام نمی آوردند

دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا بѧѧی دریѧѧغ تѧѧرین و بѧѧی امѧѧان تѧѧرین جنѧѧگ طبقѧѧه ی جدیѧѧد عليѧѧه     

ولѧѧو در یѧѧک  (س از سѧѧرنگونی  یعنѧѧی بورژوآزیسѧѧت کѧѧه مقѧѧاومتش پѧѧ    مقتѧѧدرتردشѧѧمن 

 و اقتدارش تنها ناشѧی از نيѧروی سѧرمایه بѧين المللѧی و        ده بار فزون تر گردیده    ) کشور

 و  نيѧروی عѧادت   نيرو و اسѧتواری روابѧط بѧين المللѧی بѧورژوازی نبѧوده بلکѧه ناشѧی از                    

       زیѧѧرا توليѧѧد کوچѧѧک متأسѧѧفانه هنѧѧوز در جهѧѧان زیѧѧاد   .  نيѧѧز هسѧѧتتوليѧѧد کوچѧѧکنيѧѧروی 

 هم زیاد است و همين توليد کوچک است که همواره، همه روزه، هѧر سѧاعته،             و بسيار 

ѧѧورژوازی را        ه بѧѧرمایه داری و بѧѧيع، سѧѧاس وسѧѧه مقيѧѧودی و بѧѧه خѧѧود بѧѧور خѧѧد طѧѧپدی       

    بنѧѧابر مجموعѧѧه ی ایѧѧن علѧѧل دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا ضروریسѧѧت و پيѧѧروزی      . مѧѧی آورد

 ی، جنگѧѧѧی کѧѧѧه تی و ممѧѧا بѧѧر بѧѧѧورژوازی بѧѧدون یѧѧѧک جنѧѧگ طѧѧѧولانی، سرسѧѧخت و حيѧѧѧات    

مستلزم پایداری، انضباط، استقامت، تزلزل ناپذیری و وحѧدت اراده اسѧت، امکѧان پѧذیر            

  .نيست

                        ѧيه بѧا در روسѧد پرولتاریѧاتوری پيروزمنѧه ی دیکتѧه تجربѧنم کѧی کѧرار مѧم تکѧهباز ه 

 نياندیشѧѧيده انѧѧد،  مسѧѧأله کسѧانی کѧѧه قѧѧادر بѧѧه تفکѧѧر نيسѧѧتند یѧѧا کسѧانی کѧѧه در بѧѧاره ی ایѧѧن  

 العين نشان داد که مرکزیت بی چون و چرا و انضباط بسيار شدید پرولتاریا یکѧی            برای

  .از شرایط اساسی پيروزی بر بورژوازیست

در این باره غالباً تأمل می نمایند ولی به هيچ وجه به حد کافی تعمق نمی ورزنѧد کѧه            

 نيسѧت  معنای این مطلب چيست؟ و در چه شرایطی این امر امکان پذیر است؟ آیѧا بهتѧر             

 بѧا تحليѧل کѧاملاً جѧدی    بيشѧتر   شادباش های خطاب بѧه حکومѧت شѧوروی و بلشѧویک هѧا          

 بلشѧویک هѧا توانسѧته انѧد انضѧباطی را کѧه بѧرای                چѧرا علل این موضѧوع تѧوأم گѧردد کѧه           

  وجود آورند؟ه پرولتاریای انقلابی ضروریست ب

 ١٩٠٣م، به عنوان یک جریان اندیشه ی سياسѧی و حѧزب سياسѧی، از سѧال                  زبلشوی

مѧѧی توانѧѧد بѧѧه نحѧѧوی رضѧѧایت  بلشѧѧویزم  دوران موجودیѧѧتتمѧѧامفقѧѧط تѧѧاریخ . وجѧѧود دارد
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توانسѧته اسѧت انضѧباط آهنينѧی را کѧه            بلشѧویزم    بخش این نکته را توضيح دهد کѧه چѧرا         

وجود آورد و آن را پѧای     ه  برای پيروزی پرولتاریا ضروریست در دشوارترین شرایط ب       

  .دارد بر جا نگه

 پيش می آید که چه چيزی انضباط حѧزب انقلابѧی پرولتاریѧا             قبل از هر چيز این سؤال     

 با چه چيزی این انضباط وارسی می شود؟ و به چѧه وسѧيله ای                را بر پا نگاه می دارد؟     

  تقویت می گردد؟

آگاهی پيشاهنگ پرولتری و وفاداری وی نسبت بѧه انقѧلاب، پایѧداری              به وسيله     اولاً

  .وی، جانفشانی وی و قهرمانی وی

بدین وسيله که وی قادر است با وسيع ترین توده ی زحمѧت کشѧان و در نوبѧت          ثانياً  

 ارتبѧاط بѧر قѧرار    غيرپرولتѧر کشѧان    با تѧوده ی زحمѧت    هم چنين اول با توده ی پرولتر و       

  .با آن در آميزد حتی سازد، نزدیک گردد و تا درجه معينی

 مѧی گѧردد،   صحت رهبری سياسی که به وسيله ایѧن پيشѧاهنگ عملѧی          به وسيله     ثالثاً

   بѧѧه وسѧѧيله ی صѧѧحت اسѧѧتراتژی و تاکتيѧѧک سياسѧѧی وی، بѧѧه شѧѧرطی کѧѧه وسѧѧيع تѧѧرین         

بدون این شرایط عملی نمѧودن      .  به صحت آن یقين نمایند     خود با تجربه خویش   توده ها   

انضباط در یѧک حѧزب انقلابѧی کѧه واقعѧاً شایسѧتگی حѧزب آن طبقѧه ی پيشѧرو را داشѧته                

ن سѧѧازد و تمѧѧام جامعѧѧه را اصѧѧلاح نمایѧѧد، محѧѧال  ژوازی را سѧѧرنگورباشѧѧد کѧѧه بتوانѧѧد بѧѧو

        اسѧѧѧت بѧѧѧدون ایѧѧѧن شѧѧѧرایط کوشѧѧѧش بѧѧѧرای ایجѧѧѧاد انضѧѧѧباط حتمѧѧѧاً بѧѧѧه کوشѧѧѧش پѧѧѧوچ و          

از طرف دیگر این شرایط هم نمѧی توانѧد          . ادا و اطوار بدل خواهد شد      عبارت پردازی و  

: اهم می آیداین شرایط فقط در نتيجه زحمت طولانی و تجربيات گران فر    . دفعتاً پدید آید  

آن چه موجب تسهيل ایجاد این شرایط می گردد تئوری انقلابی صحيح است که آن نيѧز                 

بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود شѧѧریعت جامѧѧد نبѧѧوده، بلکѧѧه فقѧѧط در نتيجѧѧه ارتبѧѧاط نزدیѧѧک بѧѧا پراتيѧѧک  

  .جنبش واقعاً توده ای و واقعاً انقلابی شکل نهائی به خود می گيرد

        ، بѧѧѧا وجѧѧѧود شѧѧѧرایط سѧѧѧخت   ١٩٢٠ -١٩١٧توانسѧѧѧت در سѧѧѧال هѧѧѧای    بلشѧѧѧویزم اگѧѧѧر

     ѧѧين بѧѧباط آهنѧѧق و انضѧѧت مطلѧѧک مرکزیѧѧابقه، یѧѧی سѧѧراز   ه بѧѧا احѧѧود آورد و آن را بѧѧوج
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ش صѧرفاً وجѧود یѧک سلسѧله ی خصوصѧيات تѧاریخی روسѧيه               تعلѧ . موفقيت عملی سازد  

  .است

پدید  مارکسيزم    بر مبنای کاملاً استوار تئوری     ١٩٠٣در سال    بلشویزم   از یک طرف  

  سراسѧر  تئوری انقلابی را هѧم نѧه تنهѧا تجربѧه ی جهѧانی        - و فقط این   -حت این و ص . آمد

سѧѧردی هѧѧای  قѧѧرن نѧѧوزدهم بلکѧѧه بѧѧه ویѧѧژه تجربѧѧه گمراهѧѧی هѧѧا و تزلѧѧزلات، خطاهѧѧا و دل

افکار مترقی در روسѧيه قریѧب نѧيم قѧرن،           . اندیشه ی انقلابی در روسيه به ثبوت رساند       

کѧه در   . رن گذشته، تحت فشار تزاریسѧم      ق ٩٠ تا سال های     ٤٠یعنی تقریباً از سال های      

توحش و ارتجاع نظير نداشѧت، بѧا اشѧتياقی سѧوزان در تفحѧص تئѧوری انقلابѧی صѧحيح                

مریکا را در این آاروپا و  » آخرین کلام «بود و با پشتکار و دقتی حيرت انگيز هرگونه          

 م، بѧه عنѧوان یگانѧه    زبرای روسيه تاریخ به دست آوردن مارکسي      . رشته تعقيب می کرد   

، بدین معنی که آن را بѧه بهѧای نѧيم قѧرن         سير مصائب بود  تئوری صحيح انقلابی، واقعاً     

. بѧی نظيѧر، انѧرژی تصѧور ناپѧذیر          شکنجه و قربانی هѧای بѧی سѧابقه، قهرمѧانی انقلابѧی              

       تفحѧѧѧص فداکارانѧѧѧه، علѧѧѧم آمѧѧѧوزی، آزمѧѧѧایش در عمѧѧѧل، دل سѧѧѧردی و نوميѧѧѧدی، وارسѧѧѧی  

       در نتيجѧѧه ی مهѧѧاجرت هѧѧای اجبѧѧاری،    . ل نمѧѧودو مقایسѧѧه بѧѧا تجربѧѧه ی اروپѧѧا، تحصѧѧي    

 کѧѧه تزاریسѧѧم موجѧѧب آن بѧѧود، روسѧѧيه ی انقلابѧѧی در نيمѧѧه دوم قѧѧرن نѧѧوزدهم از لحѧѧاظ        

روابѧѧط بѧѧين المللѧѧی چنѧѧان غنѧѧی بѧѧود و از شѧѧکل هѧѧا و تئѧѧوری هѧѧای جنѧѧبش انقلابѧѧی در        

سراسر جهان چنان اطلاعات شگرفی داشت که هѧيچ یѧک از کشѧورهای جهѧان بѧه پѧای                    

  .ی نمی رسيدو

کѧه بѧر روی ایѧن پایѧه ی خѧارائی تئوریѧک پدیѧد آمѧد، تѧاریخ           بلشویزم از طرف دیگر، 

گذرانيѧد کѧه از لحѧاظ غنѧاء تجربѧه در جهѧان        ) ١٩١٧-١٩٠٣(عملی پانزده ساله ای را      

زیرا هيچ کشوری طی این پانزده سال از لحاظ تجربيѧات انقلابѧی و سѧرعت              . همتا ندارد 

 گونѧѧѧاگون جنѧѧѧبش از قبيѧѧѧل علنѧѧѧی و غيѧѧѧر علنѧѧѧی، آرام و  و تنѧѧѧوع در تغييѧѧѧر شѧѧѧکل هѧѧѧای

بѧه طѧور     حتѧی    طوفانی، زیرزمينی و آشکار، مخفی و توده ای، پارلمانی و تروریستی،          

در هيچ کشوری طی یک چنين فاصله ی        . تقریب هم این همه حوادث به خود ندیده بود        
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 کليѧه ی ی هѧای مبѧارزه   ب هѧا ولسѧ ازمانی کوتاهی وفور شѧکل هѧا و سѧایه روشѧن هѧا و             

 بدین پایه نرسيده بود، ضѧمناً ایѧن مبѧارزه بѧه علѧت عقѧب مانѧدگی                    معاصر طبقات جامعه 

کشѧѧور و شѧѧدت سѧѧتمگری تزاریسѧѧم بѧѧا سѧѧرعت خاصѧѧی نضѧѧج مѧѧی یافѧѧت و بѧѧا اشѧѧتياق و    

مریکѧا و اروپѧا را در ایѧن رشѧته فѧرا       آتجربيѧات سياسѧی     » آخرین کѧلام  «موفقيت خاصی   

  .می گرفت

  
٣٣  

  ممززمراحل عمده تاریخ بلشویمراحل عمده تاریخ بلشوی
  

همه جا نزدیکی طوفان عظيمѧی احسѧاس        ). ١٩٠٥-١٩٠٣(سال های تدارک انقلاب     

 تمѧѧاممطبوعѧѧات مهѧѧاجرین در خارجѧѧه . همѧѧه ی طبقѧѧات در جنѧѧبش و تدارکنѧѧد . مѧѧی گѧѧردد

نماینѧدگان سѧه طبقѧه ی    . مسائل اساسѧی انقѧلاب را از لحѧاظ تئوریѧک مطѧرح مѧی سѧازند          

            جریѧѧѧѧان .  ليبѧѧѧѧرال-اساسѧѧѧѧی و سѧѧѧѧه جریѧѧѧѧان سياسѧѧѧѧی عمѧѧѧѧده، یعنѧѧѧѧی جریѧѧѧѧان بѧѧѧѧورژوا      

و جریѧѧان » سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک«تحѧѧت عنѧѧوان جریѧѧان  ( دموکراتيѧѧک -خѧѧرده بѧѧورژوا

 و جریѧان پرولتѧری انقلابѧی، ضѧمن مبѧارزه ی بسѧيار شѧدیدی             ) »سوسيال رولوسѧيونر  «

      بѧѧѧر سѧѧѧر نظریѧѧѧات برنامѧѧѧه ای و تѧѧѧاکتيکی مبѧѧѧارزه ی آشѧѧѧکار آینѧѧѧده ی بѧѧѧين طبقѧѧѧات را      

  مسائلی را، که مبارزه ی مسلحانه ی        همه ی .  آن را تدارک می بينند      و پيش بينی کرده  

 بѧر سѧر آن هѧا    ١٩٢٠ -١٩١٧ و در سѧال هѧای   ١٩٠٧ -١٩٠٥توده هѧا در سѧال هѧای        

و . در حالѧت جنينѧی آن در مطبوعѧات آن زمѧان یافѧت     ) و بایѧد (انجام می گرفت می توان     

   هѧای بينѧابينی، انتقѧالی       عمده هر قدر بخواهيد صѧورت بنѧدی        یبين این سه خط مش     اما  

در جریان مبارزه ی بين ارگان هѧای    : به عبارت صحيح تر   . و نيمه کاره هم وجود دارد     

 سياسѧی، کѧه    -مطبوعات احزاب، فراکسيون هѧا و گѧروه هѧا آن خѧط مشѧی هѧای مسѧلکی                  
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 سياسѧی مѧورد لѧزوم       -تند، متبلѧور مѧی کردنѧد و طبقѧات سѧلاح مسѧلکی             سواقعاً طبقاتی ه  

  .دهای آینده حدادی می کنندخود را برای نبر

همѧه ی   . تمام طبقات آشکارا به ميѧدان مѧی آینѧد         ). ١٩٠٧ -١٩٠٥(سال های انقلاب    

حѧدث و دامنѧه   . نظریات برنامه ای و تاکتيکی در جریان عمل توده ها وارسی می گѧردد          

اعتصѧѧاب اقتصѧѧادی بѧѧه اعتصѧѧاب  . مبѧѧارزه ی اعتصѧѧابی در جهѧѧان سѧѧابقه نداشѧѧته اسѧѧت  

       مناسѧѧѧبات بѧѧѧين پرولتاریѧѧѧای   . ياسѧѧѧی بѧѧѧه قيѧѧѧام بѧѧѧدل مѧѧѧی گѧѧѧردد     سياسѧѧѧی و اعتصѧѧѧاب س 

 رسѧѧی قѧѧرار وارهبѧری کننѧѧده و دهقانѧѧان رهبѧѧری شѧѧونده ی متزلѧѧزل و مѧѧردد عمѧѧلاً مѧѧورد  

. شکل سѧازمانی شѧوروی ضѧمن تکامѧل خѧود بѧه خѧودی مبѧارزه پدیѧد مѧی آیѧد                      . می گيرد 

        ѧѧال هѧѧيم سѧѧارزه ی عظѧѧوراها مبѧѧت شѧѧاره ی اهميѧѧان در بѧѧات آن زمѧѧ١٩١٧ای مباحث- 

تغييѧѧѧر و تبѧѧѧدیل شѧѧѧکل هѧѧѧای مبѧѧѧارزه ی پارلمѧѧѧانی و     . ينѧѧѧی مѧѧѧی کنѧѧѧد   ب را پѧѧѧيش١٩٢٠

 پارلمانتاریسѧѧѧѧѧم بѧѧѧѧѧا تاکتيѧѧѧѧѧک شѧѧѧѧѧرکت در غيرپارلمѧѧѧѧѧانی، تعѧѧѧѧѧویض تاکتيѧѧѧѧѧک بѧѧѧѧѧایکوت

م، تغييѧѧر و تبѧѧدیل شѧѧکل هѧѧای علنѧѧی و غيرعلنѧѧی مبѧѧارزه و نيѧѧز مناسѧѧبات       زپارلمانتѧѧاری

        ز لحѧѧѧاظ مضѧѧѧمون خѧѧѧود غنѧѧѧاء     همѧѧѧه ی ایѧѧѧن هѧѧѧا ا  -متقابلѧѧѧه و روابѧѧѧط ایѧѧѧن شѧѧѧکل هѧѧѧا    

 هر ماه ایѧن دوران، از لحѧاظ آمѧوختن اصѧول علѧم سياسѧت خѧواه                . شگفت انگيزی دارند  

به توده ها و خواه به رهبرانشان، چѧه بѧه طبقѧات و چѧه بѧه احѧزاب برابѧر اسѧت بѧا یѧک               

سѧѧال » رپتيسѧѧيون ژنѧѧرال«بѧѧدون . »مشѧѧروطيت«در شѧѧرایط » صѧѧلح آميѧѧز«سѧѧال تکامѧѧل 

  . محال بود١٩١٧انقلاب اکتبر در سال  پيروزی ١٩٠٥

همѧѧه احѧѧزاب انقلابѧѧی  و . تزاریسѧѧم پيѧѧروز شѧѧد). ١٩١٠ -١٩٠٧(سѧѧال هѧѧای ارتجѧѧاع 

ه، ارتѧѧداد و قѧѧرفانحطѧѧاط، فسѧѧاد اخѧѧلاق، انشѧѧعاب، ت . اپوزیسѧѧيون در هѧѧم شکسѧѧته شѧѧدند 

: کشش به سوی ایده آليسم فلسفی شدت می یابѧد         . پورنوگرافی جایگزین سياست گردید   

ولѧی در عѧين حѧال همѧين     .  مѧی گѧردد  ده ای برای پوشѧش روحيѧات ضѧدانقلابی   عرفان پر 

 ترین   و طبقѧѧه ی انقلابѧѧی درس حقيقѧѧی و سѧѧودمند   شکسѧѧت بѧѧزرگ بѧѧه احѧѧزاب انقلابѧѧی    

درس ها، یعنی درس دیالکتيک تاریخی، درس استنباط و توانائی و فن مبارزه سياسی              
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      ارتѧѧѧش هѧѧѧای  . نددوسѧѧѧتان در روزهѧѧѧای بѧѧѧدبختی شѧѧѧناخته مѧѧѧی شѧѧѧو     . را یѧѧѧاد مѧѧѧی دهѧѧѧد  

  .ت خورده خوب درس می گيرندسشک

تزاریسم فاتح مجبور شد بقایای زندگی ما قبل بورژوائی و پاتریارکѧال را در روسѧيه                

تکامل بѧورژوائی روسѧيه بѧا سѧرعت شѧگرفی بѧه پѧيش گѧام بѧر                   . به سرعت معدوم سازد   

امکѧان اجتنѧاب    پندارهای غيرطبقاتی و ما فوق طبقاتی، پنѧدارهای مربѧوط بѧه             . می دارد 

مبѧارزه ی طبقѧاتی شѧکل بѧه کلѧی تѧازه و بѧѧه       . از سѧرمایه داری بѧه کلѧی باطѧل مѧی شѧوند      

  .طریق اولی روشن تری به خود می گيرد

. آن هѧا طѧرز تعѧرض را آموختنѧد         . احزاب انقلابѧی بایѧد معلومѧات خѧود را تکميѧل کننѧد             

تکميѧل گѧردد و آن      حالا می بایست بدین نکته پی ببرند که این علم بایѧد بѧا علѧم دیگѧری                   

و . می بایست بدین نکته پی برده شѧود       . عقب نشينی کرد  این که چگونه باید صحيح تر       

 کѧه بѧدون آمѧوختن شѧيوه     -طبقه ی انقلابѧی بѧا تجربѧه تلѧخ خѧود بѧدین نکتѧه پѧی مѧی بѧرد                 

  بѧѧين تمѧѧام احѧѧزاب    . تعѧѧرض صѧѧحيح و عقѧѧب نشѧѧينی صѧѧحيح نمѧѧی تѧѧوان پيѧѧروز گردیѧѧد         

لابی، بلشویک ها از همه منظم تر عقب نشينی کردنѧد           شکست خورده اپوزیسيون و انق    

اکثѧر   هسѧته ی ایѧن ارتѧش بѧه حѧد     . متѧر بѧود   کآن هѧا از همѧه  » ارتش«و تلفات وارده به  

  از همѧѧه کمتѧѧر ) از لحѧѧاظ عمѧѧق و عѧѧلاج ناپѧѧذیری (حفѧѧظ گردیѧѧد، انشѧѧعاب در بѧѧين آن هѧѧا   

   اليѧت خѧود را بѧا       و توانائی آن هѧا بѧرای ایѧن کѧه فع            کمتر   بود، ضعف روحی آنان از همه     

دامنه ای به حد اکثر وسيع و به نحѧوی صѧحيح و مجدانѧه تجدیѧد نماینѧد از همѧه بيشѧتر                        

 و علѧѧت ایѧѧن کѧѧه بلشѧѧویک هѧѧا بѧѧدین نتيجѧѧه نائѧѧل آمدنѧѧد فقѧѧط آن بѧѧود کѧѧه انقلابيѧѧون      . بѧѧود

عبارت پردازی را که نمی خواستند بѧه ایѧن نکتѧه پѧی ببرنѧد کѧه بایѧد عقѧب نشѧينی کѧرد،             

  نشѧѧينی را بلѧѧد بѧѧود و بایѧѧد حتمѧѧاً شѧѧيوه کѧѧارعلنی در ارتجѧѧاعی تѧѧرین         بایѧѧد طѧѧرز عقѧѧب   

پارلمѧѧان هѧѧا، در ارتجѧѧاعی تѧѧرین سѧѧازمان هѧѧای اتحادیѧѧه ای کئوپراتيѧѧوی، سѧѧازمان هѧѧای  

  .رحمانه افشا و اخراج کردندی بيمه و غيره آموخت، ب
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       ابتѧѧѧدا اعѧѧѧتلا بѧѧѧا کنѧѧѧدی تصѧѧѧور ناپѧѧѧذیری انجѧѧѧام  ). ١٩١٤ -١٩١٠(سѧѧѧال هѧѧѧای اعѧѧѧتلا 

.  تѧѧا انѧѧدازه ای سѧѧریع تѧѧر شѧѧد    ١٩١٢٢سѧѧپس بعѧѧد از حѧѧوادث لنѧѧا در سѧѧال     . مѧѧی گرفѧѧت 

 ١٩٠٥ی های ناشنوده ای منشویک ها را، که پѧس از سѧال      ربلشویک ها با رفع دشوا    

دیگر تمام بورژوازی به بهترین وجهی به نقش آن ها بѧه عنѧوان عمѧال بѧورژوازی در                 

 هѧѧزاران عنѧѧوان از آن هѧѧا بѧѧر  پѧѧی بѧѧرده بѧѧود و بѧѧه همѧѧين جهѧѧت هѧѧم بѧѧه   جنѧѧبش کѧѧارگری 

ولѧی اگѧر بلشѧویک هѧا     . ضدبلشویک ها پشتيبانی می کرد، از صفوف خود طѧرد نمودنѧد    

تاکتيѧѧک صѧѧحيحی بѧѧه کѧѧار نمѧѧی بردنѧѧد یعنѧѧی کѧѧار غيرعلنѧѧی را بѧѧا اسѧѧتفاده ی حتمѧѧی از        

  . تѧѧѧوأم نمѧѧѧی سѧѧѧاختند هرگѧѧѧز بѧѧѧه چنѧѧѧين نتيجѧѧѧه ای نائѧѧѧل نمѧѧѧی آمدنѧѧѧد  » امکانѧѧѧات علنѧѧѧی«

 پس ارتجاعی دومѧا رهبѧری تمѧام زمѧره ی کѧارگری را بѧه دسѧت                   بلشویک ها در مجلس   

  .خود می گرفتند

بѧا وجѧود    پارلمانتاریسم علنی،   ). ١٩١٧-١٩١٤(نخستين جنگ جهانی امپریاليستی     

، سودمندترین خدمت را به حѧزب پرولتاریѧای         »پارلمان«جنبه ی منتها درجه ارتجاعی      

. بلشѧویک بѧه سѧيبری تبعيѧد مѧی گردنѧد         نمایندگان  . انقلابی، یعنی بلشویک ها، می نماید     

در مطبوعѧѧѧات مهѧѧѧاجرین مѧѧѧا تمѧѧѧام سѧѧѧایه روشѧѧѧن هѧѧѧای نظریѧѧѧات مربѧѧѧوط بѧѧѧه سوسѧѧѧيال    

م پيگيѧر ونѧاپيگير،     زم، انترناسѧيونالي  زم، سوسيال پѧاتریوتي   زم، سوسيال شویني  زامپریالي

ابلهѧان دانشѧمند    . م و نفی انقلابی پندارهای پاسيفيستی کاملاً انعکاس مѧی یابنѧد           زپاسيفي

» فراکسѧيون « های انترناسيونال دوم، یعنی کسѧانی کѧه در مѧورد فراوانѧی               کو خاله زن  

    روس و شѧѧدت مبѧѧارزه در بѧѧين آن هѧѧا بѧѧا تحقيѧѧر و تفѧѧرعن روی تѧѧرش        سوسѧѧياليزم در

 همѧѧه یتعریفѧѧی آن هѧѧا را در  » فعاليѧѧت علنѧѧی «مѧѧی کردنѧѧد، هنگѧѧامی کѧѧه جنѧѧگ امکѧѧان    

تقریبѧѧاً آزادانѧѧه   حتѧѧی ، موجبѧѧات تبѧѧادل کشѧѧورهای پيشѧѧرو از آنѧѧان بازسѧѧتاند، نتوانسѧѧتند  

نظریѧѧات صѧѧحيح را آن طѧѧور فѧѧراهم   ) غيرعلنѧѧی(نظریѧѧات و تنظѧѧيم آزادانѧѧه  ) غيرعلنѧѧی(

سѧѧازند کѧѧه انقلابيѧѧون روس در سѧѧوئيس و در یѧѧک سلسѧѧله از کشѧѧورهای دیگѧѧر فѧѧراهم     

                                                 
در ) سѧيبری (تزاری به سوی کارگران معدن طلای لنا  منظور تيراندازی نيروهای ارتش - ٢

  . است١٩١٢آوريل سال 
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ی »کائوتسکيست ها«و به همين جهت بود که سوسيال پاتریوت های علنی و     . ساختند

و امѧا یکѧی از علѧل    . ا بѧدترین خѧائنين نسѧبت بѧه پرولتاریѧا از کѧار در آمدنѧد         کليه کشوره 

 پيѧѧروز گѧѧردد آن ١٩٢٠ -١٩١٧توانسѧѧت در سѧѧال هѧѧای  بلشѧѧویزم اساسѧѧی ایѧѧن امѧѧر کѧѧه

 پليѧѧدی، رذالѧѧت و فرومѧѧایگی سوسѧѧيال  ١٩١٤از همѧѧان پایѧѧان سѧѧال   بلشѧѧویزم اسѧѧت کѧѧه

و عقایѧد سѧران حѧزب مسѧتقل       در فرانسه ٣مزکه لونگتي (را  » مزکائوتسکي«م و   زشویني

 ) اليѧѧا و غيѧѧره بѧѧا آن مطابقѧѧت داردیت  در انگلسѧѧتان و تѧѧوراتی در ا٥ان هѧѧابيѧѧ  و فا٤کѧѧارگر

                                                 
 يѧک جريѧان سانتريسѧتی در درون حѧزب سوسياليسѧت فرانسѧه بѧود، کѧه توسѧط           -مزلѧونگتي  - ٣

  .ژان لونگه رهبری می شد

بعѧد از   .  پاسيفيسѧتی داشѧتند    -لونگتيست ها در دوران نخستين جنگ جهانی خѧط مشѧی سوسѧيال            

 کبيѧѧر سوسياليسѧѧتی اکتبѧѧر در روسѧѧيه لونگتيسѧѧت هѧѧا در گفتѧѧار خѧѧود را طرفѧѧدار    پيѧѧروزی انقѧѧلاب

آن ها سياست آشتی کردن بѧا       . ديکتاتوری پرولتاريا اعلام کردند ولی در کردار دشمن وی ماندند         

در . سوسѧѧيال شوينيسѧѧت هѧѧا را ادامѧѧه دادنѧѧد و از صѧѧلح غѧѧارت گرانѧѧه ی ورسѧѧا پشѧѧتيبانی نمودنѧѧد     

ت ها به اتفاق رفرميست های آشکار از حѧزب انشѧعاب کردنѧد و بѧه                  لونگتيس ١٩٢٠دسامبر سال   

اصطلاح انترناسيونال دو و نيم ملحق شدند و بعѧد از انحѧلال آن مجѧدداً بѧه انترناسѧيونال دوم بѧاز                      

  . گشتند
 تأسѧيس  ١٨٩٣در سѧال  ) Independent Labour Party (حزب مستقل کارگر انگلستان -٤

حѧزب مسѧتقل   . الѧد و عѧده ای ديگѧر در رأس ايѧن حѧزب بودنѧد             ماکدون. هاردی، ر -چمس کاير . شد

کѧѧارگر کѧѧه مѧѧدعی بѧѧود در سياسѧѧت خѧѧود مسѧѧتقل از احѧѧزاب بѧѧورژوازی اسѧѧت، در حقيقѧѧت امѧѧر         

  ).لنين(» .مستقل از سوسياليزم و وابسته به ليبراليزم بود«
کѧѧه در سѧѧال » جمعيѧѧت فѧѧابين هѧѧا « اعضѧѧاء سѧѧازمان رفرميسѧѧتی و اپورتونيسѧѧتی  -فѧѧابين هѧѧا -٥

ايѧن جمعيѧت بѧه      .  از طرف گروه روشن فکران بورژوازی در انگلستان تأسѧيس شѧده بѧود              ١٨٨٤

موسѧѧوم بѧѧود کѧѧه بѧѧه داشѧѧتن تاکتيѧѧک انتظѧѧار و     ) »کنѧѧد کѧѧار «(نѧѧام سѧѧردار رومѧѧی فѧѧابی کونتѧѧاتور   

استنکاف از نبردهای قطعی مشهور بود، فѧابين هѧا پرولتاريѧا را از مبѧارزه ی طبقѧاتی منصѧرف                     

مسالمت آميز از سرمايه داری به سوسياليزم را از طريق اجرای رفرم هѧای              می نمودند و انتقال     

  .جزئی موعظه می نمودند
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بی امان افشا می ساخت و توده ها هѧم بعѧدها از روی تجربѧه ی شخصѧی خѧود بѧيش از                

  .پيش به صحت نظریات بلشویک ها یقين حاصل می نمودند

فرتѧѧونی و فرسѧѧودگی  ). ١٩١٧تѧѧا اکتبѧѧر سѧѧال  از فوریѧѧه (دومѧѧين انقѧѧلاب در روسѧѧيه  

 ѧѧورناپذیر تزاریѧѧود وی     زتصѧѧد خѧѧر ضѧѧگرفی را بѧѧی شѧѧروی تخریبѧѧود   م نيѧѧه وجѧѧآورد  ب     

طѧѧی چنѧѧد روز روسѧѧيه بѧѧه یѧѧک  ). بѧѧار بѧѧه کمѧѧک ضѧѧربات و سѧѧنگينی بѧѧار جنѧѧگ مشѧѧقت  (

 دموکراتيک تبدیل گردیѧد کѧه در شѧرایط جنѧگ از هѧر کشѧور دیگѧری        -جمهوری بورژوا 

همѧѧان گونѧѧه کѧѧه در   –پيشѧѧوایان احѧѧزاب اپوزیسѧѧيون و انقلابѧѧی    . تѧѧر بѧѧود آزاددر جهѧѧان 

 بѧѧه تشѧѧکيل دولѧѧت پرداختنѧѧد و ضѧѧمناً   -سѧѧت امرسѧѧوم» قویѧѧاً پالمѧѧارنی«جمهѧѧوری هѧѧای 

   داشѧتن عنѧوان پيشѧوائی حѧزب اپوزیسѧيون در پارلمѧѧان، ولѧو ارتجѧاع تѧرین پارلمѧان هѧѧا          

  .هيل می نمودتسهم باشد، ایفای نقش آتی این پيشوائی را در انقلاب 

در جریѧѧان چنѧѧد هفتѧѧه تمѧѧام اطѧѧوار و  » سوسياليسѧѧت رولوسѧѧيونرها«منشѧѧویک هѧѧا و 

حرکѧѧѧѧات، اسѧѧѧѧتدلال هѧѧѧѧا و سفسѧѧѧѧطه هѧѧѧѧای قهرمانѧѧѧѧان اروپѧѧѧѧائی انترناسѧѧѧѧѧيونال دوم و        

تمام آن چѧه کѧه مѧا        . مينيستریاليست ها و سایر دون فطرتان اپورتونيست را فرا گرفتند         

ه هѧѧѧѧا، کائوتسѧѧѧѧکی و هيلفردینѧѧѧѧگ، رنѧѧѧѧر و اکنѧѧѧѧون در بѧѧѧѧاره ی شѧѧѧѧيدمان هѧѧѧѧا و نوسѧѧѧѧک

ان هѧѧا و سѧѧران حѧѧزب  يѧѧئوئر و فѧѧریتس آدلѧѧر، تѧѧوراتی و لونگѧѧه، فاب  ابѧѧاوسѧѧترليتس، اتو

مستقل کارگر انگلستان می خوانيم، همѧه بѧه نظѧر مѧا تکѧرار خسѧته کننѧده یѧا بѧر گѧردان                         

همѧѧه ایѧѧن هѧѧا را  ). و در حقيقѧѧت هѧѧم چنѧѧين اسѧѧت  ( قѧѧدیمی مѧѧی آیѧѧد   ویѧѧک نغمѧѧه ی آشѧѧنا 

تѧاریخ مزاحѧی کѧرد و اپورتونيسѧت هѧای یѧک کشѧور        . ک ها به ما نشѧان داده انѧد    منشوی

                                                                                                      
 بѧه زورگѧه مشخصѧات فѧابين هѧا را ذکѧر کѧرده                ١٨٩٣ ژانويه سال    ١٨انگلس در نامه مورخه     

رجѧوع  . لنين در کليات آثار خود مکѧرر مشخصѧات فѧابين هѧا را خѧاطر نشѧان سѧاخته اسѧت                    . است

بکѧر،  . نامѧه هѧای ای، ف     «: مقدمه ای برای ترجمѧه روسѧی کتѧاب        «: تحت عنوان شود به اثر وی     

برنامѧه ی   «و  » زورگه و ديگѧران   . آ. مارکس و غيره و نامه به ف      . انگلس، ک . ديسگن، ف . ای

پاسيفيزم انگليسی و بی مهѧری انگليسѧی نسѧبت          «،  »ارضی سوسيال دموکراسی در انقلاب روس     

  .و غيره» به تئوری
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عقب مانده را وادار نمود بر اپورتونيست های یک سلسله از کشورهای پيشرو سѧبقت               

  .جویند

مربوط بѧه    مسأله   اگر تمام قهرمانان انترناسيونال دوم دچار ورشکستگی شدند و در         

وائی به بار آوردنѧد، اگѧر پيشѧوایان سѧه           اهميت و نقش شوراها و حکومت شوروی رس       

یعنѧی حѧزب مسѧتقل    (حزب بسيار مهمی که اکنѧون از انترناسѧيونال دوم خѧارج شѧده انѧد           

 حѧѧزب لونگتيسѧѧت هѧѧا در فرانسѧѧه و حѧѧزب مسѧѧتقل کѧѧارگر در  ٦سوسѧѧيال دمѧѧوکرات آلمѧѧان

 مسѧأله   رسѧوائی بѧه بѧار آوردنѧد و در مѧورد ایѧن             » یعمشعشѧ «به نحو بسيار    ) انگلستان

ها بنده ی خرافѧات دموکراسѧی خѧرده بѧورژوائی از      گمراهی شدند، اگر همه ی آن   دچار  

سوسѧѧѧيال « کѧѧѧه خѧѧѧود را ١٨٤٨کѧѧѧاملاً هماننѧѧѧد خѧѧѧرده بورژواهѧѧѧای سѧѧѧال  (آب در آمدنѧѧѧد 

 منشویک ها مشاهده کѧرده   در موردهمه ی این ها را ما قبلاً ،  )می خواندند » دموکرات

 در روسѧيه پدیѧد آمدنѧد و در          ١٩٠٥ سѧال    تاریخ این مزاج را کرد که شوراها در       . بودیم

 منشویک ها، که به علت عدم توانائی خود در درک نقѧش و          ١٩١٧اکتبر سال   –فوریه  

اهميѧѧت شѧѧوراها بѧѧه ورشکسѧѧتگی دچѧѧار شѧѧده بودنѧѧد، در آن هѧѧا تقلѧѧب کردنѧѧد، و اکنѧѧون      

 پدید آمده و با سرعت بی مانندی در بѧين     در سراسر جهان  اندیشه ی حکومت شوروی     

یای تمام کشѧورها اشѧاعه مѧی یابѧد و ضѧمناً قهرمانѧان قѧدیمی انترناسѧيونال دوم                    پرولتار

 بѧѧه در همѧѧه جѧѧاهѧѧم، در نتيجѧѧه ی عѧѧدم توانѧѧائی خѧѧود در درک نقѧѧش و اهميѧѧت شѧѧوراها    

 منشویک های ما بѧدان دچѧار گشѧتند، تجربѧه            همانسان دچار ورشکستگی می گردند که     

                                                 
 ١٩١٧ حزب سانتريستی است که در آوريѧل سѧال   -سوسيال دموکرات آلمانحزب مستقل  - ٦

  .تأسيس شده بود

 در کنگѧѧره ی حѧѧزب مسѧѧتقل سوسѧѧيال دمѧѧوکرات در شѧѧهر هѧѧال در ايѧѧن    ١٩٢٠در اکتبѧѧر سѧѧال 

 بѧه حѧزب کمونيسѧت    ١٩٢٠قسمت عمده ی ايѧن حѧزب در دسѧامبر سѧال         . حزب انشعاب روی داد   

اگانѧه ای تشѧکيل دادنѧد و نѧام قѧديمی حѧزب مسѧتقل                عناصѧر دسѧت راسѧت حѧزب جد        . آلمان پيوست 

دوبѧѧاره داخѧѧل حѧѧزب » مسѧѧتقل هѧѧا «١٩٢٢در سѧѧال . سوسѧѧيال دمѧѧوکرات را بѧѧه روی خѧѧود نهادنѧѧد

  .سوسيال دموکرات آلمان شدند
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 کشѧѧورها نѧѧاگزیر تمѧѧامپرولتѧѧری، نشѧѧان داد کѧѧه در برخѧѧی مسѧѧائل بسѧѧيار حيѧѧاتی انقѧѧلاب   

  .همان راهی را در پيش دارند که روسيه پيموده است

) در واقѧع (بلشویک هѧا مبѧارزه ی پيروزمندانѧه ی خѧود را عليѧه جمهѧوری پارلمѧانی           

مریکѧا  آبورژوائی و عليه منشویک ها برخلاف نظریاتی که ما اکنون غالباً در اروپѧا و                

   بѧѧه   و تѧѧدارک ایѧѧن مبѧѧارزه هѧѧمدنمودنѧѧ آغѧѧازحتيѧѧاط بѧѧدان برخѧѧورد مѧѧی نمѧѧائيم، خيلѧѧی بѧѧا ا

مѧا در آغѧاز دوران مزبѧور مѧردم را بѧه سѧرنگون سѧاختن                 . هيچ وجه کار ساده ای نبѧود      

 تغييѧرات مقѧدماتی در ترکيѧب        بѧدون ، بلکه توضيح می دادیم که       نمی کردیم دولت دعوت   

ان مѧѧا پارلمѧѧ . اعضѧѧاء و در روحيѧѧات شѧѧوراها، سѧѧرنگون سѧѧاختن دولѧѧت ممکѧѧن نيسѧѧت     

بورژوائی، یعنی مجلѧس مؤسسѧان را، تحѧریم نمѧی کѧردیم، بلکѧه مѧی گفتѧيم و از هنگѧام           

رسѧماً از جانѧب حѧزب اعѧلام داشѧته ایѧم کѧه جمهѧوری                 ) ١٩١٧(کنفرانس حزبѧی آوریѧل      

بورژوائی با مجلس مؤسسان بهتر از چنين جمهѧوری بѧدون مجلѧس مؤسسѧان اسѧت و                  

هتѧر از هѧر جمهѧوری بѧورژوا         یعنی جمهѧوری شѧوروی  ب      » کارگری دهقانی «جمهوری  

بدون یک چنين تѧدارک محتاطانѧه و مفصѧل و دوراندیشѧانه         . مانی است لدموکراتيک پار 

 به پيѧروزی نائѧل آئѧيم و نѧه ایѧن       ١٩١٧اکتبر سال    و دراز مدتی ما نمی توانستيم نه در       

  .پيروزی را حفظ نمائيم

  

٤٤  
  م در مبارزه ی با کدام دشمنان داخلی جنبش کارگری رشدم در مبارزه ی با کدام دشمنان داخلی جنبش کارگری رشدززبلشویبلشوی

  یافت، تحکيم پذیرفت و آبدیده شد؟یافت، تحکيم پذیرفت و آبدیده شد؟
  

 بѧѧالمره بѧѧه ١٩١٤م کѧѧه در سѧѧال زعمѧѧده در مبѧѧارزه بѧѧر ضѧѧد اپورتѧѧوني بѧѧه طѧѧور اولاً و

ایѧѧن . ازی پيوسѧѧتوو بѧѧالقطع عليѧѧه پرولتاریѧѧا بѧѧه بѧѧورژ  م بѧѧدل گردیѧѧد  زسوسѧѧيال شѧѧویني 

ایѧѧن دشѧѧمن در . در داخѧѧل جنѧѧبش کѧѧارگری بѧѧود بلشѧѧویزم جریѧѧان بѧѧالطبع دشѧѧمن عمѧѧده ی
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    نسѧѧبت بѧѧه  بلشѧѧویزم .ن دشѧѧمن عمѧѧده بѧѧاقی مانѧѧده اسѧѧتاچنѧѧ  هѧѧم،ن المللѧѧی هѧѧممقيѧѧاس بѧѧي

از ایѧѧن جانѧѧب فعاليѧѧت . ایѧѧن دشѧѧمن بѧѧيش از همѧѧه توجѧѧه معطѧѧوف مѧѧی داشѧѧت و مѧѧی دارد  

  .بلشویک ها اکنون در خارجه هم به حد کافی خوب اطلاع دارند

 در داخѧѧل جنѧѧبش کѧѧارگری وضѧѧع بѧѧر منѧѧوال    بلشѧѧویزم ولѧѧی در بѧѧاره ی دشѧѧمن دیگѧѧر  

در  بلشѧѧویزم در خارجѧѧه هنѧѧوز از ایѧѧن موضѧѧوع خيلѧѧی کѧѧم اطѧѧلاع دارنѧѧد کѧѧه   . دیگریسѧѧت

 م گرفتѧѧه و آبدیѧѧده اوقѧѧ رشѧѧد یافتѧѧه، انقلابѧѧی گѧѧری خѧѧرده بѧѧورژوائیا بѧѧمبѧѧارزه ی طѧѧولانی 

ت م شѧѧباهت دارد و یѧѧا بѧѧه عبѧѧارزایѧѧن انقلابѧѧی گѧѧری تѧѧا انѧѧدازه ای بѧѧه آنارشѧѧي. شѧѧده اسѧѧت

  و  ی کند و در کليه نکات اساسی برخلاف شرایط        م اقتباس م  ز آنارشي زدیگر چيزهائی ا  

مقتضѧѧيات مبѧѧارزه ی متѧѧين طبقѧѧاتی پرولتѧѧری رفتѧѧار مѧѧی نمایѧѧد، از لحѧѧاظ تئѧѧوری بѧѧرای     

و تجربѧه کليѧه انقѧلاب هѧای اروپѧائی و جنѧبش هѧای                -مارکسيست ها کاملاً مسѧجل اسѧت        

يѧѧپ ایѧѧن ت( کѧѧه خѧѧرده مالѧѧک و صѧѧاحبکار خѧѧرده پѧѧا     -انقلابѧѧی کѧѧاملاً تأیيѧѧد نمѧѧوده اسѧѧت    

) اجتماعی که در کليه ی کشورهای اروپائی توده ی بسيار وسѧيعی را تشѧکيل مѧی دهѧد                  

از آن جا کѧه در شѧرایط سѧرمایه داری دائمѧاً در معѧرض سѧتم بѧوده و غالبѧاً زنѧدگيش بѧا               

 لѧذا  . وخامت می گرایѧد و خѧود خانѧه خѧراب مѧی گѧردد              ه  شدت و سرعت فوق العاده ای ب      

ی دچѧار مѧی شѧود ولѧی قѧادر نيسѧت از خѧود متانѧت و            آسانی به افѧراط در انقلابѧی گѧر         به

خѧѧرده بѧѧورژوا کѧѧه از بѧѧدبختی هѧѧای دهشѧѧتناک  . تشѧѧکل و انضѧѧباط و پایѧѧداری نشѧѧان دهѧѧد

م، ذاتѧی   ز پدیѧده ایسѧت اجتمѧاعی کѧه هماننѧد آنارشѧي            -»دچار جنѧون شѧده    «سرمایه داری   

 تѧѧا اسѧѧتواری ایѧѧن انقلابѧѧی گѧѧری، بѧѧی ثمѧѧری آن،    ،همѧѧه ی کشѧѧورهای سѧѧرمایه داریسѧѧت 

نسѧبت بѧه     حتѧی    خاصيت این که سریعاً به تمکين و بی حالی و پندار بافی تبدیل گѧردد و               

 همه ی این ها مطѧالبی       -پيدا کند » بی قرار «شيفتگی  » مد روز «جریان های بورژوائی    

ولی تصѧدیق تئوریѧک و انتزاعѧی ایѧن حقѧایق هنѧوز بѧه                . است که همگان از آن باخبرند     

باهات قدیمی کѧه همѧواره بѧه علѧل ناگهѧانی، بѧا شѧکل             هيچ وجه احزاب انقلابی را از اشت      

 کمابيش خود   -اندکی تازه و با پوشش یا در محيطی بی سابقه و در شرایطی خود ویژه              

  .رها نمی سازد.  بروز می کنند-ویژه
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م اغلب یک نوع کيفری در مقابل معاصی اپورتونيستی جنبش کارگری بѧوده   زآنارشي

کمل یکدیگر بوده اند و اگر در روسيه، با وجود          هر دوی این پدیده های زشت م      . است

 بيشѧتر   آن که نسبت عناصر خѧرده بѧورژوازی آن در بѧين اهѧالی از کشѧورهای اروپѧائی                  

و در ) ١٩١٧ و ١٩٠٥( در دوران هѧѧر دو انقѧѧلاب مزبѧѧوده اسѧѧت، مѧѧع الوصѧѧف آنارشѧѧي 

ن شک تا دوران تدارک این دو انقلاب، نفوذ نسبتاً ناچيزی داشته است، این امر را بدو

دانست که همѧواره بѧی امѧان تѧرین و آشѧتی ناپѧذیرترین        بلشویزم  حدودی باید از خدمات   

بدان سبب اسѧت  » تا حدودی «ماین که می گوی   . م نموده است  زمبارزه را عليه اپورتوني   

          بѧѧѧازی کѧѧѧرد م در روسѧѧѧيه ایѧѧѧن کيفيѧѧѧتزکѧѧѧه نقѧѧѧش مهѧѧѧم تѧѧѧر را در امѧѧѧر تضѧѧѧعيف آنارشѧѧѧي 

      کѧѧان داشѧѧت بѧѧا شѧѧکفتگی    ما) سѧѧال هѧѧای هفتѧѧاد قѧѧرن نѧѧوزده    (م در گذشѧѧته زکѧѧه آنارشѧѧي 

فوق العاده ای رشد نماید و نادرستی خود و بی مصرفی خود را به عنوان یѧک تئѧوری         

  . رهبری کننده ی طبقه ی انقلابی آشکار سازد

 سѧѧنت مبѧѧارزه ی بѧѧی امѧѧان عليѧѧه   ١٩٠٣ایش خѧѧود در سѧѧال  دم بѧѧه هنگѧѧام پيѧѧ زبلشѧѧوی

یѧѧا مسѧѧتعد بѧѧه کرشѧѧمه بѧѧازی بѧѧا      (وائی و نيمѧѧه آنارشيسѧѧتی  انقلابѧѧی گѧѧری خѧѧرده بѧѧورژ   

این سنت همواره در سوسيال دموکراسی انقلابی وجود داشت         . را فرا گرفت  ) مزآنارشي

 هنگѧѧامی کѧѧه شѧѧالوده ی حѧѧزب تѧѧوده ای پرولتاریѧѧای      ١٩٠٣ -١٩٠٠و در سѧѧال هѧѧای  

شѧيوه ی    بلشѧویزم .انقلابی در روسيه ریخته می شد به ویѧژه در بѧين مѧا اسѧتوار گشѧت       

مبارزه عليه حزبی را که بيش از همه ترجمان تمѧایلات انقلابѧی گѧری خѧرده بѧورژوائی                   

را در سه نکته عمده فرا گرفѧت و    » سوسياليست رولوسيونرها «بود، یعنی عليه حزب     

را نفی می کرد، بѧا لجѧاج خاصѧی نمѧی خواسѧت               مارکسيزم   اولاً این حزب، که   . ادامه داد 

بѧѧه ضѧѧرورت محاسѧѧبه صددرصѧѧد )  بگѧѧوئيم نمѧѧی توانسѧѧتو شѧѧاید صѧѧحيح تѧѧر باشѧѧد اگѧѧر(

. ابژکتيف نيروهای طبقاتی و مناسبات متقابله آنѧان قبѧل از هѧر اقѧدام سياسѧی، پѧی ببѧرد               

خѧود را در قبѧول تѧرور فѧردی و           » چѧپ روی  «خѧاص یѧا     » قلابی گری نا«ثانياً این حزب    

سѧت کѧه مѧا    بدیهي. سوءقصد می دانست کѧه مѧا مارکسيسѧت هѧا جѧداً آن را رد مѧی کѧردیم             

 و الا کسѧانی را کѧه مѧی خواسѧتند      کѧار رد مѧی کѧردیم   ترور فѧردی را فقѧط از نظѧر صѧلاح     
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کلی تѧرور از طѧرف حѧزب انقلابѧی پيروزمنѧدی را،       به طور  ترور انقلاب کبير فرانسه یا    

 چنين -تقبيح نمایند،» از نظر اصولی«که د رمحاصره بورژوازی سراسر جهان است،  

 هنگامی کѧه هنѧوز مارکسيسѧت و         ١٩٠٣ -١٩٠٠سال های   حتی پلخانف در     افرادی را 

»  رولوسѧيونرها -ثالثѧاً سوسياليسѧت  . انقلابی بود مورد اسѧتهزاء و تحقيѧر قѧرار مѧی داد       

خود را در ایѧن مѧی دانسѧتند کѧه بѧر خطاهѧای اپورتونيسѧتی نسѧبتاً کوچѧک                     » چپ روی «

سѧائلی، از  سوسيال دموکراسی آلمان پوزخنѧد بزننѧد و حѧال آن کѧه خودشѧان در مѧورد م        

ارضی یا دیکتاتوری پرولتاریѧا، از اپورتونيسѧت هѧای افراطѧی همѧين حѧزب                 مسأله   قبيل

  .تقليد می کردند

در مقياسѧی  «طور حاشيه متѧذکر مѧی گѧردیم کѧه تѧاریخ اکنѧون در مقياسѧی بѧزرگ،         ه  ب

              ѧاع مѧه از آن دفѧا هميشѧن            جهانی، عقيده ای را که مѧت و آن ایѧوده اسѧد نمѧردیم تأیيѧی ک  

      در نظѧѧѧر داشѧѧѧته باشѧѧѧيد کѧѧѧه پلخѧѧѧانف نيѧѧѧز در ( آلمѧѧѧان انقلابѧѧѧی دموکراسѧѧѧی کѧѧѧه سوسѧѧѧيال

  اخѧراج برنشѧتين را از حѧزب طلѧب مѧی کѧرد و بلشѧویک هѧا،                    ١٩٠٣ -١٩٠٠سال های   

 تمѧام پسѧتی و دئانѧت و خيانѧت          ١٩١٣که کماکان این سنت را ادامه می دادنѧد، در سѧال             

انقلابی بѧرای نيѧل بѧه پيѧروزی بѧدان           به حزبی که پرولتاریای     ) لژین را افشا می ساختند    

، پѧѧس از کليѧѧه  ١٩٢٠اکنѧѧون در سѧѧال  .  داشѧѧتبѧѧيش از همѧѧه مشѧѧابهت  نيازمنѧѧد اسѧѧت،  

ورشکستگی های ننگين و بحران های دوران جنگ و دوران نخسѧتين سѧال هѧای پѧس                   

  از جنѧѧگ بѧѧه نحѧѧوی روشѧѧن دیѧѧده مѧѧی شѧѧود کѧѧه در بѧѧين کليѧѧه احѧѧزاب بѧѧاختری همانѧѧا             

آلمѧان اسѧت کѧه بهتѧرین پيشѧوایان را تقѧدیم داشѧته اسѧت و                  ی  سوسيال دموکراسی انقلاب  

ایѧن کيفيѧت خѧواه    . زودتر از دیگران از نو به حال آمده، شفا یافتѧه و نيѧرو گرفتѧه اسѧت                 

حѧزب مسѧتقل   «و خواه در جناح چپ یعنѧی جنѧاح پرولتѧری             ٧در حزب اسپارتاکيست ها   

م و سسѧѧѧت زوني، کѧѧѧه بѧѧѧه مبѧѧѧارزه ی پيگيѧѧѧری عليѧѧѧه اپورتѧѧѧ»سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات آلمѧѧѧان

عنصѧѧری کائوتسѧѧکی هѧѧا، هيلفردینѧѧگ هѧѧا، لѧѧده بورهѧѧا و کریسѧѧپين هѧѧا مشѧѧغول اسѧѧت،        

اگر اکنون به دوران تاریخی کѧاملاً پایѧان پذیرفتѧه یعنѧی بѧه دوران از                . مشاهده می گردد  
                                                 

  ) همين کتاب٤بخش  (١٥ رجوع شود به تبصره ی - ٧
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کمѧѧون پѧѧاریس تѧѧا نخسѧѧتن جمهѧѧوری شѧѧوروی سوسياليسѧѧتی یѧѧک نظѧѧر کلѧѧی بيفکنѧѧيم،         

م شکل کاملاً معين و مسلمی به    زبت به آنارشي  نس مارکسيزم   ملاحظه می کنيم که روش    

و بѧه جѧا   سرانجام ذیحق در آمد و اگѧر آنارشيسѧت هѧا بѧه حѧق       مارکسيزم .خود می گيرد 

  ماهيѧѧت اپورتونيسѧѧتی نظریѧѧاتی کѧѧه بѧѧين اکثѧѧر احѧѧزاب سوسياليسѧѧت در مѧѧورد دولѧѧت     بѧѧه 

از تحریѧف  باید گفت که اولاً این ماهيѧت اپورتونيسѧتی          . حکم فرماست، اشاره می کردند    

مѧن در   (ورد دولѧت ناشѧی مѧی گردیѧد          مپنهان داشتن مستقيم نظریات مارکس در        حتی   و

 تѧѧا ١٨٧٥ سѧѧال تمѧѧام از سѧѧال  ٣٨خѧѧود متѧѧذکر شѧѧدم کѧѧه ببѧѧل   » دولѧѧت و انقѧѧلاب «کتѧѧاب 

م نظریѧѧات رایѧѧج سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک  ز نامѧѧه ی انگلѧѧس را کѧѧه در آن اپورتѧѧوني ١٩١١

ید وبѧی پѧرده و روشѧن فѧاش مѧی گѧردد،       درباره ی دولѧت بѧه نحѧوی بѧس برجسѧته و شѧد           

و ثانيѧاً همانѧا مارکسيسѧتی تѧرین جریانѧات موجѧوده در درون               ): داشѧته بѧود    پنهان نگѧاه  

مریکا بودند کѧه بѧه سѧریع تѧرین و دامنѧه دارتѧرین نحѧوی             آاحزاب سوسياليست اروپا و     

این نظریات اپورتونيستی را تصحيح کردند و حکومت شѧوروی و برتѧری آن را نسѧبت            

  .دموکراسی بورژوائی پارلمانی تصدیق نمودندبه 

حѧزب خѧود وی دامنѧه بسѧيار       »چѧپ «عليه انحرافات    بلشویزم   در دو مورد مبارزه ی    

 بѧѧر سѧѧر موضѧѧوع شѧѧرکت در ارتجѧѧاعی تѧѧرین    ١٩٠٨یکѧѧی در سѧѧال  : وسѧѧيعی پيѧѧدا کѧѧرد 

و در  مجامع علنی کارگری که ارتجاعی ترین قوانين را برای آن هѧا وضѧع                 » پارلمان«

بر سѧر موضѧوع جѧایز بѧودن فѧلان      ) صلح برست (١٩١٨بودند و دیگری در سال کرده  

  .»مصالحه«یا بهمان 

       بѧѧه علѧѧت ایѧѧن کѧѧه لجوجانѧѧه نمѧѧی خواسѧѧتند      » چѧѧپ« بلشѧѧویک هѧѧای  ١٩٠٨در سѧѧال 

  . راج شѧѧدندخѧѧپѧѧی برنѧѧد، از حѧѧزب مѧѧا ا  » پارلمѧѧان«تѧѧرین ی زوم شѧѧرکت در ارتجѧѧاع لѧѧ بѧѧه

رز وجѧود داشѧتند کѧه بعѧدها         ایѧادی انقلابيѧون مبѧ      ز یه در بѧين آن هѧا عѧده          کѧ  ،»چپ ها «

متکѧѧی بѧѧه تجربѧѧه ی ). هѧѧم هسѧѧتندواکنѧѧون (شѧѧرافتمندانه عضѧѧو حѧѧزب کمونيسѧѧت بودنѧѧد  

هنگامی کѧه تѧزار در   . آمده بود به دست  ١٩٠٥موفقيت آميزی بودند که از تحریم سال        

 علѧی رغѧم   -مشورتی کѧرد، بلشѧویک هѧا      » پارلمان« دعوت به تشکيل     ١٩٠٥اوت سال   
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 آن را تحѧѧریم نمودنѧѧد و انقѧѧلاب اکتبѧѧر سѧѧال    -ام احѧѧزاب اپوزیسѧѧيون و منشѧѧویک هѧѧا  مѧѧت

   حѧѧریم در آن زمѧѧان ایѧѧن نبѧѧود تعلѧѧت صѧѧحت عمѧѧل .  واقعѧѧاً هѧѧم بسѧѧاط آن را برچيѧѧد١٩٠٥

کلѧی عѧدم شѧرکت در پالمѧان هѧای ارتجѧاعی صѧحيح اسѧت، بلکѧه آن بѧود کѧه                   به طور    که

ع اعتصѧѧابات تѧѧوده ای بѧѧه اعتصѧѧاب وضѧѧع ابژکتيѧѧف آن زمѧѧان کѧѧه کѧѧار را بѧѧه تبѧѧدیل سѧѧری 

صѧѧحيح . سѧѧپس بѧѧه اعتصѧѧاب انقلابѧѧی و سѧѧرانجام بѧѧه قيѧѧام منجѧѧر مѧѧی سѧѧاخت    سياسѧѧی و

ضمناً در آن زمان مبѧارزه بѧر سѧر ایѧن بѧود کѧه آیѧا امѧر تشѧکيل          . تشخيص داده شده بود   

نخستين مجلس نمایندگان در دسѧت تѧزار بمانѧد یѧا ایѧن کѧه کوشѧش شѧود تѧا ابتکѧار ایѧن                          

   ولѧѧی در آن حѧѧدودی کѧѧه اطمينѧѧانی نبѧѧود و   . کومѧѧت کهنѧѧه خѧѧارج گѧѧردد  عمѧѧل از دسѧѧت ح 

  نمی توانسѧت باشѧد کѧه وضѧع ابژکتيѧف مشѧابهی وجѧود داشѧته باشѧد و سѧير تکѧاملی آن                      

   در ایѧن حѧدود عمѧل تحѧریم صѧحت خѧود             . در همين سمت و با همѧين نواخѧت انجѧام گيѧرد            

  .را از دست می داد

         تجربѧѧѧѧه ی سياسѧѧѧѧی فѧѧѧѧوق العѧѧѧѧاده   ١٩٠٥در سѧѧѧѧال » پارلمѧѧѧѧان«تحѧѧѧѧریم بلشѧѧѧѧویکی  

گنجينه ی پرولتاریای انقلابی وارد ساخت و نشان داد که، بѧه هنگѧام              ه  بهائی را ب   گران

 گاهی مفيد و    در آميختن شکل های علنی و غيرعلنی، پارلمانی و غير پارلمانی مبارزه           

  ولѧی  .  صѧرف نظѧر کنѧيم      حتی ضروریست که ما بتѧوانيم از شѧکل هѧای پارلمѧانی مبѧارزه              

 و اوضѧاع  دیگѧر به کار بستن کورکورانه و تقليدی و غير نقادانه این تجربه در شѧرایط         

از طѧѧرف بلشѧѧویک هѧѧا در سѧѧال   » دومѧѧا«تحѧѧریم .  اشѧѧتباه فاحشѧѧی اسѧѧت دیگѧѧرو احѧѧوال 

امѧا  ) ∗ی شѧد آن را رفѧع کѧرد         کوچکی بود که به آسѧانی مѧ         ولی اشتباه   نيز اشتباه  ١٩٠٦

سѧال هѧای بعѧدی آن اشѧتباهی بسѧيار جѧدی و رفѧع                 و   ١٩٠٨ و   ١٩٠٧  های تحریم سال 

آن دشوار بود، زیرا در این دوران از یک طرف نمی شѧد انتظѧار اعѧتلای بسѧيار سѧریع                     
                                                 

ياسѧت و احѧزاب       آن چه که در مورد افراد صѧدق مѧی کنѧد، بѧا تغييѧرات لازمѧه، در مѧورد س                      -∗

چنين کسانی يافѧت نمѧی شѧوند و ممکѧن     . عاقل آن کسی نيست که اشتباه نمی کند . نيز صادق است  

عاقل کسѧی اسѧت کѧه اشѧتباهاتی را کѧه چنѧدان مهѧم نيسѧت مرتکѧب مѧی شѧود و                           . نيست يافت شوند  

  .می تواند آن ها را به آسانی و به سرعت رفع نمايد
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مѧѧوج انقلابѧѧی و تبѧѧدیل آن را بѧѧه قيѧѧام داشѧѧت و از طѧѧرف دیگѧѧر لѧѧزوم در آميخѧѧتن فعاليѧѧت  

 ѧѧی از رژیѧѧاریخی ناشѧѧوال تѧѧاع و احѧѧامی اوضѧѧه تمѧѧود کѧѧوعی بѧѧی موضѧѧی و غيرعلنѧѧم علن

اکنѧون  . سلطنت که شکل تѧازه ی بѧورژوائی بѧه آن داده مѧی شѧد، آن را ایجѧاب مѧی کѧرد               

وقتی به عقب می نگریم و به این دوران تاریخی کѧاملاً پایѧان پذیرفتѧه کѧه ارتبѧاط آن بѧا                 

افکنيم، با روشنی خاصی دیده می شود که        می  ادوار بعدی کاملاً آشکار شده است نظر        

 در آميختن  شکل های      ضرورت حتمی ی بسيار شدید از     اگر بلشویک ها ضمن مبارزه      

 در ارتجѧاعی تѧرین پارلمѧان و در          حتمѧی علنی با شکل های غيرعلنی مبѧارزه و شѧرکت           

یѧѧک سلسѧѧله از مؤسسѧѧات دیگѧѧری، کѧѧه قѧѧوانين ارتجѧѧاعی بѧѧرای آن هѧѧا وضѧѧع شѧѧده بѧѧود    

 هسѧته ی محکѧم حѧزب        نمѧی توانسѧتند   . دفѧاع نمѧی کردنѧد     ). صندوق هѧای بيمѧه و غيѧره       (

   و بѧѧه طریѧѧق اولѧѧی   ( حفѧѧظ نماینѧѧد  ١٩١٤ -١٩٠٨نقلابѧѧی پرولتاریѧѧا را در سѧѧال هѧѧای    ا

  ).می توانستند آن را مستحکم سازند، رشد دهند و تقویت نمایندن

در آن زمان فقѧط یѧک       » چپ«کمونيست های   .  کار به انشعاب نکشيد    ١٩١٨در سال   

 آن هѧم نѧه بѧرای       را در داخل حزب ما تشکيل دادنѧد و        » فراکسيونی«گروه مخصوص یا    

از قبيѧѧل » کمونيسѧѧم چѧپ « برجسѧѧته تѧرین نماینѧدگان   ١٩١٨در همѧѧان سѧال  . مѧدتی مدیѧد  

    آن هѧѧا تصѧѧور . رفيѧѧق رادک و رفيѧѧق بوخѧѧارین آشѧѧکارا بѧѧه اشѧѧتباه خѧѧود اعتѧѧراف کردنѧѧد  

مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه صѧѧلح برسѧѧت بѧѧرای حѧѧزب پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی از نظѧѧر اصѧѧولی مصѧѧالحه   

ایѧѧن در واقѧѧع هѧѧم مصѧѧالحه ای بѧѧود بѧѧا . ریاليسѧѧت هاسѧѧتغيرمجѧѧاز و زیѧѧان بخشѧѧی بѧѧا امپ

ولی اتفاقѧاً چنѧان مصѧالحه ای بѧود و در چنѧان اوضѧاع و احѧوالی انجѧام                 . امپریاليست ها 

  . داشتضرورت حتمیگرفت که 

بѧه تاکتيѧک مѧا در       »  رولوسيونرها -سوسياليست«اکنون وقتی من می شنوم که مثلآً        

      کننѧѧد یѧѧا وقتѧѧی تѧѧذکر رفيѧѧق لنسѧѧبری را    مѧѧورد امضѧѧاء قѧѧرارداد صѧѧلح برسѧѧت حملѧѧه مѧѧی    

  : می شنوم که ضمن صحبت با من گفت
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 رهبѧѧران تردیونيѧѧون هѧѧای مѧѧا در انگلسѧѧتان مѧѧی گوینѧѧد کѧѧه وقتѧѧی مصѧѧالحه بѧѧرای          «

معمولاً در پاسѧخ آن هѧا مقѧدم بѧر       . »جایز بوده است برای آن ها هم جائز است        بلشویزم  

  :نمایمرا می » عامه فهم«هر چيز این مقایسه ساده و 

شѧѧما پѧѧول و  . فѧѧرض کنيѧѧد کѧѧه اتومبيѧѧل شѧѧما را راهزنѧѧان مسѧѧلح متوقѧѧف سѧѧاخته انѧѧد       

شناسѧѧنامه و طپانچѧѧه و اتومبيѧѧل را بѧѧه آن هѧѧا مѧѧی دهيѧѧد و از همنشѧѧينی دلپѧѧذیر بѧѧا آنѧѧان    

بѧه تѧو پѧول،    (» Do ut des«. بѧدون شѧک ایѧن یѧک مصѧالحه اسѧت      . خلاص مѧی شѧوید  

). جѧان سѧالم بѧه در بѧرم    » بѧدهی «مکѧان  بѧه مѧن ا  » تو تا» «می دهيم «اسلحه و اتومبيل    

از نظѧѧر «اختѧѧه ای را پيѧدا کѧѧرد کѧѧه چنѧѧين مصѧѧالحه ای را  بولѧی مشѧѧکل بتѧѧوان آدم عقѧѧل ن 

  بخوانѧد یѧا شخصѧی را کѧه بѧه چنѧين مصѧالحه ای تѧن در داده اسѧت                      » اصولی غيѧر مجѧاز    

ولѧو ایѧن کѧه راهزنѧان پѧس از تصѧاحب اتومبيѧل و اسѧلحه                  (شمارد  ه  هم دست راهزنان ب   

مصѧѧѧالحه مѧѧѧا بѧѧѧا راهزنѧѧѧان ). نѧѧѧد از آن بѧѧѧرای راهزنѧѧѧی هѧѧѧای جدیѧѧѧد اسѧѧѧتفاده نماینѧѧѧدبتوان

  .م آلمان به چنين مصالحه ای شبيه بودزامپریالي

و تѧا حѧدود   (و اما هنگامی که منشویک ها و اس ارها در روسѧيه و شيدمانيسѧت هѧا                

و بѧѧه طریѧѧق اولѧѧی   (ئر و فردریѧѧک آدلѧѧر  ودر آلمѧѧان، اتѧѧو بѧѧ  ) زیѧѧادی کائوتسکيسѧѧت هѧѧا  

ѧѧرکاءحضѧѧا و شѧѧه ) رات رنرهѧѧرکاء در فرانسѧѧا و شѧѧه هѧѧا و لونگѧѧودل هѧѧریش، ره نѧѧدر ات    

      در انگلسѧѧѧѧتان در سѧѧѧѧال هѧѧѧѧای ٨»ليبوریسѧѧѧѧت هѧѧѧѧا«و » مسѧѧѧѧتقل هѧѧѧѧا«و فابيѧѧѧѧان هѧѧѧѧا و 

                                                 
 بѧه صѧورت اتحѧادی از سѧازمان هѧѧای     ١٩٠٠سѧال  در ) Labour Party( حѧزب کѧارگر   - ٨

کارگری يعنی ترديونيو ها و احزاب و گروه هѧای سوسياليسѧتی تأسѧيس گرديѧد و هѧدف آن ايجѧاد                      

ناميѧده مѧی شѧد و در    » کميته فراکسيون کѧارگری   «اين اتحاد   . فراکسيون کارگری در پارلمان بود    

لنѧين در سѧال    . موسѧوم گرديѧد   ) تليبوريسѧ ( نام خود را تغييѧر داد و بѧه حѧزب کѧارگر               ١٩٠٦سال  

اتحѧѧѧاد سѧѧѧازمان هѧѧѧای اتحاديѧѧѧه ای غيѧѧѧر سوسياليسѧѧѧتی بѧѧѧا سѧѧѧازمان        « حѧѧѧزب کѧѧѧارگر را  ١٩١٣

در دوران جنѧѧѧگ جهѧѧѧانی امپرياليسѧѧѧتی    . ناميѧѧѧد» حѧѧѧزب مسѧѧѧتقل کѧѧѧارگر «اپورتونيسѧѧѧتی افراطѧѧѧی 

.  ليѧѧدرهای حѧѧزب ليبوريسѧѧت خѧѧط مشѧѧی سوسѧѧيال شوينيسѧѧتی را در پѧѧيش گرفتنѧѧد    ١٩١٨ -١٩١٤

  .  به حکومت رسيد١٩٥٠ و ١٩٤٥. ١٩٢٩، ١٩٢٤بوريست در سال های حزب لي
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 با راهزنѧان بѧورژوازی خѧودی و گѧاهی بѧورژوازی        ١٩٢٠ -١٩١٨ و   ١٩١٨ -١٩١٤

 همѧѧه ایѧѧن - مѧѧی کردنѧѧدلحهمصѧѧا پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی کشѧѧور خѧѧود  عليѧѧه» متفѧѧق«دولѧѧت 

  . را ایفا می نمودنددستان راهزنانم هحضرات نقش 

   گونѧѧѧه  نفѧѧѧی کѧѧѧردن و هѧѧѧيچ  » از نظѧѧѧر اصѧѧѧولی «مصѧѧѧالحه را : نتيجѧѧѧه روشѧѧѧن اسѧѧѧت  

مشکل  حتی  آن چنان عمل کودکانه ایست که     ردنمکلی جایز نش   به طور    مصالحه ای را  

بѧرای پرولتاریѧای انقلابѧی    سياستمداری کѧه کѧه مѧی خواهѧد     . است آن را جدی تلقی نبود 

 ایѧѧن قبيѧѧل مصѧѧالحه ای را کѧѧه جѧѧایز نيسѧѧتند و   مشѧѧخصمفيѧѧد باشѧѧد بایѧѧد بتواننѧѧد مѧѧوارد   

ام تيѧزی    را منعکس می سازند تميز دهد و تمام نيروی انتقاد و تمѧ             خيانتم و   زاپورتوني

 متوجه مشخص مصالحه های    اینی ناپذیر خود را عليه      تشافشاگری بی امان و جنگ آ     

ѧѧازد و اجѧѧه  سѧѧای پرتجربѧѧت هѧѧه سوسياليسѧѧد کѧѧته«ازه ندهѧѧار کشѧѧای » کѧѧت هѧѧو ژزوئيس

از زیѧر بѧار مسѧئوليت       » مصالحه به طور اعم   «پارلمان نشين با دليل تراشی در باره ی         

تردیونيѧون هѧا در انگلسѧتان و نيѧز          » رهبѧران «حضѧرات   . شانه خالی کنند و طفره روند     

ه از زیѧر بѧار مسѧئوليت        وين شѧي  کارگر همانѧا بѧا همѧ      » مستقل«ان ها و حزب     يجمعيت فاب 

  بѧѧѧه آن چنѧѧѧانليت تѧѧѧن در دادن و یعنѧѧѧی از زیѧѧر بѧѧѧار مسѧѧѧئ خيѧѧانتی کѧѧѧه مرتکѧѧѧب شѧѧѧده انѧѧѧد 

م و خيانѧت و عѧذر اسѧت، شѧانه خѧالی       زمصالحه ای که معنای واقعيش بدترین اپورتѧوني       

  .می کنند

باید توانسѧت اوضѧاع و شѧرایط مشѧخص را در مѧورد هѧر                . مصالحه داریم تا مصالحه   

بایѧѧد یѧѧاد گرفѧѧت بѧѧين . الحه هѧѧا مѧѧورد تحليѧѧل قѧѧرار دادصѧѧا هѧѧر یѧѧک از انѧѧواع میѧѧمصѧѧالحه 

 آنѧѧان بکاهѧѧد و امѧѧر شخصѧѧی کѧѧه بѧѧه راهزنѧѧان پѧѧول و اسѧѧلحه داده اسѧѧت تѧѧا از ميѧѧزان شѧѧرّ

دستگيری و تيرباران آن ها را تسهيل نمایѧد و شخصѧی کѧه بѧه راهزنѧان پѧول و اسѧلحه                        

ایѧѧن یѧѧک مثѧѧال سѧѧاده ی   . گذاشѧѧتمѧѧی دهѧѧد تѧѧا در غنѧѧائم راهزنانѧѧه شѧѧریک گѧѧردد، فѧѧرق     

 ولѧی کسѧی کѧه       .کودکانه است و حال آن که در سياست کار هميشه به این آسانی نيسѧت              

بخواهѧѧد بѧѧرای کѧѧارگران نسѧѧخه ای از خѧѧود اختѧѧراع کنѧѧد کѧѧه بѧѧرای کليѧѧه مѧѧوارد زنѧѧدگی       

تصميمات قبلاً حاضر و آماده ای را در بѧر داشѧته باشѧد یѧا تضѧمين دهѧد کѧه در سياسѧت            
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گونѧѧه دشѧѧواری و وضѧѧع پيچيѧѧده ای پѧѧيش نيایѧѧد، وی را بایѧѧد     انقلابѧѧی هѧѧيچپرولتاریѧѧای 

  .ن ناميدتاصاف و ساده شارلا

       بѧѧه گونѧѧه سѧѧوء تعبيѧѧری بѧѧاقی نمانѧѧد، سѧѧعی مѧѧی کѧѧنم، ولѧѧو       بѧѧرای آن کѧѧه جѧѧای هѧѧيچ   

 بѧرای تحليѧل مصѧالحه هѧای مشѧخص ذکѧر        اساسѧی خيلی مختصر هم شده، چنѧد تѧز       طور  

  .نمایم

 های آلمѧان در مѧورد امضѧاء قѧرارداد صѧلح برسѧت مصѧالحه               حزبی که با امپریاليست   

م خѧود پرداختѧه     ز در کѧردار بѧه عملѧی نمѧودن انترناسѧيونالي           ١٩١٤نمود، از پایان سѧال      

این حزب هراسی نداشت از این کѧه شکسѧت سѧلطنت تѧزاری را شѧعار خѧود قѧرار                     . است

عѧن و تقبѧيح   را در جنѧگ بѧين دو درنѧده ی امپریاليسѧت مѧورد ل         » دفاع از مѧيهن   «دهد و   

  نمایندگان پارلمانی ایѧن حѧزب، بѧه جѧای ایѧن کѧه راهѧی را در پѧيش گيرنѧد کѧه                        . قرار دهد 

تѧѧی در دولѧѧت بѧѧورژوائی منتهѧѧی مѧѧی گѧѧردد، راه سѧѧيبری را در پѧѧيش        ربѧѧه مقامѧѧات وزا 

 بѧه وجѧود   انقلابی که تزاریسѧم را سѧرنگون سѧاخت و جمهѧوری دموکراتيѧک را         . گرفتند

      یѧѧѧن حѧѧѧزب بѧѧѧه  ا: زمѧѧѧایش نѧѧѧوین و عظيمѧѧѧی قѧѧѧرار داد  ایѧѧѧن حѧѧѧزب را در معѧѧѧرض آ آورد،

تن در نداد، بلکѧه موجبѧات سѧرنگونی         » خودی«گونه سازشی با امپریاليست های       هيچ

این حزب، پس از تصѧرف قѧدرت سياسѧی،    . آن ها را فراهم نمود و سرنگونشان ساخت       

ایѧѧن حѧѧزب پѧѧس از   . گѧѧذاردنسѧѧنگ روی سѧѧنگ مالکيѧѧت ملاکѧѧی و سѧѧرمایه داری بѧѧاقی     

 ملل پيشنهاد صѧلح داد و فقѧط         به تمام . ی امپریاليست ها  تشار و فسخ قراردادهای سرّ    ان

پس از آن که امپریاليست های انگليس و فرانسه صلح را عقيم گذاردند و بلشویک هѧا               

ت بѧѧرای تسѧѧریع انقѧلاب در آلمѧѧان و سѧѧایر   چѧѧه را کѧه در حيطѧѧه ی قѧѧدرت انسѧاني  تمѧام آن 

صѧѧحت کامѧѧل چنѧѧين .  درنѧѧدگان برسѧѧت تѧѧن در دادکشѧѧورها بѧѧه کѧѧار بردنѧѧد، بѧѧه زورگѧѧوئی 

مصالحه ای که از طرف چنين حزبی در چنين شرایطی به عمل آمده بود روز بروز بѧر                  

  . می گردد ترهمه روشن تر و مبرهن

مانند همѧه سѧران انترناسѧيونال دوم در سراسѧر           (منشویک ها و اس ارها در روسيه        

نت آغاز نمودنѧد و بѧه طѧور مسѧتقيم           کار را از خيا   ) ١٩٢٠ -١٩١٤جهان در سال های     
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یعنѧی دفѧاع از بѧورژوازی    » دفѧاع از مѧيهن   «یا غيرمسѧتقيم بѧه موجѧه جلѧوه گѧر سѧاختن              

 خѧود آن هѧا خيانѧت را ادامѧه دادنѧد و بѧا بѧورژوازی کشѧور         . ، پرداختنѧد  خѧودی گر   غارت

 عليѧه پرولتاریѧای انقلابѧی کشѧور خѧود بѧه             خѧودی ائتلاف نمودند و به اتفاق بѧورژوازی        

ائѧѧتلاف آن هѧѧا ابتѧѧدا بѧѧا کرنسѧѧکی و کѧѧادت هѧѧا و سѧѧپس بѧѧا کلچѧѧاک و      . زه پرداختنѧѧدمبѧѧار

، خوددنيکين در روسيه، مانند ائتلاف هم فکران خارجی آنان با بورژوازی کشورهای             

م از ز بѧا راهزنѧان امپریѧالي   آنѧان مصѧالحه  . گرویدن به بورژوازی بѧر ضѧد پرولتاریѧا بѧود      

        راهزنѧѧی امپریاليسѧѧتی  شѧѧریکن هѧѧا خѧѧود را  آغѧѧاز تѧѧا پایѧѧان عبѧѧارت بѧѧود از ایѧѧن کѧѧه آ      

  .می ساختند

  
    ٥٥  

  ..در آلماندر آلمان» » چپچپ««م م ززکمونيکموني

   توده توده-- طبقه طبقه-- حزب حزب--پيشوایانپيشوایان
  

      » چѧѧپ«يم خѧѧود را ئکمونيسѧѧت هѧѧای آلمѧѧان کѧѧه مѧѧا اکنѧѧون بایѧѧد از آن هѧѧا سѧѧخن گѧѧو         

 ولѧی از شѧرح بعѧدی      . می نامند » اپوزیسيون اصولی  «نمی نامند، بلکه اگر اشتباه نکنم     

     کѧѧاملاً در مѧѧورد آن هѧѧا صѧѧدق   » بيمѧѧاری کѧѧودکی چѧѧپ روی «دیѧѧده مѧѧی شѧѧود کѧѧه علائѧѧم    

  .می کند

کѧه  » )اتحاد اسپارتاکيست ها  (انشعاب حزب کمونيست آلمان     «رساله ی تحت عنوان     

گروه محلی فرانکفѧورت کنѧار   «در آن از نظریه این اپوزیسيون دفاع می شود و توسط           

ی و بѧه اختصѧار ماهيѧت        شѧن ایѧت برجسѧتگی، دقѧت، رو      منتشر گردیده است، با نه    » ماین

شѧنا سѧاختن   آنقل چنѧد قسѧمت از آن بѧرای    . نظریات این اپوزیسيون را تشریح می نماید   

  :خوانندگان با ماهيت این نظریات کافيست
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  »...بقاتيستحزب قاطع ترین مبارزه ی طحزب کمونيست «

) مزاری و سوسѧѧѧياليبѧѧѧين سѧѧѧرمایه د ( » از لحѧѧѧاظ سياسѧѧѧی ایѧѧѧن دوران انتقѧѧѧالی   ... «

  »...دوران دیکتاتوری پرولتاریاست«

: چѧه کسѧی بایѧد اجراکننѧده ی دیکتѧاتوری باشѧد            : پيش می آید کѧه     سؤال   حال این ... «

 بایѧد بѧرای دیکتѧاتوری حѧزب      از نظѧر اصѧولی     آیѧا    ..حزب کمونيست یا طبقѧه ی پرولتѧر؟       

  ...»کمونيست کوشيد یا دیکتاتوری طبقه ی پرولتر؟

  .)ت همه جا مطابق با نسخه ی اصليستتکيه روی کلما(

حѧѧزب کمونيسѧѧت آلمѧѧان را » کميتѧѧه ی مرکѧѧزی«سѧѧپس نویسѧѧنده ی رسѧѧاله ی مزبѧѧور 

ائѧتلاف بѧا    هѧائی بѧرای      در جسѧتجوی راه   » کميتѧه مرکѧزی   «متهم بدان می سازد که ایѧن        

موضѧوع قبѧول   » «کميتѧه مرکѧزی  « اسѧت و ایѧن   حزب مستقل سوسѧيال دمѧوکرات آلمѧان     

مبѧѧارزه و از آن جملѧѧه پارلمانتاریسѧѧم را فقѧѧط از آن    » ل سياسѧѧیاصѧѧولی کليѧѧه ی وسѧѧائ  

جهت مطѧرح کѧرده اسѧت کѧه تمѧایلات حقيقѧی و اصѧلی خѧود را بѧه ائѧتلاف بѧا مسѧتقل هѧا                   

  :رساله سپس چنين ادامه می دهد. استتار نماید

   ی  مسѧѧѧأله وی بѧѧѧر ایѧѧѧن عقيѧѧѧده اسѧѧѧت کѧѧѧه. اپوزیسѧѧѧيون راه دیگѧѧѧری برگزیѧѧѧده اسѧѧѧت«

بѧه هѧر حѧال    . تѧاکتيکی اسѧت   مسѧأله   و دیکتѧاتوری حѧزب فقѧط    سلطه ی حѧزب کمونيسѧت     

 بایѧد   از نظѧر اصѧولی    . سلطه حزب کمونيست شکل نهائی هر نوع سѧلطه ی حѧزب اسѧت             

و همه اقدامات حزب، سازمان هѧای آن، شѧکل          . در راه دیکتاتوری طبقه پرولتر کوشيد     

بدین جهت بایѧد  . مبارزه ی آن، استراتژی و تاکتيک آن را باید با این موضوع وفق داد         

گشѧتی را بѧه سѧوی شѧکل هѧای            هرگونه مصالحه ای را بѧا احѧزاب دیگѧر و هرگونѧه بѧاز              

مبارزه ی پارلمانی، که از لحاظ تاریخی و سياسی کهنه شده است و هѧر گونѧه سياسѧت      

روی اسѧѧلوب هѧѧای اختصاصѧѧاً   «. »مѧѧانور و سѧѧازش کѧѧاری را بѧѧا قطعيѧѧت تمѧѧام رد کѧѧرد     

و اما برای جلب وسѧيع تѧرین محافѧل        . شدیداً تکيه نمود  پرولتری مبارزه ی انقلابی باید      

و قشѧѧرهای پرولتѧѧری، کѧѧه بایѧѧد تحѧѧت رهبѧѧری حѧѧزب کمونيسѧѧت بѧѧه مبѧѧارزه ی انقلابѧѧی       

س بѧѧبرخيزنѧѧد بایѧѧد شѧѧکل هѧѧای سѧѧازمانی نѧѧوینی بѧѧر پایѧѧه ای بѧѧس وسѧѧيع و در حѧѧدودی     
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سѧت کѧه     ا اتحادیѧه ی کѧارگری     -این محل تجمع تمام عناصر انقلابی     . پردامنه ایجاد گردد  

در آن بایѧد تمѧام کѧارگرانی کѧه     . بر پایѧه ی سѧازمان هѧای کارخانѧه هѧا قѧرار گرفتѧه اسѧت               

در ایѧѧѧن جاسѧѧѧت کѧѧѧه . را پيѧѧѧروی کѧѧѧرده انѧѧѧد متحѧѧѧد گردنѧѧѧد! از سѧѧѧندیکاها بيѧѧѧرون: شѧѧѧعار

قبѧѧول . پرولتاریѧѧای مبѧѧارز وسѧѧيع تѧѧرین صѧѧفوف پيکѧѧار جѧѧوی خѧѧود را تشѧѧکيل مѧѧی دهѧѧد    

ѧѧوروی و دیکتѧѧتم شѧѧاتی و سيسѧѧارزه ی طبقѧѧتمبѧѧرای ورود کافيسѧѧت . اتوری بѧѧام تربيѧѧتم

سياسѧѧی بعѧѧدی تѧѧوده هѧѧای مبѧѧارز و سѧѧمت یѧѧابی سياسѧѧی در مبѧѧارزه وظيفѧѧه ی حѧѧѧزب           

  »...کمونيست است که در خارج اتحادیه کارگری قرار دارد

  بنابراین اکنون دو حزب کمونيست در مقابل یکدیگر ایستاده اند؛... «

     قلابѧѧی را متشѧѧکل سѧѧازد و آن را  ، کѧѧه مѧѧی کوشѧѧد مبѧѧارزه ی ان  یکѧѧی حѧѧزب پيشѧѧوایان 

 بѧه  م تن در می دهد تا اوضاع و احѧوالی ز اداره نماید و به مصالحه و پارلمانتاری  از بالا 

آورد که به پيشوایان امکان دهد در یک دولت ائتلافی، کѧه دیکتѧاتوری در دسѧت              وجود  

  .وی باشد، داخل گردد

 اسѧѧت و از پѧѧائينی انقلابѧѧی ، کѧѧه در انتظѧѧار اعѧѧتلای مبѧѧارزه  دیگѧѧری حѧѧزب تѧѧوده ای 

     روشѧѧن مѧѧا را بѧѧه سѧѧوی هѧѧدف   بѧѧه طѧѧور  اسѧѧلوب واحѧѧدی را، کѧѧه فقѧѧطبѧѧرای ایѧѧن مبѧѧارزه

 پارلمѧانی و اپورتونيسѧتی را       می برد، می شناسد و به کѧار مѧی بنѧدد و هرگونѧه اسѧلوب                

ون ی چѧ   ب سرنگون ساختن  منحصر به فرد عبارتست از اسلوب        این اسلوب : رد می کند  

  تѧѧѧا سѧѧѧپس دیکتѧѧѧاتوری طبقѧѧѧاتی پرولتѧѧѧری بѧѧѧرای عملѧѧѧی سѧѧѧاختن   ازیبѧѧѧورژوو چѧѧѧرای 

  »...برقرار گرددسوسياليزم 

چنѧѧين اسѧت شѧѧعار  !  ایѧن جѧѧا دیکتѧاتوری تѧѧوده هѧا   -آن جѧا دیکتѧاتوری پيشѧѧوایان  .... «

  .»ما

يسѧѧت آلمѧѧان را  نایѧѧن اسѧѧت مهѧѧم تѧѧرین تزهѧѧایی کѧѧه نظریѧѧات اپوزیسѧѧيون حѧѧزب کمو        

  .توصيف می نماید

شѧرکت داشѧته و      بلشѧویزم     در جریان تکامѧل    ١٩٠٣ه از سال    هر بلشویکی که آگاهان   

: یا از نزدیک ناظر آن بوده است پس از خواندن این اسѧتدلالات بلافاصѧله خواهѧد گفѧت                  
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چѧѧه کѧѧودکی ! چѧѧه اباطيѧѧل کهنѧѧه شѧѧده ای کѧѧه از مѧѧدت هѧѧا پѧѧيش بѧѧه گѧѧوش مѧѧا آشناسѧѧت     «

  .»!»چپی«

 تنهѧѧا همѧѧين طѧѧرح  .حѧѧال اسѧѧتدلالات مѧѧذکوره را از نزدیѧѧک مѧѧورد بررسѧѧی قѧѧرار دهѧѧيم   

ѧѧزب  دی«: لهأمسѧѧاتوری حѧѧاکتѧѧاتوری   یѧѧه؟ دیکتѧѧاتوری طبقѧѧزب( دیکتѧѧوایان ) حѧѧاپيشѧѧی 

  گѧѧواهی اسѧѧت بѧѧر یѧѧک آشѧѧفته فکѧѧری بسѧѧيار عجيѧѧب و    » تѧѧوده هѧѧا؟) حѧѧزب(دیکتѧѧاتوری 

 و از از خѧود اختѧراع نماینѧد     افراد بيهوده می کوشѧند چيѧز کѧاملاً ویѧژه ای             . علاج ناپذیر 

همه می دانند که توده هѧا بѧه        . ع مضحکی پيدا می کنند    فرط تلاش در فضل فروشی وض     

 که توده ها و طبقات را تنها وقتی می توان در نقطه ی مقابل  -طبقات تقسيم می شوند؛   

در کلѧی اکثریѧت عظيمѧی را، بѧدون ایѧن کѧه برحسѧب مقѧام              به طور    یکدیگر قرار داد، که   

هѧائی قѧرار دهѧيم کѧه      ریاجتمѧاعی توليѧد قطعѧه قطعѧه شѧده باشѧد، در مقابѧل کѧاتگو          نظام  

 کѧه طبقѧات را معمѧولاً و         -؛ احراز می نماینѧد    توليدمقام مخصوصی را در نظام اجتماعی       

 -در اکثر موارد، لااقل در کشورهای متمدن معاصر احزاب سياسی رهبѧری مѧی نماینѧد؛               

که احزاب سياسی طبق معمول توسط گروه های کم و بѧيش ثѧابتی از بѧا اتوریتѧه تѧرین،       

رمسئوليت ترین مقامات انتخѧاب مѧی گردنѧد    مجرب ترین افرادی که برای پُ  متنفذترین و   

   همѧه ایѧن هѧا سѧاده     . همه ایѧن هѧا الفبѧا اسѧت        . و پيشوا ناميده می شوند، اداره می گردند       

 چنѧѧين قلمبѧѧه گѧѧوئی و بѧѧه جѧѧای ایѧѧن مطالѧѧب سѧѧاده چѧѧه احتيѧѧاجی بѧѧه یѧѧک . و روشѧѧن اسѧѧت

ѧѧراد، هنگѧѧاهراً افѧѧرف ظѧѧک طѧѧود؟ از یѧѧوئی بѧѧق گѧѧیمغلѧѧت علنѧѧریع حالѧѧدل سѧѧه تبѧѧو امی ک 

 حزب مناسبات معمولی و عادی و ساده بين پيشѧوایان و احѧزاب و طبقѧات را                   غيرعلنی

در آلمѧان نيѧز، ماننѧد    . برهم زده است، گرفتار وضعيت سختی شده سر در گѧم گشѧته انѧد          

» پيشѧوایان « اروپائی، به فعاليت علنی و به انتخѧاب آزادانѧه و صѧحيح               رهایسایر کشو 

از طریѧق  نگره های منظم حزبی و بازرسی راحѧت و آسѧان ترکيѧب طبقѧاتی احѧزاب                  در ک 

انتخابѧѧات پارلمѧѧانی و ميتينѧѧگ هѧѧا و مطبوعѧѧات و سѧѧنجش روحيѧѧات سѧѧندیکاها و سѧѧایر    

ولѧѧی هنگѧѧامی کѧѧه، در نتيجѧѧه ی سѧѧير . اتحادیѧه هѧѧا و غيѧѧره بѧѧيش از حѧѧد عѧѧادت کѧرده انѧѧد  

  ѧѧی، لازم آمѧѧگ داخلѧѧه ی جنѧѧط دامنѧѧلاب و بسѧѧانی انقѧѧد طوفѧѧر یابѧѧادی تغييѧѧع عѧѧن وضѧѧد ای       
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  و فعاليت علنی سریعاً به فعاليت غيرعلنی تبѧدیل گѧردد و ایѧن دو بѧا هѧم آميختѧه شѧود و                        

برگزینѧѧی یѧѧا تشѧѧکيل یѧѧا حفѧѧظ   » غيѧѧر دموکراتيѧѧک«و » ناراحѧѧت کننѧѧده«بѧѧه شѧѧيوه هѧѧای  

 آن وقت افراد دست و پای خود را گم کردند و به -پرداخته شود،» گروه های رهبران«

   ٩هلنѧد » تریبونيسѧت هѧای   «محتمѧل اسѧت کѧه       . اختراع اباطيѧل مѧاوراء الطبيعѧه پرداختنѧد        

که بدبختانه در کشور کوچکی دارای سنن و شرایط فعاليت علنی بسيار ممتاز و بسيار               

پایدار، متولد شده اند و هيچ گاه ناظر تبدلات حالت علنѧی و غيرعلنѧی نبѧوده انѧد، خѧود                      

  . پنداربافی های نابخردانه کمک نموده اندپاچه شده و به آشفته و دست

» مѧد «، کѧه در دوران مѧا        »پيشѧوایان «و  » تѧوده «از طرف دیگѧر مѧی بينѧيم کѧه الفѧاظ             

 افѧѧراد . گونѧѧه ارتبѧѧاطی اسѧѧتعمال مѧѧی شѧѧود   گونѧѧه تعمѧѧق و هѧѧيچ  شѧѧده اسѧѧت، بѧѧدون هѧѧيچ  

خيلѧѧی » تѧѧوده«و قѧѧرار دادن آنѧѧان در نقطѧѧه ی مقابѧѧل  » پيشѧѧوایان«دربѧѧاره ی حملѧѧه بѧѧه  

  مطلѧب  زها شنيده و سفت و سخت ازبر کرده اند، ولی نتوانسته اند راجع به سѧروته               چي

  .تعمق نمایند و موضوع را برای خود روشن سازند

در پایѧان جنѧگ امپریاليسѧتی و پѧس از آن بѧا              » توده هѧا  «و  » پيشوایان«اختلاف بين   

 را علѧت اساسѧی ایѧن پدیѧده    . وضوح و شدت خاصی در کليه ی کشѧورها متظѧاهر گردیѧد            

    بارهѧѧا در مѧѧورد انگلسѧѧتان توضѧѧيح    ١٨٩٢ -١٨٥٢مѧѧارکس و انگلѧѧس در سѧѧال هѧѧای    

    نيمѧѧѧه » قشѧѧѧر اشѧѧѧراف مѧѧѧنش کѧѧѧارگری « موقعيѧѧѧت انحصѧѧѧاری انگلسѧѧѧتان یѧѧѧک  .داده انѧѧѧد

سѧѧران ایѧѧن قشѧѧر . بيѧѧرون مѧѧی کشѧѧيد» تѧѧوده«خѧѧرده بѧѧورژوا و اپورتونيسѧѧت را از ميѧѧان 

                                                 
.   لنѧѧѧين اعضѧѧѧاء حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت هلنѧѧѧد را چنѧѧѧين مѧѧѧی نامѧѧѧد  -هلنѧѧѧد» تريبونيسѧѧѧت هѧѧѧای «- ٩

تريبونيست ها ابتدا گروه چپ حزب کارگر سوسيال دمѧوکرات هلنѧد را تشѧکيل مѧی دادنѧد کѧه در                      

 ١٩٠٩در سѧال  . تأسѧيس نمѧود  ) De Tribune(را » تريبѧون « روزنامѧه موسѧوم بѧه    ١٩٠٧سѧال  

حѧزب  (تريبونيست ها را از حزب کارگر سوسيال دموکرات اخراج کردند و آن ها حزب مستقل         

تريبونيست ها جناح چѧپ جنѧبش کارگرهلنѧد را تشѧکيل      . را تشکيل دادند  ) سوسيال دموکرات هلند  

در تشѧѧکيل حѧѧزب  ١٩١٨تريبونيسѧѧت هѧا در سѧѧال  . مѧی دادنѧѧد ولѧѧی حѧѧزب انقلابѧی پيگيѧѧری نبودنѧѧد  

  .کمونيست هلند شرکت ورزيدند
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مستقيم یا غيرمستقيم  به طور ند واشراف منش کارگری دائماً به بورژوازی می پيوست    

 مѧارکس، بѧѧه علѧѧت ایѧن کѧѧه بѧѧر پيشѧانی ایѧѧن خѧѧائنين آشѧѧکارا داغ    . جيѧره بگيѧѧر وی بودنѧѧد 

م نѧوین   زامپریѧالي .  نفرت پرافتخار این نابکاران را به سѧوی خѧود جلѧب نمѧود              دننگ ميز 

 و بѧر    آورد بѧه وجѧود      موقعيت انحصاری ممتازی برای چند کشѧور پيشѧرو        ) قرن بيستم (

ی ایѧѧѧن زمينѧѧѧه همѧѧѧه جѧѧѧا در انترناسѧѧѧيونال دوم تيѧѧѧپ معينѧѧѧی از پيشѧѧѧوایان خѧѧѧائن و       رو

 اپورتونيسѧѧѧت و سوسѧѧѧيال شوینيسѧѧѧت هویѧѧѧدا گردیѧѧѧد کѧѧѧه از منѧѧѧافع صѧѧѧنف خѧѧѧود و قشѧѧѧر  

  بالنتيجѧѧه بѧѧين احѧѧزاب اپورتونيسѧѧت و    . اشѧѧراف مѧѧنش کѧѧارگری خѧѧود دفѧѧاع مѧѧی کردنѧѧد      

ریت آنѧان یعنѧی کѧارگرانی    کشان یعنی اکث ترین قشرهای زحمت ، یعنی وسيع »توده ها «

پيѧѧروزی پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی بѧѧدون   . کѧѧه کمتѧѧر از همѧѧه مѧѧزد مѧѧی گرفتنѧѧد، جѧѧدائی افتѧѧاد    

مبارزه با این بلا، بѧدون افشѧا نمѧودن و رسѧوا سѧاختن و اخѧراج سѧران اپورتونيسѧت و                       

 خيانتکѧѧار محѧѧال اسѧѧت و ایѧѧن سياسѧѧتی بѧѧود کѧѧه انترناسѧѧيونال سѧѧوم در پѧѧيش     -سوسѧѧيال

  . گرفت

ورد رساندن رشته ی سخن به این جا که دیکتاتوری توده ها و دیکتاتوری              در این م  

    در نقطѧѧه ی مقابѧѧل یکѧѧدیگر قѧѧرار دارنѧѧد نѧѧابخردی و سѧѧفاهت      کلѧѧی طѧѧوره بѧѧپيشѧѧوایان 

بѧѧه ویѧѧژه مضѧѧحک اسѧѧت کѧѧه در عمѧѧل بѧѧه جѧѧای پيشѧѧوایان سѧѧابق، کѧѧه  . خنѧѧده آوری اسѧѧت

       ѧѧر انسانيسѧѧول هѧѧورد قبѧѧاده مѧѧائل سѧѧاره ی مسѧѧان در بѧѧدی  ت، نظریاتشѧѧوایان جدیѧѧپيش      

بѧه ميѧان مѧی کشѧند کѧه ترهѧات و لاطѧائلات            ) »مѧرده بѧاد پيشѧوایان     «: در لفافه ی شعار   (

ایѧن اشѧخاص در آلمѧان عبارتنѧد از لѧوفنبرگ،            . الطبيعه ای را بر زبان می راننѧد       مافوق  

، تѧلاش هѧای شѧخص       ١١∗  کارل شریدر، فریدریک وندل و کѧارل ارلѧر          ١٠ولفهایم، هورنر 

                                                 
  .پانه کوک.  آ- هورنر-١٠
 ٧منتشѧѧره در هѧѧامبورگ در تѧѧاريخ  ()١١:زیرنѧѧویس(» روزنامѧѧه ی کѧѧارگری کمونيسѧѧتی «-∗

انحѧѧلال «تحѧѧت عنѧѧوان  کѧѧارل ارلѧѧر ضѧѧمن مقالѧѧه ای بѧѧه قلѧѧم ٣٢ در شѧѧماره ی ١٩٢٠فوريѧѧه سѧѧال 

 بورژوائی را بدون نѧابود سѧاختن دموکراسѧی          طبقه کارگر نمی تواند دولت    «: می نويسد ) »حزب

  .»بورژوائی منهدم نمايد و نيز دموکراسی بورژوائی را نمی تواند بدون محو احزاب نابود سازد
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کلی غيرلازم  طوره و اعلام این که احزاب سياسی ب   مسأله   »عميق نمودن «اخير برای   

هستند آن چنان حد اعلای مهمل بѧاقی اسѧت کѧه انسѧان را غѧرق حيѧرت                  » بورژوائی«و  

این جاست که این حقيقت آشکار می گردد که اگѧر شѧخص روی اشѧتباه خѧود        . می سازد 

تѧѧѧѧا آخѧѧѧѧر روی آن «و اصѧѧѧѧرار ورزد و بخواهѧѧѧѧد آن را ژرف اندیشѧѧѧѧانه مسѧѧѧѧتدل سѧѧѧѧازد   

  .، از اشتباه کوچک هميشه اشتباهی مدهش و فاحش پدید می آید»بایستد

و ایѧن  . حاصѧل آمѧد   نتيجѧه ایسѧت کѧه بѧرای اپوزیسѧيون            -نفی حزبيت و انضباط حزبی    

این برابر اسѧت بѧا      . نفع بورژوازی موضوع برابر است با خلع سلاح کامل پرولتاریا به          

دادن متانѧت و اتحѧاد و      توانی خѧرده بѧورژوائی در نشѧان       همان پراکندگی، ناپایداری و نا    

عمليات موزون که هر آینه نسبت به آن سهل انگاری شود حتماً موجѧب فنѧای هرگونѧه              

                                                                                                      
آشѧѧفته تѧѧرين مغزهѧѧا از بѧѧين سنديکاليسѧѧت هѧѧا و آنارشيسѧѧت هѧѧای کشѧѧورهای لاتѧѧين مѧѧی تواننѧѧد      

اً خѧѧود را مارکسيسѧѧت         حاصѧѧل نماينѧѧد زيѧѧرا آلمѧѧانی هѧѧای مѧѧوقری کѧѧه ظѧѧاهر      » رضѧѧايت خѧѧاطر «

هورنر، ضمن مقالات خود در روزنامه ی مذکور ، با وقار خاصѧی             . ارلر و ک  . ک(می خوانند   

می کوشند ثابت نمايند کѧه خѧود را مارکسيسѧت هѧای مѧوقری مѧی شѧمرند، ايѧن هѧا بѧه نحѧوی بѧس                         

            ѧѧورد الفبѧѧود را در مѧѧافهمی خѧѧان نѧѧدين سѧѧد و بѧѧی راننѧѧان مѧѧر زبѧѧی بѧѧل عجيبѧѧحک اباطيѧѧای مض

.        رشѧѧته ی سѧѧخن را بѧѧه مطالѧѧب بѧѧه کلѧѧی ناشايسѧѧته ای مѧѧی نشѧѧانند   ) مارکسѧѧيزم آشѧѧکار مѧѧی سѧѧازند 

روس هѧا ايѧن مطلѧب را بسѧيار        . تنها تصديق مارکسيزم انسان را از اشѧتباهات مصѧون نمѧی دارد            

بѧѧه خѧѧود مѧѧی گرفتѧѧه      » مѧѧد«خѧѧوب مѧѧی داننѧѧد زيѧѧرا مارکسѧѧيزم در کشѧѧور مѧѧا بسѧѧيار زيѧѧاد جنبѧѧه ی    

  .است
) »Kommunistische Arbeiterzeitung«(» روزنامѧѧѧه ی کѧѧѧارگری کمونيسѧѧѧتی  «-١١

 از ١٩١٩که در سال » چپ« سنديکاليستی کمونيست های -ارگان گروه خرده بورژوای آنارشی

 ١٩٢٧ تѧا    ١٩١٩ايѧن روزنامѧه از سѧال        . منشѧعب شѧد   ) اسپارتاکيسѧت هѧا   (حزب کمونيسѧت آلمѧان      

مان تصميم سѧومين کنگѧره ی انترناسѧيونال کمونيسѧتی         آل» چپ«کمونيست های   . انتشار می يافت  

را که از آن ها طلب می کرد از تاکتيک سکتاريستی دست بکشند و به حزب کمونيست آلمان بѧه        

» چѧپ «سران کمونيست های    . پيوندند اجرا نکردند و لذا از انترناسيونال کمونيستی اخراج شدند         

  .به ورطه ی ضدانقلاب در غلطيدند
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بѧѧه معنѧѧای  کمѧѧونيزم نفѧѧی حزبيѧѧت از نقطѧѧه ی نظѧѧر . جنѧѧبش انقلابѧѧی پرولتѧѧری مѧѧی گѧѧردد 

رحلѧѧه ی یکبѧѧاره نѧѧه بѧѧه م ) در آلمѧѧان(آنسѧѧت کѧѧه از آسѧѧتان ورشکسѧѧتگی سѧѧرمایه داری  

مѧѧا در . بجهѧѧيم کمѧѧونيزم نخسѧѧتين و نѧѧه بѧѧه مرحلѧѧه ی وسѧѧطی بلکѧѧه بѧѧه مرحلѧѧه ی عѧѧالی  

نخسѧتين گѧام هѧای      ) سѧومين سѧال پѧس از سѧرنگون سѧاختن بѧورژوازی            (روسيه اکنѧون    

       را بѧѧѧر  کمѧѧѧونيزم م، یѧѧѧا بѧѧѧه نخسѧѧѧتين مرحلѧѧѧه ی زانتقѧѧѧال از سѧѧѧرمایه داری بѧѧѧه سوسѧѧѧيالي 

 .  تصѧرف قѧدرت توسѧط پرولتاریѧا        پѧس از  مѧه جѧا،     طبقѧات بѧاقی مانѧده انѧد و ه         . می داریѧم  

ولی به (شاید در انگلستان، که در آن جا دهقان وجود ندارد     .  باقی خواهند ماند   سال ها 

محѧѧو طبقѧѧات . تѧѧر باشѧѧد ایѧѧن مѧѧدت کوتѧѧاه!) حѧѧال در آن جѧѧا خѧѧرده مالѧѧک وجѧѧود دارد  هѧѧر

ن کѧار را مѧا    ایѧ -لاکين و سرمایه داران بيرون ریخته شوندممعنایش این نيست که فقط    

مولѧدین کوچѧک کѧالا     بلکه هѧم چنѧين معنѧایش آنسѧت کѧه            -نسبتاً به آسانی انجام داده ایم     

 ایѧن هѧا را نمѧی تѧوان سѧرکوب      نمی تѧوان بيѧرون ریخѧت      و اما این ها را       نيز محو گردند  

اصѧلاح نمѧود و بѧه شѧيوه ی      ) بایѧد  و(آن هѧا را مѧی تѧوان         .  مدارا کرد  بایدنمود با آن ها     

 آن هѧا    .د ولی فقط ضمن یک کار سازمانی طولانی و بطئѧی و بѧا احتيѧاط                تربيت کر  نوین

با طبع خرده بورژوائی خѧود پرولتاریѧا را از هѧر طѧرف در احاطѧه خѧود دارنѧد و وی را                

بدان آغشته می سازند و فاسدش می کنند و دائماً در بين پرولتاریا موجب بروز سست               

و شѧور او را بѧدل   .  منشی می شѧوند عنصری خرده بورژوائی، از هم پاشيدگی و انفراد       

مرکزیت و انضباطی اکيد در داخل حزب سياسѧی پرولتاریѧا لازم اسѧت          . س می کنند  أبه ی 

نقѧش  کѧه  ( پرولتاریѧا را    سѧازماندهی تا بتوان در برابѧر ایѧن پدیѧده مقاومѧت کѧرد و نقѧش                 

. بѧѧه شѧѧيوه ای صѧѧحيح و موفقيѧѧت آميѧѧز و پيروزمندانѧѧه عملѧѧی نمѧѧود      )  اوسѧѧتعمѧѧده ی

وری پرولتاریѧѧا عبѧѧارت اسѧѧت از یѧѧک مبѧѧارزه ی سرسѧѧخت، خѧѧونين و بѧѧی خѧѧون،   دیکتѧѧات

  قهѧѧѧری و صѧѧѧلح آميѧѧѧز، جنگѧѧѧی و اقتصѧѧѧادی، تربيتѧѧѧی و اداری بѧѧѧر ضѧѧѧد نيروهѧѧѧا و سѧѧѧنن  

 دهشѧѧѧتناک تѧѧѧرین -نيѧѧѧروی عѧѧѧادت ميليѧѧѧون هѧѧѧا و ده هѧѧѧا ميليѧѧѧون نفѧѧѧر . جامعѧѧѧه ی کهنѧѧѧه

دون حزبѧѧی کѧѧه از بѧѧ. بѧѧدون حѧѧزب آهنينѧѧی کѧѧه در مبѧѧارزه آبدیѧѧده شѧѧده باشѧѧد . نيروهاسѧѧت

دامѧن طبقѧه ی خѧود برخѧوردار باشѧد، بѧدون حزبѧی کѧه بتوانѧد                    اعتماد تمام عناصر پѧاک    
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همѧѧواره مراقѧѧب روحيѧѧات تѧѧوده باشѧѧد و در آن تѧѧأثير نمایѧѧد، انجѧѧام موفقيѧѧت آميѧѧز چنѧѧين     

غلبѧѧه بѧѧر بѧѧورژوازی بѧѧزرگ متمرکѧѧز هѧѧزار بѧѧار آسѧѧان تѧѧر از       . مبѧѧارزه ای محѧѧال اسѧѧت  

مالѧѧک و صѧѧاحب کѧѧار کوچѧѧک اسѧѧت، ایѧѧن هѧѧا بѧѧا عمليѧѧات  بѧѧر ميليѧѧون هѧѧا خѧѧرده » غلبѧѧه«

روزمѧѧره، معمѧѧولی، نامشѧѧهود، نامحسѧѧوس و متلاشѧѧی کننѧѧده ی خѧѧود همѧѧان نتѧѧایجی را     

هر . احياء می نماید  حاصل می آورند که بورژوازی بدان نيازمند است و بورژوازی را            

وران بѧѧه ویѧѧژه در د (کѧѧس ولѧѧو انѧѧدکی انضѧѧباط آهنѧѧين حѧѧزب پرولتاریѧѧا را تضѧѧعيف نمایѧѧد

  .عملاً عليه پرولتاریا به بورژوازی کمک می کند) دیکتاتوری پرولتاریا

     ی  مسѧѧѧأله  تѧѧѧوده بایѧѧѧد - طبقѧѧѧه- حѧѧѧزب-ی مربѧѧѧوط بѧѧѧه پيشѧѧѧوایان   مسѧѧѧأله در ردیѧѧѧف

. ولѧѧی بѧѧدواً بѧѧه خѧѧود اجѧѧازه مѧѧی دهѧѧيم   . را نيѧѧز مطѧѧرح نمѧѧود » ارتجѧѧاعی«اتحادیѧѧه هѧѧای 

در حѧѧزب مѧѧا . اجی دیگѧѧر بѧѧدهمبراسѧѧاس تجربيѧѧات حѧѧزب خودمѧѧان، یکѧѧی دو تѧѧذکر اسѧѧتنت 

به یاد دارم که نخسѧتين      : می شده است  حملاتی  » دیکتاتوری پيشوایان « بر ضد    هميشه

 انجام گرفت و این هنگامی بود که هنوز رسماً حزبѧی  ١٨٩٥بار چنين حملاتی در سال   

 وجѧѧود نداشѧѧت ولѧѧی در پطرزبѧѧورگ پيѧѧدایش یѧѧک گѧѧروه مرکѧѧزی آغѧѧاز شѧѧده بѧѧود و ایѧѧن     

در نهمѧين کنگѧره ی      . رهبری گروه های محلی به عهѧده ی خѧود گيѧرد           گروه می بایست    

اپوزیسѧѧيون کѧѧوچکی وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه آن هѧѧم بѧѧر ضѧѧد       ) ١٩٢٠در آوریѧѧل (حѧѧزب مѧѧا  

بѧѧѧدین جهѧѧѧت در . و غيѧѧѧره سѧѧѧخن مѧѧѧی گفѧѧѧت » اليگارشѧѧѧی«و » دیکتѧѧѧاتوری پيشѧѧѧوایان«

کی آلمانی ها هيچ چيز شگفت آور و تازه و وحشتنا         » م چپ زکموني» «بيماری کودکی «

قѧوی تѧر هѧم     حتѧی  این بيماری بدون خطر رفع می گѧردد و پѧس از آن بѧدن    . وجود ندارد 

پنهѧѧان «از سѧѧوی دیگѧѧر تبѧѧدل سѧѧریع کѧѧار علنѧѧی و غيرعلنѧѧی، کѧѧه ضѧѧرورت      . مѧѧی شѧѧود 

و اختفѧای خѧاص سѧتاد کѧل یعنѧی پيشѧѧوایان را ایجѧاب مѧی کѧرد، گѧاهی منجѧر بѧѧه           » کѧردن 

 ١٩١٢دثѧѧه ایѧن بѧѧود کѧه در سѧѧال   حѧوادث بسѧيار خطرنѧѧاکی بѧرای مѧѧا مѧی شѧѧد بѧدترین حا     

ایѧن شѧخص   . پروو کاتوری به نام مالينوفسکی وارد کميته ی مرکزی بلشѧویک هѧا شѧد           

ده ها تن از بهترین و با ایمان ترین رفقای مѧا را بѧه دام انѧداخت و بѧه زنѧدان بѧا اعمѧال               

و اگر او نتوانسѧت بѧيش از        . شاقه دچار ساخت و مرگ بسياری از آنان را تسریع نمود          
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ѧѧن زایѧѧحيحی     یѧѧب صѧѧی تناسѧѧی و غيرعلنѧѧار علنѧѧين کѧѧا بѧѧه مѧѧود کѧѧتش آن بѧѧاند علѧѧان برس

مالينفسѧѧکی، کѧѧه عضѧѧو کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب و نماینѧѧده ی  . برقѧѧرار سѧѧاخته ی بѧѧودیم

دوما بود، برای جلب اعتماد ما می بایست به مѧا کمѧک کنѧد تѧا روزنامѧه هѧای یوميѧه ی         

  ѧѧه در دوران تزاریѧѧود را کѧѧی خѧѧزعلن ѧѧادر بودنѧѧم قѧѧوني م هѧѧه اپورتѧѧا  زد عليѧѧویک هѧѧم منش

 بѧا شѧکلی چنѧان کѧه بایѧد و شѧاید اسѧتتار شѧده تبليѧغ                    را بلشѧویزم    مبارزه نمایند و مبѧانی    

 مالينفسکی، در حالی که با یک دسѧت ده هѧا تѧن از بهتѧرین فعѧالين             . کنند، منتشر سازیم  

ار مѧی نمѧود، مѧی بایسѧت بѧا           پ به سوی زندان بѧا اعمѧال شѧاقه و مѧرگ رهسѧ              رابلشویزم  

. ست دیگر به تربيت ده ها هزار بلشویک جدیѧد از طریѧق مطبوعѧات علنѧی کمѧک کنѧد                    د

، )کѧائی، فرانسѧوی و ایتاليѧایی    مریآو نيѧز انگليسѧی و       (  آلمѧانی    رفقѧای بد نيست اگر آن     

کѧѧه وظيفѧѧه دارنѧѧد شѧѧيوه ی فعاليѧѧت انقلابѧѧی را در اتحادیѧѧه هѧѧای ارتجѧѧاعی بياموزنѧѧد، در   

  .∗مورد این حادثه به خوبی بياندیشند

       بѧѧѧدون شѧѧѧک بѧѧѧورژوازی در بسѧѧѧياری از کشѧѧѧورها، و از آن جملѧѧѧه در پيشѧѧѧروترین       

ون احѧѧѧزاب کمونيسѧѧѧت مѧѧѧی فرسѧѧѧتد و خواهѧѧѧد رکاتورهѧѧѧائی را بѧѧѧد آن هѧѧѧا، اکنѧѧѧون پѧѧѧروو

یکѧѧѧی از وسѧѧѧائل مبѧѧѧارزه بѧѧѧا ایѧѧѧن خطѧѧѧر در آميخѧѧѧتن ماهرانѧѧѧه ی کѧѧѧار علنѧѧѧی و  . فرسѧѧѧتاد

  .غيرعلنی است

  
                                                 

در دوران حکومت بلشويک ها که وی به روسيه بازگشت، . ی در آلمان اسير بود مالينفسک- ∗

منشويک ها به مناسبت اين اشѧتباه       . فوراً به دادگاه تسليم شد و توسط کارگران ما تيرباران گرديد          

ما، که يک پرووکاتور عضو کميته ی مرکزی حزب مѧا بѧود، بѧاکين تѧوزی خاصѧی بѧه مѧا حملѧه                        

 که ما در دوران کرنسکی بازداشت و محاکمه رودزيانکو رئيس مجلѧس  ولی هنگامی. می کردند 

دوما را که از همان پيش از جنگ از عمليات پرووکاتور مالينفسکی با خبر بود ولی ايѧن مطلѧب                   

، خواستار شѧديم، آن   اطلاع نداده بود  را به نمايندگان ترودويک ها در مجلس دوما و به کارگران            

 ارهѧا، کѧه بѧه اتفѧاق کرنسѧکی در دولѧت شѧرکت داشѧتند، از ايѧن                وقت نѧه منشѧويک هѧا و نѧه ارس          

  .خواست ما پشتيبانی نکردند و رودزيانکو آزاد ماند و آزادانه به نزد دنيکين رفت
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٦٦  
  یه های ارتجاعی فعاليت کنند؟یه های ارتجاعی فعاليت کنند؟آیا انقلابيون باید در اتحادآیا انقلابيون باید در اتحاد

  

   آلمان این موضوع را بѧرای خѧود حѧل شѧده مѧی داننѧد کѧه بایѧد بѧی چѧون                  » چپی های «

   بѧѧه عقيѧѧده ی آنѧѧان سѧѧخن آرائѧѧی هѧѧا و عتѧѧاب و  .  منفѧѧی داد پاسѧѧخو چѧѧرا بѧѧه ایѧѧن پرسѧѧش

» اثبѧات «برای » ضدانقلابی«و » ارتجاعی« بر ضد اتحادیه های   خطاب های خشماگين  

مجѧاز نبѧودن فعاليѧت انقلابيѧون و کمونيسѧت هѧا در اتحادیѧه هѧای زرد                حتی   وعدم لزوم   

ک هѧورنر ایѧن عمѧل    (سوسيال شوینيستی و سازش کار و لژینی و ضدانقلابی کافيسѧت   

  ).خاص و سفاهت خاصی انجام می دهد» ارقو«را با 

آلمان به انقلابی بودن چنين تاکتيکی مطمئن باشѧند، در          » چپ های  «مولی هر قدر ه   

حقيقت امر این تاکتيک از بيخ و بن خطا بوده و جز عبارت پوچ هѧيچ چيѧز دیگѧری در                     

  .بر ندارد

برای توضيح این مطلب من از تجربه ی خودمان شروع می کنم و این مطابقѧت دارد     

 بѧѧا طѧѧرح کلѧѧی ایѧѧن مقالѧѧه، کѧѧه هѧѧدفش انطبѧѧاق آن نکѧѧاتی از تѧѧاریخ و تاکتيѧѧک معاصѧѧر         

 ت کѧѧه دارای قابليѧѧت انطبѧѧاق همگѧѧانی، اهميѧѧت    بѧѧر شѧѧرایط اروپѧѧای باختریسѧѧ   بلشѧѧویزم 

  . و ناگزیری همگانی می باشدهمگانی

 توده و در عين حال روش دیکتѧاتوری پرولتاریѧا   - طبقه- حزب-روابط بين پيشوایان 

. مشѧخص بѧدین قѧرار اسѧت     بѧه طѧور      و حزب آن نسبت به اتحادیه ها اکنون در کشѧو مѧا            

خѧѧѧود . شѧѧѧکل اسѧѧѧت عملѧѧѧی مѧѧѧی گѧѧѧردددیکتѧѧѧاتوری توسѧѧѧط پرولتاریѧѧѧا کѧѧѧه در شѧѧѧوراها مت

پرولتاریا تحت رهبری حزب کمونيست بلشویک هاسѧت کѧه مطѧابق آمѧار کنگѧره حزبѧی                  

عѧѧده ی اعضѧѧاء حѧѧزب، خѧѧواه قبѧѧل از     .  هѧѧزار عضѧѧو دارد ٦١١) ١٩٢٠آوریѧѧل (اخيѧѧر 

 و ١٩١٨در سال های  حتی انقلاب اکتبر و خواه پس از آن، بسيار متغير بوده و سابقاً    
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مѧا از توسѧعه ی بѧيش از حѧد حѧزب بѧيم داریѧم،        . ١٢این بѧوده اسѧت   بسی کمتر از     ١٩١٩

 را زیرا جاه طلبان و شيادانی که فقط مسѧتحق تيرباراننѧد حتمѧاً تѧلاش مѧی کننѧد تѧا خѧود                        

    ѧردیم                    . انندببه حزب دولتی بچسѧاز کѧاملاً بѧزب را کѧای حѧا درهѧه مѧاری کѧرین بѧط  (آخѧفق

کѧه یѧودنيچ بѧه    ) ١٩١٩ن سѧال  زمسѧتا (در آن روزهѧائی بѧود      ) برای کارگران و دهقانان   

)  کيلѧѧومتری مسѧѧکو ٣٥٠تقریبѧѧاً در (چنѧѧد کيلѧѧومتری پطروگѧѧراد و دنيکѧѧين بѧѧه آریѧѧول     

 رسيده بѧود، یعنѧی هنگѧامی کѧه جمهѧوری شѧوروی را خطѧر مѧوحش و مرگبѧاری تهدیѧد                       

کلѧѧی هѧѧيچ یѧѧک از افѧѧراد    طѧѧوره و بѧѧمѧѧی کѧѧرد و ماجراجویѧѧان و جѧѧاه طلبѧѧان و شѧѧيادان     

ی توانستند از پيوستن بѧه کمونيسѧت هѧا جѧاه و مقѧامی انتظѧار                 نااستوار به هيچ وجه نم    

حѧزب، کѧه    ). بلکه بيشتر می بایست انتظار دار و شکنجه را داشѧته باشѧد            (داشته باشند   

در کنگѧѧره ی اخيѧѧر از هѧѧر هѧѧزار عضѧѧو یѧѧک    (کنگѧѧره آن همѧѧه سѧѧاله تشѧѧکيل مѧѧی گѧѧردد    

        بѧѧѧری  نفѧѧѧر ره١٩توسѧѧѧط یѧѧѧک کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی مرکѧѧѧب از   ). نماینѧѧѧده شѧѧѧرکت داشѧѧѧت 

کارهای جاری در مسکو توسط هيئت هѧائی از ایѧن هѧم محѧدودتر یعنѧی      می شود، ضمناً    

بѧѧѧوروی (» پوليѧѧѧت بѧѧѧورو«و ) بѧѧѧوروی سѧѧѧازمانی(» ارگ بѧѧѧورو«توسѧѧѧط بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح 

 عضѧو کميتѧه ی مرکѧزی هسѧتند و در            ٥انجام می گيѧرد کѧه هѧر یѧک مرکѧب از              ) سياسی

لذا چنين نتيجه مѧی شѧود کѧه یѧک     . دندجلسه ی عمومی کميته ی مرکزی انتخاب می گر 

هѧيچ یѧک از مؤسسѧات دولتѧی در جمهѧوری مѧا              . کاملاً حسابی وجود دارد   » اليگارشی«

                                                 
 بѧه طريѧق زيѧر    ١٩١٩ و تا سѧال  ١٩١٧ عده ی اعضاء حزب پس از انقلاب فوريه سال - ١٢

حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال  ) وريѧѧلآ(مقѧѧارن بѧѧا تشѧѧکيل هفتمѧѧين کنفѧѧرانس کشѧѧوری   : تغييѧѧر مѧѧی کѧѧرد 

 عضѧѧو داشѧѧت؛ مقѧѧارن بѧѧا تشѧѧکيل ششѧѧمين ٨٠٠٠٠ حѧѧزب ١٩١٧روسѧѧيه در سѧѧال ) ب(دمѧѧوکرات

 عѧѧده ی ١٩١٧ اوت سѧѧال -روسѧѧيه در ژوئيѧѧه ) ب(کنگѧѧره ی حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات    

 بѧѧالغ مѧѧی گرديѧѧد؛ مقѧѧارن بѧѧا تشѧѧکيل هفتمѧѧين کنگѧѧره ی حѧѧزب  ٢٤٠٠٠٠اعضѧѧاء حѧѧزب تقريبѧѧاً بѧѧه 

 کمتѧѧر نبѧѧود؛ ٢٧٠٠٠٠ عѧѧده ی اعضѧѧای حѧѧزب از ١٩١٨ه در مѧѧارس سѧѧال روسѧѧي) ب(کمونيسѧѧت

 عѧده ی    ١٩١٩روسѧيه در مѧارس سѧال        ) ب(مقارن با تشکيل هشتمين کنگѧره ی حѧزب کمونيسѧت          

  . نفر می رسيد٣١٣٧٦٦اعضای حزب به 
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     مهѧѧم سياسѧѧی یѧѧا سѧѧازمانی را بѧѧدون رهنمѧѧود کميتѧѧه مرکѧѧزی حѧѧل و فصѧѧل        مسѧѧأله هѧѧيچ

  .نمی نمایند

نگѧره ی  کѧه اکنѧون طبѧق آمѧار ک        .  تکيѧه دارد   اتحادیه ها حزب در کار خود مستقيماً به       

عمѧلاً  .  هسѧتند غيرحزبѧی  ميليون عضѧو دارنѧد و رسѧماً    ٤بيش از ) ١٩٢٠آوریل  (اخير  

 تمام ارگان های رهبری اکثریت عظيم اتحادیه ها و البته در نوبت اول مرکز با بѧوروی               

از ) شѧѧورای مرکѧѧزی اتحادیѧѧه هѧѧای سراسѧѧر روسѧѧيه (کѧѧل اتحادیѧѧه هѧѧای سراسѧѧر روسѧѧيه 

.  رهنمودهای حزب را به موقѧع اجѧرا مѧی گذارنѧد            ماکمونيست ها تشکيل می گردند و تم      

بالنتيجه من حيث المجموع یک دستگاه پرولتری رسماً غيرکمونيسѧتی و نѧرمش دار و               

 بѧѧه طѧѧور  ی آن بѧѧه وسѧѧيله  نسѧѧبتاً پردامنѧѧه و بسѧѧيار نيرومنѧѧد حاصѧѧل مѧѧی آیѧѧد کѧѧه حѧѧزب    

بѧری  ی آن تحѧت ره  به وسѧيله  ست و دیکتاتوری طبقه ا مربوط طبقه و توده  محکمی با   

   بѧѧدون ارتبѧѧاط محکѧѧم بѧѧا اتحادیѧѧه هѧѧا، بѧѧدون پشѧѧتيبانی پرحѧѧرارت . حѧѧزب عملѧѧی مѧѧی گѧѧردد

بلکه هѧم   فعاليت بس فداکارانه ای که آن ها نه تنها در ساختمان اقتصادی    بدون آن ها، 

 ابراز داشѧته انѧد، بѧدیهی اسѧت کѧه مѧا نѧه تنهѧا دو سѧال و نѧيم                        چنين در ساختمان نظامی   

مѧѧی توانسѧѧتيم کشѧѧور را اداره نمѧѧائيم و دیکتѧѧاتوری را عملѧѧی    بلکѧѧه دو مѧѧاه و نѧѧيم هѧѧم ن  

معلوم است که این ارتباط محکم در عمل عبارتست از یک کار بسѧيار بغѧرنج و                 . سازیم

متنوع در رشѧته ی تѧرویج و تبليѧغ و مشѧاورات بѧه موقѧع و متعѧدد نѧه تنهѧا بѧا رهبѧران                            

ه ی قطعی عليه منشویک ها،  مبارزن متنفذ آن ها و با کارکنا اتحادیه ها بلکه هم چنين    

گرچѧѧه بسѧѧيار نѧѧاچيز هواخѧѧواه دارنѧѧد و بѧѧه ایѧѧن هواخواهѧѧان خѧѧود    هѧѧم عѧѧده ایکѧѧه هنѧѧوز

و موعظѧه ی    ) بѧورژوائی (انواع عمليات ضدانقلابی را از دفѧاع مسѧلکی از دموکراسѧی             

  .ره می آموزنديکارشکنی در انضباط پرولتری و غيره و غ» استقلال«

زنѧدگی عملѧѧی در  .  طریѧѧق اتحادیѧه هѧا غيرکѧѧافی مѧی دانѧѧيم   را از» تѧوده «مѧا ارتبѧاط بѧѧا   

 را بѧرای  کنفرانس هѧای کѧارگران و دهقانѧان غيرحزبѧی    ریان انقلاب مؤسسه ای نظير    ج

آورده اسѧت و مѧا مѧی کوشѧيم از چنѧين مؤسسѧه ای از هѧر جهѧت پشѧتيبانی                        به وجود    ما

بѧه آن هѧا   . باشيمنمائيم و آن را بسط و توسعه دهيم تا پيوسته مراقب روحيات توده ها     



                                           بيماری کودکی «چپ روی» در کمونيزم
 

 ٤٣ 

  نزدیک شویم، بѧه درخواسѧت هѧای آنѧان پاسѧخ گѧوئيم و از بѧين آن هѧا بهتѧرین کارکنѧان                       

   کѧѧی از آخѧѧرین فرمѧѧان هѧѧا دربѧѧاره ی     یدر . را بѧѧرای مشѧѧاغل دولتѧѧی و غيѧѧره برگѧѧزینيم    

بѧѧه ایѧѧن قبيѧѧل  » بازرسѧѧی کѧѧارگری و دهقѧѧانی «تبѧѧدیل کميسѧѧاریای ملѧѧی کنتѧѧرل دولتѧѧی بѧѧه   

 حѧق داده شѧده اسѧت اعضѧای مؤسسѧه کنتѧرل دولتѧی را بѧرای                   کنفرانس های غيرحزبѧی   

  . تحقيقات گوناگون و غيره انتخاب نمایند

 می گيѧرد کѧه تѧوده هѧای     سپس بدیهی است که تمام کار حزب از طریق شوراها انجام      

کنگѧره هѧای ولایتѧی    .  مѧی سѧازند  زحمت کشان را بدون توجه به تفѧاوت حرفѧه هѧا متحѧد      

کراتيکی هستند که بهترین جمهوری هѧای دموکراتيѧک         شوراها آن چنان مؤسسات دمو    

از طریѧق ایѧن کنگѧره هѧا     . جهان بورژوازی نيز هنوز نظير آن هѧا را بѧه خѧود ندیѧده انѧد        

 بѧه   و نيѧز  ) المقدور بيشѧتری مبѧذول دارد      حتی   که حزب می کوشد نسبت به آن ها دقت        (

اگون، نقѧѧش هѧѧات بѧѧرای انجѧѧام مشѧѧاغل گونѧѧ ده ی اعѧѧزام دائمѧѧی کѧѧارگران آگѧѧاه بѧѧ وسѧѧيله 

رهبری پرولتاریا نسبت به دهقانان ایفѧا مѧی گѧردد و دیکتѧاتوری پرولتاریѧای شѧهری و                   

مبارزه ی سيستماتيک بѧا دهقانѧان ثروتمنѧد و بѧورژوا و اسѧتثمارگر و محتکѧر و غيѧره                     

  .عملی می شود

 نظر جریان اجرای دیکتاتوری چنين است مکانيسم عمومی قدرت دولتѧی             ی از نقطه 

اميد اسѧت کѧه خواننѧده       . مورد بررسی قرار دهيم   » بالا«ی که آن را از      پرولتری، هنگام 

م آشناسѧت و نѧاظر آن بѧوده    زبفهمد چرا در نظر یک بلشѧویک روس، کѧه بѧا ایѧن مکѧاني              

 سѧال از درون حѧوزه هѧای کوچѧک غيرعلنѧی و      ٢٥م طѧی   زاست کѧه چگونѧه ایѧن مکѧاني        

و » از پѧѧائين «یѧѧا» از بѧѧالا«زیرزمينѧѧی پدیѧѧد آمѧѧده اسѧѧت، تمѧѧام گفتگوهѧѧای مربѧѧوط بѧѧه      

 دیکتاتوری توده و غيره ناچار اباطيل خنده آور کودکانه ایست           ایدیکتاتوری پيشوایان   

شѧѧبيه بѧѧه مناقشѧѧه در بѧѧاره ی ایѧѧن کѧѧه آیѧѧا پѧѧای چѧѧپ بѧѧرای انسѧѧان مفيѧѧدتر اسѧѧت یѧѧا دسѧѧت   

  .راست

 اظهѧѧارات متکبرانѧѧه و بسѧѧيار دانشѧѧمندانه و بѧѧيش از حѧѧدانقلابی چѧѧپ هѧѧای آلمѧѧانی در  

اتحادیѧه هѧای ارتجѧاعی کѧار کننѧد و      ین که کمونيست ها نمѧی تواننѧد و نبایѧد در     باره ی ا  
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ار امتنѧاع ورزنѧѧد و بایѧد از ایѧن اتحادیѧه هѧѧا خѧارج شѧوند و حتمѧاً یѧѧک        از ایѧن کѧ  ماذوننѧد  

کѧاملاً تروتѧازه و شسѧته و روفتѧه ای کѧه توسѧط کمونيسѧت هѧای         » اتحادیه ی کѧارگری  «

اختѧراع شѧده باشѧد تشѧکيل دهنѧد و غيѧره نيѧز        ) وانو لابد اکثراً به کلی ج(بسيار نازنين  

  .در نظر ما چيزی جز اباطيل کودکانه و خنده آور نمی تواند باشد

بѧاقی مѧی گѧذارد کѧه از یѧک            سوسѧياليزم    نѧاگزیر ميراثѧی بѧرای      به طѧور     سرمایه داری 

طرف عبارتست از آن تمایزات قدیمی صنفی و حرفه ای بين کѧارگران کѧه طѧی قѧرن هѧا       

است و از طرف دیگر عبارتست از اتحادیه هائی که فقط خيلی آهسѧته و طѧی                 پدید آمده   

ساليان دراز مѧی تواننѧد رشѧد یافتѧه و بѧه اتحادیѧه هѧای توليѧدی دارای وسѧعت بيشѧتر و                         

که دیگر تنها صنف ها و پيشه ها و         (جنبه ی صنفی کمتر بدل گردند و بدل خواهند شد           

و )  را دربѧر مѧی گيرنѧد   یيѧدی تѧام و تمѧام   حرفه ها را دربر نگرفته بلکه رشѧته هѧای تول         

سپس از طریق این اتحادیه های توليدی به محو تقسيم کار بين افراد و تربيѧت و تعلѧيم               

 ورزیѧده   از هѧر جهѧت تکامѧل یافتѧه و از هѧر جهѧت              و آماده ساختن افѧرادی بپردازنѧد کѧه          

و بایѧد   بѧه سѧوی ایѧن مقصѧد مѧی رود             کمѧونيزم    .از عهده ی از هر کاری برآیند      باشند و   

اگѧر خواسѧته باشѧيم همѧين        . برود و به آن خواهد رسيد ولی فقط پس از ساليان متمادی           

کاملاً تکامل یافته، کاملاً اسѧتوار شѧده و قѧوام یافتѧه،      کمونيزم امروز عملاً به نتایج آتی  

کѧѧاملاً گسѧѧترش پذیرفتѧѧه و نضѧѧج یافتѧѧه دسѧѧت یѧѧابيم درسѧѧت مثѧѧل ایѧѧن خواهѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧه   

  . ریاضيات عالی بياموزیمکودک چهار ساله ای

 را نѧه بѧا مصѧالح پنѧدارآميز و نѧه بѧا               سوسѧياليزم    سѧاختمان ) و مѧوظفيم  (توانيم  ی  ما م 

بلکѧه بѧا آن مصѧالحی آغѧاز      . آن مصالح انسانی که خѧود مѧا مخصوصѧاً ایجѧاد نمѧوده ایѧم               

بѧѧدون شѧѧک ایѧѧن کѧѧار بسѧѧيار   . کنѧѧيم کѧѧه سѧѧرمایه داری بѧѧرای مѧѧا بѧѧه ميѧѧراث نهѧѧاده اسѧѧت   

 ولѧѧی هѧѧر نѧѧوع شѧѧيوه برخѧѧورد دیگѧѧری نسѧѧبت بѧѧه ایѧѧن وظيفѧѧه بѧѧه حѧѧدی   اسѧѧت » دشѧѧوار«

  .قابل بحث هم نيست حتی زانه است کهمغسبک 

  کѧѧارگر پيشѧѧرفت عظيمѧѧی در ابتѧѧدای تکامѧѧل سѧѧرمایه داری اتحادیѧѧه هѧѧا بѧѧرای طبقѧѧه ی 

.  اتحѧاد طبقѧاتی    سѧرآغاز بود زیرا انتقالی بود از حالت پراکندگی و نѧاتوانی کѧارگران بѧه               
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   حѧѧزب انقلابѧѧی پرولتاریѧѧاعѧѧالی تѧѧرین شѧѧکل اتحѧѧاد طبقѧѧاتی پرولترهѧѧا، یعنѧѧی هنگѧѧامی کѧѧه 

که شایستگی این عنوان را تنها وقتی خواهد داشت که بتواند پيشѧوایان را بѧا طبقѧه و         (

آغѧاز پيѧدایش نهѧاد،      ) توده در یک واحѧد کѧل و جѧدائی ناپѧذیر بѧه یکѧدیگر مربѧوط سѧازد                   

ات ارتجѧاعی و محѧدودیت صѧنفی و تمایѧل بѧه       از صفبرخیاتحادیه ها ناگزیر رفته رفته    

 . برکنѧѧار مانѧѧدن از سياسѧѧت و تѧѧا حѧѧدودی کهنѧѧه پرسѧѧتی خѧѧود و غيѧѧره را آشѧѧکار سѧѧاختند 

ولی در هيچ جای جهان تکامѧل پرولتاریѧا جѧز از طریѧق اتحادیѧه هѧا و همکѧاری متقابѧل          

تصѧرف  . آنان با حѧزب طبقѧه ی کѧارگر انجѧام نگرفتѧه اسѧت و نمѧی توانسѧت انجѧام گيѧرد                    

قدرت سياسی توسط پرولتاریا گام عظيمی است کѧه پرولتاریѧا بѧه عنѧوان یѧک طبقѧه بѧه                    

    جلѧѧو بѧѧر مѧѧی دارد و حѧѧزب بایѧѧد بѧѧيش از پѧѧيش و نѧѧه تنهѧѧا بѧѧه شѧѧيوه ی  پѧѧيش بلکѧѧه بѧѧه        

شѧيوه ای نѧوین اتحادیѧه هѧѧا را تربيѧت نمایѧد و آن هѧا را رهبѧѧری کنѧد ولѧی در عѧين حѧѧال          

و آن هѧم مکتѧѧب  » مزمکتѧѧب کمѧوني « بѧه عنѧوان   فرامѧوش ننمایѧد کѧѧه اتحادیѧه هѧا کماکѧѧان    

ضروری و مقدماتی برای عملی ساختن دیکتاتوری پرولتاریا به دست خود آنان و نيѧز               

  ѧѧال تѧѧت انتقѧѧارگران جهѧѧروری کѧѧاد ضѧѧوان اتحѧѧه عنѧѧاد  دریجبѧѧور اقتصѧѧه ی امѧѧام کليѧѧی زم

تمѧام   بѧه دسѧت     و سѧپس  ) نه این که حرفه هѧای جداگانѧه       ( کارگر   طبقه ی  به دست    کشور

  .کشان باقی بوده و برای مدتی مدید باقی خواهند ماند حمتز

اتحادیه ها، بѧه مفهѧوم فѧوق، در دوران دیکتѧاتوری            » جنبه های ارتجاعی  « از   برخی

عѧѧدم درک ایѧѧن نکتѧѧه دال بѧѧر عѧѧدم درک مطلѧѧق شѧѧرایط اساسѧѧی  .  اسѧѧتنѧѧاگزیرپرولتاریѧѧا 

 و» ی ارتجѧѧاعیجنبѧѧه هѧѧا« تѧѧرس از ایѧѧن .اسѧѧت سوسѧѧياليزم  از سѧѧرمایه داری بѧѧهانتقѧѧال

جهيѧѧѧدن از آن بѧѧزرگ تѧѧرین سѧѧفاهت اسѧѧت، زیѧѧѧرا       از آن و فѧѧرا اجتنѧѧاب کوشѧѧش بѧѧرای   

معنایش ترس از آن نقشی است که پيشاهنگ پرولتری در امر تعليم و تهذیب و تربيѧت              

و جلب عقب مانده ترین قشرها و توده های طبقه ی کارگر و دهقانان بѧه زنѧدگی نѧوین                     

وکول نمودن امر اجرای دیکتاتوری پرولتاریا به زمانی از طرف دیگر م. بر عهده دارد

یک کارگر دارای تمایلات محدود حرفه ای و خرافات صنفی و تردیونيونيسѧتی            حتی   که

و درک صѧحيح  (هنرمنѧدی یѧک سياسѧتمدار    . باقی نماند اشتباهيست از آن هم فاحش تر       
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ظه ای را که در همين است که وی بتواند شرایط و لح      ) يستنوظایف از طرف یک کمو    

 در آن پيشѧѧاهنگ پرولتاریѧѧا مѧѧی توانѧѧد موفقانѧѧه قѧѧدرت حاکمѧѧه را تصѧѧرف نمایѧѧد و ضѧѧمن  

 وسѧيع    از پشѧتيبانی قشѧرهای بѧه حѧد کѧافی            به حѧد کѧافی     این عمل و پس از آن می تواند       

غيرپرولتر برخوردار گردد و سپس با تربيت و      زحمت کش    های طبقه ی کارگر و توده    

کشѧان، سѧلطه ی خѧود را حفѧظ نمایѧد و       تر زحمѧت  چه وسيعتعليم و جلب توده های هر   

  .تحکيم بخشد و توسعه دهد، به درستی تشخيص دهد

   و امѧѧѧا بعѧѧѧد، در کشѧѧѧورهای مترقѧѧѧی تѧѧѧر از روسѧѧѧيه برخѧѧѧی از جنبѧѧѧه هѧѧѧای ارتجѧѧѧاعی      

اتحادیه ها بی شک دارای تأثيری به مراتب شѧدیدتر از روسѧيه بѧوده و مѧی بایسѧت هѧم                   

و تѧا  (ور مѧا منشѧویک هѧا تکيѧه گѧاهی در اتحادیѧه هѧا داشѧتند         علت این که در کشѧ    . باشد

محدودیت صنفی و خودخواهی ) حدودی اکنون هم در عده معدودی از اتحادیه ها دارند       

در بѧѧѧاختر منشѧѧѧویک هѧѧѧای آن جѧѧѧا بسѧѧѧی اسѧѧѧتوارتر در  . م اسѧѧѧتزحرفѧѧѧه ای و اپورتѧѧѧوني

» ریاشѧѧѧراف مѧѧѧنش کѧѧѧارگ«، در آن جѧѧѧا یѧѧѧک قشѧѧѧر »گيѧѧѧر شѧѧѧده انѧѧѧدی جѧѧѧا«اتحادیѧѧه هѧѧѧا  

 محѧѧدود، خѧѧود پرسѧѧت، بѧѧی روح، آزمنѧѧد، خѧѧرده بѧѧورژوا و دارای روحيѧѧه  ،سندیکاليسѧѧت

، پدیѧѧد آمѧѧده اسѧѧت کѧѧه بѧѧه   م آن هѧѧا را خریѧѧده و فاسѧѧد نمѧѧوده زامپریاليسѧѧتی، کѧѧه امپریѧѧالي 

مبѧارزه  . در این امѧر تردیѧدی نيسѧت   . مراتب نيرومندتر از چنين قشری در کشور ماست     

هيم هѧѧا، لѧѧژین هѧѧا و شѧѧرکاء در  ردرسѧѧون هѧѧا، مѧѧ بѧѧا هѧѧومپرس هѧѧا و آقایѧѧان ژوئوهѧѧا، هن  

اروپای باختری بѧه مراتѧب دشѧوارتر از مبѧارزه بѧا منشѧویک هѧای ماسѧت کѧه یѧک تيѧپ                        

ایѧѧن مبѧѧارزه را بایѧѧد بѧѧی امѧѧان .  را تشѧѧکيل مѧѧی دهنѧѧدکѧѧاملاً همگѧѧوناجتمѧѧاعی و سياسѧѧی 

خѧراج  طور که ما کردیم، تѧا مرحلѧه ی رسѧوائی کامѧل و ا               انجام داد و حتماً آن را، همان      

  م از اتحادیѧѧه هѧѧا ادامѧѧه  زم و سوسѧѧيال شѧѧوینيزکليѧѧه ی رهبѧѧران اصѧѧلاح ناپѧѧذیر اپورتѧѧوني 

 نرسѧيده اسѧت نمѧی تѧوان قѧدرت سياسѧی             معينیمادامی که این مبارزه به مرحله ی        . داد

و ضѧѧمناً ایѧѧن ) ی تصѧѧرف قѧѧدرت سياسѧѧی اقѧѧدام کѧѧرد او نبایѧѧد بѧѧر(را بѧѧه تصѧѧرف در آورد 

 و فقѧط    یکسѧان نيسѧت   نѧاگون و در شѧرایط مختلѧف         در کشѧورهای گو   » مرحله ی معѧين   «

رهبران سياسی فکور و مجرب و مطلع پرولتاریا در هر کشѧور جداگانѧه مѧی تواننѧد آن                  



                                           بيماری کودکی «چپ روی» در کمونيزم
 

 ٤٧ 

در کشѧѧور مѧѧا معيѧѧار موفقيѧѧت در ایѧѧن مبѧѧارزه ضѧѧمناً      . ( را بѧѧه درسѧѧتی تشѧѧخيص دهنѧѧد   

، چنѧѧد روز پѧѧس از انقѧѧلاب ١٩١٧انتخابѧѧات مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧود کѧѧه در نѧѧوامبر سѧѧال   

منشѧویک هѧا در ایѧن انتخابѧات بѧه کلѧی درهѧم               . جام گرفت ن، ا ١٩١٧ اکتبر   ٢٥لتری  پرو

 که به انضمام - هزار رأی٧٠٠ ميليون آراء بلشویک ها فقط     ٩خورد شدند و درمقابل     

رجوع شود به مقالѧه ی مѧن تحѧت          :  گرد آوردند  - ميليون رأی می شود    ١٠٤آراء قفقاز   

مندرجѧه در شѧماره هѧای       » ی پرولتاریѧا  انتخابات مجلس مؤسسѧان و دیکتѧاتور      «عنوان  

  ).»انترناسيونال کمونيستی« مجله ی ٨-٧

  بѧѧه نѧѧام تѧѧوده ی کѧѧارگر و بѧѧه   » قشѧѧر اشѧѧراف مѧѧنش کѧѧارگری «ولѧѧی مبѧѧارزه ی مѧѧا بѧѧا  

   خاطر جلب وی به سوی مѧا انجѧام مѧی گردیѧد؛ مبѧارزه ی مѧا بѧا پيشѧوایان اپورتونيسѧت                        

.  بѧѧه سѧѧوی مѧѧا انجѧѧام مѧѧی گيѧѧرد   و سوسѧѧيال شوینيسѧѧت بѧѧه خѧѧاطر جلѧѧب طبقѧѧه ی کѧѧارگر   

    فرامѧѧѧѧوش نمѧѧѧѧودن ایѧѧѧѧن حقيقѧѧѧѧت کѧѧѧѧاملاً مقѧѧѧѧدماتی و کѧѧѧѧاملاً مبѧѧѧѧرهن سѧѧѧѧفاهت اسѧѧѧѧت و    

        سѧѧѧѧران خصѧѧѧѧلت مرتجعانѧѧѧѧه و ضѧѧѧѧدانقلابی   ازکѧѧѧѧه آلمѧѧѧѧان، » چѧѧѧѧپ«کمونيسѧѧѧѧت هѧѧѧѧای  

و ایجاد شکل های جدید !! امتناع از کار در آن ها!! از اتحادیه ها خروج ... اتحادیه ها 

را نتيجѧه مѧی گيرنѧد، مرتکѧب همѧين سѧفاهت          !!  سѧازمان هѧای کѧارگری      دیمن در آور  و  

گѧѧذاری  ایѧѧن چنѧѧان سѧѧفاهت بخشѧѧایش ناپذیریسѧѧت کѧѧه بѧѧا حѧѧد اعѧѧلای خѧѧدمت    . مѧѧی شѧѧوند

زیѧرا منشѧویک هѧای مѧا هѧم ماننѧد همѧه ی               . پایѧه اسѧت    کمونيست هѧا بѧه بѧورژوازی هѧم        

      يѧزی نيسѧتند    شوینيست و کائوتسکيسѧت اتحادیѧه هѧا، چ   -سران اپورتونيست و سوسيال   

           همѧѧѧان چيѧѧѧزی کѧѧѧه مѧѧѧا همѧѧѧواره بѧѧѧر      (» عمѧѧѧال بѧѧѧورژوازی در جنѧѧѧبش کѧѧѧارگری   «جѧѧѧز 

       بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی بسѧѧѧيار عѧѧѧالی و بسѧѧѧيار صѧѧѧائب    و یѧѧѧا بنѧѧѧا) ضѧѧѧد منشѧѧѧویک هѧѧѧا مѧѧѧی گفتѧѧѧيم  

» انکѧѧѧارپردازان کѧѧѧارگری طبقѧѧѧه ی سѧѧѧرمایه دار  «مریکѧѧѧا آپيѧѧѧروان دانيѧѧѧل دولئѧѧѧون در  

)Labor lieutenants of the capitalist class  .(  ردن در درونѧامتناع از کار ک

   اتحادیѧѧه هѧѧای ارتجѧѧاعی معنѧѧایش آنسѧѧت کѧѧه تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگران کѧѧاملاً رشѧѧد نيافتѧѧه یѧѧا      

عقب مانده را تحت نفوذ سران مرتجѧع، عمѧال بѧورژوازی و کѧارگران اشѧراف مѧنش یѧا            
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 انگلѧس بѧه     ١٨٥٨رجوع شѧود بѧه نامѧه ی سѧال           (باقی گذاریم   » کارگران بورژوا شده  «

  ).مارکس در باره ی کارگران انگليسی

 نابخردانه ی عѧدم شѧرکت کمونيسѧت هѧا در اتحادیѧه هѧای ارتجѧاعی،                 » تئوری«اتفاقاً  

         تѧѧѧا چѧѧѧه انѧѧѧدازه » چѧѧѧپ«بѧѧѧا نهایѧѧѧت وضѧѧѧوح نشѧѧѧان مѧѧѧی دهѧѧѧد کѧѧѧه ایѧѧѧن کمونيسѧѧѧت هѧѧѧای   

              مѧѧѧѧی نگرنѧѧѧѧد و چقѧѧѧѧدر از » تѧѧѧѧوده هѧѧѧѧا«سѧѧѧѧبک مغزانѧѧѧѧه بѧѧѧѧه موضѧѧѧѧوع نفѧѧѧѧوذ در ميѧѧѧѧان  

         بѧѧرای ایѧѧن کѧѧه بتѧѧوان . سѧѧوء اسѧѧتفاده مѧѧی کننѧѧد» تѧѧوده«و فریادهѧѧای خѧѧود راجѧѧع بѧѧه  داد

را بѧه سѧوی خѧود    » تѧوده «کمک کѧرد و هواخѧواهی و همѧدردی و پشѧتيبانی         » توده« به

         دوزی هѧѧا جلѧѧب نمѧѧود، بایѧѧد از دشѧѧواری هѧѧا نهراسѧѧيد و از ایѧѧراد گيѧѧری هѧѧا و پѧѧاپوش       

    کѧѧѧѧه چѧѧѧѧون اپورتونيسѧѧѧѧت و (» شѧѧѧѧوایانيپ«قيبѧѧѧѧات ناشѧѧѧѧيه از طѧѧѧѧرف و اهانѧѧѧѧت هѧѧѧѧا و تع

مستقيم یا غيرمستقيم بѧا بѧورژوازی و پلѧيس           به طور    سوسيال شوینيست هستند، اکثراً   

        بایѧѧѧد بѧѧѧه  . جѧѧѧائی کѧѧѧارکرد کѧѧѧه تѧѧѧوده هسѧѧѧت    بѧѧѧاک نداشѧѧѧت و حتمѧѧѧاً در   ) ارتبѧѧѧاط دارنѧѧѧد 

  رف سѧاخت تѧا ایѧن کѧه بتѧوان      و بزرگ ترین موانѧع را بѧر طѧ     هرگونه فداکاری تن در داد    

     در آن مؤسسѧѧات  و بѧѧا سرسѧѧختی و مصѧѧرانه و صѧѧبورانه درسѧѧت بѧѧه طѧѧور سيسѧѧتماتيک

   و در بين آن جمعيت ها و اتحادیه هѧا، ولѧو ارتجѧاعی تѧرین آن هѧا، کѧه تѧوده ی پرولتѧر                           

اتحادیѧه هѧا و کئوپراتيوهѧای    . یا نيمه پرولتر در آن جا هست به تبليغ و ترویج پرداخت       

   همѧѧѧان سѧѧازمان هѧѧѧائی  ) سѧѧѧازمان هѧѧای اخيѧѧر لااقѧѧѧل در برخѧѧی از مѧѧوارد    (گری نيѧѧز  کѧѧار 

 در انگلسѧѧتان، طبѧѧق اطѧѧلاع روزنامѧѧه ی سѧѧوئدی،     . هسѧѧتند کѧѧه در آن هѧѧا تѧѧوده هسѧѧت    

»Folkets Dagblad Politiken∗«)   ه یѧال   ١٠مورخѧارس سѧده ی  ) ١٩٢٠ مѧع

ميليѧون بѧه     ٥،٥  از ١٩١٨ تѧا پایѧان سѧال        ١٩١٧اعضاء تردیونيѧون هѧا از پایѧان سѧال           

 ایѧن   ١٩١٩در پایѧان سѧال      .  درصد افѧزایش یافتѧه بѧود       ١٩ليون رسيده بود یعنی     مي٦،٦

  مѧѧن آمارهѧѧای مربѧѧوط بѧѧه فرانسѧѧه و آلمѧѧان را موجѧѧود    .  ميليѧѧون مѧѧی رسѧѧد ٥،٧رقѧѧم بѧѧه 

همѧه عيانسѧت کѧه در ایѧن کشѧورها نيѧز عѧده ی         ندارم ولی این حقيقت کاملاً مسѧلم و بѧر     

  . یش فراوانی یافته استاعضای اتحادیه ها افزا
                                                 

  .مترجم، »روزنامه ی سياسی يوميه ی خلق «- ∗
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  دیگر نيѧز مؤیѧد   یاین حقایق با نهایت وضوح گواه بر آن چيزیست که هزاران نکته 

آنسѧѧت و آن عبѧѧارت اسѧѧت از رشѧѧد آگѧѧاهی و تشѧѧدید تمایѧѧل بѧѧه تشѧѧکل در بѧѧين تѧѧوده هѧѧای  

ميليون ها کѧارگر در انگلسѧتان، فرانسѧه         . و عقب مانده ها   » قشرهای پائينی «پرولتر و   

 از حالѧѧت عѧѧدم تشѧѧکل کامѧѧل خѧѧارج شѧѧده و بѧѧه آن مرحلѧѧه      نخسѧѧتين بѧѧار  و آلمѧѧان بѧѧرای 

بѧѧرای کسѧѧانی کѧѧه (يش از همѧѧه قابѧѧل فهѧѧم اسѧѧت بѧѧمقѧѧدماتی و ابتѧѧدائی و سѧѧاده تشѧѧکل کѧѧه 

         یعنѧѧѧی بѧѧѧه اتحادیѧѧѧه هѧѧѧا گѧѧѧام  ) سѧѧѧراپا در خرافѧѧѧات بѧѧѧورژوا دموکراتيѧѧѧک غѧѧѧرق شѧѧѧده انѧѧѧد 

ابخرد در کنار آنان ایستاده و نمی گذارند و حال آن که کمونيست های چپ انقلابی ولی  

            ن در داخѧѧѧل اتحادیѧѧѧه هѧѧѧا امتنѧѧѧاع    در کѧѧѧکѧѧѧارو از ! »تѧѧѧوده» «تѧѧѧوده«فریѧѧѧاد مѧѧѧی زننѧѧѧد   

اتحادیѧه  «و  !! هسѧتند » ارتجѧاعی «و بهانه شان اینست که این اتحادیه هѧا          !! می ورزند 

ات تروتѧѧازه و شسѧѧته و روفتѧѧه ای را از خѧѧود اختѧѧراع مѧѧی کننѧѧد کѧѧه از خرافѧѧ   » کѧѧارگری

      م محѧѧѧدود مبѧѧѧرا باشѧѧѧد و مدعينѧѧѧد زبѧѧѧورژوا دموکراتيѧѧѧک و خطایѧѧѧای صѧѧѧنفی و سѧѧѧندیکالي

و شѧѧرکت در آن فقѧѧط !) خواهѧѧد بѧѧود(کѧѧه گویѧѧا چنѧѧين اتحادیѧѧه ای دامنѧѧه دار خواهѧѧد بѧѧود  

رجѧوع شѧود بѧه نقѧل قѧول      (است » قبول سيستم شوروی و دیکتاتوری«مستلزم  !) فقط(

  )!!بالا

بѧه انقѧلاب وارد   » چѧپ « بالاتر از آن چه کѧه انقلابيѧون       نابخردی بيش از این و زیانی     

اگر ما اکنون هѧم در روسѧيه، پѧس از دو سѧال و نѧيم           حتی   !می سازند تصورناپذیر است   

شѧرط ورود در اتحادیѧه هѧا را         . پيروزی های بی نظيѧر بѧر بѧورژوازی روسѧيه و آنتانѧت             

ه نفѧوذ خѧود در      قرار دهيم عمѧل سѧفيهانه ای مرتکѧب شѧده ایѧم و بѧ               » قبول دیکتاتوری «

   زیѧѧرا تمѧѧام . وده ایѧѧممѧѧبѧѧين تѧѧوده هѧѧا لطمѧѧه وارد سѧѧاخته ایѧѧم و بѧѧه منشѧѧویک هѧѧا کمѧѧک ن    

  بѧين  نماینѧد، بتواننѧد   اقنѧاع وظيفه ی کمونيست ها اینست کѧه بتواننѧد عقѧب مانѧده هѧا را                

     کودکانѧѧه بѧѧين خѧѧود و » چѧѧپ«آن هѧѧا کѧѧار کننѧѧد، نѧѧه ایѧѧن کѧѧه بѧѧا شѧѧعارهای مѧѧن در آوردی  

  .بکشندحصار آن ها 

بѧی شѧک آقایѧѧان هѧومپرس هѧѧا، هندرسѧون هѧا، ژوئوهѧѧا و لѧژین هѧѧا از ایѧن انقلابيѧѧون        

را نصѧѧيب مѧѧا » اصѧѧوليتی«خѧѧدا چنѧѧين (آلمѧѧان » اصѧѧولی«کѧѧه نظيѧѧر اپوزیسѧѧيون » چѧѧپ«
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  ١٣»کѧارگران صѧنعتی جهѧان     «و یا برخی از انقلابيون عضو سѧازمان آمریکѧائی           !) نکند

سѧی  بز کѧار در آن هѧا را موعظѧه مѧی کننѧد،               خروج از اتحادیه های ارتجاعی و امتنѧاع ا        

م به هرگونه نيرنگ دیپلماسѧی      زاپورتوني» پيشوایان«بی شک حضرات    . ارند گذ سپاس

بѧورژوائی و بѧѧه کمѧک دولѧѧت هѧѧای بѧورژوائی و کشيشѧѧان و پلѧѧيس و دادگѧاه هѧѧا متوسѧѧل     

ا ا کمونيست ها را به اتحادیه ها راه ندهند و به هر وسѧيله ای  شѧده آن هѧ       تخواهند شد   

الامکѧان نѧامطبوع تѧر     حتѧی  را از آن جا برانند و کار در داخل اتحادیه هѧا را بѧرای آنѧان             

شѧان قѧرار     سازند و به آن ها اهانت نمایند و بѧر ضدشѧان تحریѧک کننѧد و مѧورد تعقيѧب                    

 فѧداکاری  باید توانست در مقابل این اعمѧال مقاومѧت ورزیѧد و بѧه همѧه و هرگونѧه              . دهند

شيوه های غيرعلنѧی   به هرگونه حيله و نيرنگ و      - لزوم در صورت –حتی   و   تن در داد  

  یافѧت و در     قت متوسѧل شѧد تѧا هѧر طѧور شѧده بѧه اتحادیѧه هѧا راه                   يو سکوت و کتمان حق    

در .  انجѧام داد  باقی ماند و به هر قيمتی شده فعاليت کمونيسѧتی خѧود را در آن هѧا    آن ها 

ѧѧال زدوران تزاریѧѧا سѧѧه  ١٩٠٥م تѧѧيچ گونѧѧيه هѧѧان فع« در روسѧѧیامکѧѧت علنѧѧود » اليѧѧوج

نداشت ولی وقتی زوباتف عامل اداره ی آگاهی مجامع و انجمن هѧای کѧارگری سѧياه را      
                                                 

) ».Industrial Workers of the Worid I. W. W«(» کѧارگران صѧنعتی جهѧان    «- ١٣

در بين رهبران و اعضѧاء عѧادی ايѧن          .  تشکيل شد  ١٩٠٥سازمان کارگری آمريکائی که در سال       

 سنديکاليسѧѧتی بѧه نحѧو روشѧنی متظѧѧاهر بѧود؛ ايѧن سѧازمان مبѧѧارزه ی       -سѧازمان نظريѧات آنارشѧی   

  .سياسی را قبول نداشت و لزوم شرکت در پارلمان های بورژوازی را نفی می کرد و غيره

 اين سѧازمان بѧا جنѧگ امپرياليسѧتی شѧديداً مبѧارزه مѧی کѧرد و بѧه           ١٩١٨ -١٩١٤ر سال های    د

لنѧين  . در اين دوران عده ی اعضاء آن به صدهزار نفѧر رسѧيد            . همين سبب سخت تحت فشار بود     

»  مѧا بѧا يѧک جنѧبش عميقѧاً پرولتѧری و تѧوده ای روبѧرو هسѧتيم            «ضمن اشاره به اين موضѧوع کѧه         

 آميز آن رهبران اين سازمان را که به سراشѧيب جريѧان رو سکتاريسѧتی                خط مشی سياسی اشتباه   

در غلطيѧده بودنѧد و از کѧار در بѧين تѧوده هѧای عضѧو اتحاديѧه هѧای ارتجѧاعی امتنѧاع داشѧتند و بѧا              

  . انتقاد می کرد-شرکت در پارلمان های بورژوازی مخالف بودند

 سنديکاليستی تبѧديل    -ی آنارشی به يک گروه سکتاريست   » کارگران صنايع جهان  «بعداً سازمان   

  .شد که هيچ گونه نفوذی در بين کارگران نداشت
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برای به دام انداختن انقلابيون و مبارزه با آن ها تشکيل می داد، ما اعضاء حزب خѧود     

از ميان آن ها رفيق بابوشѧکين  من شخصاً (را به این مجامع و انجمن ها می فرستادیم   

ѧѧѧارگر برجسѧѧѧال کѧѧѧه در سѧѧѧورگ را کѧѧѧت ١٩٠٦ته ی پطربѧѧѧه دسѧѧѧزاری  بѧѧѧای تѧѧѧرال هѧѧѧژن

و این اعضاء حزب با توده ارتبѧاط برقѧرار مѧی سѧاختند و               ) تيرباران شد، به خاطر دارم    

   هѧѧا خѧѧارج ی ماهرانѧѧه راه بѧѧرای تبليغѧѧات مѧѧی یافتنѧѧد و کѧѧارگران را از زیѧѧر نفѧѧوذ زوبѧѧاتو  

 بسѧѧيار ریشѧѧه داری دربѧѧاره ی   البتѧѧه در اروپѧѧای بѧѧاختری، کѧѧه خرافѧѧات   ). ∗مѧѧی نمودنѧѧد 

فعاليت در شرایط علنی و مشروطيت و بورژوا دموکراتيک در آن جѧا بѧه ویѧژه رسѧوخ                   

 توان و باید انجام داد وی کرده است انجام چنين کاری دشوارتر است ولی این کار را م         

  .سيستماتيک هم انجام دادبه طور 

کلѧی سياسѧت     طѧور ه  ایѧد هѧم بѧ     کميته ی اجرائيه انترناسيونال سوم بѧه عقيѧده ی مѧن ب            

عѧѧدم شѧѧرکت در اتحادیѧѧه هѧѧای ارتجѧѧاعی و آشѧѧکارا تقبѧѧيح کنѧѧد و بѧѧه کنگѧѧره ی آینѧѧده ی    

و نابخردانѧѧه بѧѧودن ایѧѧن عѧѧدم  (انترناسѧѧيونال کمونيسѧѧتی نيѧѧز ایѧѧن امѧѧر را پيشѧѧنهاد نمایѧѧد  

شرکت و زیان بخشی فوق العاده آن را برای امر انقلاب پرولتری با استدلال مفصل بѧه              

اخص خط مشی برخѧی از اعضѧاء حѧزب کمونيسѧت هلنѧد را       به طور و هم) ساندثبوت ر 

 از ایѧن سياسѧت نادرسѧت    -مستقيم یا غيرمستقيم، آشکارا یا پنهانی، تمامѧاً یѧا جزئѧاً       -که  

انترناسѧѧيونال سѧѧوم بایѧѧد بѧѧا تاکتيѧѧک انترناسѧѧيونال دوم  . پشѧѧتيبانی نمѧѧوده انѧѧد تقبѧѧيح کنѧѧد 

   ه نگيرد و پرده پوشѧی نکنѧد و آن هѧا را پѧی بѧرده                پيوند بگسلد، مسائل دردناک را نادید     

حѧѧزب مسѧѧتقل  (» مسѧѧتقل هѧѧا «مѧѧا تمѧѧام حقيقѧѧت را تѧѧوی روی    . و صѧѧریح مطѧѧرح سѧѧازد  

» چѧپ «گفتيم، باید تمام حقيقت را توی روی کمونيست هѧای           ) سوسيال دموکرات آلمان  

  .نيز بگوئيم

                                                 
 هومپرس ها، هندرسون ها، ژوئوها و لژين ها همѧان زوبѧاتف هѧا هسѧتند کѧه فѧرق شѧان بѧا         - ∗

زوبѧاتف هѧا در جامѧه و رنѧѧگ و روغѧن اروپѧائی آن هѧѧا و در اينسѧت کѧه سياسѧѧت پليѧد خѧود را بѧѧا           

  .کاری شده و دموکراتيک مآبانه عملی می سازندشيوه های متمدنانه و نازک 
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٧٧  
  آیا باید در پارلمان های بورژوازی شرکت جست؟آیا باید در پارلمان های بورژوازی شرکت جست؟

  

 بѧѧه ایѧѧن -یو بѧѧا نهایѧѧت سѧѧبک مغѧѧز- آلمѧѧان بѧѧا نهایѧѧت تحقيѧѧر» چѧѧپ«کمونيسѧѧت هѧѧای 

دلائل آنان چيست؟ در نقѧل قѧول فѧوق الѧذکر گفتѧه مѧی شѧد                 . پرسش پاسخ منفی می دهند    

  :که

باید هرگونه بازگشتی را به سوی شکل های مبѧارزه ی پارلمѧانی، کѧه از لحѧاظ                  .... «

  »...تاریخی و سياسی کهنه شده است با قطعيت تمام رد کرد

» بازگشѧت «. ان اسѧت عيѧ این گفته با پرمدعائی خنده آوری بيان شѧده و نادرسѧتی آن     

شاید در آلمان اکنون دیگر جمهѧوری شѧوروی وجѧود دارد؟ مثѧل ایѧن                ! مزبه پارلمانتاری 

سѧخن گفѧت؟ مگѧر ایѧن یѧک          » بازگشت«پس در این صورت چگونه می توان از         ! که نه 

  عبارت پوچ نيست؟ 

 ایѧѧѧن مطلѧѧѧب از نقطѧѧѧه ی نظѧѧѧر . » تѧѧѧاریخی کهنѧѧѧه شѧѧѧده اسѧѧѧتاز لحѧѧѧاظ«م زپارلمانتѧѧاری 

 بѧر آن    عملѧی  تѧا غلبѧه ی       ولѧی همѧه کѧس مѧی دانѧد کѧه از ایѧن امѧر                . تبليغات صحيح است  

سرمایه داری را از ده هѧا سѧال پѧيش از ایѧن ممکѧن بѧود و بѧا حѧق            . هنوز خيلی راهست  

 به هѧيچ وجѧه      اعلام نمود، ولی این امر    » از لحاظ تاریخی کهنه شده    «کاملی ممکن بود    

 سѧرمایه داری منتفѧی      بѧر زمينѧه ی    لزوم مبارزه ی بسيار طولانی و بسيار سرسѧخت را           

جهѧانی  به  مفهѧوم     » از لحاظ تاریخی کهنه شده است     «م  زاین که پارلمانتاری  . نمی سازد 

 دیکتѧѧاتوری عصѧѧرم بѧѧورژوائی سѧѧپری شѧѧده و  ز پارلمانتѧѧاریعصѧѧر اسѧѧت یعنѧѧی تѧѧاریخی

 تѧاریخی   –ولی مقياس جهانی    . در این امر تردیدی نيست    . آغاز گردیده است  پرولتاریا،  

 بيست سال زودتر یا دیرتر از نقطه ی نظѧر مقيѧاس             -ده. ده ها سال را در نظر می گيرد       

    حتѧѧی  تѧѧاریخی تفѧѧاوتی نѧѧدارد، و از نظѧѧر تѧѧاریخ جهѧѧانی موضѧѧوع ناچيزیسѧѧت کѧѧه-جهѧѧانی
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   جهѧѧت اسѧѧتناد بѧѧه   و بѧѧه همѧѧين .  حسѧѧاب آورد بѧѧهتقریѧѧب هѧѧم نمѧѧی تѧѧوان آن را  بѧѧه طѧѧور  

سياسѧت عملѧی فѧاحش تѧرین خطѧای تئوریѧک             مسѧأله     تѧاریخی در مѧورد     -مقياس جهѧانی  

  .است

اگѧر  . ؟ ایѧن مطلѧب دیگریسѧت      »از لحѧاظ سياسѧی کهنѧه شѧده اسѧت          «م  زلمارنتاریرآیا پا 

 ولѧی ایѧن امѧر را       . هѧا خѧط مشѧی پایѧداری مѧی شѧد           »چѧپ «این امر صحيح بود خѧط مشѧی         

 » هѧا    چѧپ «يѧل بسѧيار جѧدی ثابѧت نمѧود، درصѧورتی کѧه               باید از طریق یک تجزیه و تحل      

تزهѧای مربѧوط بѧه    «در . گامی به سوی چنين تجزیه و تحليلی بردارند     حتی   قادر نيستند 

رناسѧيونال کمونيسѧتی    بѧولتن بѧوروی موقѧت انت      «، که در شѧماره ی اول        »پارلمانتاریسم

لنѧѧدی هѧѧا را  رسѧѧيده و تمѧѧایلات هلنѧѧدی چѧѧپ یѧѧا تمѧѧایلات چѧѧپ هبѧѧه چѧѧاپ∗ »در آمسѧѧتردام

 بيان می نماید نيز، چنان که خواهيم دید، تجزیه و تحليل فوق العѧاده بѧدی شѧده                   اآشکار

  .است

 پارلمانتاریسѧم  ١٩١٩آلمان از ژانویه سال » چپ های«طوری که می دانيم،    ه  اولاً ب 

را، علѧѧѧی رغѧѧѧم عقيѧѧѧده ی رهبѧѧѧران سياسѧѧѧی مبѧѧѧرزی نظيѧѧѧر روزا لوکزامبѧѧѧورگ و کѧѧѧارل  

اشѧѧتباه » چѧѧپ هѧѧا«مѧѧی شѧѧمردند و مѧѧی دانѧѧيم کѧѧه   » ياسѧѧی کهنѧѧهاز لحѧѧاظ س«ليبکنخѧѧت، 

از لحѧاظ سياسѧی کهنѧه       «م  زتنهѧا همѧين موضѧوع ایѧن تѧز را کѧه گویѧا پارلمانتѧاری                . کردند

مکلفنѧد ثابѧت کننѧد کѧه چѧرا      » چѧپ هѧا   «.فوراً و از بيخ و بѧن فѧرو مѧی پاشѧد         » شده است 

هѧا کوچѧک تѧرین برهѧانی        آن  . اشتباه بلاتردید آن زمان آن ها اکنون دیگر اشتباه نيست         

روش حزب سياسی نسبت به اشتباهات خѧود یکѧی از           . نمی آورند و نمی توانند بياورند     

 وظѧѧایف وی عملѧѧیمهѧѧم تѧѧرین و صѧѧحيح تѧѧرین معيارهѧѧای جѧѧدی بѧѧودن حѧѧزب و اجѧѧرای    

اعتѧراف آشѧکار بѧه اشѧتباه،        . کѧش اسѧت     زحمѧت  تѧوده هѧای    خѧویش و     طبقه ی نسبت به   

اع و احوالی که موجب این اشتباه شده است، بحѧث         کشف علل آن، تجزیه و تحليل اوض      

                                                 
∗ - Bulletin of the provisional Bureau in Amsterdam of the Communist 

International February ١٩٢٠ 
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 اینسѧѧت علامѧѧت یѧѧک حѧѧزب جѧѧدی،   - اطѧѧراف وسѧѧائل رفѧѧع اشѧѧتباه  و مѧѧذاکره ی دقيѧѧق در 

 و سѧپس    طبقѧه  و تعلѧيم      اجѧرای وظѧایفی کѧه وی را برعهѧده دارد، اینسѧت تربيѧت               اینست

کѧѧه ایѧѧن وظيفѧѧه خѧѧود را انجѧѧام نمѧѧی دهنѧѧد و در  ) و هلنѧѧد(آلمѧѧان » چѧѧپ هѧѧای«. تѧѧوده هѧѧا

بررسی اشتباه عيѧان خѧود نهایѧت توجѧه و دقѧت و احتيѧاط را بѧه کѧار نمѧی برنѧد، بѧا ایѧن                            

 نبѧѧوده بلکѧѧه جرگѧѧه ی کѧѧوچکی  حѧѧزب طبقѧѧهعمѧѧل خѧѧود اتفاقѧѧاً ثابѧѧت مѧѧی کننѧѧد کѧѧه آن هѧѧا   

ده ای عѧѧفکѧѧران و کѧѧارگران کѧѧم   نبѧѧوده بلکѧѧه گروهѧѧی از روشѧѧنحѧѧزب تѧѧوده هѧѧاهسѧѧتند، 

  .ود منعکس می سازندفکرانه را از خ هستند که بدترین صفات روشن

فرانکفѧورت، کѧه در بѧالا قسѧمت هѧای           » چپ هѧای  «ما در همان رساله ی گروه       : ثانياً

  :مفصلی از آن را نقل کردیم، چنين می خوانيم

) »مرکѧѧز«حѧѧزب کاتوليѧѧک (» ميليѧѧون هѧѧا کѧѧارگری کѧѧه هنѧѧوز از سياسѧѧت مرکѧѧز  ...  «

هѧا ارتѧش ضѧدانقلابی     یѧون پرولترهѧای روسѧتا لژ  . پيروی می نمایند ضدانقلابی هستند   «

  ). رساله ی نامبرده٣ ص(» .دهند یرا تشکيل م

ولѧی آن واقعيѧت   . می بينيم که در این گفته بيش از حد گشادبازی و مبالغه شده اسѧت     

    » هѧѧاچѧѧپ«اساسѧѧی کѧѧه در ایѧѧن جѧѧا ذکѧѧر شѧѧده بلاتردیѧѧد اسѧѧت و اعتѧѧراف بѧѧدان از طѧѧرف    

» لژیѧѧون هѧѧای« و »يليѧѧون هѧѧام«تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه . گѧѧواه بسѧѧيار بارزیسѧѧت بѧѧر اشѧѧتباه آنѧѧان 

» ضѧدانقلابی «م بلکѧه مسѧتقيماً   زکلѧی طرفѧدار پارلمانتѧاری    بѧه طѧور       هنوز نه تنها   پرولتر

 از لحѧاظ سياسѧی کهنѧه        پارلمانتاریسѧم « کѧه    شѧد هستند آن وقت چگونه می توان مѧدعی         

نشѧده   از لحѧاظ سياسѧی کهنѧه         هنѧوز  در آلمان    مز؟ واضح است که پارلمانتاری    !شده است 

 و روش مسѧلکی و سياسѧی خѧود    آروزی خѧود  آلمان »چپ های«ح است که  واض. است

در . ایѧѧن بѧѧرای انقلابيѧѧون خطرنѧѧاک تѧѧرین اشѧѧتباه اسѧѧت    . را واقعيѧѧت عينѧѧی شѧѧمرده انѧѧد  

گری بسيار وحشيانه و ددمنشانه ی تزاریسم طی مدتی بسيار طѧولانی          روسيه، که ستم  

ونѧѧاگون، انقلابيѧѧونی بѧѧا و بѧѧا شѧѧکل هѧѧائی بسѧѧيار متنѧѧوع انقلابيѧѧونی بѧѧا خѧѧط مشѧѧی هѧѧای گ 

صѧداقت و شѧور و هيجѧان و قهرمѧانی و نيѧروی اراده ی شѧگرف پدیѧد مѧی آورد، مѧا از          

        خيلѧѧѧی نزدیѧѧѧک نѧѧѧاظر ایѧѧѧن اشѧѧѧتباه انقلابيѧѧѧون بѧѧѧودیم و بѧѧѧا دقѧѧѧت خاصѧѧѧی آن را بررسѧѧѧی    
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  می کردیم و خيلѧی خѧوب بѧا آن آشѧنا هسѧتيم و بѧه ایѧن جهѧت ایѧن اشѧتباه را در دیگѧران                             

م زبѧѧرای کمونيسѧѧت هѧѧای آلمѧѧان پارلمانتѧѧاری.  تشѧѧخيص مѧѧی دهѧѧيم خاصѧѧیحنيѧѧز بѧѧا وضѧѧو

 نشѧود ، ولی اتفاقاً مطلب بر سر آن اسѧت کѧه تصѧور             »از لحاظ سياسی کهنه شده    «البته  

در ایѧن   .  هم کهنه شده اسѧت     برای طبقه، برای توده ها    .  ما کهنه شده است    برایآن چه   

   وت ندارنѧѧد و نمѧѧی تواننѧѧد بѧѧه  قѧѧدرت قضѧѧا» هѧѧا  چѧѧپ«نيѧѧز مѧѧا مجѧѧدداً مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه    جѧѧا

      وظيفѧѧه ی شѧѧما اینسѧѧت کѧѧه خѧѧود را  .  رفتѧѧار نماینѧѧدتѧѧوده هѧѧا، حѧѧزب طبقѧѧهعنѧѧوان حѧѧزب 

در ایѧѧن امѧѧر . تѧѧوده هѧѧا، تѧѧا سѧѧطح قشѧѧرهای عقѧѧب مانѧѧده ی طبقѧѧه تنѧѧزل ندهيѧѧد   تѧѧا سѧѧطح 

شѧѧما موظفيѧѧد خرافѧѧات .  موظفيѧѧد حقيقѧѧت تلѧѧخ را بѧѧه آن هѧѧا بگوئيѧѧد ماشѧѧ. تردیѧѧدی نيسѧѧت

ولѧѧی در عѧѧين حѧѧال . دموکراتيѧѧک و پارلمѧѧان طلبانѧѧه ی آنѧѧان را خرافѧѧات بناميѧѧد  -بѧѧورژوا

نه ایѧن کѧه تنهѧا    ( آگاهی و آمادگی تمام طبقه واقعی مراقب وضع هشيارانهشما موظفيد  

) نه این که تنهѧا افѧراد پيشѧرو آن       ( زحمت کش    توده ی و تمام   ) پيشاهنگ کمونيستی آن  

  .باشيد

 اقليѧت صѧرفاً یѧک      حتѧی    ، بلکѧه  »لژیѧون هѧا   «و  » ون ها ميلي«اگر به ببينيم که نه تنها       

تاً قابѧل تѧوجهی هѧم از کѧارگران صѧنعتی بѧه دنبѧال کشيشѧان کاتوليѧک و از کѧارگران                        بنس

    مѧѧی رونѧѧد آن وقѧѧت از ایѧѧن   ) Grossbauern(روسѧѧتا بѧѧه دنبѧѧال ملاکѧѧين و کѧѧولاک هѧѧا    

 از  هنѧوز ن  م در آلمѧا   زریا چنѧين نتيجѧه مѧی شѧود کѧه پارلمانتѧ            گونѧه شѧکی    بѧدون هѧيچ   جا  

 و شѧѧرکت در انتخابѧѧات پارلمѧѧانی و مبѧѧارزه از پشѧѧت تریبѧѧون  نشѧѧدهلحѧѧاظ سياسѧѧی کهنѧѧه 

 به منظور تربيѧت قشѧرهای عقѧب مانѧده ی      همانالتاریای انقلاب   وپارلمان برای حزب پر   

 روستائی تکامل نيافتѧه، توسѧری خѧورده    توده یبيداری و تنویر افکار      و طبقه ی خود  

تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه شѧѧما قѧѧدرت برچيѧѧدن بسѧѧاط پارلمѧѧان  . اسѧѧتحتمѧѧی و نѧѧادان یѧѧک وظيفѧѧه ی 

 بѧدان جهѧت   موظفيد همانѧا بورژوائی و هر نوع مؤسسه ی ارتجاعی دیگری را ندارید،        

ی کشيشѧان و زنѧدگی در محѧيط     بѧه وسѧيله   دارند کѧه  که در آن ها هنوز کارگرانی وجود     

ایѧن صѧورت    داخل آن ها کѧار کنيѧد، درغيѧر     منزوی روستائی تحميق شده اند در       تنگ و   

  .ا صرفاً به افرادی یاوه سرا مبدل شویدمبيم آن می رود که ش
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  گѧاه  . یک هѧا تعریѧف بسѧيار زیѧادی مѧی کننѧد            واز مѧا بلشѧ    » چپ« کمونيست های    ،ثالثاً

کاش کمتر ما را می ستودند و بيشتر در تاکتيک بلشویک هѧا تعمѧق               : می خواهم بگویم  

ѧѧی شѧѧنا مѧѧا آن آشѧѧد و بѧѧی کردنѧѧپتا! نددمѧѧا در سѧѧال -مبرمѧѧوامبر سѧѧات ١٩١٧ نѧѧدر انتخاب 

آیѧѧا . ائی روسѧѧيه، یعنѧѧی در انتخابѧѧات مجلѧѧس مؤسسѧѧان شѧѧرکت کѧѧردیم     وپارلمѧѧان بѧѧورژ 

واضѧح آن را گفѧت و    بѧه طѧور    ما صحيح بود یا نѧه؟ اگѧر صѧحيح نبѧود پѧس بایѧد              کتاکتي

بѧين المللѧی     کمѧونيزم     امر برای تنظيم یک تاکتيک صѧحيح از طѧرف          نثابت کرد، زیرا ای   

بѧѧدیهی . و اگѧѧر صѧѧحيح بѧѧود پѧѧس بایѧѧد از آن نتيجѧѧه گيѧѧری هѧѧای معينѧѧی کѧѧرد. ضروریسѧѧت

اسѧت کѧه شѧرایط روسѧيه را بѧه هѧيچ وجѧѧه نمѧی تѧوان بѧا شѧرایط اروپѧای بѧاختری برابѧѧر             

م از لحѧاظ سياسѧی      زپارلمانتѧاری «خѧاص کѧه مفهѧوم         ی  مسأله ولی در مورد این   . دانست

ر نظѧر گرفѧت، زیѧرا بѧدون در نظѧر             ما را دقيقѧاً د     تاي حتماً باید تجرب   ،چيست» کهنه شده 

آیѧا  . گرفتن تجربه ی مشخص، چنين مفاهيمی خيلی زود به عبѧارت پѧوچ بѧدل مѧی شѧود        

 از هѧѧر کمونيسѧѧتی در بѧѧيش ١٩١٧ نѧѧوامبر سѧѧال -مѧѧا بلشѧѧویک هѧѧای روس در سѧѧپتامبر

م در روسѧيه از لحѧاظ       زاروپای باختری حق نداشتيم براین عقيده باشيم که پارلمارنتѧاری         

        زیѧѧرا سѧѧخن بѧѧر سѧѧر ایѧѧن نيسѧѧت کѧѧه    . ت؟ البتѧѧه کѧѧه حѧѧق داشѧѧتيم  سѧѧ شѧѧده اسياسѧѧی کهنѧѧه 

  آیا پارلمان های بѧورژوائی مѧدت مدیدیسѧت وجѧود دارنѧد یѧا مѧدت کوتѧاهی، بلکѧه سѧخن                       

        آمѧѧادکی آن را دارنѧѧدکشѧѧان تѧѧا چѧѧه حѧѧدی   بѧѧر سѧѧر اینسѧѧت کѧѧه تѧѧوده هѧѧای وسѧѧيع زحمѧѧت   

پارلمѧѧان ی را بپذیرنѧѧد و بسѧѧاط  کѧѧه نظѧѧام شѧѧورو ) از لحѧѧاظ مسѧѧلکی، سياسѧѧی و عملѧѧی  (

 در هایѧن کѧه در روسѧي     ). یا برچيدن آن را مجاز بدانند     (ند  نچي دموکراتيک را بر   -بورژوا

 طبقѧه ی کѧѧارگر شѧهرها و سѧربازان و دهقانѧان بѧه حکѧѧم      ١٩١٧ نѧوامبر سѧال   -سѧپتامبر 

 یѧѧѧک سلسѧѧѧله  شѧѧѧرایط خѧѧѧاص، آمѧѧѧادگی کѧѧѧم نظيѧѧѧری بѧѧѧرای پѧѧѧذیرفتن نظѧѧѧام شѧѧѧوروی و      

یѧѧک واقعيѧѧت تѧѧاریخی کѧѧاملاً  . ائی داشѧѧتندوراتيѧѧک تѧѧرین پارلمѧѧان بѧѧورژ برانѧѧداختن دموک

 نکردندلشویک ها مجلس مؤسسان را تحریم       ببا وجود این    . مسلم و کاملاً مسجل است    

رولتاریا قدرت سياسی را به تصرف در آورد و در          پ از آن که     خواه پس و خواه پيش و     

بهѧائی    سياسی فѧوق العѧاده گѧران   جاین که انتخابات مزبور نتای. انتخابات شرکت جستند  
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به بار آورد موضوعيسѧت کѧه مѧن بѧه خѧود اجѧازه               ) و برای پرولتاریا بی نهایت مفيدی     (

ی فوق، که در آن ارقام و مدارک مربوط          نام برده    می دهم اميدوار باشم که درمقاله ی      

   بѧѧه انتخابѧѧات مجلѧѧس مؤسسѧѧان روسѧѧيه مفصѧѧلاً مѧѧورد تحليѧѧل قѧѧرار گرفتѧѧه اسѧѧت، ثابѧѧت       

  .ده امکر

چنѧد   حتѧی  ثابѧت شѧده اسѧت کѧه    : نتيجه ای که از این جا حاصل می آیѧد بلاتردیѧد اسѧت        

 ایѧѧѧن پيѧѧѧروزی، شѧѧѧرکت در پѧѧѧس از حتѧѧѧی هفتѧѧѧه قبѧѧѧل از پيѧѧѧروزی جمهѧѧѧوری شѧѧѧوروی و

لتاریѧای انقلابѧی زیѧانی نمѧی رسѧاند، بلکѧه       و دموکراتيک نه تنهѧا بѧه پر      -اولمان بورژ رپا

 دیѧ امثابѧت ن  ه بتواند به توده های عقѧب مانѧده          تسهيلاتی هم برای وی فراهم می سازد ک       

چنѧين شѧرکتی موفقيѧت در برانѧداختن         . دنѧ که چرا چنين پارلمان هائی مسѧتحق برانداختن       

    . تسѧѧهيل مѧѧی کنѧѧد ائی را وم بѧѧورژزپارلمانتѧѧاری»  سياسѧѧی گѧѧیکهنѧѧه«ایѧѧن پارلمѧѧان هѧѧا و  

 سѧѧѧيونالانترنا حѧѧѧال ادعѧѧѧای تعلѧѧѧق بѧѧѧه  در عѧѧѧين بѧѧѧی اعتنѧѧѧائی نسѧѧѧبت بѧѧѧه ایѧѧѧن تجربѧѧѧه و 

.  تنظѧѧيم نمایѧѧدانترناسيوناليسѧѧتیا از نقطѧѧه ی نظѧѧر ر خѧѧود کمونيسѧѧتی، کѧѧه بایѧѧد تاکتيѧѧک 

) یعنی تاکتيک محدود یا یک جانبه ی ملی نѧه، بلکѧه همانѧا تاکتيѧک انترناسيوناليسѧتی                 (

م در کѧردار در عѧين   زترین اشѧتباهات و عѧدول از انترناسѧيونالي       معنایش ارتکاب فاحش  

   .قبول آن در گفتار است

را در اثبѧات عѧدم شѧرکت در پارلمѧان مѧورد بررسѧی قѧرار           » هلندی چپ «حال براهين   

ی تѧز   نیع نام برده    »هلندی«ترین تزهای    یکی از مهم  ) از انگليسی (اینک ترجمه   . دهيم

  :چهارم

 هنگѧѧامی کѧѧه سيسѧѧتم سѧѧرمایه داری توليѧѧد درهѧѧم شکسѧѧته شѧѧده و جامعѧѧه در حѧѧال         «

     اهميѧѧت خѧѧود را در مقایسѧѧه بѧѧا عمليѧѧات خѧѧود      فعاليѧѧت پارلمѧѧانی تѧѧدریجاً  . انقѧѧلاب اسѧѧت 

توده ها از دست مѧی دهѧد، هنگѧامی کѧه در چنѧين شѧرایطی، پارلمѧان بѧه مرکѧز و ارگѧان              

ضدانقلاب تبدیل می گردد و از طرف دیگر طبقه کѧارگر آلѧت قѧدرت خѧود را بѧه صѧورت                   

ز هرگونѧѧه و هѧѧر نѧѧوع  اضѧѧروری باشѧѧد کѧѧه   حتѧѧی یѧѧد مѧѧی آورد ممکѧѧن اسѧѧت  دشѧѧوراها پ

  .»کتی در فعاليت پارلمانی امتناع شودشر
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 - مѧثلاً یѧک اعتصѧاب بѧزرگ        -نادرستی جمله ی اول عبارتست، زیرا عمليات توده هѧا         

تر از فعاليت پارلمانی است و این به هيچ وجه منحصر به زمان انقѧلاب یѧا          مهم هميشه

ایѧѧن برهѧѧان کѧѧه بѧѧه کلѧѧی بѧѧی اسѧѧاس و از نظѧѧر تѧѧاریخی و     . وجѧѧود وضѧѧع انقلابѧѧی نيسѧѧت 

سی نادرست است فقط با وضوح خاصی ثابت می کنѧد کѧه تنظѧيم کننѧدگان ایѧن تزهѧا                     سيا

؛ تجربѧه ی  ١٨٧٠، ١٨٤٨تجربه ی فرانسه در آستان انقلاب هѧای  (نه تجربيات اروپا   

رجوع شѧود بѧه   (و نه تجربيات روسيه را )  و غيره  ١٨٩٠ -١٨٧٨آلمان در سال های     

 در نظѧѧѧر        و غيѧѧѧر علنѧѧѧی مطلقѧѧѧاً کѧѧѧار علنѧѧѧیخѧѧѧتنيدر آمرد اهميѧѧѧت ودر مѧѧѧ) الѧѧѧب فѧѧѧوقطم

 اخѧص حѧائز نهایѧت اهميѧت         نمی گيرد، این مسأله، خواه بѧه طѧور اعѧم و خѧواه بѧه طѧور                 

دیѧک مѧی گѧردد      ز کشورهای متمدن و پيشرو بѧه سѧرعت زمѧانی ن           کليه ی است، زیرا در    

 انقلابѧѧی، بѧѧه حکѧѧم نضѧѧج یѧѧافتن و لتاریѧѧایوی بѧѧرای حѧѧزب پرنѧѧکѧѧه در آن چنѧѧين در آميخت

يسѧت هѧا از   ن عليѧه بѧورژوازی و تعقيѧب شѧدید کمو        جنѧگ داخلѧی پرولتاریѧا      نزدیک شدن 

 بѧه انѧواع وسѧائل آزادی هѧای     هکلی بورژوائی، کѧ  طوره ب طرف دولت های جمهوری و    

يزهѧا  چمریکا به تنهائی از ایѧن لحѧاظ بѧر خيلѧی      آنمونه ی   (قانونی را پایمال می سازند،      

 و هم اکنون تا اندازه ای –د وشيش از پيش یک وظيفه ی حتمی می   ب) گواهی می دهد  

جه درک وبسيار مهم را به هيچ  مسأله کلی چپ ها این طوره هلندی ها و ب . شده است 

  .نکرده اند

ما بلشویک ها در ضدانقلابی ترین      .  نادرست است   تاریخی جمله ی دوم اولاً از لحاظ     

نهѧا مفيѧد     کѧه چنѧين شѧرکتی نѧه ت         پارلمان ها شرکت کѧرده ایѧم و تجربѧه نشѧان داده اسѧت              

بلکѧѧه بѧѧرای حѧѧزب پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی، اتفاقѧѧاً پѧѧس ازنخسѧѧتين انقѧѧلاب بѧѧورژوازی در        

و ) ١٩١٧سѧال   فوریѧه (بѧه منظѧور تѧدارک دومѧين انقѧلاب بѧورژوائی         ) ١٩٠٥(روسيه  

 بѧه طѧور     ثانيѧاً ایѧن جملѧه     . ضروری هم بѧود   ). ١٩١٧تبر  کا(سپس انقلاب سوسياليستی    

    » مرکѧѧز«یѧѧن موضѧѧوع کѧѧه پارلمѧѧان ارگѧѧان و    از ا. حيѧѧرت آوری عѧѧاری از منطѧѧق اسѧѧت  

        نبѧѧوده و  » مرکѧѧز «گѧѧاه   بѧѧر سѧѧبيل حاشѧѧيه متѧѧذکر مѧѧی شѧѧویم کѧѧه پارلمѧѧان عمѧѧلاً هѧѧيچ         (

 ان آلت قدرت خود را بѧه صѧورت شѧوراها   رضدانقلاب می گردد و کارگ    ) نمی تواند باشد  
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ظ مسѧلکی،   از لحѧا  -می آورند، چنين نتيجه می شود که کѧارگران بایѧد خѧود را               به وجود   

ها عليѧѧه پارلمѧѧان و بѧѧرای برانѧѧداختن پارلمѧѧان    ا بѧѧرای مبѧѧارزه ی شѧѧور -سياسѧѧی و فنѧѧی 

. نمѧی آیѧد    بѧه دسѧت       این جا به هيچ وجه ایѧن نتيجѧه          از ولی.  آماده سازند  هاتوسط شورا 

 پارلمان ضدانقلابی چنين برانѧداختنی را دشѧوار   در داخلکه وجود اپوزیسيون شوروی  

ی  مѧا در دوران مبѧارزه ی پيروزمندانѧه   . تسѧهيل نمѧی نمایѧد   می سѧازد یѧا ایѧن کѧه آن را         

یسيون شѧوروی پرولتѧری   زخود عليه دنيکين و کلچاک یک بار هم ندیدیم که وجود اپو        

 ما به خوبی می دانيم کѧه وجѧود   .ه باشدیوسپيروزی های ما علی ال     ن ها برای  آدر بين   

ه اپوزیسѧѧيون ون پيگيѧѧر بلشѧѧویکی و خѧѧوا  ي خѧѧواه اپوزیسѧѧ ،یѧѧک اپوزیسѧѧيون شѧѧوروی  

 ѧѧѧای چѧѧѧاپيگير اس ارهѧѧѧت   پنѧѧѧی بایسѧѧѧه مѧѧѧدانقلابی، کѧѧѧان ضѧѧѧس مؤسسѧѧѧل مجلѧѧѧدر داخ ،

 ١٩١٨ه سѧال  یѧ  ژانوپѧنج برانداخته شѧود، کѧار مѧا را در امѧر برانѧداختن ایѧن مجلѧس در             

 به کلی سر در گم شده و        زتنظيم کنندگان این ت   . دشوار نساخت بلکه آن را تسهيل نمود      

 حاکی از ایѧن کѧه بѧه هنگѧام انقѧلاب         ،ی انقلاب ها را    يهربيان یک سلسله و یا خود کل      جت

ن هواخѧواه انقѧلاب   و عمليات توده ای در خارج پارلمان ارتجاعی با اپوزیسي  در آميختن 

در داخѧل   ) بانی می نمایѧد   يو به طریق اولی با اپوزیسيونی که مستقيماً از انقلاب پيشت          ( 

هѧا  »چѧپ «کلѧی    به طور     هلندی ها و   .یاد برده اند   از. مان چه فوائد خاصی دارد    لاین پار 

ماینѧѧد کѧѧه هѧѧيچ گѧѧاه در ندر ایѧѧن مѧѧورد هماننѧѧد آن آئѧѧين پرسѧѧتان راه انقѧѧلاب قضѧѧاوت مѧѧی 

 »نفѧѧی«انقѧѧلاب واقعѧѧی شѧѧرکت نکѧѧرده یѧѧا در تѧѧاریخ انقѧѧلاب هѧѧا تعمѧѧق ننمѧѧوده انѧѧد و یѧѧا       

يف یѧѧک مؤسسѧѧه ارتجѧѧاعی را سѧѧاده لوحانѧѧه بѧѧه جѧѧای انهѧѧدام واقعѧѧی آن توسѧѧط   تژکبسѧѧو

     مطمѧѧئن تѧѧرین وسѧѧيله ی  . يѧѧف مѧѧی گيرنѧѧد تشѧѧترک یѧѧک سلسѧѧله عوامѧѧل ابژک  نيروهѧѧای م

و زیان رساندن بدان   ) ونه تنها سياسی  (بی اعتبار ساختن یک اندیشه ی نوین سياسی         

زیѧرا هѧر    . اینست کѧه بѧه نѧام دفѧاع از آن ایѧن اندیشѧه را بѧه مرحلѧه ی اراجيѧف برسѧانند                        

 و اگѧر   )  پѧدر مѧی گفѧت      -کѧه دیتسѧگين   گونѧه    همѧان (شود  » از حد فزون  « اگر   ،حقيقتی را 

   ѧѧه مѧѧدودی کѧѧردد و از حѧѧه گѧѧود،     ی در آن مبالغѧѧرده شѧѧر بѧѧرد فراتѧѧار بѧѧه کѧѧوان آن را بѧѧت      

نѧاگزیر بѧه اراجيѧف بѧدل      حتѧی   رسѧاند و در چنѧين صѧورتی    فمی توان به محله ی اراجي     
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چپ های هلنѧد و آلمѧان در مѧورد حقيقѧت نѧوین برتѧری حکومѧت شѧوروی بѧر                    . می گردد 

  رسѧѧه ای را ابѧѧراز خ دموکراتيѧѧک عينѧѧاً یѧѧک چنѧѧين دوسѧѧتی خالѧѧه -م بѧѧورژوازانتѧѧاریملپار

اعѧѧم بگویѧѧد امتنѧѧاع از  بѧѧه طѧѧور  ی سѧѧابق ووهبѧѧدیهی اسѧѧت کѧѧس کѧѧه بѧѧه شѧѧي . مѧѧی دارنѧѧد

 مѧاذون نيسѧت، سѧخنی بنѧاحق گفتѧه          های بورژوائی در هيچ شرایطی     لمانرشرکت در پا  

آن تحѧریم مفيѧد اسѧت فرمѧول بنѧدی       را کѧه در  من نمѧی تѧوانم در ایѧن جѧا شѧرایطی       . است

          ѧه بسѧن مقالѧه ی ایѧتفاده از               یکنم، زیرا وظيفѧت از اسѧوده و عبارتسѧن بѧدودتر از ایѧمح 

المللѧѧی  ی مبѧѧرم مربѧѧوط بѧѧه تاکتيѧѧک بѧѧين      مسѧѧأله تجربѧѧه ی روسѧѧيه بѧѧه مناسѧѧبت چنѧѧد    

تجربه ی روسيه به ما نشان می دهد که بلشویک ها تحѧریم را یѧک بѧار بѧه         . کمونيستی

بѧه  ) ١٩٠٦در سѧال    (و یѧک بѧار بѧه غلѧط          ) ١٩٠٥در سال   ( آميز و صحيح     طور توفيق 

اوضѧѧاع و احѧѧوالی کѧѧه  ضѧѧمن تحليѧѧل مѧѧورد اول مѧѧا مشѧѧاهده مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه در . کѧѧار بردنѧѧد

بѧѧا سѧѧرعت ) و از آن جملѧѧه اعتصѧѧابات(عمليѧѧات انقلابѧѧی تѧѧوده هѧѧا در خѧѧارج از پارلمѧѧان  

 و دهقانѧѧان نمѧѧی توانسѧѧت لتاریѧѧا وفѧѧوق العѧѧاده ای شѧѧدت مѧѧی گرفѧѧت و هѧѧيچ قشѧѧری از پر 

اید و پرولتاریای انقلابی از راه مبѧارزه ی     مگونه پشتيبانی از حکومت ارتجاعی بن      هيچ

 توده های وسيع و عقب مانده  جنبش در راه تحصيل زمين نفوذ خود را در       و اعتصابی

 پارلمѧان ارتجѧاعی توسѧط حکومѧت ارتجѧاعی      تشѧکيل تأمين می کرد، ما موفѧق شѧدیم از    

 تجربه را در شرایط کنونی اروپا نمی توان به اینکاملاً واضح است که . ئيمممانعت نما

 کاملاً واضح است که دفاع ولو دفاع        - براساس براهين مذکور در فوق     -کار بست و نيز   

از امتنѧѧاع از شѧѧرکت در پارلمѧѧان هѧѧا از بѧѧيخ و بѧѧن      » چѧѧپ هѧѧا «مشѧѧروط هلنѧѧدی هѧѧا و   

  . ان بخش استنادرست و برای مطلوب پرولتاریای انقلابی زی

مریکѧѧا پارلمѧѧان مѧѧورد تنفѧѧر خѧѧاص انقلابيѧѧون پيشѧѧرو طبقѧѧه ی آدر اروپѧѧای بѧѧاختری و 

این مطلب مسلم است و علت آن کاملآً مفهѧوم اسѧت، زیѧرا تصѧور رفتѧاری              . کارگر است 

رذیلانه تر، پست تر و خائنانه تر از رفتاری که اکثریѧت عظѧيم نماینѧدگان سوسياليسѧت                   

. گام جنگ و پس از آن در پارلمان داشته انѧد، دشѧوار اسѧت   و سوسيال دموکرات به هن    

 بایѧد عليѧه بѧلای      چگونѧه کѧه    مسѧأله    ولی تسليم شدن به این روحيѧه، بѧه هنگѧام حѧل ایѧن              
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      . مѧѧورد تصѧѧدیق عمѧѧوم مبѧѧارزه کѧѧرد، نѧѧه تنهѧѧا نابخردانѧѧه بلکѧѧه صѧѧرفاً تبهکارانѧѧه اسѧѧت      

ون مѧѧی تѧѧوان گفѧѧت  نѧѧکدر بسѧѧياری از کشѧѧورهای اروپѧѧای بѧѧاختری روحيѧѧه ی انقلابѧѧی ا   

        کѧѧѧه مѧѧѧدت بѧѧѧس مدیѧѧѧدی بيهѧѧѧوده و » پدیѧѧѧده ی نادریسѧѧѧت«و یѧѧѧا خѧѧѧود » پدیѧѧѧده ی تѧѧѧازه«

بی صبرانه در انتظار آن بودنѧد و شѧاید بѧه ایѧن جهѧت باشѧد کѧه اکنѧون بѧه ایѧن سѧهولت                            

ن يالبتѧه بѧدون وجѧود روحيѧه انقلابѧی در بѧ      . نسبت به این روحيه گذشت قائѧل مѧی شѧوند       

ود شرایطی که به رشد ایѧن روحيѧه کمѧک نمایѧد، تاکتيѧک انقلابѧی را            وده ها، بدون وج   ت

ولی ما در روسيه، ضѧمن یѧک تجربѧه ی بѧس طѧولانی      . توان به موقع اجرا گذاشت ی  نم

را نمѧی تѧوان   و گران و خونين به این حقيقت یقين حاصل کرده ایم کѧه تاکتيѧک انقلابѧی        

ر پایѧه ی محاسѧبه ی هشѧيارانه         تاکتيک باید بѧ   . فقط بر روحيه ی انقلابی استوار ساخت      

 مجѧاور آن و نيѧز       یو کشѧورها  (  نيروهѧای طبقѧاتی یѧک کشѧور          کليѧه ی  ابژکتيف  و قویاً   

و هم چنين بر روی تجربѧه ی جنѧبش هѧای انقلابѧی              ) کليه ی کشورها در مقياس جهانی     

م پارلمѧانی   زتنها به کمک دشѧنام دادن بѧه اپورتѧوني         » انقلابی گری «ابراز  . استوار باشد 

 نشرکت در پارلمان ها کاریست بسيار سهل ولی همانا بѧدان جهѧت کѧه ایѧ     ا با نفی     تنه و

دشѧوار و بسѧيار دشѧوار        مسѧأله    عمل بسѧيار سѧهل اسѧت، نمѧی تѧوان آن را راه حѧل یѧک                 

ایجاد یک فراکسѧيون پارلمѧانی واقعѧاً انقلابѧی در پارلمѧان هѧای اروپѧا بѧه مراتѧب                  . شمرد

ولѧѧی ایѧѧن فقѧѧط مبѧѧين بخشѧѧی از آن   . يسѧѧتدر ایѧѧن تردیѧѧدی ن. دشѧѧوارتر از روسѧѧيه اسѧѧت 

حقيقت عمومی است که برای روسيه در اوضاع و احѧوال مشѧخص و از لحѧاظ تѧاریخی            

 انقلاب سوسياليستی آسѧان بѧود و حѧال آن       شروع ١٩١٧فوق العاده خود ویژه ی سال       

 آن و رساندنش به پایان خود برای روسيه دشوارتر از کشورهای اروپѧائی    ادامه ی که  

ی دو   ربѧه ج بѧه ایѧن کيفيѧت اشѧاره کѧردم و ت            ١٩١٨من در همان آغاز سال      . دوخواهد ب 

شѧرایط ویѧژه ای از   . ساله ی پس از آن هم صحت چنين نظریѧه ای را کѧاملاً تأیيѧد نمѧود       

  :قبيل

جنѧѧگ ) در نتيجѧѧه ی ایѧѧن انقѧѧلاب(امکѧѧان در آميخѧѧتن انقѧѧلاب شѧѧوروی بѧѧا اختنѧѧام  ) ١ 

 ناپѧذیری کѧارگران و دهقانѧان را زجѧر داده            تصور به طور    ، یعنی جنگی که   یامپریاليست
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امکان استفاده تѧا مѧدت معينѧی از مبѧارزه ی مѧرگ بѧار بѧين دو گѧروه درنѧده ی            ) ٢ ؛بود

امپریاليست دارای اقتدار جهѧانی کѧه نمѧی توانسѧتند بѧر ضѧد دشѧمن مشѧترک خѧود یعنѧی                       

 کѧه   امکان پایداری در جنѧگ داخلѧی نسѧبتاً طѧولانی          ) ٣شوروی با یکدیگر متحد شوند؛      

        اصѧѧѧلاتی بѧѧѧود؛  تѧѧѧا انѧѧѧدازه ای نتيجѧѧѧه ی پهنѧѧѧاوری عظѧѧѧيم کشѧѧѧور و خرابѧѧѧی وسѧѧѧائل مѧѧѧو  

 دموکراتيک در بين دهقانان که حѧزب   -وجود آن چنان جنبش عميق انقلابی بورژوا      ) ٤

حѧѧزب اس ارهѧѧا را کѧѧه (پرولتاریѧѧا در پرتѧѧو آن خواسѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی حѧѧزب دهقانѧѧان را  

پѧذیرفت و در نتيجѧه ی تصѧرف    ) نѧد یدمت مѧی ورز سخت خصѧو  بلشویزم   شان با  اکثریت

یک چنين شرایط ویژه ای -قدرت سياسی توسط پرولتاریا فوراً آن ها را عملی ساخت؛ 

نظيѧѧر آن  اکنѧѧون در اروپѧѧای بѧѧاختری وجѧѧود نѧѧدارد و تکѧѧرار چنѧѧين شѧѧرایط یѧѧا شѧѧرایطی   

سѧتی در   انقѧلاب سوسيالي آغѧاز اینست یکی از عللѧی کѧه بنѧابر آن،          . آنقدرها آسان نيست  

این دشواری  » نادیده انگاشتن « برای   تلاش. اروپای باختری دشوارتر از روسيه است     

 اسѧѧѧتفاده از پارلمѧѧѧان هѧѧѧای ارتجѧѧѧاعی بѧѧѧرای مقاصѧѧѧد  از روی کѧѧѧار دشѧѧѧوار» جهѧѧѧش«و 

 شѧѧما مѧѧی خواهيѧѧد جامعѧѧه ی نѧѧوین بنѧѧا نمائيѧѧد؟ و آن . انقلابѧѧی، کѧѧودکی بѧѧه تمѧѧام معناسѧѧت

ی خѧѧѧوب، مرکѧѧѧب از یѧѧѧک فراکسѧѧѧيون پارلمѧѧѧانوقѧѧѧت از دشѧѧѧواری هѧѧѧای ناشѧѧѧی از ایجѧѧѧاد  

مگѧر ایѧن    ! کيدکمونيست های با ایمان و وفادار و قهرمان در پارلمان ارتجاعی هراسنا           

   هگلونѧѧد در سѧѧوئد توانسѧѧته انѧѧد،  . کѧѧودکی نيسѧѧت؟ وقتѧѧی کѧѧارل ليبکنخѧѧت در آلمѧѧان و ز   

بѧѧی از اسѧѧتفاده ی واقعѧѧاً انقلا  از پѧѧائين، نمونѧѧه هѧѧائی از  بѧѧدون پشѧѧتيبانی تѧѧوده ای حتѧѧی 

حزب انقلابی تѧوده ای       به ما نشان دهند، آن وقت چگونه این        پارلمان های ارتجاعی را   

س و خشѧم تѧوده هѧا در دوران پѧس از جنѧگ قѧادر بѧه        أ در شرایط ی ،سریعآً در حال رشد   

 همانѧا بѧدین جهѧت اسѧت        !يستی در بدترین پارلمان ها نيست؟     ن یک فراکسيون کمو   ایجاد

 دهقانѧان خѧرده پѧا در اروپѧای     -بѧه طریѧق اولѧی   -رگران و کѧه تѧوده هѧا عقѧب مانѧده ی کѧا      

و  دموکراتيѧک و پارلمѧانی فѧر       -اوبورژ باختری به مراتب شدیدتر از روسيه در خرافات       

 از داخѧѧل مؤسسѧѧاتی نظيѧѧر  فقѧѧطرفتѧѧه انѧѧد و همانѧѧا بѧѧدین جهѧѧت اسѧѧت کѧѧه کمونيسѧѧت هѧѧا     

لبѧѧه بѧѧر ایѧѧن  بѧѧرای افشѧѧاء و باطѧѧل سѧѧاختن و غ ) بایѧѧد و(پارلمѧѧان بѧѧورژوائی مѧѧی تواننѧѧد  
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گونѧه دشѧواری     خرافات به مبѧارزه ی طѧولانی و سرسѧختی بپردازنѧد کѧه در برابѧر هѧيچ                  

  .متوقف نگردد

 بѧد حѧزب خѧود شѧاکی هسѧتند و دچѧار یѧأس               » پيشѧوایان «آلمѧان از دسѧت      » چپ های «

ولѧی در  . مѧی کشѧانند   » پيشѧوایان «خنѧده آور    » نفѧی «می گردند و رشته ی سѧخن را بѧه           

» پيشѧوایان  «درسѧت کѧردن  د نرا مخفی سѧاز » پيشوایان« می آید شرایطی که غالباً لازم   

خوب و مطمئن و آزموده و با اتوریته کاریست بس دشوار و غلبѧه ی موفقانѧه بѧر ایѧن                     

، و از »پيشѧوایان «بѧدون آزمѧایش   دشواری ها بدون در آميختن کار علنی و غيرعلنی،  

د و آن هѧم شѧدیدترین   هѧدف انتقѧا  . غيرممکن است آزمایش در صحنه پارلمان، آن جمله 

م یѧѧا فعاليѧѧت پارلمѧѧانی ز بایѧѧد پارلمانتѧѧاری-و بѧѧی امѧѧان تѧѧرین و آشѧѧتی ناپѧѧذیرترین انتقادهѧѧا

 و از آن هѧم بيشѧتر کسѧانی باشѧند کѧه      -نبوده، بلکه آن پيشوایانی باشѧند کѧه نمѧی تواننѧد         

  از انتخابات پارلمانی و تریبون پارلمان به شيوه ی انقلابѧی و کمونيسѧتی              -نمی خواهند 

بѧا   که البته با اخراج رهبران نالایق و تعѧویض آنѧان           -فقط چنين انتقادی  . استفاده نمایند 

بѧود کѧه در عѧين حѧال       یک کار انقلابی مفيد و ثمربخش خواهد         -رهبران لایق توأم باشد   

 را تربيت خواهد کرد تا آن که شایسته ی طبقѧه ی کѧارگر و تѧوده هѧای                    »پيشوایان«هم  

کѧѧه بتواننѧѧد از اوضѧѧاع ه هѧѧا را تربيѧѧت خواهѧѧد نمѧѧود تѧѧا آن زحمѧѧت کѧѧش باشѧѧند و هѧѧم تѧѧود

لبѧاً  ای سر در آورند و وظائفی را که از این اوضاع ناشی می شود و غ              تسسياسی به در  

  ١٤.∗بسيار بغرنج و پيچيده است درک نمایند

                                                 
بѧѧѧی شѧѧѧک            . در ايتاليѧѧѧا بسѧѧѧيار کѧѧѧم بѧѧѧود » چѧѧѧپ« امکѧѧѧان مѧѧѧن بѧѧѧرای آشѧѧѧنائی بѧѧѧا کمѧѧѧونيزم  - ∗

»               کمونيسѧѧѧѧѧѧѧѧت هѧѧѧѧѧѧѧѧای تحѧѧѧѧѧѧѧѧريم کننѧѧѧѧѧѧѧѧده   «رفيѧѧѧѧѧѧѧѧق بورديگѧѧѧѧѧѧѧѧا و فراکسѧѧѧѧѧѧѧѧيون وی بѧѧѧѧѧѧѧѧه نѧѧѧѧѧѧѧѧام   

)Communista astensionista (ولی، . در دفاع خود از عدم شرکت در پارلمان ذيحق نيستند

 .١١ .I  ١٨٫١ ,٤  ٣ No( »سѧويت «تѧا آن جѧا کѧه از روی دو شѧماره روزنامѧه ی وی بѧه نѧام        

١٩٢٠»I١Soviet« (   ومѧѧѧѧѧѧѧراتی موسѧѧѧѧѧѧѧق سѧѧѧѧѧѧѧالی رفيѧѧѧѧѧѧѧه ی عѧѧѧѧѧѧѧماره مجلѧѧѧѧѧѧѧار شѧѧѧѧѧѧѧه و چهѧѧѧѧѧѧѧب 

و شѧѧماره هѧѧای متفرقѧѧه ی روزنامѧѧه هѧѧای )  »٤ -١ Communismo No No«(»کمونيسѧѧم«

بورژوازی ايتاليا، که من توانستم آن ها را نگاه کنم می تѧوان قضѧاوت کѧرد، تصѧور مѧی کѧنم در                     
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٨٨  
  آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟

  

طعيتѧی  با چѧه ق   » اچپ ه «کفورت نقل شد ما دیدیم که       ندر قسمتی که از رساله ی فرا      

جای تأسف است وقتی انسان می بيند افرادی که بѧدون     . داین شعار را به ميان می کشن      

 ت می شمرند و ميل هم دارند مارکسيست باشѧند حقѧایق اساسѧی             سشک خود را مارکسي   
                                                                                                      

همانѧѧا رفيѧѧق بورديگѧѧا و فراکسѧѧيون وی در حمѧѧلات خѧѧود عليѧѧه . يѧѧک نکتѧѧه حѧѧق بѧѧه جانѧѧب او باشѧѧد

يحقنѧѧѧد زيѧѧѧرا ايѧѧѧن هѧѧا در حزبѧѧѧی کѧѧѧه حکومѧѧѧت شѧѧѧوروی و ديکتѧѧѧاتوری  تѧѧوراتی و هѧѧѧم فکѧѧѧرانش ذ 

پرولتاريا را به رسميت شناخته است باقی هستند و در پارلمان هѧم عضѧويت دارنѧد و بѧه سياسѧت          

البتѧه رفيѧق سѧراتی و تمѧام حѧزب           . اپورتونيستی فوق العاده زيان بخش قديمی خود ادامه می دهند         

ن وضع را تحمل می کنند مرتکب اشتباهی می شوند کѧه             که اي  )١٤:زيرنويس(سوسياليست ايتاليا 

در آن جѧا حضѧرات   . همان زيان عميق و خطری را در بر دارد کѧه در مجارسѧتان در بѧر داشѧت                  

تѧѧوراتی هѧѧای مجارسѧѧتانی از داخѧѧل خѧѧواه در امѧѧور حѧѧزب و خѧѧواه در امѧѧور حکومѧѧت شѧѧوروی        

 عنصѧرانه ای نسѧبت بѧه       يѧک چنѧين روش اشѧتباه آميѧز و نѧاپيگير يѧا سسѧت               . کارشکنی مѧی کردنѧد    

را به وجود می آورد و از طرف » چپ«اپورتونيست های پارلمان نشين از يک طرف کمونيزم 

رفيѧق سѧراتی بѧه هѧيچ وجѧه ذيحѧق نيسѧت             .  موجوديت آن را موجه می سѧازد       حدود معينی ديگر تا   

يѧرا  ز) Comunismi« No٣«(متهم می سازد » ناپيگيری«که توراتی نماينده ی پارلمان را به 

ناپيگير همانا حزب سوسياليست ايتاليѧا اسѧت کѧه وجѧود  اپورتونيسѧت هѧای پارلمѧان نشѧينی نظيѧر            

  .توراتی و شرکاء را تحمل می نمايد
تأسѧѧيس » حѧѧزب کѧѧارگران ايتاليѧѧا« بѧѧه عنѧѧوان ١٨٩٢ در سѧѧال حѧѧزب سوسياليسѧѧت ايتاليѧѧا - ١٤

عѧد از پيѧروزی انقѧلاب       ب. موسѧوم گرديѧد   » حزب سوسياليسѧت ايتاليѧا    « به   ١٨٩٣گرديد و در سال     

. کبير سوسياليستی اکتبر در روسيه، جناح چپ در صنوف حѧزب سوسياليسѧت ايتاليѧا قѧوت يافѧت            

 در کنگѧره حѧزب در ليورنѧو چپѧی هѧا بѧا حѧزب سوسياليسѧت قطѧع روابѧط                       ١٩٢١در ژانويه سѧال     

  .کردند و خود کنگره ای تشکيل دادند و حزب کمونيست ايتاليا را تأسيس نمودند
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از زمره ی آن نویسندگان     . انگلس که، همانند مارکس   . را فراموش کرده اند   مارکسيزم  

شѧѧان حѧѧاوی  فѧѧات بѧѧزرگيلأسѧѧت کѧѧه هѧѧر جملѧѧه ی هѧѧر یѧѧک از ت ی ابیѧѧا نѧѧادر و بسѧѧيار کѧѧم

وناربلانکيسѧت چنѧين   م ک٣٣ بѧر ضѧد بيانيѧه    ١٨٧٤مضمونی بس عميѧق اسѧت در سѧال        

  :می نویسد

مطلبی است که کمونارهای بلانکيسѧت در بيانيѧه ی خѧود      (» ما کمونيست هستيم  ... «

 راه و بѧدون تѧن در        زیرا می خواهيم، بدون توقѧف در ایسѧتگاه هѧای بѧين            «) می نویسند 

دادن بѧѧه مصѧѧالحه کѧѧه فقѧѧط روز پيѧѧروزی را بѧѧه تعویѧѧق مѧѧی انѧѧدازد و دوران بردگѧѧی را      

  .»طولانی می سازد، به هدف خویش نائل آئيم

هѧای   از خѧلال کليѧه ی ایسѧتگاه        يست هستند کѧه   نکمونيست های آلمانی از آن رو کمو      

لکѧه سѧير تکامѧل تѧاریخ       بين راه و کليه ی مصالحه ها کѧه موجѧب آن خѧود آنѧان نبѧوده ب                  

ایѧن هѧدف عبارتسѧت از       . ند و دائماً تعقيѧب مѧی کننѧد        ناست، هدف نهائی را واضح می بي      

ن دیگѧѧر جѧѧائی بѧѧرای مالکيѧѧت    آمحѧѧو طبقѧѧات و ایجѧѧاد آن چنѧѧان نظѧѧام اجتمѧѧاعی کѧѧه در      

       بلانکيسѧѧت از  ٣٣. خصوصѧѧی بѧѧر زمѧѧين و کليѧѧه وسѧѧائل توليѧѧد وجѧѧود نخواهѧѧد داشѧѧت        

 مѧѧی خواهنѧѧد از روی  خودشѧѧاند کѧѧه خيѧѧال مѧѧی کننѧѧد چѧѧون     آن جهѧѧت کمونيسѧѧت هسѧѧتن  

    دیگѧѧر همѧѧه چيѧѧز روبѧѧراه اسѧѧت و  . ایسѧѧتگاه هѧѧای بѧѧين راه و مصѧѧالحه هѧѧا جسѧѧتن نماینѧѧد  

 و  -راسѧخ دارنѧد    چيزی که آن ها بدان اطمينان        -،»آعاز شود «ها کار   زاگر در همين رو   

. »واهѧѧد شѧѧد م برقѧѧرار خزينکمѧѧو« گѧѧاه پѧѧس فѧѧردا   نآن هѧѧا بيافتѧѧد، آ  بѧѧه دسѧѧت  حکومѧѧت

يسѧѧت نگѧѧار را انجѧѧام داد آن وقѧѧت آن هѧѧا هѧѧم کمو یѧѧن بنѧѧابراین اگѧѧر همѧѧين امѧѧروز نتѧѧوان ا 

  .نيستند

چѧѧه سѧѧاده لѧѧوحی کودکانѧѧه ایسѧѧت کѧѧه انسѧѧان ناشѧѧکيبائی شخصѧѧی خѧѧود را اسѧѧتدلال           

           ، »برنامѧѧѧѧه ی کمونارهѧѧѧѧای بلانکيسѧѧѧѧت  «انگلѧѧѧѧس. ف(» !تئوریѧѧѧѧک جلѧѧѧѧوه گѧѧѧѧر سѧѧѧѧازد 

، ٧٣ شѧѧѧѧماره ی ١٨٧٤، Volksstaat ∗انمѧѧѧѧرات آلنامѧѧѧѧه ی سوسѧѧѧѧيال دمѧѧѧѧوک زاز رو

                                                 
  مترجم. »ت خلقیدول «- ∗
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، ترجمѧه ی روسѧی پطروگѧراد، سѧال          »١٨٧٥ -١٨٧١مقالات سѧال هѧای      «مجموعه ی   

  ).٥٣-٥٢، ص ١٩١٩

 ѧѧراز مѧѧان ابѧѧه وایѧѧبت بѧѧود را نسѧѧق خѧѧرام عميѧѧه احتѧѧان مقالѧѧس در همѧѧدارد و از ی انگل

 ت بѧѧѧهکѧѧѧه نظيѧѧѧر گѧѧѧد، قبѧѧѧل از خيانѧѧѧ (وایѧѧѧان سѧѧѧخن مѧѧѧی گویѧѧѧد » خѧѧѧدمات انکѧѧѧار ناپѧѧѧذیر«

بѧين المللѧی     سوسѧياليزم     یکی از بزرگ ترین پيشوایان     ١٩١٤در اوت سال    سوسياليزم  

البتѧѧه در نظѧѧر  . ولѧѧی انگلѧѧس اشѧѧتباه عيѧѧان را بѧѧدون تحليѧѧل مفصѧѧل نمѧѧی گѧѧذارد        ). بѧѧود

بسѧيار   حتی انقلابيون بسيار جوان و بی تجربه و نيز در نظر انقلابيون خرده بورژوای   

و نѧامفهوم  » خطرناک«فوق العاده » مردن مصالحهون شذما«مسن و بسيار پر تجربه  

کѧه سياسѧت بѧازان فѧوق العѧاده یѧا            (بسѧياری از سفسѧطه جویѧان نيѧز          . و نادرست می آید   

م، کѧه رفيѧق     زدرست مانند پيشوایان انگليسی اپورتوني    ) هستند» با تجربه «بيش از حد    

لحه بѧرای  وقتѧی فѧلان مصѧا   «: لنسبری از آن ها نام مѧی بѧرد، چنѧين قضѧاوت مѧی نماینѧد       

ولѧی  . »بلشویک ها ماذون باشد پس چرا برای ما هرگونѧه مصѧالحه ای مѧاذون نباشѧد؟                

ما فقط ایѧن مظهѧر مبѧارزه ی     (پرولترها که در جریان اعتصابات عدیده تربيت یافته اند          

فلسѧѧفی، تѧѧاریخی،  (معمѧѧولاً ایѧѧن حقيقѧѧت بسѧѧيار عميѧѧق    ) طبقѧѧاتی را در نظѧѧر مѧѧی گيѧѧریم  

       انگلѧѧس بيѧѧان داشѧѧته اسѧѧت بѧѧه خѧѧوبی ملکѧѧه ی خѧѧود       را کѧѧه) شناسѧѧی سياسѧѧی و روان

بѧѧا » مصѧѧالحه هѧѧائی«هѧѧر پرولتѧѧری در اعتصѧѧابات شѧѧرکت ورزیѧѧده و نѧѧاظر  . مѧѧی سѧѧازند

 که در آن کѧارگران مجبѧور مѧی شѧدند            ستمگران و استثمارگران منفعور خود بوده است      

  ѧѧت جزئѧѧل اجابѧѧا در مقابѧѧه یѧѧذ نتيجѧѧدون اخѧѧا بѧѧه ییѧѧاره بѧѧود دوبѧѧای خѧѧت هѧѧار  از خواسѧѧک 

       هѧѧѧѧر پرولتѧѧѧѧری، در نتيجѧѧѧѧه ی آن شѧѧѧѧرایط مبѧѧѧѧارزه ی تѧѧѧѧوده ای و آن حѧѧѧѧدت  . بپردازنѧѧѧѧد

             ѧه در آن بѧاتی، کѧات طبقѧاده ی تناقضѧين                ه  فوق العѧه بѧد کѧی کنѧاهده مѧرد، مشѧی بѧر مѧس

زیѧѧرا صѧѧندوق اعتصѧѧاب فقيѧѧر  (مصѧѧالحه ای کѧѧه شѧѧرایط ابژکتيѧѧف آن را ایجѧѧاب مѧѧی کنѧѧد  

ب کننѧدگان بѧه طѧور تحمѧل ناپѧذیری گرسѧنگی             است، از خارج کمکی نمی شود و اعتصا       

  و به هѧيچ وجѧه از ایمѧان انقلابѧی و آمѧادگی کѧارگرانی کѧه بѧدان                    ) کشيده و زجر دیده اند    

تن در می دهند برای مبارزه ی آتی نمی کاهد از یѧک طѧرف، و مصѧالحه ای کѧه توسѧط            
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» الحهمصѧ «اعتصѧاب شѧکنان هѧم    (ينی به عمل می آید که گناه استفاده جوئی خѧود        نخائ

       ، جѧѧبن خѧѧود، تمایѧѧل خѧѧود را بѧѧه خѧѧوش خѧѧدمتی در برابѧѧر سѧѧرمایه داران،          !)مѧѧی کننѧѧد  

بѧѧن سسѧѧتی خѧѧود را در برابѧѧر ارعѧѧاب و گѧѧاه اقنѧѧاع و گѧѧاه صѧѧدقه و گѧѧاه خѧѧوش آمѧѧدگوئی    

 بѧين ایѧن دو مصѧالحه فѧرق وجѧود      -سرمایه داران بѧه گѧردن علѧل ابژکتيѧف مѧی اندازنѧد،             

ای را به ویژه تاریخ جنبش کارگری انگلستان طرف         چنين مصالحه های خائنانه     (دارد  

نشѧان مѧی دهѧد، ولѧی تقریبѧاً همѧه ی کѧارگران در                 سران تردیونيون های انگليسѧی زیѧاد      

  ).ر چنين پدیده ای بوده اندظکليه کشورها به نحوی از انحاء نا

می کند که بѧا زحمѧات      البته موارد منحصر فوق العاده دشوار و بغرنجی هم پيش آمد            

 -را بѧه درسѧتی تشѧخيص داد       » مصالحه«ان می توان خصلت واقعی فلان یا بهمان         فراو

گونه که قتل هم مواردی دارد که در آن بسѧيار دشѧوار اسѧت تشѧخيص داد کѧه آیѧا                       همان

 یѧѧا ایѧѧن کѧѧه  ) مѧѧثلاً مدافعѧѧه ضѧѧروری (واجѧѧب بѧѧوده اسѧѧت   حتѧѧی ایѧѧن قتѧѧل کѧѧاملاً عادلانѧѧه و 

 نقشѧѧه ی محيلانѧѧه ای بѧѧه طѧѧور ظریѧѧف طبѧѧق حتѧѧی لاقيѧѧدی بخشѧѧایش ناپѧѧذیری بѧѧوده و یѧѧا

 ملѧی  -البته در سياست، که در آن گاهی مناسѧبات فѧوق العѧاده بغѧرنج        . انجام گرفته است  

 بين طبقات و احزاب در کار است، موارد بسيار زیѧادی پѧيش آمѧد خواهѧد                -و بين المللی  

مشѧروع بѧه هنگѧام اعتصѧاب و یѧا           » مصѧالحه «کرد که به مراتѧب دشѧوارتر از موضѧوع           

» ѧائن و  » الحهمصѧѧوای خѧѧکن و پيشѧѧاب شѧѧر اعتصѧѧک نفѧيله یѧѧه وسѧѧه بѧѧت کѧѧه ایسѧѧخائنان

هѧيچ مصѧالحه ای   «(ا یک قاعده ی عمѧومی       یدرست کردن نسخه    . غيره انجام می گيرد   

بایѧد از خѧوددارای   . اسѧت که برای کليه موارد بѧه کѧار آیѧد کѧار مهملѧی           ) »!ماذون نيست 

   ضѧمناً اهميѧت سѧازمان حزبѧی       . آورد در مغز بود تا در هر موردی بتوان از اوضاع سѧر          

  و رهبران حزبی شایسته ی این عنѧوان در همѧين اسѧت کѧه بѧا کѧار طѧولانی و سرسѧخت                  

 معلومѧѧات لازم، ∗و متنѧѧوع و همѧѧه جانبѧѧه ی کليѧѧه ی نماینѧѧدگان متفکѧѧر طبقѧѧه مربوطѧѧه     
                                                 

 در هر طبقه ای، حتی در بافرهنگ ترين کشورها و حتی در بين پيشѧروترين طبقѧه ای کѧه                    -∗

در نتيجه ی اوضاع و احوال زمان کليه ی نيروهای معنويش در مدارج فوق العاده عالی اعتلای 

ر نيسѧتند و    و قѧادر بѧه تفکѧ   نبѧوده خود باشد همواره نمايندگانی از اين طبقه وجود دارند که متفکѧر       
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م سياسѧی لازم را بѧرای حѧل سѧریع و            شѧ  - علاوه بر معلومات و تجربه     -تجربه ی لازم و   

  .آورند به وجود سائل سياسی بغرنجصحيح م

 افراد ساده لوح و به کلی بی تجربه گمان می کنند همين قدر کافی است کѧه مصѧالحه                  

 بѧه طѧور     م، کѧه مѧا    ز ماذون شمرده شود تا هرگونه حد فاصلی بين اپورتوني         اعمبه طور   

 یѧѧاانقلابѧی   مارکسѧѧيزم آشѧتی ناپѧذیری عليѧѧه آن مبѧارزه مѧѧی کنѧيم و بایѧد مبѧѧارزه کنѧيم، و      

رده انѧد کѧه   بѧ ولی به چنين افرادی، تا زمѧانی کѧه بѧدین نکتѧه پѧی ن       . از بين برود  کمونيزم  

 حѧѧد فاصѧѧل هѧѧا خѧѧواه در طبيعѧѧت و خѧѧواه در جامعѧѧه متحѧѧرک و تѧѧا حѧѧدود معينѧѧی           تمѧѧام

 راه تعليم و تربيت و تنویر افکѧار و تجربѧه سياسѧی و          زمشروطند، به هيچ طریقی جز ا     

آن چѧه کѧه در مѧورد مسѧائل عملѧی مربѧوط بѧه        . دمعيشتی طѧولانی نمѧی تѧوان کمѧک نمѧو        

سياست هر لحظه ی تاریخی معين یا خاص مهم است اینست که انسѧان بتوانѧد مسѧائلی                  

را که در آن ها عمده ترین نوع مصالحه هѧای غيرمجѧاز و خائنانѧه متجلѧی مѧی گѧردد و                       

  که مظهر اپورتونيستی است که برای طبقѧه ی انقلابѧی هلاکѧت بѧار اسѧت تشѧخيص دهѧد           

      . و تمѧѧام مسѧѧاعی خѧѧود را متوجѧѧه روشѧѧن سѧѧاختن آن هѧѧا و مبѧѧارزه عليѧѧه آن هѧѧا سѧѧازد       

  ی  بѧѧين دو گѧѧروه از کشѧѧورهائ١٩١٨ -١٩١٤بѧѧه هنگѧѧام جنѧѧگ امپریاليسѧѧتی سѧѧال هѧѧای  

 از  م عبارت بودزیکسان راهزن و درنده بودند عمده ترین نوع اساسی اپورتوني ه  که ب 

 جنگѧی  چنѧين  کѧه در  »دفѧاع از مѧيهن  «ز نظریѧه ی  م، یعنی پشѧتيبانی ا   ز شویني -سوسيال

ѧѧاع از مطѧѧا دفѧѧود بѧѧر بѧѧلاً برابѧѧارتامعمѧѧورژوازی  ع غѧѧه بѧѧودی«گرانѧѧگ . »خѧѧس از جنѧѧپ

 عمده ترین مظاهر مصالحه های غيرمجѧاز و خائنانѧه ای کѧه مجموعѧاً اپورتونيسѧتی را             

ار جنبѧه ی هلاکѧت بѧ    مѧی آوردنѧد کѧه بѧرای پرولتاریѧای انقلابѧی و مطلѧوب وی       به وجѧود    

دفѧاع از اتحѧاد مسѧتقيم    » جامعه ی ملѧل  «داشت عبارت بود از دفاع از سازمان غارتگر         

                                                                                                      
تا زمانی که طبقات وجود دارند و جامعه ی بѧدون طبقѧات در روی بنيѧاد خѧود تحکѧيم نپذيرفتѧه و                       

و اگѧر چنѧين نبѧود آن    . وجود خواهند داشتاستوار نشده و تکامل نيافته است ناگزير چنين کسانی     

  .وقت سرمايه داری هم ستمگر توده ها نبود
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؛ »شوروی«یا غيرمستقيم با بورژوازی کشور خود عليه پرولتاریای انقلابی و جنبش            

  .»حکومت شوروی«م بورژوائی عليه زدفاع از دموکراسی بورژوائی و پارلمانتاری

  :فرانکفورت می نویسندچپ های آلمانی در رساله منتشره در 

و هرگونѧѧه سياسѧѧت مѧѧانور و   ... بایѧѧد هرگونѧѧه مصѧѧالحه ای را بѧѧا احѧѧزاب دیگѧѧر    ... «

  .»سازش کاری را با قطعيت تمام رد کرد

را  بلشѧویزم  شگفت آور است که چگونه چپ ها با چنين نظریѧاتی حکѧم تقبѧيح قطعѧی        

م، زی تѧاریخ بلشѧوی   زیرا ممکن نيست چپ های آلمانی ندانند که سراپا        ! صادر نمی کنند  

 از موارد ماور، سازشѧکاری و مصѧالحه      سرشارخواه قبل و خواه بعد از انقلاب اکتبر،         

  !با احزاب دیگر و از آن جمله با احزاب بورژوائی است

   جنѧѧѧگ در راه سѧѧѧرنگونی بѧѧѧورژوازی بѧѧѧين المللѧѧѧی، جنگѧѧѧی کѧѧѧه صѧѧѧدبار دشѧѧѧوارتر،       

 و در -لی بѧين دولѧت هاسѧت   تر از سرسخت ترین جنѧگ هѧای معمѧو          طولانی تر و بغرنج   

ولѧو تضѧاد   (عين حال از همان پيش امتناع ورزیدن از مانور و استفاده از تضѧاد منѧافع    

ولѧѧو مѧѧوقتی، (بѧѧين دشѧѧمنان و از سѧѧازش کѧѧاری و مصѧѧالحه بѧѧا متفقѧѧين ممکنѧѧه   ) مѧѧوقتی

مگر این یک موضوع بی اندازه مضحک نيسѧت؟ آیѧا ایѧن    ). ناپایدار، متزلزل و مشروط   

کنون اکتشاف نشѧده و   این که ما به هنگام صعود از کوه دشواری که تا       شبيه نيست به    

پای کسی بدانجا نرسيده است از پيش امتناع ورزیم از این کѧه گѧاهی بѧا پѧيچ و خѧم بѧالا           

برویم، گاه به عقب باز گѧردیم و از سѧمت انتخѧاب شѧده صѧرف نظѧر کنѧيم و سѧمت هѧای                       

  اعضѧѧاء حѧѧزب کمونيسѧѧت هلنѧѧد بѧѧه   گونѧѧاگونی را آزمѧѧایش نمѧѧائيم؟ و آن وقѧѧت برخѧѧی از   

خود اجازه داده اند از این افرادی که تا این درجه بѧی تجربѧه انѧد و آگاهيشѧان کѧم اسѧت                        

چه خѧوب اسѧت اگѧر علѧت ایѧن امѧر جѧوانی آن هѧا باشѧد، زیѧرا خѧدا خѧودش بѧه جوانѧان                      (

 -پشѧتيبانی نماینѧد  ) دستور داده است تا مدت معينی مرتکب چنѧين سѧفاهت هѧائی بشѧوند           

ز این که این پشتيبانی مسѧتقيم باشѧد یѧا غيرمسѧتقيم، آشѧکار باشѧد یѧا پشѧت پѧرده،                  اعم ا 

  !!کامل باشد یا در یک قسمت
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پѧѧѧѧس از نخسѧѧѧѧتين انقѧѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧѧتی پرولتاریѧѧѧѧا و پѧѧѧѧس از سѧѧѧѧرنگون سѧѧѧѧاختن    

 از عيف تѧѧرضѧѧبѧѧرای مѧѧدتی مدیѧѧد   شѧѧور کبѧѧورژوازی در یѧѧک کشѧѧور، پرولتاریѧѧای ایѧѧن     

 و سѧپس     ارتباطѧات عظѧيم بѧين المللѧی بѧورژوازی          بورژوازی است و علت آن هم صѧرفاً       

احياء و رستاخيز خود بѧه خѧودی و دائمѧی سѧرمایه داری و بѧورژوازی توسѧط مولѧدین                     

پيروزی بر دشمنی   . گون ساخته است  نکوچک کالا در کشوریست که بورژوازی را سر       

نيرومندتر از خود فقط در صورتی ممکن است که بѧه منتهѧی درجѧه نيѧرو بѧه کѧار بѧرده                       

 کوچѧѧک باشѧѧد و از هرگونѧѧه در بѧѧين دشѧѧمنان هѧѧر قѧѧدر هѧѧم کѧѧه» شѧѧکافی«شѧѧود و از هѧѧر 

 مختلѧѧѧف و بѧѧѧين گѧѧѧروه هѧѧѧا و انѧѧѧواع مختلѧѧѧف   کشѧѧѧورهایتضѧѧѧاد منѧѧѧافع بѧѧѧين بѧѧѧورژوازی

بورژوازی در داخل هѧر یѧک از کشѧورها و نيѧز از هѧر امکѧانی هѧر قѧدر هѧم کѧه کوچѧک               

 مردد، ناپایدار، غير قابѧل      متفق موقت،  حتی   آوردن متفق توده ای،    به دست    باشد برای 

.  و بѧا نهایѧت دقѧت و مواظيѧت و احتيѧاط ماهرانѧه اسѧتفاده شѧѧود       حتمѧاً اعتمѧاد و مشѧروط   

ѧѧѧز  یکسѧѧѧيچ چيѧѧѧد هѧѧѧده باشѧѧѧب را نفهميѧѧѧن مطلѧѧѧه ایѧѧѧيزم از کѧѧѧمارکس ѧѧѧوره و بѧѧѧی طѧѧѧازکل  

کسѧی کѧه طѧی یѧک مѧدت نسѧبتاً طѧولانی و در        . علمѧی معاصѧر نفهميѧده اسѧت      سوسياليزم  

 بѧه  عمѧلاً سی گوناگون قابليت خود را در به کار بسѧتن ایѧن حقيقѧت       اوضاع و احوال سيا   

هنѧѧوز یѧѧاد نگرفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه چگونѧѧه بایѧѧد بѧѧه طبقѧѧه ی انقلابѧѧی در  . ثبѧѧوت نرسѧѧانده باشѧѧد

. کѧش از قيѧد اسѧتثمارگران کمѧک نمѧود           مبارزه اش به خاطر رهائی تمام بشریت زحمت       

ط  سياسѧѧѧی توسѧѧѧ از تصѧѧѧرف قѧѧѧدرتقبѧѧѧلیکسѧѧѧانی هѧѧѧم بѧѧѧه دوران  بѧѧѧه طѧѧѧور ایѧѧѧن مطلѧѧѧب

  . از آنبعددوران پرولتاریا، مربوط است و هم به 

 رهنمѧون عمѧѧل مѧارکس و انگلѧس گفتѧه انѧѧد کѧه تئѧوری مѧѧا شѧریعت جامѧد نبѧѧوده بلکѧه         

دارای حѧѧق «بهکѧѧاری مارکسيسѧѧت هѧѧای  تتѧѧرین  اسѧѧت و بѧѧزرگ تѧѧرین اشѧѧتباه و بѧѧزرگ  

طلѧѧب را  نظيѧѧر کѧѧارل کائوتسѧѧکی، اتѧѧو بѧѧوئر و غيѧѧره اینسѧѧت کѧѧه آن هѧѧا ایѧѧن م   »انحصѧѧار

. نفهميده اند و نتوانسته اند آن را در مهم تѧرین لحظѧات انقѧلاب پرولتاریѧا بѧه کѧار برنѧد                      

چرنيشفسکی سوسياليست کبيѧر روس دوران مѧا قبѧل مѧارکس معمѧولاً مѧی گفѧت            . گ. ن

منظѧور پيѧاده رو تميѧز، وسѧيع و     » فعاليت سياسی پيѧاده رو خيابѧان نفسѧکی نيسѧت       «که  
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    بѧѧرای انقلابيѧѧون روس ).  مسѧѧتقيم شѧѧهر پطربѧѧورگ اسѧѧت همѧѧوار خيابѧѧان عمѧѧده و کѧѧاملاً 

از زمѧѧان چرنيشفسѧѧکی بѧѧه بعѧѧد نادیѧѧده انگاشѧѧتن یѧѧا از یѧѧاد بѧѧردن ایѧѧن حقيقѧѧت بѧѧه بهѧѧای     

  گѧرفتن   بایѧد بѧه هѧر نحѧوی شѧده اسѧت کوشѧيد تѧا فѧرا                 .  شѧد  مقربانی های بی شѧماری تمѧا      

  ѧѧѧه ی کѧѧѧه طبقѧѧѧادار بѧѧѧون وفѧѧѧپ و انقلابيѧѧѧای چѧѧѧت هѧѧѧرای کمونيسѧѧѧت بѧѧѧن حقيقѧѧѧارگر در ای   

  کѧه بѧرای افѧراد عقѧب مانѧده روسѧيه            قدر گران تمѧام نشѧود      آنمریکا  آاروپای باختری و    

  .تمام شد

 ѧѧѧقوط تزاریѧѧѧل از سѧѧѧی روس قبѧѧѧای انقلابѧѧѧوکرات هѧѧѧيال دمѧѧѧدمات زسوسѧѧѧا از خѧѧѧم باره  

  ليبѧѧرال هѧѧای بѧѧورژوا اسѧѧتفاده کѧѧرده انѧѧد، یعنѧѧی بѧѧا آن هѧѧا مصѧѧالحه هѧѧای عملѧѧی زیѧѧادی        

پدیѧѧد آیѧѧد،  بلشѧѧویزم ، قبѧѧل از ایѧѧن کѧѧه هنѧѧوز ١٩٠٢ -١٩٠١نمѧѧوده انѧѧد و در سѧѧال هѧѧای  

از . اعضѧѧاء ایѧѧن هيئѧѧت تحریریѧѧه عبѧѧارت بودنѧѧد  (» ایسѧѧکرا«ی قѧѧدیمی  هيئѧѧت تحریریѧѧه

بѧѧا اسѧѧترووه رهبѧѧر سياسѧѧی    ) پلخѧѧانف، اکسѧѧلرود، زاسѧѧوليچ، مѧѧارتف پوترسѧѧف و مѧѧن     

راسѧѧت اسѧѧت کѧѧه بѧѧرای مѧѧدتی  (سѧѧت، بليبراليسѧѧم بѧѧورژوازی رسѧѧماً عقѧѧد اتحѧѧاد سياسѧѧی   

م زو در عين حال توانست مبѧارزه ی مسѧلکی و سياسѧی خѧود را بѧر ضѧد ليبراليѧ                   ) کوتاه

بورژوازی و کوچک ترین تجليات نفѧوذ آن در داخѧل جنѧبش کѧارگری بѧدون وقفѧه و بѧه                    

      بلشѧѧویک هѧѧا پيوسѧѧته همѧѧين سياسѧѧت را ادامѧѧه     . شѧѧيوه ای کѧѧاملاً بѧѧی امѧѧان ادامѧѧه دهѧѧد    

 اتحѧѧاد طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧا    زسيسѧѧتماتيک ا بѧѧه طѧѧور   آن هѧѧا١٩٠٥سѧѧال از . مѧѧی دادنѧѧد 

م دفاع مѧی کردنѧد ولѧی در عѧين حѧال هѧيچ             زدهقانان در مقابل بورژوازی ليبرال و تزاری      

مѧѧѧثلاً در مرحلѧѧѧه ی دوم (گѧѧѧاه از پشѧѧѧتيبانی از بѧѧѧورژوازی عليѧѧѧه تزاریسѧѧѧم ابѧѧѧا نداشѧѧѧتند  

سياسی به کلی آشتی ناپذیر خود   و مبارزه ی مسلکی و      ) انتخابات یا در اخذ رأی مجدد     

   ، قطѧѧع » انقلابѧѧی دهقانѧѧان، یعنѧѧی سوسياليسѧѧت رولوسѧѧيونرها   -را عليѧѧه حѧѧزب بѧѧورژوا  

  نمی کردند و آن ها را بѧه عنѧوان دمѧوکرات هѧای خѧرده بѧورژوائی، کѧه کاذبانѧه خѧود را          

 ١٩٠٧در سѧѧѧال . در اعѧѧѧداد سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧا قلمѧѧѧداد مѧѧѧی کردنѧѧѧد، رسѧѧѧوا مѧѧѧی سѧѧѧاختند  

 »سوسѧيال رولوسѧيونرها   «رای مدت کوتاهی در دوران انتخابات دوما بѧا          بلشویک ها ب  

 پيش آمѧد مѧی کѧرد کѧه     ١٩١٢ تا  ١٩٠٣از سال   . وارد یک ائتلاف سياسی رسمی شدند     
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ما با منشویک ها طی چنѧد سѧال متѧوالی رسѧماً در یѧک حѧزب واحѧد سوسѧيال دمѧوکرات              

 عليѧѧه آن هѧѧا کѧѧه   مبѧѧارزه ی مسѧѧلکی و سياسѧѧی خѧѧود را  هѧѧيچ گѧѧاه کѧѧار مѧѧی کѧѧردیم ولѧѧی   

در . نمѧѧی کѧѧردیماپورتونيسѧѧت و ناقѧѧل نفѧѧوذ بѧѧورژوازی در داخѧѧل پرولتاریѧѧا بودنѧѧد، قطѧѧع  

و بѧا بخشѧی از     ) مѧارتف (با منشویک های چپ     » کائوتسکيست ها «دوران جنگ، ما با     

تѧѧا انѧѧدازه ای مصѧѧالحه نمѧѧودیم و در    ) چرنѧѧف، ناتانسѧѧون (» سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها «

ا در یک جѧا نشسѧتيم و بيانيѧه هѧای مشѧترک منتشѧر سѧاختيم         سيمروالد و کينتال با آن ه     

مѧѧارتف و » کائوتسکيسѧѧت هѧѧا«ولѧѧی هѧѧيچ گѧѧاه مبѧѧارزه ی مسѧѧلکی و سياسѧѧی خѧѧود را بѧѧا 

رد در حѧالی   مѧُ ١٩١٩ناتانسѧون در سѧال     (چرنف قطع نکردیم و آن را تضعيف ننمودیم         

 بѧا مѧا همبسѧتگی      ناردنيک و کاملاً با ما نزدیѧک بѧود و تقریبѧاً            -»کمونيست انقلابی «که  

در همѧان لحظѧه ی انقѧلاب اکتبѧر مѧا بѧا دهقانѧان خѧرده بѧورژوا وارد یѧک                 ) نشان می داد  

برنامѧѧه  شѧѧدیم و) و بسѧѧيار توفيѧѧق آميѧѧز (ائѧѧتلاف سياسѧѧی غيررسѧѧمی ولѧѧی بسѧѧيار مهѧѧم    

ترین تغييری پذیرفتيم یعنی به مصالحه مسѧلم          و بدون کوچک   اس ارها را تماماً   ارضی  

نان ثابت نمائيم که ما نمی خواهيم بر آن ها فرماندهی کنيم بلکه  تا به دهقامحاضر شدی

پيشنهاد ائѧتلاف   » اس ارهای چپ  «در عين حال ما به      . خواهان سازش با آن ها هستيم     

    ولѧѧی ). وبѧѧه زودی آن را عملѧѧی سѧѧاختيم ( سياسѧѧی رسѧѧمی بѧѧا شѧѧرکت در دولѧѧت نمѧѧودیم   

       زدنѧѧѧد و سѧѧѧپس در ژوئيѧѧѧه آن هѧѧѧا پѧѧѧس از انعقѧѧѧاد صѧѧѧلح برسѧѧѧت ایѧѧѧن ائѧѧѧتلاف را بѧѧѧر هѧѧѧم  

 عصѧѧيان مسѧѧلحانه و بعѧѧدها بѧѧه مبѧѧارزه ی مسѧѧلحانه عليѧѧه مѧѧا       بѧѧه کѧѧار را ١٩١٨سѧѧال 

  .کشاندند

بѧѧدین جهѧѧت واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه مѧѧا حمѧѧلات چѧѧپ هѧѧای آلمѧѧانی را عليѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی 

حѧزب  (» مسѧتقل هѧا  «حزب کمونيست های آلمان، به خاطر این که چѧرا فکѧر ائѧتلاف بѧا           

را مجاز شمرده اند، یک عمل بѧه      ) ، کائوتسکيست ها  »دموکرات آلمان ستقل سوسيال   م

در روسѧيه ی مѧا   . می دانيم» چپ ها« بر عدم حقانيتن آشکاری  اکلی غير جدی و بره    

بودنѧѧد کѧѧه مطابقѧѧت ) کѧѧه در کابينѧѧه کرنسѧѧکی شѧѧرکت کردنѧѧد (هѧѧم منشѧѧویک هѧѧای راسѧѧت 

کѧѧه . بودنѧѧد) ارتفمѧѧ(ين منشѧѧویک هѧѧای چѧѧپ نѧѧداشѧѧتند بѧѧا شѧѧایدمان هѧѧای آلمѧѧانی و هѧѧم چ
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نسبت بѧه منشѧویک هѧای راسѧت در اپوزیسѧيون قѧرار داشѧتند و بѧا کائوتسکيسѧت هѧای                       

 ما آشکارا ناظر آن بѧودیم کѧه چگونѧه تѧوده هѧای         ١٩١٧در سال   . آلمانی مطابقت دارند  

کѧѧارگر تѧѧدریجاً از منشѧѧویک هѧѧا جѧѧدا شѧѧده و بѧѧه بلشѧѧویک هѧѧا مѧѧی پيوندنѧѧد، در نخسѧѧتين    

 ١٣ مѧѧا روی هѧѧم رفتѧѧه فقѧѧط  ١٩١٧ه در ژوئѧѧن سѧѧال کنگѧѧره کشѧѧوری شѧѧوراهای روسѧѧي 

در کنگѧѧره ی دوم  . اکثریѧѧت بѧѧا اس ارهѧѧا و منشѧѧویک هѧѧا بѧѧود      . داشѧѧتيم را درصѧѧد آراء  

. درصѧد آراء را داشѧتيم      ٥١مѧا   )  مطѧابق بѧا تقѧویم قѧدیم        ١٩١٧ اکتبر سال    ٢٥(شوراها  

اصله گران از راست به چپ بلاف   ر کا همگون گرایش کاملاً    عين همين پس چرا در آلمان     

» مسѧتقل هѧا  «بلکه بدواً موجب تقویت حѧزب بينѧابينی     . موجب تقویت کمونيست ها نشد    

گونѧه   گونѧه اندیشѧه ی سياسѧی مسѧتقل و هѧيچ            گردید و حال آن که این حزب هرگز هيچ        

 و کمونيسѧѧت هѧا در نوسѧان بѧѧوده    هѧا سياسѧت مسѧتقل نداشѧѧته اسѧت و فقѧط یѧѧن شѧایدمان     

  است؟

    کمونيسѧѧت هѧѧای آلمѧѧانی بѧѧوده اسѧѧت، اشѧѧتباه آميѧѧزلابѧѧد یکѧѧی از علѧѧل ایѧѧن امѧѧر تاکتيѧѧک 

که باید بدون ترس و شرافتمندانه به این اشتباه خود اعتراف نمایند و طѧرز رفѧع آن را     

  ایѧن اشѧتباه عبѧارت بѧود از نفѧی شѧرکت در پارلمѧان ارتجѧاعی بѧورژوائی و                     . یاد بگيرنѧد  

آن بيمѧѧاری کѧѧودکی در اتحادیѧѧه هѧѧای ارتجѧѧاعی و نيѧѧز عبѧѧارت بѧѧود از مظѧѧاهر بѧѧی شѧѧمار  

 و بѧا فوائѧد      تѧر  روی که اکنون دیگѧر آفتѧابی شѧده و لѧذا بѧه نحѧوی بهتѧر و سѧریع                    »چپ«

  .م معالجه خواهد شدزبيشتری جهت ارگاني

در : آلمان در داخل خѧود بѧه کلѧی نѧاهمگون اسѧت            » حزب مستقل سوسيال دموکرات   «

ا حѧدود زیѧادی     کائوتسکی، هيلفردینگ و ظاهراً تѧ     (ردیف پيشوایان قدیمی اپورتونيست     

، کѧѧه عѧѧدم توانѧѧائی خѧѧود را بѧѧرای درک اهميѧѧت حکومѧѧت )کریسѧѧپين، لѧѧده بѧѧور و سѧѧایرین

شѧѧوروی و دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا و بѧѧی اسѧѧتعدادی خѧѧود را بѧѧرای رهبѧѧری مبѧѧارزه ی         

   انقلابی وی به ثبوت رسانده اند، در این حزب یѧک جنѧاح چѧپ پرولتѧری نيѧز پدیѧد آمѧده                 

کѧه ظѧاهراً قریѧب    (صѧدها هѧزار عضѧو ایѧن حѧزب      . یѧد  و با سرعت شگرفی رشѧد مѧی نما     

 پرولترهѧѧائی هسѧѧتند کѧѧه از شѧѧایدمان دور شѧѧده بѧѧه سѧѧرعت بѧѧه  )  هѧѧزار عضѧѧو دارد٧٥٠
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) ١٩١٩(این جناح پرولتری در کنگره ی مسѧتقل هѧا در ليپزیѧگ              . می پيوندند کمونيزم  

تѧѧѧرس از  . پيشѧѧѧنهاد الحѧѧѧاق بѧѧѧی درنѧѧѧگ و بلاشѧѧѧرط بѧѧѧه انترناسѧѧѧيونال سѧѧѧوم را نمѧѧѧود        

»ѧѧت   »الحهمصѧѧده آور اسѧѧی خنѧѧه کلѧѧزب بѧѧاح حѧѧن جنѧѧا ایѧѧا  .  بѧѧت هѧѧر کمونيسѧѧرعکس بѧѧب  

، و پيѧدا کننѧد   کѧه شѧکل مناسѧبی را بѧرای مصѧالحه بѧا آن هѧا جسѧتجو نمѧوده          واجب است 

اح را کѧه عملѧی ضروریسѧت،      نѧ مصالحه ای که از یک طرف در آميخѧتن کامѧل بѧا ایѧن ج               

ی در راه مبارزه ی مسلکی و تسهيل و تسریع نماید و از طرف دیگر به هيچ وجه مانع 

محتمѧل  . ایجѧاد نکنѧد  » مستقل ها«سياسی کمونيست ها عليه جناح راست اپورتونيستی  

مصѧالحه کѧار آسѧانی نباشѧد ولѧی فقѧط یѧک فѧرد                است که یافتن یѧک شѧکل مناسѧب بѧرای          

را » آسѧانی «شارلاتان ممکن است به کارگران آلمانی و بѧه کمونيسѧت هѧای آلمѧانی راه         

  .عده دهدبرای پيروزی و

را تيپ های فوق العاده رنگارنگی از پرولتر گرفته تا      » خالص«هر آینه پرولتاریای    

یعنی کسی کѧه نيمѧی از وسѧائل معѧاش خѧود را از راه فѧروش نيѧروی کѧار                      (نيمه پرولتر   

  و پيشѧѧه ور ( ، از نيمѧѧه پرولتѧѧر گرفتѧѧه تѧѧا دهقѧѧان کوچѧѧک    )مѧѧی آورد بѧѧه دسѧѧت  خѧѧویش

از دهقان کوچک گرفته ). کلی صاحب کار خرده پا ور   به ط  خرده پا، صنعتگر کوچک و    

تا دهقان ميانه حال و غيره احاطѧه نکѧرده بѧود و اگѧر خѧود پرولتاریѧا در داخѧل خѧود بѧه                  

   قشرهای بيشتر تکامل یافته و کمتѧر تکامѧل یافتѧه و بѧه قشѧرهای هѧم محѧل و هѧم حرفѧه                         

ری هѧѧم دیگѧѧر  و گѧѧاهی هѧѧم مѧѧذهب و غيѧѧره تقسѧѧيم بنѧѧدی نمѧѧی شѧѧد، آن وقѧѧت سѧѧرمایه دا     

        از تمѧѧام ایѧѧن مطالѧѧب لѧѧزوم توسѧѧل بѧѧه مѧѧانور و سѧѧازش کѧѧاری     . سѧѧرمایه داری نمѧѧی شѧѧد 

        و مصѧѧѧѧالحه بѧѧѧѧا گѧѧѧѧروه هѧѧѧѧای گونѧѧѧѧاگون پرولترهѧѧѧѧا و احѧѧѧѧزاب گونѧѧѧѧاگون کѧѧѧѧارگران و         

صѧѧاحب کѧѧاران خѧѧرده پѧѧا، و آن هѧѧم لѧѧزوم بѧѧی چѧѧون و چѧѧرای ایѧѧن عمѧѧل بѧѧرای پيشѧѧاهنگ   

 یعنی بѧرای حѧزب کمونيسѧت بѧا ضѧرورت مطلقѧی نتيجѧه            پرولتاریا، برای بخش آگاه آن،    

          ارتقѧѧاء ایѧѧن تاکتيѧѧک را بѧѧه منظѧѧور    بتѧѧوانتمѧѧام مطلѧѧب بѧѧر سѧѧر آنسѧѧت کѧѧه      . مѧѧی شѧѧود 

 آگاهی پرولتاریا، انقلابی گری و استعداد وی برای مبѧارزه و            عمومی، سطح   )نه تنزل (

ها بѧر منشѧویک هѧا       ضمناً باید متذکر شویم که پيروزی بلشویک        . پيروزی به کار بست   
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 نيز مسѧتلزم    بلکه پس از این انقلاب     ١٩١٧نه تنها در دوران قبل از انقلاب اکتبر سال          

آن بѧѧود کѧѧه تاکتيѧѧک مѧѧانور، سازشѧѧکاری و مصѧѧالحه بѧѧه کѧѧار بѧѧرده شѧѧود، ولѧѧی البتѧѧه بѧѧه  

شѧѧکل و اشѧѧکالی کѧѧه ایѧѧن عمѧѧل را تسѧѧهيل و تسѧѧریع کنѧѧد و موقعيѧѧت بلشѧѧویک هѧѧا را بѧѧه   

از آن جمله    و(دموکرات های خرده بورژوا     . م و تقویت نماید   حساب منشویک ها تحکي   

نѧاگزیر بѧين بѧورژوازی و پرولتاریѧا، بѧين دموکراسѧی بѧورژوائی و نظѧام                  ) منشویک هѧا  

  ѧѧين رفرميѧѧوروی، بѧѧاتوری      زشѧѧرس از دیکتѧѧتی و تѧѧارگر دوسѧѧين کѧѧری بѧѧی گѧѧم و انقلاب

که از این تردیدها تاکتيک صحيح کمونيست ها باید این باشد       . دنددپرولتری و غيره مر   

 و ابѧداً نسѧبت بѧه آن بѧی اعتنѧاء نباشѧند؛ ایѧن اسѧتفاده مسѧتلزم آنسѧت کѧه                         استفاده نمایند 

 در آن زمѧѧان و در آن نسѧѧبت بѧѧه عناصѧѧری کѧѧه بѧѧه سѧѧوی پرولتاریѧѧا روی آور مѧѧی گردنѧѧد

در عѧين حѧال عليѧه        گذشѧت هѧائی بشѧود و       حدودی که به سوی وی روی آور می گردنѧد         

 نتيجѧѧه ی بѧѧه کѧѧار  . ژوازی روی آور مѧѧی گردنѧѧد مبѧѧارزه شѧѧود کسѧѧانی کѧѧه بѧѧه سѧѧوی بѧѧور 

م بѧѧيش از پѧѧيش در کشѧѧور مѧѧا متلاشѧѧی زبسѧѧتن ایѧѧن تاکتيѧѧک صѧѧحيح ایѧѧن شѧѧد کѧѧه منشѧѧوی 

  گردیѧѧد و متلاشѧѧی مѧѧی گѧѧردد و پيشѧѧوایانی را کѧѧه خѧѧط مشѧѧی اپورتونيسѧѧتی خѧѧود را ادامѧѧه 

عناصѧر را از    می دهند مصرانه مجزا و منفرد می سѧازد و بهتѧرین کѧارگران و بهتѧرین                  

این یѧک پروسѧه طѧولانی     . اردوگاه دموکراسی خرده بورژوائی به اردوگاه ما می کشاند        

گونѧه مѧانوری     هيچ مصالحه ای و هيچ    «عجولانه مبنی بر این که      » تصميم«است و با    

افѧѧزایش  فقѧѧط ممکѧѧن اسѧѧت بѧѧه امѧѧر تشѧѧدید نفѧѧوذ پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی و   » مѧѧاذون نيسѧѧت

  .نيروی وی زبان رساند

   در آلمѧѧѧѧان عبارتسѧѧѧѧت از اصѧѧѧѧرار » چѧѧѧѧپ هѧѧѧѧا«جام یکѧѧѧѧی از اشѧѧѧѧتباهات مسѧѧѧѧلم سѧѧѧѧران

   هѧѧر قѧدر کسѧѧانی نظيѧѧر مѧѧثلاً  . اختن صѧѧلح ورسѧѧاینانѧه ی آن هѧѧا در بѧѧه رسѧѧميت نشѧ  جلجو

و مؤکѧѧدتر ایѧѧن نظریѧѧه را   » قطعѧѧی تѧѧر «، »متکبرانѧѧه تѧѧر «و » موقرانѧѧه تѧѧر «هرنѧѧر . ک

      اقلانѧѧه تѧѧر از کѧѧار در   فرمѧѧول بنѧѧدی مѧѧی کننѧѧد بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت نظریѧѧه ی مزبѧѧور غيرع      

 که  )لاوفنبرگ و دیگران(» م ملیزبلشوی«تنها دست کشيدن از مهملات عيان    . می آید 

           در شѧѧѧرایط کنѧѧѧونی انقѧѧѧلاب بѧѧѧين المللѧѧѧی پرولتѧѧѧری کѧѧѧار را بѧѧѧه جѧѧѧائی رسѧѧѧانده اسѧѧѧت کѧѧѧه  



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٧٦

کѧه  بل. از ائتلاف با بورژوازی آلمان برای جنگ عليѧه آنتانѧت دم مѧی زنѧد، کѧافی نيسѧت                   

   باید در عѧين حѧال فهميѧد کѧه تѧاکتيکی کѧه حتمѧی بѧودن قبѧول صѧلح ورسѧای و تبعيѧت از                   

چنѧѧان چѧѧه بѧѧه زودی جمهѧѧوری شѧѧوروی (آن را طѧѧی مѧѧدت معينѧѧی بѧѧرای آلمѧѧان شѧѧوروی 

    از ایѧѧن جѧѧا چنѧѧين بѧѧر . از بѧѧيخ و بѧѧن خطѧѧا اسѧѧت. جѧѧائز نمѧѧی شѧѧمرد) آیѧѧد بѧѧه وجѧѧود آلمѧѧان

 حکومѧت  ت شѧایدمان هѧا، هنگѧامی کѧه هنѧوز     بѧه هنگѧام حکومѧ   » مستقل ها«نمی آید که   

 امکѧѧان کمѧѧک انقѧѧلاب شѧѧوروی در مجارسѧѧتان سѧѧرنگون نشѧѧده بѧѧود، هنگѧѧامی کѧѧه هنѧѧوز 

 حѧق داشѧتند     -. پشتيبانی از مجارستان شوروی از بين نرفته بود        یوروی در وین برا   ش

ها در آن زمѧان     »مستقل«.  خواستار امضای صلح ورسای شوند     که در شرایط آن زمان    

   را  هѧا  زیѧرا مسѧئوليت خيانѧت شѧایدمان       . و مانور را خيلی بѧد انجѧام مѧی دادنѧد           پيچ و خم    

بسѧيار   و( کم و بيش به عهده ی خود می گرفتند و از نظریه ی جنگ طبقاتی بی امѧان            

خѧѧارج از  « کѧѧم و بѧѧيش عѧѧدول ورزیѧѧده تѧѧا نظریѧѧه ی       هѧѧاعليѧѧه شѧѧایدمان ) خونسѧѧردانه

  .تنزل می نمودند» مافوق طبقاتی«یا » طبقاتی

لی اکنون وضع آشکارا چنان است که کمونيست های آلمان نباید دسѧت و بѧال خѧود         و

صلح ورسای را حتماً و قطعاً      کمونيزم   را به بندند و وعده دهند که در صورت پيروزی         

شѧایدمان هѧا و کائوتسکيسѧت هѧا مرتکѧب           :  باید گفت  .این سفاهت است  . رد خواهند کرد  

د بѧا روسѧيه شѧوروی و مجارسѧتان شѧوروی      اتحѧا  ند که امرد خيانت هائی ش  یک سلسله 

کمونيسѧت هѧا بѧا     ولѧی مѧا   ). و تا اندازه ای به کلی غيѧرممکن سѧاخت   (را دشوار ساخت    

 کѧرد و ضѧمناً مѧا بѧه          فѧراهم خѧواهيم    و موجبѧات آن را       تسѧهيل تمام قوا چنѧين اتحѧادی را        

 امکѧان . هيچ وجه موظف نيستيم صلح ورسای را حتماً و آن هم بی درنگ فسخ نمѧائيم               

رد موفقيѧѧت آميѧѧز صѧѧلح ورسѧѧای فقѧѧط وابسѧѧته بѧѧه موفقيѧѧت هѧѧای آلمѧѧانی هѧѧا نبѧѧوده بلکѧѧه   

 و  هѧѧѧاشѧѧѧایدمان. وابسѧѧѧته بѧѧѧه موفقيѧѧѧت هѧѧѧای بѧѧѧين المللѧѧѧی جنѧѧѧبش شѧѧѧوروی نيѧѧѧز هسѧѧѧت  

کنه مطلب در این    . کائوتسکيست ها مانع این جنبش بودند ولی ما به آن کمک می کنيم            

ی ما، یعنѧی اسѧتثمارگران و نѧوکران    طبقات و اگر دشمنان. ن استيو فرق اساسی در هم    

آنان، یعنی شایدمان ها و کائوتسکيست ها یѧک سلسѧله امکѧان را بѧرای تقویѧت جنѧبش                     
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 و نيѧز بѧرای تقویѧت انقѧلاب شѧوروی      شوروی خواه در آلمان و خواه در سراسѧر جهѧان   

      از دسѧѧت داده انѧѧد، گنѧѧاهش بѧѧه گѧѧردن خѧѧود    خѧѧواه در آلمѧѧان و خѧѧواه در سراسѧѧر جهѧѧان  

انقلاب شوروی در آلمان موجب تقویت جنѧبش جهѧانی شѧوروی خواهѧد شѧد                . تآن هاس 

و یگانѧه تکيѧه گѧاه مطمѧئن، شکسѧت ناپѧذیر و دارای اقتѧدار                 (که نيرومندترین تکيه گѧاه      

رهѧائی از  . م جهѧانی اسѧت  ز و به طور کلی بѧر ضѧدامپریالي        بر ضد صلح ورسای   ) جهانی

   مقѧѧدمبѧѧه اول قѧѧرار دادن و آن را  را حتمѧѧاً و قطعѧѧاً و بѧѧی درنѧѧگ در نوقيѧѧد صѧѧلح ورسѧѧای

گری مم از قيѧѧد سѧѧتز کشѧѧورهای تحѧѧت سѧѧتم امپریѧѧالي سѧѧایرمربѧѧوط بѧѧه رهѧѧائی   مسѧѧألهبѧѧر

 تسѧѧѧѧکی هѧѧѧѧا،  وشایسѧѧѧѧته ی کائ(م خѧѧѧѧرده بѧѧѧѧورژوائی  زم دانسѧѧѧѧتن، ناسѧѧѧѧيونالي زامپریѧѧѧѧالي

سѧرنگون  . م انقلابѧی زاست نه این که انترناسيونالي ) ئرها و شرکاء  وهلفردینگ ها، اتوب  

ورژوازی در هر یѧک از کشѧورهای بѧزرگ اروپѧائی، و از آن جملѧه در آلمѧان،       ساختن ب 

             ѧاطر آن مѧه خѧه بѧد  ی برای انقلاب جهانی چنان موفقيتی است کѧوان و بایѧورت  -تѧدر ص 

وقتѧی روسѧيه بѧه      .  تѧن در داد    بقای صѧلح ورسѧای بѧرای مѧدتی طѧولانی تѧر هѧم               به   -لزوم

       ѧѧع انقѧѧه نفѧѧاه بѧѧدین مѧѧت را چنѧѧلح برسѧѧت صѧѧائی توانسѧѧيچ    تنهѧѧس هѧѧد پѧѧل نمایѧѧلاب تحم

 نخواهد داشت اگر آلمان شوروی، در حال اتحاد با روسيه ی شوروی، صلح              ادیداستب

  .ورسای را برای مدتی طولانی تر به نفع انقلاب تحمل نماید

       امپریاليسѧѧѧت هѧѧѧای فرانسѧѧѧه، انگلسѧѧѧتان و غيѧѧѧره کمونيسѧѧѧت هѧѧѧای آلمѧѧѧان را تحریѧѧѧک  

بگوئيѧѧد کѧѧه شѧѧما قѧѧرارداد صѧѧلح «:  و مѧѧی گوینѧѧدمѧѧی کننѧѧد و بѧѧرای آنѧѧان دام مѧѧی گسѧѧترند

       کمونيسѧѧت هѧѧای چѧѧپ آلمѧѧان هѧѧم، بѧѧه جѧѧای آن کѧѧه     » .ورسѧѧای را امضѧѧاء نخواهيѧѧد کѧѧرد  

 نيرومنѧѧدتر از آن هѧѧا اسѧѧت، ماهرانѧѧه  لحظѧѧه ی کنѧѧونیدر مقابѧѧل دشѧѧمن محيلѧѧی، کѧѧه در  

، »اکنون قرارداد صلح ورسѧای امضѧاء خѧواهيم کѧرد          «: وی بگویند که  ه  مانور کنند و ب   

اگѧر دسѧت و بѧال خѧود را از پѧيش بѧه بنѧدیم و بѧه                   . مثل کѧودک بѧه دام گسѧترده مѧی افتنѧد           

  گ خѧواهيم کѧرد  نѧ وی ج دشمنی که اکنون از ما بهتر مسلح است آشکارا بگѧوئيم کѧه بѧا              

  ѧѧت ایѧѧه و وقѧѧا نѧѧه         نیѧѧن کѧѧه ایѧѧم نѧѧرده ایѧѧت کѧѧود را ثابѧѧفاهت خѧѧيم سѧѧين کنѧѧگ را معѧѧجن     

در هنگѧامی کѧه ایѧن امѧر مسѧلماً بѧه سѧود دشѧمن تمѧام                    نبѧرد    قبѧول . انقلابی گری خѧود را    
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 به سود ما در حکم جنایѧت اسѧت و آن سياسѧتمداران طبقѧه ی انقلابѧی کѧه          خواهد شد نه  

مѧانور و   «برای شانه خѧالی کѧردن از زیѧر بѧار نبѧردی کѧه مسѧلماً صѧرفه نѧدارد قѧادر بѧه                          

  . خورندنيستند، به هيچ دزدی نمی»  مصالحهسازشکاری و

  
٩٩  

  در انگلستاندر انگلستان» » چپچپ««م م ززکمونيکموني
  

در انگلستان هنوز حѧزب کمونيسѧت وجѧود نѧدارد ولѧی در بѧين کѧارگران یѧک جنѧبش                

کمونيستی ترو تازه، پردامنه، نيرومند و سریعاً در حال رشد وجود دارد که به مѧا حѧق                   

در آن جѧѧا چنѧѧد حѧѧزب و : مѧѧی دهѧѧد درخشѧѧان تѧѧرین اميѧѧدها را نسѧѧبت بѧѧه آن داشѧѧته باشѧѧيم 

حѧѧѧزب سوسياليسѧѧѧت  «١٥»حѧѧѧزب سوسياليسѧѧѧت بریتانيѧѧѧا(د سѧѧѧازمان سياسѧѧѧی وجѧѧѧود دار

فدراسѧѧѧѧѧيون سوسياليسѧѧѧѧѧتی «، »جمعيѧѧѧѧѧت سوسياليسѧѧѧѧѧتی ولѧѧѧѧѧز جنѧѧѧѧѧوبی «، »کѧѧѧѧѧارگری

                                                 
١٥ -) Britich Socialist Party (» ا حزبѧال  -»سوسياليست بريتانيѧهر  ١٩١١ در سѧدر ش 

اين حزب فعاليت تبليغی و ترويجی خود را بر وفق روح مارکسيزم  عملی              . مانچستر تأسيس شد  

کѧѧم     ). گفتѧѧه ی لنѧѧين(»  مسѧѧتقل  از ليبѧѧرال هѧѧاواقعѧѧاًغيѧѧر اپورتونيسѧѧتی و «مѧѧی کѧѧرد و حزبѧѧی بѧѧود  

  .ن جنبه ی سکتاريستی  می دادعده ای و جدائی حزب از توده ها تا اندازه ای به آ

يکѧѧی جريѧѧان آشѧѧکار    : در دوران نخسѧѧتين جنѧѧگ جهѧѧانی در ايѧѧن حѧѧزب دو جريѧѧان پديѧѧد آمѧѧد       

جريان انترناسيوناليسѧتی کѧه   –سوسيال شوينيستی که هايندمان در رأس آن قرار داشت و ديگری        

.  داد در حѧѧѧزب انشѧѧѧعاب روی١٩١٦در آوريѧѧѧل سѧѧѧال . اينگپѧѧѧين و ديگѧѧѧران در رأس آن بودنѧѧѧد. آ

از ايѧن زمѧان بѧه بعѧد در رأس       . هايندمان و طرفدارانش در اقليت ماندنѧد و از حѧزب خѧارج شѧدند              

حѧѧزب سوسياليسѧѧت بريتانيѧѧا . حѧѧزب سوسياليسѧѧت بريتانيѧѧا عناصѧѧر انترناسيوناليسѧѧت قѧѧرار گرفتنѧѧد 

 صѧѧورت رسѧѧمی بخѧѧود ١٩٢٠مبتکѧѧر تأسѧѧيس حѧѧزب کمونيسѧѧت بريتانيѧѧای کبيѧѧر بѧѧود کѧѧه در سѧѧال   

  .گرفت
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 که مایلند حزب کمونيست تشکيل دهند و هم اکنون در این باره با یکѧدیگر                 ١٦»کارگری

 مورخѧه   ٤٨ شѧماره    ٦جلѧد   (» درد نوت کѧارگران   «در مجله ی هفتگی     . مذاکره می کنند  

 ، کѧه تحѧت مѧدیریت      »فدراسيون سوسياليستی کارگری  «ارگان  ) ١٩٢٠یه سال    فور ٢١

خطѧاب  «رفيق سيلویا پانکهورست منتشر می شود، مقاله ای بѧه قلѧم وی تحѧت عنѧوان                  

این مقاله تشѧریحی اسѧت از جریѧان مѧذاکرات بѧين             . درج شده است  » به حزب کمونيست  

ت بѧر پایѧه ی الحѧاق بѧه          دربѧاره ی تشѧکيل حѧزب واحѧد کمونيسѧ           نام بѧرده     چهار سازمان 

م و نيѧز قبѧول دیکتѧاتوری    زانترناسيونال سوم و قبول نظام شوروی به جای پارلمانتاری        

به طوری که معلوم می شود یکی از موانع عمѧده در راه تشѧکيل بѧی درنѧگ                   . پرولتاریا

حزب واحѧد کمونيسѧت عبارتسѧت از اخѧتلاف نظѧر بѧر سѧر مسѧأله مربѧوط بѧه شѧرکت در                        

قѧدیمی سندیکاليسѧتی،   » حزب کارگر«الحاق حزب جدید کمونيست به     و بر سر    پارلمان  

. اپورتونيسѧѧتی و سوسѧѧيال شوینيسѧѧتی کѧѧه اکثѧѧراً از تردیونيѧѧون هѧѧا تشѧѧکيل یافتѧѧه اسѧѧت    

                                                 
از گروه سوسѧيال دمѧوکرات هѧای چѧپ پѧس از انشѧعاب از       » ب سوسياليست کارگرحز «- ١٦

» انجمن سوسياليستی لوئلز جنوبی   «.  تشکيل گرديد  ١٩٠٣فدراسيون سوسيال دموکرات در سال      

. گروه کوچک بود که اعضاء آن اکثراً کارگران معادن زغال سنگ لѧوئلز را تشѧکيل مѧی دادنѧد                  -

انجمѧѧن دفѧѧاع از حقѧѧوق « سѧѧازمان کѧѧم عѧѧده ای بѧѧود، کѧѧه از  -»فدراسѧѧيون کѧѧارگری سوسياليسѧѧتی«

  .تشکيل می شد و اعضاء آن به طور عمده از زنان مرکب بود» انتخاباتی زنان

 ژوئيѧѧه تѧѧا يکѧѧم  ٣١کنگѧѧره ی مؤسسѧѧان آن از (هنگѧѧام تشѧѧکيل حѧѧزب کمونيسѧѧت بريتانيѧѧای کبيѧѧر 

کت حѧѧزب در انتخابѧѧات کѧѧه در برنامѧه خѧѧود مѧاده ای در بѧѧاره ی شѧر   )  برپѧѧا بѧود ١٩٢٠اوت سѧال  

وارد » چѧپ «پارلمانی  و وارد شدن در حزب کارگر خود داخѧل نمѧوده بѧود، همѧه سѧازمان هѧای                   

.  برپѧѧا گرديѧѧد١٩٢١در کنگѧѧره ی حѧѧزب کمونيسѧѧت کѧѧه در ژانويѧѧه سѧѧال . حѧѧزب کمونيسѧѧت نشѧѧدند

کѧѧه در آن موقѧѧع حѧѧزب  (انجمѧѧن سوسياليسѧѧتی نѧѧوئلز جنѧѧوبی و فدراسѧѧيون کѧѧارگری سوسياليسѧѧتی   

بѧا حѧزب کمونيسѧت بريتانيѧای کبيѧر متحѧد       ) ست کارگر و حزب کمونيسѧت ناميѧده مѧی شѧدند         کموني

هيئѧت رهبѧری حѧزب      . شدند و اين حزب به حزب واحد کمونيست بريتانيѧای کبيѧر موسѧوم گرديѧد               

  .سوسياليست کارگر از اتحاد امتناع ورزيد
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 بѧѧا ∗»حѧѧزب سوسياليسѧѧت کѧѧارگری« و هѧѧم چنѧѧين -»فدراسѧѧيون سوسياليسѧѧتی کѧѧارگری«

اظهار » حزب کارگر « و نيز با الحاق به   شرکت در انتخابات پارلمان و در خود پارلمان       

مخالفѧѧت مѧѧی نماینѧѧد و در ایѧѧن مѧѧورد بѧѧا تمѧѧام یѧѧا بѧѧا اکثریѧѧت اعضѧѧاء حѧѧزب سوسياليسѧѧت   

      انگلسѧѧѧتان را تشѧѧѧکيل » جنѧѧѧاح راسѧѧѧت احѧѧѧزاب کمونيسѧѧѧت«بریتانيѧѧѧا، کѧѧѧه در نظѧѧѧر آنѧѧѧان 

ی سѧѧيلویا  نѧѧام بѧѧرده   مقالѧѧه ی٥-رجѧѧوع شѧѧود ره ص (مѧѧی دهѧѧد، اخѧѧتلاف نظѧѧر دارنѧѧد     

  ).پانکهورست

قسѧѧيم بنѧѧدی اساسѧѧی بѧѧا وجѧѧود فѧѧرق عمѧѧده ای کѧѧه از لحѧѧاظ شѧѧکل بѧѧروز      بѧѧدین سѧѧان ت

    اخѧѧتلاف نظرهѧѧا و یѧѧک سلسѧѧله از نکѧѧات دیگѧѧر دیѧѧده مѧѧی شѧѧود بѧѧا تقسѧѧيم بنѧѧدی موجѧѧوده  

در آلمѧѧان شѧѧکل بѧѧروز اخѧѧتلاف نظرهѧѧا بѧѧه مراتѧѧب بѧѧه شѧѧکل         (در آلمѧѧان هماننѧѧد اسѧѧت   

» چѧѧپ هѧѧا«ن حѧѧال بѧѧه بررسѧѧی بѧѧراهي). آن نزدیѧѧک تѧѧر اسѧѧت تѧѧا در انگلسѧѧتان » روسѧѧی«

  .بپردازیم

گѧالاخر  .مقالѧه ی رفيѧق و  رفيق سيلویا پانکهورسѧت در مѧورد شѧرکت در پارلمѧان بѧه         

(W.Gallacher)                 تѧيده اسѧاپ رسѧه چѧماره بѧان شѧق  .  استناد می جوید که در همѧرفي

  :در گلاسگو چنين می نویسد» شورای کارگری اسکاتلند«گالاخر از طرف 

و جناح چپ سѧازمان هѧای سياسѧی گونѧاگونی          این شورا صریحاً ضد پارلمانی است       «

ما نماینده ی جنبش انقلابی اسѧکاتلند هسѧتيم کѧه در راه ایجѧاد               . از آن طرفداری می کند    

و تشѧکيل  ) در رشѧته هѧای گونѧاگون صѧنایع    (یک سازمان انقلابی در مؤسسات صѧنعتی   

. حزب کمونيست مبتنی بر کميته های اجتماعی در سراسѧر کشѧور، مجاهѧدت مѧی ورزد                

م مرافعه کرده ایم و لازم ندانسѧتيم        زا مدت های مدیدی با طرفداران رسمی پارلمانتاری       م

      جنѧѧگ آشѧѧکاری را عليѧѧه آن هѧѧا اعѧѧلام نمѧѧائيم و آن هѧѧا هѧѧم از شѧѧروع حملѧѧه بѧѧر ضѧѧد مѧѧا    

  .می ترسند

                                                 
 بѧا شѧرکت در   مخالف است ولѧی تمѧام حѧزب   » حزب کارگر« ظاهراً اين حزب با الحاق به - ∗

  .پارلمان مخالف نيست
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مѧѧا در سراسѧѧر جبهѧѧه بѧѧا پيѧѧروزی  . ولѧѧی ایѧѧن وضѧѧع نمѧѧی توانѧѧد زیѧѧاد بѧѧه طѧѧول انجامѧѧد  

  .روبرو هستيم

 روزافزون از فکر دربѧاره ی  دی حزب مستقل کارگر در اسکاتلند به طور   اعضای عا 

  ایѧѧن (پارلمѧѧان مشѧѧمئز مѧѧی گردنѧѧد و تقریبѧѧاً تمѧѧام گѧѧروه هѧѧای محلѧѧی، طرفѧѧدار سѧѧاوت هѧѧا    

یѧѧا شѧѧوراهای کѧѧارگری  ) کلمѧѧه ی روسѧѧی بѧѧا حѧѧروف انگليسѧѧی بѧѧه کѧѧار بѧѧرده شѧѧده اسѧѧت    

  را وسѧيله ی کسѧب معѧاش        بدیهيسѧت کѧه ایѧن امѧر بѧرای آن آقایѧانی کѧه سياسѧت                  . هستند

می دانند اهميت بسيار جدی دارد و لذا آن ها کليه وسائل را به کار می برنѧد                  ) و حرفه (

تѧѧا اعضѧѧاء سѧѧازمان خѧѧود را متقاعѧѧد سѧѧازند کѧѧه راه قهقѧѧرا در پѧѧيش گرفتѧѧه بѧѧه آغѧѧوش       

جѧا از نویسѧنده     تکيѧه روی کلمѧات همѧه         (نبایѧد رفقѧای انقلابѧی     . م باز گردنѧد   زپارلمانتاری

. مبѧارزه ی مѧا در ایѧن جѧا بسѧيار دشѧوار خواهѧد بѧود        . از ایѧن بانѧد پشѧتيبانی کننѧد     ) است

  یکی از بѧدترین مشخصѧات ایѧن مبѧارزه خيانѧت کسѧانی خواهѧد بѧود کѧه مطѧامع شخصѧی                        

هرگونه پشتيبانی . آن ها محرک نيرومندتری برای آنانست تا علاقه ی آن ها به انقلاب   

ت به این که حکومت به دست شایدمان هѧا و           م، صاف و ساده کمکی اس     زاز پارلمانتاری 

 و شرکاء، مرتجعين    (Clynes)هندرسون و کلاینس    . نوسکه های بریتانيائی ما بيافتد    

حزب رسمی مستقل کارگر بيش از پيش تحت تسلط ليبѧرال هѧای             .  ناپذیری هستند  علاج

 خѧود   ماکدونالѧد و اسѧنوئودن و شѧرکاء بѧرای     بورژوائی می افتѧد کѧه در اردوگѧاه آقایѧان          

حزب رسѧمی مسѧتقل کѧارگر شѧدیداً دشѧمن انترناسѧيونال سѧوم              . گاه معنوی یافته اند    پناه

پشѧتيبانی از طرفѧداران اپورتونيسѧت       . است ولی تѧوده، طرفѧدار ایѧن انترناسѧيونال اسѧت           

 پارلمانتاریسم، به هر نحوی که باشد، معنایش صرفاً تبدیل شدن به آلت دست حضѧرات    

در ... ست بریتانيا در این مورد واجد هѧيچ اهميتѧی نيسѧت           حزب سوسيالي . استنام برده   

انقلابی سالم و یک حزب کمونيست لازم است        ) صنعتی(این مورد یک سازمان توليدی      

اگѧر رفقѧای مѧا مѧی تواننѧد در        . که طبق اصول علمی روشѧن و کѧاملاً صѧریح عمѧل نمایѧد              

 را می پذیریم، ولی     ایجاد این دو سازمان به ما کمک کنند ما با طيب خاطر کمک آن ها              

اگر نمی توانند آن وقت بگذار محض رضای خѧدا اصѧلاً هѧيچ دخالѧت نکننѧد و از طریѧق                      
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» پرافتخѧار «پشتيبانی از مرتجعينی کѧه بѧا جѧدیت تمѧام در راه تحصѧيل عنѧوان پارلمѧانی             

مѧی کوشѧند و بѧا اشѧتياقی مفѧرط مѧی خواهنѧد        ) این علامت استفهام از نویسنده اسѧت    -؟(

، یعنѧی  »اربابѧان « کѧه  اداره نمایѧد   امور کشور را با همѧان مѧوفقيتی        ادرندقثابت کنند که    

  .» به انقلاب خيانت ورزند-سياستمداران طبقاتی، اداره می نمایند

نوشѧته شѧده اسѧت، بѧه عقيѧده ی            نام برده    به هيئت تحریریه ی مجله ی      این نامه، که  

ا کѧه تѧازه دارنѧد بѧه         من روحيات و نطریات کمونيست های جوان یا کارگران تѧوده ای ر            

ایѧن روحيѧه بѧی نهایѧت        . مѧی آینѧد، بѧه طѧرز شѧگرفی مѧنعکس مѧی سѧازد                کمѧونيزم    طرف

 و گѧѧران بهاسѧѧت؛ بایѧѧد آن را قѧѧدر دانسѧѧت و از آن پشѧѧتيبانی نمѧѧود، زیѧѧرا بѧѧدون    مطبѧѧوع

و بѧѧه طѧѧور کلѧѧی در هѧѧر –وجѧѧود آن، اميѧѧدی بѧѧه پيѧѧروزی انقѧѧلاب پرولتاریѧѧا در انگلسѧѧتان 

      افѧѧѧرادی را کѧѧѧه مѧѧѧی تواننѧѧѧد روحيѧѧѧات تѧѧѧوده هѧѧѧا را . داشѧѧѧت نمѧѧѧی تѧѧѧوان -کشѧѧѧور دیگѧѧѧری

کѧه غالبѧاً خفتѧه و درک نشѧده و     (بدین سان منعکس نمایند و قادرنѧد چنѧين روحيѧاتی را         

در توده ها به وجود آورنѧد، بایѧد حفѧظ کѧرد و بѧا دلسѧوزی تمѧام                    ) برانگيخته نشده است  

 حѧѧال بایѧѧد صѧѧریح و  ولѧѧی در عѧѧين . هرگونѧѧه کمکѧѧی را نسѧѧبت بѧѧه آن هѧѧا مبѧѧذول داشѧѧت    

 برای رهبری توده ها در یک مبارزه ی عظѧيم          تنهاآشکارا به آن ها گفت که روحيه ی         

انقلابی کافی نيست و فلان یا بهمان اشتباهی که وفادارترین افراد نسبت به امر انقѧلاب      

سѧت بѧه امѧر       ا ست که ممکѧن   ی ا آماده ی ارتکاب آنند و مرتکب آن هم می شوند اشتباه          

نامѧه ای کѧه رفيѧق گѧالاخر بѧه هيئѧت تحریریѧه نوشѧته اسѧت بѧدون                     . ن برسѧاند  انقلاب زیا 

آلمѧان  » چѧپ « آن اشتباهاتی را کѧه کمونيسѧت هѧای    تمامیهيچ گونه تردیدی نطفه های  

 ١٩١٨ و ١٩٠٨روسѧيه هѧم در سѧال هѧای       » چѧپ «مرتکب می شوند و بلشویک هѧای        

  .دارد مرتکب می شدند دربر

کѧه البتѧه نѧه تنهѧا بѧرای        (نفѧرت پرولتѧری پرارجѧی       سراپای وجود نویسنده ی نامه را       

اشѧѧخاص «پرولترهѧѧا، بلکѧѧه بѧѧرای همѧѧه زحمѧѧت کشѧѧان و بѧѧه قѧѧول آلمѧѧانی هѧѧا بѧѧرای همѧѧه  

» سياسѧتمداران طبقѧاتی  «نسѧبت بѧه   )  و به فکر آن ها نزدیک اسѧت نيز مفهوم » کوچک

ه این نفرت نماینده ی توده های سѧتم کѧش و اسѧتثمار شѧوند              . بورژوائی فرا گرفته است   
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و مبنѧѧѧای هرگونѧѧѧه جنѧѧѧبش سوسياليسѧѧѧتی و » سرچشѧѧѧمه هرگونѧѧѧه حکمѧѧѧت«در حقيقѧѧѧت 

ولی نویسنده، از قرار معلوم، این نکته را بѧه حسѧاب   . کمونيستی و کاميابی های آنست    

 نمی آورد کѧه سياسѧت علѧم و هنریسѧت کѧه از آسѧمان نѧازل نمѧی شѧود و مفѧت بѧه دسѧت                      

 از خѧѧودبѧѧر بѧѧورژوازی باشѧѧد، بایѧѧد  نمѧѧی آیѧѧد و پرولتاریѧѧا، هѧѧر آینѧѧه خواسѧѧتار پيѧѧروزی   

پرولتѧѧѧѧѧری پدیѧѧѧѧѧد آورد و آن هѧѧѧѧѧم سياسѧѧѧѧѧتمدارانی کѧѧѧѧѧه از    » سياسѧѧѧѧѧتمداران طبقѧѧѧѧѧاتی «

  .سياستمداران بورژوازی دست کمی نداشته باشند

نویسѧѧنده ی نامѧѧه ایѧѧن نکتѧѧه را بسѧѧيار خѧѧوب درک کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه فقѧѧط شѧѧوراهای           

شѧند نѧه پارلمѧان و البتѧه هѧر       کارگری می توانند وسيله ی نيل به هدف های پرولتاریا با          

             ولѧѧѧو ایѧѧѧن  کѧѧѧس تѧѧѧا کنѧѧѧون بѧѧѧدین مطلѧѧѧب پѧѧѧی نبѧѧѧرده باشѧѧѧد از بѧѧѧدترین مѧѧѧرتجعين اسѧѧѧت       

 کتѧѧاب ، سياسѧѧتمدار، صѧѧدیق تѧѧرین سوسياليسѧѧت  کѧѧه دانشѧѧمندترین افѧѧراد، مجѧѧرب تѧѧرین  

 ولѧѧѧی .  شѧѧѧریف تѧѧѧرین افѧѧѧراد یѧѧѧا سرپرسѧѧѧت خѧѧѧانواده باشѧѧѧدخوانѧѧѧده تѧѧѧرین مارکسيسѧѧѧت و

این مسأله را حتی طرح هم نکرده و در فکر لزوم طرح آن هѧم نيسѧت                 نویسنده ی نامه    

 پارلمѧѧان، بѧѧدون متلاشѧѧی در داخѧѧل» شѧѧوروی«کѧѧه آیѧѧا بѧѧدون وارد کѧѧردن سياسѧѧتمداران  

  و بѧѧدون ایѧѧن کѧѧه موجبѧѧات موفقيѧѧت شѧѧوراها در انجѧѧام      از داخѧѧلم زسѧѧاختن پارلمانتѧѧاری 

       رلمѧѧѧان فѧѧѧراهم گѧѧѧردد وظيفѧѧѧه ی آتѧѧѧی، یعنѧѧѧی برچيѧѧѧدن بسѧѧѧاط پارلمѧѧѧان، از درون خѧѧѧود پا 

مѧی تѧوان شѧوراها را بѧه پيѧروزی بѧر پارلمѧان رسѧانيد؟ و حѧال آن کѧه نویسѧنده ی نامѧѧه            

فکر کاملاً صحيحی را بيان می کند حاکی از این که حѧزب کمونيسѧت در انگلسѧتان بایѧد                    

علѧم خواسѧتار آنسѧت کѧه اولاً تجربѧه ی کشѧورهای دیگѧر         .  عمل نماید  علمیطبق اصول   

تѧѧه شѧѧود، بѧѧه خصѧѧوص اگѧѧر ایѧѧن کشѧѧورهای دیگѧѧر کѧѧه ایضѧѧاً سѧѧرمایه داری    در نظѧѧر گرف

هسѧѧتند، بѧѧا تجربѧѧه ای بسѧѧيار شѧѧبيه بѧѧه ایѧѧن روبѧѧرو باشѧѧند یѧѧا ایѧѧن کѧѧه چنѧѧدی پѧѧيش آن را  

طبقѧات و تѧوده هѧائی کѧه در        نيروهѧا، گѧروه هѧا، احѧزاب،          تمѧام تجربه کرده باشѧند؛ ثانيѧاً       

و به هيچ وجѧه سياسѧت براسѧاس    داخل یک کشور فعاليت می کنند در نظر گرفته شوند          

فقط تمایلات و نظریѧات، درجѧه ی آگѧاهی و آمѧادگی مبѧارزه ی یѧک گѧروه یѧا یѧک حѧزب                 

  .تنها تعيين نگردد



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٨٤

         ایѧѧѧѧن کѧѧѧѧه هندرسѧѧѧѧون هѧѧѧѧا، کلایѧѧѧѧنس هѧѧѧѧا، ماکدونالѧѧѧѧدها و اسѧѧѧѧنوئودن هѧѧѧѧا مѧѧѧѧرتجعين  

نѧد  هم چنين صحيح است که آن ها مѧی خواه         . علاج ناپذیری هستند مطلبی صحيح است     

        و صѧѧѧمناً ائѧѧѧتلاف بѧѧѧا بѧѧѧورژوازی را تѧѧѧرجيح (زمѧѧѧام حکومѧѧѧت را بѧѧѧه دسѧѧѧت خѧѧѧود گيرنѧѧѧد  

و همѧѧين کѧѧه بѧѧه » کشѧѧورداری کننѧѧد«و طبѧѧق همѧѧان قواعѧѧد قѧѧدیمی بѧѧورژوائی ) مѧѧی دهنѧѧد

    همѧѧه . حکومѧѧت رسѧѧيدند نѧѧاگزیر هماننѧѧد شѧѧایدمان هѧѧا و نوسѧѧکه هѧѧا رفتѧѧار خواهنѧѧد کѧѧرد   

ن جا نتيجه می شود بѧه هѧيچ وجѧه ایѧن نيسѧت کѧه           ولی آن چه از ای    . این ها درست است   

پشتيبانی از آن ها خيانѧت بѧه انقѧلاب اسѧت، بلکѧه اینسѧت کѧه انقلابيѧون طبقѧه ی کѧارگر                         

باید، به منظور حفظ منافع انقلاب، تا حدود معينѧی از ایѧن حضѧرات پشѧتيبانی پارلمѧانی                   

 :اهد می آورمبرای توضيح این اندیشه دو سند سياسی معاصر انگليسی را ش. نمایند

طبѧѧѧق شѧѧѧرح  (١٩٢٠ مѧѧѧارس ١٨نطѧѧѧق نخسѧѧѧت وزیѧѧѧر للویѧѧѧد جѧѧѧرج در تѧѧѧاریخ  )١

 مѧارس  ١٩مورخѧه  »   The Manchester Guardian«) ∗ در روزنامѧه مندرجѧه 

      در مقالѧѧѧه» چѧѧѧپ«اسѧѧѧتدلالات بѧѧѧانو سѧѧѧيلویا پانکهورسѧѧѧت کمونيسѧѧѧت      )٢  و) ١٩٢٠

  .بالانام برده 

صاً به جلسه دعوت شѧده بѧود ولѧی از    که خصو(ا آسکویت بللوید جرج در نطق خود  

 ائتلاف بѧا محافظѧه کѧاران        و با آن ليبرال هائی که خواهان      ) حضور در آن امتناع ورزید    

در نامѧѧه ی (نمѧوده بلکѧѧه خواسѧѧتار نزدیکѧѧی بѧا حѧѧزب کѧѧارگر هسѧѧتند مباحثѧه کѧѧرده اسѧѧت    

 رفيق گالاخر به هيئت تحریریه هم به فاکت پيوسѧتن ليبѧرال هѧا بѧه حѧزب مسѧتقل کѧارگر                  

 محکѧم للوید جرج کوشيده است ثابت کند کѧه ائѧتلاف و آن هѧم ائѧتلاف      .) اشاره می شود  

ليبرال ها با محافظه کѧاران ضروریسѧت، زیѧرا در غيѧر ایѧن صѧورت ممکѧن اسѧت حѧزب             

آن را حѧѧѧزب سوسياليسѧѧѧت » تѧѧѧرجيح مѧѧѧی دهѧѧѧد«کѧѧѧه للویѧѧѧد جѧѧѧرج . کѧѧѧارگر پيѧѧѧروز گѧѧѧردد

پيشѧوای  . وسایل توليد مѧی کوشѧد  بر » مالکيت دست جمعی «حزبی که در راه     . »بنامد«

بورژوازی انگلستان برای مستمعين خود، یعنی اعضای حزب پارلمانی ليبرال، مطلبѧی          

                                                 
  .مترجم.  پاسبان مانچستر- ∗
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     را کѧѧه از قѧѧرار معلѧѧوم تѧѧا آن زمѧѧان از آن اطѧѧلاع نداشѧѧتند بѧѧه زبѧѧانی عامѧѧه فهѧѧم توضѧѧيح     

م  سوسѧياليز  در آلمѧان  «،  »مѧی ناميدنѧد    کمѧونيزم    در فرانسه این را   «می دهد و می گوید      

للویѧد جѧرج توضѧيح مѧی دهѧد کѧه       . »ناميده مѧی شѧود    بلشویزم   می ناميدند، و در روسيه    

برای ليبرال ها این موضوع از نظѧر اصѧولی ناپѧذیرفتنی اسѧت زیѧرا ليبѧرال هѧا از لحѧاظ                       

تمѧѧدن در خطѧѧر «نѧѧاطق اظهѧѧار داشѧѧت کѧѧه  . اصѧѧولی طرفѧѧدار مالکيѧѧت خصوصѧѧی هسѧѧتند  

  ... متحد شوندو لذا ليبرال ها و محافظه کاران باید» است

اگر شما به نواحی زراعتѧی برویѧد مѧن قبѧول دارم کѧه شѧما در       .... «: للوید جرج گفت 

آن جا همان تقسيم بندی های حزبی قѧدیمی را کѧه شѧکل سѧابق خѧود را حفѧظ کѧرده انѧد،           

 ولѧی وقتѧی دامنѧه کѧار     . آن جا خطѧر وجѧود نѧدارد   . در آن جا خطر دور است     . خواهيد دید 

ѧѧتائی کشѧѧواحی روسѧѧه نѧѧر  يبѧѧم خطѧѧا هѧѧت در آن جѧѧود آن وقѧѧيم  ده شѧѧدازه عظѧѧان انѧѧه همѧѧب

چهѧار پѧنجم کشѧور مѧا بѧه          . خواهد شد که اکنون در برخی از نواحی صنعتی عظيم اسѧت           

ایѧѧن یکѧѧی از . صѧѧنعت و بازرگѧѧانی و بѧѧه زحمѧѧت یѧѧک پѧѧنجم آن بѧѧه زراعѧѧت اشѧѧتغال دارد    

 در نظѧر  نکاتيست که هѧر وقѧت مѧن راجѧع بѧه خطرهѧای آینѧده مѧی اندیشѧم هميشѧه آن را             

در فرانسѧѧه اهѧѧالی بѧѧه زراعѧѧت اشѧѧتغال دارنѧѧد و در آن جѧѧا مبنѧѧای قابѧѧل ملاحظѧѧه ای . مدار

برای نظریات معينی وجود دارد که حرکتش چندان سریع نيست و برای جنبش انقلابѧی               

کشѧور  . در کشور ما وضع بѧر منѧوال دیگریسѧت       . چندان آسان نيست که آن را برانگيزد      

    جهѧѧان زودتѧѧر مѧѧی تѧѧوان واژگѧѧون سѧѧاخت و اگѧѧر تزلѧѧزل   مѧѧا را از هѧѧر کشѧѧور دیگѧѧری در  

در آن آغاز گѧردد، بѧه علѧل مѧذکور، ورشکسѧتگی آن شѧدیدتر از سѧایر کشѧورها خواهѧد                       

  .»بود

خواننده از این جا می بيند که آقѧای للویѧد جѧرج نѧه تنهѧا شѧخص بسѧيار عѧاقلی اسѧت                          

مѧا هѧم از للویѧد       گنѧاه نيسѧت اگѧر       . بلکه از مارکسيست ها هم خيلی چيزها آموختѧه اسѧت          

  .جرج چيزی بياموزیم

ذکر قسمت زیرین مباحثه ای که پس از نطق للویѧد جѧرج در گرفѧت نيѧز جالѧب توجѧه                      

  :است



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٨٦

 خواسѧѧتم سѧѧؤال کѧѧنم کѧѧه نظѧѧر نخسѧѧت وزیѧѧر در    مѧѧن مѧѧی): Wallace (آقѧѧای والاس«

باره ی نتایج سياست وی در نواحی صنعتی نسبت به کѧارگران صѧنایع، کѧه بسѧياری از      

آیѧا ایѧن   . چيسѧت . حال حاضر ليبرال هستند و پشتيبانی زیѧادی از مѧا مѧی نماینѧد             آنان در   

نتيجѧѧه محتمѧѧل نيسѧѧت کѧѧه سياسѧѧت مزبѧѧور موجѧѧب افѧѧزایش فѧѧوق العѧѧاده ی نيѧѧروی حѧѧزب  

  کارگر توسط کارگرانی بشود که در حال حاضر یاران صدیق ما هستند؟

کѧه ليبѧرال هѧا بѧا      همانѧا ایѧن واقعيѧت       . من به کلی عقيده ی دیگری دارم      : نخست وزیر 

یکدیگر مبارزه می کنند بدون شک عده بسيار زیادی از ليبѧرال هѧا را از فѧرط نوميѧدی               

 به جانب حزب کارگر می کشاند و هم اکنون عده زیѧادی از ليبѧرال هѧا، کѧه افѧراد بسѧيار               

نتيجѧه  . با استعدادی هستند، به آن جا رفته اند و اکنون بѧه بѧدنام کѧردن دولѧت مشѧغولند       

 ایѧن اسѧت کѧه روحيѧه ی عمѧومی بѧه ميѧزان قابѧل ملاحظѧه ای بѧه نفѧع حѧزب                           بدون شک 

چѧѧرخش افکѧѧار عمѧѧومی بѧѧه سѧѧوی ليبѧѧرال هѧѧائی نيسѧѧت کѧѧه   . کѧѧارگر اسѧѧتحکام مѧѧی پѧѧذیرد

خѧѧارج از حѧѧزب کѧѧارگر هسѧѧتند بلکѧѧه بѧѧه سѧѧوی حѧѧزب کѧѧارگر اسѧѧت و تجدیѧѧد انتخابѧѧات در 

  .بعضی نقاط شاهد این مدعاست

ه این استدلال به ویѧژه نشѧان مѧی دهѧد کѧه چگونѧه                طور حاشيه باید متذکر شویم ک     ه  ب

عاقѧѧل تѧѧرین افѧѧراد بѧѧورژوازی دچѧѧار سѧѧر در گمѧѧی شѧѧده و نمѧѧی تواننѧѧد از سѧѧفاهت هѧѧای      

  ولѧѧی . همѧѧين امѧѧر موجѧѧب فنѧѧای بѧѧورژوازی خواهѧѧد شѧѧد   . اصѧѧلاح ناپѧѧذیر اجتنѧѧاب ورزنѧѧد 

ا البته بѧه شѧرطی کѧه ایѧن سѧفاهت هѧ         (سفاهت هم مرتکب شوند      حتی   افراد ما می توانند   

 و مѧѧع الوصѧѧف سѧѧرانجام پيѧѧروز خواهنѧѧد ) خيلѧѧی بѧѧزرگ نباشѧѧد و بѧѧه موقѧѧع اصѧѧلاح شѧѧود

  .شد

» چѧѧپ«يسѧѧت نسѧѧند سياسѧѧی دیگѧѧر، اسѧѧتدلالات بعѧѧدی رفيѧѧق سѧѧلویا پانکهورسѧѧت کمو  

  :است

سѧѧازمان «حѧѧزب کѧѧارگر را  ) سوسياليسѧѧت بریتانيѧѧا حѧѧزب دبيѧѧر (رفيѧѧق اینکبѧѧين  .... «

دیگѧری از حѧزب سوسياليسѧت بریتانيѧا     رفيق . می نامد»  طبقه ی کارگر   جنبش عمده ی 

در کنفѧѧرانس انترناسѧѧيونال سѧѧوم نظریѧѧه ی حѧѧزب سوسياليسѧѧت بریتانيѧѧا را از ایѧѧن هѧѧم      
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مѧѧا بѧѧه حѧѧزب کѧѧارگر بѧѧه عنѧѧوان طبقѧѧه ی متشѧѧکل  «: وی گفѧѧت. برجسѧѧته تѧѧر بيѧѧان داشѧѧت

  .»کارگر می نگریم

 ءاحѧزب کѧارگر از لحѧاظ عѧده ی اعضѧ          . ما درباره ی حزب کارگر چنين نظѧری نѧداریم         

 آن غيѧر فعѧال و بѧی حѧال           ءگرچه بخش بسѧيار مهمѧی از اعضѧا        . خود بسيار بزرگ است   

هستند؛ این ها مردان و زنان کارگری هستند که برای آن وارد تردیونيون شѧده انѧد کѧه                   

رفقای هم کارگاه آن ها تردیونيونيست هستند و نيز برای آن که می خواهند مدد معاش 

  .دریافت دارند

 حزب کارگر علѧتش هѧم چنѧين اینسѧت           ءترفيم که کثرت عده ی اعضا     ولی ما ضمناً مع   

یست که اکثریت طبقѧه ی کѧارگر بریتانيѧا هنѧوز از         رکه حزب مزبور مولود آن مکتب فک      

حدود آن پا فراتر نه نهاده و حال آن که در اذهان مردم موجبات تحولات عظيمی فراهم 

  .»...ند ساختمی گردد و این مردم به زودی این وضع را دگرگون خواه

 مѧѧѧيهن پرسѧѧѧتان سѧѧѧایر  -حѧѧѧزب کѧѧѧارگر بریتانيѧѧѧا، نظيѧѧѧر سѧѧѧازمان هѧѧѧای سوسѧѧѧيال  ... «

وظيفѧه ی   . کشورها، در جریان تکامѧل طبيعѧی جامعѧه، حتمѧاً بѧه حکومѧت خواهѧد رسѧيد                  

آوردن نيروهѧѧائی اسѧѧت کѧѧه بتوانѧѧد سوسѧѧيال مѧѧيهن پرسѧѧتان را   بѧѧه وجѧѧود کمونيسѧѧت هѧѧا

ی ده این کار را به تعویѧق انѧدازیم و نѧه تردیѧ    سرنگون سازد و ما نباید در کشور خود ن       

  .در آن نشان دهيم

          پراکنѧѧѧده سѧѧѧازیم؛ » مѧѧѧا نبایѧѧѧد انѧѧѧرژی خѧѧѧود را، بѧѧѧا افѧѧѧزودن بѧѧѧه نيѧѧѧروی حѧѧѧزب کѧѧѧارگر 

مѧѧا بایѧѧد نيروهѧѧای خѧѧود را بѧѧرای ایجѧѧاد  . بѧѧه حکومѧѧت رسѧѧيدن حѧѧزب کѧѧارگر حتمѧѧی اسѧѧت 

حѧزب کѧارگر بѧه      . سѧازیم جنبش کمونيستی کѧه بѧر ایѧن حѧزب غلبѧه خواهѧد کѧرد متمرکѧز                   

                 ѧه بѧرای حملѧد بѧی بایѧيون انقلابѧد داد؛ اپوزیسѧاده    زودی کابينه تشکيل خواهѧه زودی آم

  .»...باشد

از سيسѧتمی   ). اسѧتثمارگران (» دو حزبѧی  «بدین طریѧق بѧورژوازی ليبѧرال از سيسѧتم           

ی اسѧѧتثمارگران فѧѧوق العѧѧاده  و بѧѧرا- آن داده بѧѧودکѧѧه تجربѧѧه ی دیѧѧرین قѧѧدس تѧѧاریخی بѧѧه

 دست می کشد و اتحاد این دو نيرو را برای مبѧارزه بѧر ضѧد حѧزب کѧارگر                     - بود سودمند
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بخشی از ليبرال ها، همانند موش هائی که از کشتی در حال غѧرق              . ضروری می شمرد  

کمونيسѧت هѧای چѧپ برآننѧد کѧه انتقѧال       . می گریزند به حزب کѧارگر روی آور مѧی شѧوند       

 اکنون اکثریت کارگران طرفدار حزب کارگر حتمی است و معترفند که    به دست    حکومت

ولی از این جا نتيجه ی عجيبی را می گيرند کѧه رفيѧق سѧيلونا پانکهورسѧت       . این حزبند 

  :آن را بدین سان فرمول بندی می کند

ایѧن حѧزب بایѧد آئѧين خѧود را منѧزه و اسѧتقلال                ... حزب کمونيست نباید مصالحه نماید    

 مأموریت وی اینست کѧه، بѧدون توقѧف          م بدون لکه نگاه دارد؛    زخود را در برابر رفرمي    

  .»و بدون انحراف از راه خود، مستقيماً به سوی انقلاب کمونيستی پيش رود

برعکس، از این واقعيت که اکثریت کѧارگران در انگلسѧتان هنѧوز از کرنسѧکی هѧا یѧا                    

شایدمان های انگليسی پيروی می کنند و هنوز از دولت مرکب از این افѧراد تجربѧه ای                  

لازم  کمѧونيزم   در روسѧيه و هѧم در آلمѧان بѧرای پيوسѧتن تѧوده هѧای کѧارگر بѧه              را که هم  

مѧی آیѧد کѧه کمونيسѧت هѧای           بѧه دسѧت      نتيجѧه  نياورده اند، بدون شѧک ایѧن       به دست    .آمد

 پارلمѧان بѧه تѧوده ی کѧارگر          داخѧل از  م شرکت ورزند و باید      ز در پارلمانتاری  بایدانگليس  

              ѧون هѧای هندرسѧه هѧایج کابينѧا نتѧد تѧد و          کمک کننѧه بيننѧل بѧا را در عمѧنوئودن هѧا و اس   

نيѧѧز بایѧѧد بѧѧه هندروسѧѧون هѧѧا و اسѧѧنوئودن هѧѧا کمѧѧک نماینѧѧد تѧѧا بѧѧر اتحѧѧاد للویѧѧد جѧѧرج و      

 دشѧوار سѧاختن امѧر انقѧلاب اسѧت، زیѧرا بѧدون               ،رفتѧاری غيѧر از ایѧن      . چرچيل فائق آینѧد   

جربѧه ی  ی کارگر انقلاب غيرممکن است و این تغيير را هѧم ت    تغيير عقاید اکثریت طبقه   

بѧѧدون مصѧѧالحه و بѧѧدون  «بليغѧѧات فقѧѧط  تѧѧوده هѧѧا ایجѧѧاد مѧѧی نمایѧѧد نѧѧه ایѧѧن کѧѧه ت   سياسѧѧی 

    ، اگѧر ایѧѧن شѧѧعار را اقليѧت علنѧѧاً نѧѧاتوانی از کѧارگران اعѧѧلام نمایѧѧد کѧѧه    »انحѧراف بѧѧه پѧѧيش 

در صѧѧورت پيѧѧروزی هندرسѧѧون و   . کѧѧه اکثریѧѧت ) یѧѧا بѧѧه هѧѧر حѧѧال بایѧѧد بدانѧѧد    (مѧѧی دانѧѧد  

   چيل پѧس از مѧدت قليلѧی از پيشѧوایان خѧود مѧأیوس شѧده                اسنوئودن بر للوید جرج و چر     

یا به هر حال نسبت به کمونيسѧت هѧا روش           (خواهد پرداخت    کمونيزم   و به پشتيبانی از   

 آن وقѧت چنѧين      -،)بی طرفی و بيشتر هم بی طرفѧی نيکخواهانѧه در پѧيش خواهѧد گرفѧت                

ه پنجѧاه هѧزار   این درست بѧدان مانѧد کѧه ده هѧزار سѧرباز بѧ      . شعاری آشکارا اشتباه است   
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از راه منحѧѧرف «. »توقѧѧف کنѧѧد«سѧѧرباز دشѧѧمن در هنگѧѧامی حملѧѧه برنѧѧد کѧѧه مѧѧی بایسѧѧت  

  نماینѧد، تѧا ایѧن کѧه صѧد هѧزار نفѧری کѧه بѧرای تقویѧت آن هѧا                 » مصالحه« حتی   و» شوند

ایѧن یѧک تاکتيѧک      . در نظر گرفته شده اند ولی فوراً قادر بѧه عمѧل نيسѧتند از راه برسѧند                 

  .تسفکرانه ا ده بلکه کودکی روشنجدی طبقه ی انقلابی نبو

 انقѧلاب هѧا و از آن جملѧه سѧه انقѧلاب روس در قѧرن                  قانون اساسѧی انقѧلاب، کѧه تمѧام        

برای انقلاب کافی نيست کѧه تѧوده هѧای          : بيستم آن را تأیيد نموده اند، از این قرار است         

ن کش به عدم امکان زندگی به شѧيوه سѧابق پѧی ببرنѧد و تغييѧر آ                 استثمار شونده و ستم   

بѧѧرای انقѧѧلاب ضروریسѧѧت کѧѧه اسѧѧثمارگران نتواننѧѧد بѧѧه شѧѧيوه ی سѧѧابق  : را طلѧѧب نماینѧѧد

 و نخواهنѧѧدنظѧѧام کهنѧѧه را »  پѧѧائينی هѧѧا«فقѧѧط آن هنگѧѧامی کѧѧه . زنѧѧدگی و حکومѧѧت کننѧѧد

 ادامѧѧه دهنѧѧد، فقѧѧط آن هنگѧѧام انقѧѧلاب مѧѧی توانѧѧد نتواننѧѧد بѧѧه شѧѧيوه ی سѧѧابق» بѧѧالائی هѧѧا«

انقѧلاب بѧدون    :  دیگѧر چنѧين مѧی تѧوان بيѧان نمѧود            این حقيقت را به عبѧارت     . پيروز گردد 

) که هم استثمار شѧوندگان و هѧم اسѧتثمارگران را در بѧر گيѧرد               (یک بحران ملی عمومی     

یѧا بѧه هѧر حѧال     (لذا، برای انقلاب باید اولاً کوشѧيد تѧا اکثریѧت کѧارگران     . غيرممکن است 

      ورت انقѧѧلاب کѧѧاملاً بѧѧه ضѧѧر  ) اکثریѧѧت کѧѧارگران آگѧѧاه، متفکѧѧر و از لحѧѧاظ سياسѧѧی فعѧѧال     

پی برند و آماده باشند در راه آن جان خود را نثار کنند؛ ثانياً طبقات حاکمه به آن چنان       

عقѧب مانѧده تѧرین تѧوده هѧا را نيѧز بѧه سياسѧت                  حتѧی    بحران دولتی دچار شѧده باشѧند کѧه        

علامѧѧت هѧѧر انقѧѧلاب واقعѧѧی آنسѧѧت کѧѧه عѧѧده نماینѧѧدگان قѧѧادر بѧѧه مبѧѧارزه ی     (جلѧѧب نمایѧѧد 

 حѧالی بѧه سѧر    ی کѧش و سѧتم کشѧی، کѧه تѧا آن زمѧان در بѧ        ين توده ی زحمتسياسی در ب  

و دولѧѧت را ضѧѧعيف سѧѧازد و ) صѧѧد برابѧѧر شѧѧود حتѧѧی مѧѧی بردنѧѧد، بѧѧه سѧѧرعت ده برابѧѧر یѧѧا

  .سرنگونی سریع آن را برای انقلابيون ممکن نماید

   در انگلستان، چنان کѧه ضѧمناً بѧه ویѧژه از نطѧق للویѧد جѧرج هѧم دیѧده مѧی شѧود، ایѧن                         

ѧѧت      دو شѧѧد اسѧѧال رشѧѧان در حѧѧه عيѧѧری بѧѧز پرولتѧѧت آميѧѧلاب موفقيѧѧتباهات . رط انقѧѧو اش

کمونيسѧѧت هѧѧای چѧѧپ اکنѧѧون بخصѧѧوص از ایѧѧن جهѧѧت بسѧѧيار خطرنѧѧاک اسѧѧت کѧѧه روش     

برخی از انقلابيون نسبت به هر یک از این شرایط به حد کѧافی فکورانѧه، بѧه حѧد کѧافی                       
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  ѧѧاب نيسѧѧافی از روی حسѧѧد کѧѧه حѧѧه و بѧѧافی آگاهانѧѧد کѧѧه حѧѧق، بѧѧروه . تدقيѧѧک گѧѧا یѧѧر مѧѧاگ

 را بѧه    تѧوده هѧا    انقلابѧی هسѧتيم، اگѧر مѧا مѧی خѧواهيم              طبقѧه ی  انقلابی نبوده بلکѧه حѧزب       

، آن  )بدون این امر بѧيم آن مѧی رود کѧه مѧا یѧاوه گویѧانی بѧيش نباشѧيم                    (دنبال خود ببریم    

گѧѧاه مѧѧوظفيم اولاً بѧѧه هندرسѧѧون یѧѧا اسѧѧنوئودن کمѧѧک کنѧѧيم تѧѧا للویѧѧد جѧѧرج و چرچيѧѧل را     

اولѧی هѧا را وادار نمѧائيم تѧا دومѧی هѧا را بکوبنѧد،                 :  به عبѧارت صѧحيح تѧر       یحت(بکوبند  

ثانياً به اکثریت طبقه ی کارگر کمک کنيم تѧا  !) پيروزی خود می ترسند   زیرا اولی ها از     

خѧѧود بѧѧه حقانيѧѧت مѧѧا یعنѧѧی بѧѧه بѧѧی مصѧѧرفی کامѧѧل هندرسѧѧون هѧѧا و  بѧѧا تجربѧѧه ی شخصѧѧی 

ئنانѧه آنѧان و نѧاگزیری ورشکسѧتگی         ها و طبيعت خرده بورژوا منشѧانه و خا         اسنوئودن

 نوميѧد   بѧر اسѧاس   آنان یقين حاصل نمایند؛ ثالثاً آن لحظه ای را نزدیک کنѧيم کѧه در آن،                 

شѧѧدن اکثریѧѧت کѧѧارگران از هندرسѧѧون هѧѧا مѧѧی تѧѧوان بѧѧا شѧѧانس جѧѧدی بѧѧه موفقيѧѧت، دولѧѧت 

هندرسѧѧون هѧѧا را کѧѧه در آن موقѧѧع بѧѧا سراسѧѧيمگی بيشѧѧتری خѧѧود را بѧѧه ایѧѧن در و آن در  

للوید جرج بسيار  حتی زد، سرنگون ساخت، بخصوص با در نظر گرفتن این کهخواهد 

عاقѧѧѧل و بسѧѧѧيار معتبѧѧѧر هѧѧѧم کѧѧѧه خѧѧѧرده بѧѧѧورژوا نبѧѧѧوده، بلکѧѧѧه بѧѧѧورژوای بѧѧѧزرگ اسѧѧѧت،  

را، ) و تمѧام بѧورژوازِی   (گی کامل از خود نشان می دهد و بѧيش از پѧيش خѧود                مسراسي

» کشѧѧمکش هѧѧای «دیѧѧروزی خѧѧود بѧѧا چرچيѧѧل و خѧѧواه بѧѧا      » کشѧѧمکش هѧѧای «خѧѧواه بѧѧا  

  .امروزی خود با آسکویت، ضعيف می سازد

کمونيست های انگليسی، به عقيده ی من، بایѧد هѧر چهѧار حѧزب و                . صریح تر بگویم  

بѧѧѧر پایѧѧѧه اصѧѧѧول ) کѧѧѧه همѧѧѧه خيلѧѧѧی ضѧѧѧعيف و برخѧѧѧی بѧѧѧه کلѧѧѧی ضѧѧѧعيفند (گѧѧѧروه خѧѧѧود را 

 در پارلمѧѧان، در یѧѧک حѧѧزب واحѧѧد کمونيسѧѧت متحѧѧد  حتمѧѧیانترناسѧѧيونال سѧѧوم و شѧѧرکت 

یѧا سѧازش   » مصѧالحه «حزب کمونيسѧت بѧه هندرسѧون هѧا و اسѧنوئودن هѧا یѧک               . دسازن

مبارزه ی مشترک عليه اتحاد للوید جرج و       : انتخاباتی بدین مضمون پيشنهاد می نماید     

محافظѧѧه کѧѧاران، تقسѧѧيم کرسѧѧی هѧѧای پارلمѧѧان طبѧѧق تعѧѧداد آرائѧѧی کѧѧه کѧѧارگران بѧѧه حѧѧزب   

، حفظ  )ات، بلکه در اخذ رأی مخصوص     نه در انتخاب  (کارگر یا به کمونيست ها داده اند        

بѧدون ایѧن شѧرط اخيѧر، البتѧه نمѧی تѧوان              .  تبليغ و تѧرویج و فعاليѧت سياسѧی         آزادی کامل 
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 کمونيسѧѧت هѧѧای انگليسѧѧی مطلقѧѧاً بایѧѧد بѧѧه  : ائѧѧتلاف نمѧѧود، زیѧѧرا ایѧѧن خيانѧѧت خواهѧѧد بѧѧود 

 را گونه از آزادی کامل در افشاء هندرسون ها و اسنوئودن ها دفѧاع نماینѧد و آن            همان

در برابѧر   ) ١٩١٧ تѧا    ١٩٠٣ از   پانزده سال طی  (محفوظ دارند که بلشویک های روس       

هندرسون ها و اسنوئودن های روسی یعنѧی منشѧویک هѧا از آن دفѧاع مѧی کردنѧد و آن                       

  .را محفوظ داشتند

اگر هندرسون ها و اسنوئودن ها ائتلاف را با ایѧن شѧرایط بپذیرنѧد بѧرد بѧا مѧا خواهѧد               

 به هيچ وجه تعداد کرسی های پارلمان مهѧم نيسѧت و مѧا در بنѧد ایѧن                 بود، زیرا برای ما   

ولѧی هندرسѧون هѧا و بѧه ویѧژه           (موضوع نيستيم و در این مورد با گذشѧت خѧواهيم بѧود              

 ليبѧѧرال هѧѧا، کѧѧه بѧѧه حѧѧزب مسѧѧتقل کѧѧارگر   - یѧѧا اربابѧѧان جدیѧѧد آن هѧѧا -دوسѧѧتان جدیѧѧد آنѧѧان 

 بѧرد بѧا مѧا خواهѧد بѧود، زیѧرا         ).پيوسته اند، بيش از هر چيز در بند این موضوع هستند          

 للویѧد جѧرج آن هѧا را    خѧود  خѧواهيم بѧرد، کѧه    تѧوده هѧا   را در لحظه ای بѧين        خودتبليغات  

و بدین طریق ما در این لحظѧه نѧه تنهѧا بѧه حѧزب کѧارگر کمѧک         » به جوش آورده است   «

خواهيم کرد تا زودتر دولت خود را تشѧکيل دهѧد، بلکѧه بѧه تѧوده هѧا نيѧز کمѧک خѧواهيم                         

ه تبليغات کمونيستی مѧا، کѧه آن را بѧدون کѧم و کاسѧت و بѧدون ایѧن کѧه در هѧيچ                          کرد تا ب  

  .مورد سکوت نمائيم، عليه هندرسون ها انجام خواهيم داد، زودتر پی ببرند

اگر هندرسѧون هѧا و اسѧنوئودن هѧا امتنѧاع ورزنѧد از ایѧن کѧه طبѧق ایѧن شѧرایط بѧا مѧا                  

 نشѧان داده ایѧم   توده هѧا زیرا فوراً به . ائتلاف نمایند، برد ما از آن هم بيشتر خواهد بود      

در داخل حزب مستقل کارگر هم، کѧه صѧرفاً منشѧویکی و              حتی   در نظر داشته باشيد که    (

   کѧѧه هندرسѧѧون هѧѧا نزدیکѧѧی  )  طرفѧѧدار شѧѧوراها اسѧѧت تѧѧودهبѧѧه کلѧѧی اپورتونيسѧѧت اسѧѧت،  

 تѧوده در مقابѧل    .  با سرمایه داران به اتحاد در بين تمام کارگران ترجيح می هنѧد             خود را 

بѧرد مѧѧا فѧوری خواهѧѧد بѧود، زیѧѧرا تѧوده، بѧѧه ویѧژه پѧѧس از توضѧيحات درخشѧѧان و بسѧѧيار       

از اتحѧاد کليѧه ی کѧارگران عليѧه     ) مزمفيد برای کمѧوني (صحيح و بسيار مفيد للوید جرج   

برد فوری بѧا مѧا خواهѧد بѧود،     . اتحاد للوید جرج با محافظه کاران، هواداری خواهد کرد   

هيم که هندرسون ها و اسنوئودن ها، از پيѧروزی بѧر للویѧد              زیرا به توده ها نشان می د      
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گيرند و می کوشند در  به دست  ترسند به تنهائی زمام حکومت را      جرج بيم دارند و می    

 عليѧه حѧѧزب کѧارگر بѧѧه سѧوی محافظѧѧه کѧѧاران    آشѧѧکارا پشѧѧتيبانی للویѧد جѧѧرج را، کѧه   خفѧا 

 کѧه در روسѧيه پѧس از    باید متѧذکر شѧویم    . دست دراز می کند، به جانب خود جلب نمایند        

علѧѧѧت موفقيѧѧѧت تبليغѧѧѧات ) مطѧѧѧابق بѧѧѧا تقѧѧѧویم قѧѧѧدیم (١٩١٧ فوریѧѧѧه ی سѧѧѧال ٢٧انقѧѧѧلاب 

یعنѧѧی هندرسѧѧون هѧѧا و اسѧѧنوئودن هѧѧای   (بلشѧѧویک هѧѧا عليѧѧه منشѧѧویک هѧѧا و اس ارهѧѧا    

زمѧام  : مѧا بѧه منشѧویک هѧا و اس ارهѧا مѧی گفتѧيم               . همانا یک چنين کيفيتی بѧود     ) روسی

خѧود گيریѧد، زیѧرا شѧما در شѧوراها            به دسѧت     ژوازیحکومت را تماماً بدون شرکت بور     

 ١٩١٧در نخستين کنگره ی کشوری شѧوراهای روسѧيه در ژوئѧن سѧال               (اکثریت دارید   

دن هѧѧای ئوولѧѧی هندرسѧѧون هѧѧا و اسѧѧنو ).  درصѧѧد آراء را داشѧѧتند١٣بلشѧѧویک هѧѧا فقѧѧط  

روسی می ترسيدند بѧدون بѧورژوازی زمѧام حکومѧت را بѧه دسѧت گيرنѧد و هنگѧامی کѧه                       

        زیѧѧѧرا بѧѧѧه خѧѧѧوبی . زی انتخابѧѧѧات مجلѧѧѧس مؤسسѧѧѧان را بѧѧѧه تعویѧѧѧق مѧѧѧی انѧѧѧداخت بѧѧѧورژوا

کѧه هѧر دو بѧا هѧم ائѧتلاف سياسѧی             (می دانسѧت کѧه اکثریѧت را اس ارهѧا و منشѧویک هѧا                 

              دموکراسѧѧѧѧѧی یѧѧѧѧѧکبسѧѧѧѧѧيار محکمѧѧѧѧѧی داشѧѧѧѧѧتند و هѧѧѧѧѧر دوی آن هѧѧѧѧѧا عمѧѧѧѧѧلاً نماینѧѧѧѧѧده ی   

 منشویک ها قادر نبودنѧد مجدانѧه و تѧا            اس ارها و   ∗خواهند برد ) خرده بورژوائی بودند  

  .حصول پيروزی نهائی بر ضد این تعویق ها مبارزه نمایند

لاف بѧѧا کمونيسѧѧت هѧѧا، بѧѧرد  تئѧѧاهѧѧا از  اسѧѧنوئودن در صѧѧورت امتنѧѧاع هندرسѧѧون هѧѧا و 

فوری در کار جلب هواخواهی توده ها و بدنام ساختن هندرسون ها و اسنوئودن هѧا بѧا          

گر ما از این امѧر چنѧد کرسѧی پارلمѧانی از دسѧت بѧدهيم بѧه              کمونيست ها خواهد بود، و ا     

در چنين صورتی فقط در عده ی معدودی از حوزه هѧای            . هيچ وجه برایمان مهم نيست    

انتخاباتی کاملاً مطمئن کاندید خواهيم داد، یعنی در جاهائی که شرکت کاندیدهای مѧا در               

                                                 
 ٣٦، کѧه بѧه موجѧب آمѧار بѧيش از      ١٩١٧ در انتخابات مجلس مؤسسѧان روسѧيه در نѧوامبر    - ∗

 درصѧѧد بѧѧه ١٣ درصѧѧد آراء بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا و  ٢٥ميليѧѧون انتخѧѧاب کننѧѧده در آن شѧѧرکت داشѧѧت،   

وکراسѧѧی خѧѧرده بѧѧورژوازی يعنѧѧی بѧѧه      درصѧѧد بѧѧه دم٦٢احѧѧزاب مختلѧѧف ملاکѧѧين و بѧѧورژوازی و 

  .اس ارها و منشويک ها و گروه های کوچک خويشاوند آنان داده شد
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) عضѧو حѧزب کѧارگر   (وریسѧت   انتخابات آن جا موجѧب غلبѧه کاندیѧد ليبѧرال بѧر کاندیѧد ليب               

 کمѧѧونيزم مѧѧا بѧѧه تبليغѧѧات قبѧѧل از انتخابѧѧاتی دسѧѧت خѧѧواهيم زد و اوراقѧѧی بѧѧه نفѧѧع  . نگѧѧردد

 حѧوزه هѧائی کѧه خѧود کاندیѧد نѧداریم، توصѧيه خѧواهيم         کليѧه ی پخش خواهيم نمѧود و در       

اگѧѧر رفيѧѧق سѧѧيلویا . بѧѧه نفѧѧع کاندیѧѧد ليبوریسѧѧت عليѧѧه کاندیѧѧد بѧѧورژوا رأی بدهنѧѧد کѧѧرد کѧѧه 

ا امتناع از مبارزه بѧا      ی کمونيزم   و رفيق گالاخر این عمل را خيانت نسبت به        پانهورست  

سوسيال خائنين تلقی نمایند، اشتباه می کنند، بѧر عکѧس ایѧن عمѧل بѧدون شѧک بѧه نفѧع                       

  . انقلاب کمونيستی تمام خواهد شد

بѧا   حتѧی  برای کمونيست های انگليس اکنون در موارد بسيار زیادی دشوار اسѧت کѧه       

 . تѧوده را وادار کننѧد کѧه بѧه حѧرف آن هѧا گѧوش بدهѧد                حتѧی    حاصѧل نماینѧد و    توده تماس   

کѧه بѧر ضѧد للویѧد جѧرج بѧه       اگر من به عنوان یک کمونيست صحبت نمایم و دعوت کѧنم      

و مѧѧن خѧѧواهم  . ی دهنѧѧد، یقينѧѧاً بѧѧه شѧѧنيدن حѧѧرف مѧѧن حاضѧѧر خواهنѧѧد شѧѧد    هندرسѧѧون رأ

هѧم کѧه چѧرا شѧوراها از     توانست به زبانی عامه فهم نѧه تنهѧا ایѧن موضѧوع را توضѧيح د              

کѧѧه خѧѧود را بѧѧا تѧѧابلوی  (پارلمѧѧان بهتѧѧر و دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا از دیکتѧѧاتوری چرچيѧѧل   

نيکوتر اسѧت، بلکѧه ایѧن موضѧوع را نيѧز       ) بورژوائی استتار نموده است   » دموکراسی«

دارم  گونѧه نگѧاه   توضيح دهم که من می خواهم هندرسون را با رأی خود درسѧت همѧان      

 مѧѧن مѧѧی تѧѧوانم توضѧѧيح دهѧѧم کѧѧه  -ار آویختѧѧه را نگѧѧاه مѧѧی دارد؛ شѧѧخص بѧѧه د،کѧѧه طنѧѧاب

گونѧه حقانيѧت     نزدیک شدن هندرسون ها به امر تشѧکيل کابينѧه ای از خودشѧان، همѧان               

     گونѧѧه تѧѧوده هѧѧا را بѧѧه سѧѧوی مѧѧن جلѧѧب خواهѧѧد نمѧѧود و        مѧѧرا ثابѧѧت خواهѧѧد کѧѧرد، همѧѧان   

د کѧرد کѧه در   نه مѧرگ سياسѧی هندرسѧون هѧا و اسѧنوئودن هѧا را تسѧریه خواهѧ                 وگ همان

  .مورد هم فکران آنان در روسيه و در آلمان مشاهده شد

یѧا بغѧرنج اسѧت و       » محيلانѧه «و اگر به من اعتراض کنند که این یک تاکتيѧک بسѧيار              

تѧѧوده هѧѧا آن را نخواهنѧѧد فهميѧѧد و چنѧѧين تѧѧاکتيکی موجѧѧب تعرقѧѧه و پراکنѧѧدگی قѧѧوای مѧѧا     

            ѧرای انقѧوا بѧام قѧه تمѧت کѧد گشѧانع آن خواهѧود و    خواهد شد و مѧز شѧوروی تمرکѧلاب ش

مغزانه  آئين پرستی خشک  : خواهم گفت » چپ«هکذا، آن وقت من در پاسخ معترضين        
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 یقѧѧين اسѧѧت کѧѧه سѧѧطح فرهنگѧѧی تѧѧوده در روسѧѧيه   ! خѧѧود را بѧѧه گѧѧردن تѧѧوده هѧѧا نياندازیѧѧد 

معذلک توده هѧا منظѧور بلشѧویک هѧا را      . بالاتر از انگلستان نبوده، بلکه پائين تر است       

 انقѧلاب شѧوروی، یعنѧی در سѧپتامبر     در آسѧتان ن کيفيت که بلشویک ها    درک کردند و ای   

) مجلѧس مؤسسѧان  ( صѧورتی از کاندیѧدهای خѧود بѧرای پارلمѧان بѧورژوائی              ١٩١٧سال  

، در همѧѧان ١٩١٧ انقѧѧلاب شѧѧوروی یعنѧѧی در نѧѧوامبر سѧѧال همѧѧان فѧѧردایترتيѧѧب دادنѧѧد و 

 توسѧѧط خѧѧود  ١٩١٨ ژانویѧѧه سѧѧال ٥انتخابѧѧات مجلѧѧس مؤسسѧѧانی شѧѧرکت کردنѧѧد کѧѧه در   

بلکѧه بѧه آنѧان کمѧک     . آنان منحل گردید، نѧه تنهѧا بѧرای بلشѧویک هѧا مѧانعی ایجѧاد نکѧرد            

  .نمود

من در این جا نمی توانم دومين اختلاف نظѧر بѧين کمونيسѧت هѧای انگليسѧی را مبنѧی                   

چѧون کѧه   . بر این کѧه آیѧا بایѧد بѧا حѧزب کѧارگر متحѧد شѧد یѧا نѧه مѧورد بررسѧی قѧرار دهѧم               

   ѧورد ایѧأله  نمدارک من در مѧن     مسѧود ایѧم و خѧيار کѧأله  بسѧت،      مسѧرنج اسѧيار بغѧم بسѧه

بریتانيا وضع فوق العاده ویѧژه ای دارد و از لحѧاظ سѧاختمان خѧود     » حزب کارگر«زیرا  

ولѧی شѧکی نيسѧت کѧه اولاً در      . شباهتش با احزاب معمولی قاره ی اروپا بسيار کم است         

لابѧی را از اصѧولی نظيѧر        هѧم هѧر کѧس بخواهѧد تاکتيѧک پرولتاریѧای انق             مسأله   مورد این 

حزب کمونيست باید آئين خود را منزه و استقلال خѧود را  «: این اصل استنتاج نماید که  

در برابر رفرميسѧم بѧدون لکѧه نگѧاه دارد؛ مأموریѧت وی ایѧن اسѧت کѧه، بѧدون توقѧف و                         

، نѧѧاگزیر »بѧѧدون انحѧѧراف از راه خѧѧود مسѧѧتقيماً بѧѧه سѧѧوی انقѧѧلاب کمونيسѧѧتی پѧѧيش رود   

خواهد شد، زیرا چنѧين اصѧولی فقѧط تکѧرار اشѧتباه کمونارهѧای بلانکيسѧت                 دچار اشتباه   

 هرگونѧѧѧه مصѧѧѧالحه و هرگونѧѧѧه توقفگѧѧѧاه بѧѧѧين راه را  ١٨٧٤فرانسویسѧѧѧت کѧѧѧه در سѧѧѧال  

 مѧѧورد هѧѧم مثѧѧل هميشѧѧه وظيفѧѧه ی مѧѧا نثانيѧѧاً شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه در ایѧѧ. مѧѧی کردنѧѧد» نفѧѧی«

 مناسѧبات بѧين   یѧژه گѧی  خѧود و را بѧا آن     کمѧونيزم    اینست که بتوانيم اصول کلی و اساسی      

کѧه   کمѧونيزم   حرکѧت تکѧاملی ابژکتيѧف بѧه سѧوی        خود ویژه گѧی   طبقات و احزاب و با آن       

 -مختص هر کشوریست و ما باید بتوانيم آن را بررسی نمائيم و کشѧف کنѧيم و دریѧابيم،    

  .تطبيق دهيم
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انگلستان نبوده، بلکѧه نتيجѧه گيѧری هѧای کلѧی       کمونيزم ولی این موضوع منحصر به 

و مѧا  . در همه ی کشورهای سرمایه داری را دربѧر مѧی گيѧرد    کمونيزم  به تکامل مربوط  

  .اکنون به این مطلب می پردازیم

  
١٠١٠  

  نتایجی چندنتایجی چند
  

 العѧѧاده خѧѧود ویѧѧژه ی حѧѧولات فѧѧوقت روسѧѧيه یکѧѧی از ١٩٠٥انقѧѧلاب بѧѧورژوازی سѧѧال 

تاریخ جهانی را هویدا سѧاخت؛ در یکѧی از عقѧب مانѧده تѧرین کشѧورهای سѧرمایه داری          

تنهѧا  . ش اعتصابی برای نخستين بار در جهان به وسعت و قѧوت بѧی نظيѧری رسѧيد                 جنب

 عѧده ی اعتصѧاب کننѧدگان ده بѧار بѧيش از عѧده ی متوسѧط                   ١٩٠٥ ماه سال    در نخستين 

نویѧه تѧѧا  بѧѧود و از ژا) ١٩٠٤ -١٨٩٥( از آن  اعتصѧѧاب کننѧدگان در ده سѧѧال قبѧل  سѧالانه 

  روسѧѧيه . مѧѧی فزونѧѧی مѧѧی یافѧѧت   اعتصѧѧابات پيѧѧاپی و بѧѧه ميѧѧزان عظي  ١٩٠٥اکتبѧѧر سѧѧال  

 کشѧوری   عقب مانده تحت تأثير یک سلسله شرایط تاریخی به کلی خود ویѧژه، نخسѧتين              

را در هنگѧѧام  سѧѧتم کѧѧش بѧѧود کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا رشѧѧد جهѧѧش وار فعاليѧѧت مبتکرانѧѧه تѧѧوده هѧѧای  

، )این امر در همه ی انقلاب های کبير سابقه داشته است          (انقلاب به جهانيان نشان داد      

يت پرولتاریا را هم که بينهایت زیادتر از نسبت عددی وی در بين اهالی است               بلکه اهم 

و نيز آميختگی اعتصاب اقتصادی و سياسی و تبدیل اعتصاب سياسی به قيام مسلحانه        

و هم چنين پيدایش شکل نوین مبارزه ی توده ای و سازمان توده ای طبقات تحت ستم               

  .ساختآشکار . سرمایه داری را که شوراها باشند

 موجѧѧب تکامѧѧل همѧѧه جانبѧѧه ی شѧѧوراها در  ١٩١٧انقѧѧلاب هѧѧای فوریѧѧه و اکتبѧѧر سѧѧال  

مقيѧѧاس سراسѧѧر کشѧѧور شѧѧد و سѧѧپس آن هѧѧا را در انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی پرولتѧѧری بѧѧه        
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و پѧѧس از مѧدتی کمتѧѧر از دو سѧѧال خصѧѧلت بѧين المللѧѧی شѧѧوراها و بسѧѧط   . پيѧروزی رسѧѧاند 

            ѧازمان در روی جنѧت        دامنه ی این شکل مبارزه و این سѧانی و مأموریѧارگری جهѧبش ک

 طوره م بورژوائی و ب   زتاریخی شوراها به عنوان گورکن، وارث و جانشين پارلمانتاری        

  .کلی دموکراسی بورژوائی آشکار گردید

علاوه بر آن، تاریخ جنبش کارگری اکنون نشان مѧی دهѧد کѧه ایѧن جنѧبش در کليѧه ی                  

که عبارت است از )  نموده استو هم اکنون آغاز(کشورها مبارزه ای را در پيش دارد 

        م، کѧѧه دارد پدیѧѧد مѧѧی آیѧѧد و تحکѧѧيم مѧѧی یابѧѧد و بѧѧه سѧѧوی پيѧѧروزی          زمبѧѧارزه ی کمѧѧوني 

) در هѧر کشѧور   (خѧودی » مزمنشѧوی «عمѧده عليѧه    بѧه طѧور   می رود، مقدم بر هر چيѧز و      

 ثانيѧѧاً و بѧѧه اصѧѧطلاح بѧѧه عنѧѧوان تکميѧѧل م و زم و سوسѧѧيال شѧѧوینيزيون اپورتѧѧیعنѧѧی عليѧѧه

دامنه ی مبارزه ی اولی ظاهراً بدون اسѧتثناء در کليѧه ی کشѧورها بѧه     . »چپ«م  کمونيز

و ) کѧѧه اکنѧѧون دیگѧѧر عمѧѧلاً فنѧѧا شѧѧده اسѧѧت      (عنѧѧوان مبѧѧارزه ی بѧѧين انترناسѧѧيونال دوم    

مبارزه ی دوم، هم در آلمان، هم در انگلسѧتان،         . انترناسيونال سوم گسترش یافته است    

کѧارگران صѧنعتی   « معينѧی از سѧازمان   بخѧش ل هѧر حѧا   ه  بѧ (مریکѧا   آهم در ایتاليا، هѧم در       

 سندیکاليسѧتی، در عѧين ایѧن کѧه تقریبѧاً همѧه بѧدون        -و جریѧان هѧای آنارشيسѧتی     » جهان

) چپ طرفداری می نماینѧد  کمونيزم سيستم شوروی را قبول دارند،از اشتباهات اختلاف  

روش بخشی از سندیکاليست هѧای سѧابق نسѧبت بѧه حѧزب سياسѧی و                 (و هم در فرانسه     

مشاهده می شود، یعنی ایѧن مبѧارزه        )  در عين قبول سيستم شوروی     م ایضاً زلمانتاریپار

     بѧѧدون شѧѧک تنهѧѧا در مقيѧѧاس بѧѧين المللѧѧی نگرفتѧѧه، بلکѧѧه در مقيѧѧاس جهѧѧانی نيѧѧز انجѧѧام       

  .می گيرد

 همگون و در ماهيت امر مکتѧب  ولی در همان حال که جنبش کارگری همه جا مکتب  

شѧيوه ی   می گذراند، این تکامѧل در هѧر کشѧوری بѧه             مقدماتی پيروزی بر بورژوازی را    

ضѧمناً کشѧورهای بѧزرگ و پيشѧرو سѧرمایه داری ایѧن راه را از       .  انجام می گيѧرد    خاصی

ه صѧѧورت یѧѧک جریѧѧان  م، کѧѧه تѧѧاریخ پѧѧانزده سѧѧال بѧѧوی مهلѧѧت داد تѧѧا خѧѧود را بѧѧ    زبلشѧѧوی

.  مѧѧѧی پيماینѧѧѧد بѧѧѧه مراتѧѧѧب سѧѧѧریع تѧѧѧر   پيѧѧѧروزی آمѧѧѧاده نمایѧѧѧد،   متشѧѧѧکل سياسѧѧѧی بѧѧѧرای  
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ناسيونال سوم طی یک مدت کوتاه یعنی یک سال به پيروزی قطعی نائل آمده اسѧت                انتر

و انترسيونال دوم، این انترناسيونال زرد سوسيال شوینيستی را کѧه تѧا همѧين چنѧد مѧاه                   

      اسѧѧتوار و پرتѧѧوان بѧѧه نظѧѧر    پѧѧيش بѧѧه مراتѧѧب نيرومنѧѧدتر از انترناسѧѧيونال سѧѧوم بѧѧود و      

 و معنѧѧوی همѧѧѧه  ) وزارت، گذرنامѧѧه، جرائѧѧѧد پسѧѧت هѧѧѧای  ( از کمѧѧک مѧѧѧادی  مѧѧی رسѧѧѧيد و 

  بѧѧورژوازی جهѧѧانی برخѧѧوردار بѧѧود، در هѧѧم شکسѧѧته     - مسѧѧتقيم و غيѧѧر مسѧѧتقيم -جانبѧѧه

  .است

اکنون تمام مطلب در این است که کمونيست های هر کشور خѧواه وظѧائف اساسѧی و                  

و خѧѧواه » چѧپ «م و عليѧه آئѧين پرسѧتی خشѧѧک مغزانѧه     زاصѧولی مبѧارزه عليѧه اپورتѧѧوني   

 را که این مبارزه در هر کشور جداگانѧه ای بѧر وفѧق علائѧم ویѧژه         ت مشخصی خصوصيا

   و مسѧѧѧتعمرات و ) ایرلنѧѧѧد و غيѧѧѧره (اقتصѧѧѧادیات و سياسѧѧѧت و فرهنѧѧѧگ و ترکيѧѧѧب ملѧѧѧی    

تقسيم بندی مذهبی آن کشѧور و غيѧره و غيѧره، پيѧدا مѧی کنѧد و نѧاگزیر بایѧد پيѧدا کنѧد بѧا              

  سѧبت بѧه انترناسѧيونال دوم احسѧѧاس   همѧه جѧѧا نارضѧایتی ن  . آگѧاهی کامѧل در نظѧر بگيرنѧد    

م ز به سبب اپورتѧوني یش می پذیرد و این نارضایتی خواه می گردد، بسط می یابد و افزا      

    انترناسѧѧيونال دوم و خѧѧواه بѧѧه سѧѧبب آن اسѧѧت کѧѧه انترناسѧѧيونال دوم قابليѧѧت بѧѧا اسѧѧتعداد   

آورد کѧه     بѧه وجѧود    و واقعѧاً رهبѧری کننѧده ای       آن را ندارد که یک ارگѧان واقعѧاً متمرکѧز            

قادر باشد تاکتيک بين المللی پرولتاریѧای انقلابѧی را در مبѧارزه ی وی بѧه خѧاطر ایجѧاد                     

باید این نکته را به نحѧوی روشѧن درک نمѧود کѧه یѧک                . جمهوری شوروی هدایت نماید   

  چنين ارگان رهبѧری کننѧده ای را بѧه هѧيچ وجѧه نمѧی تѧوان بѧر پایѧه یکنواخѧت نمѧودن و                 

تѧا زمѧانی    .  همگون کردن قواعد تاکتيکی مبارزه بنѧا نمѧود         هم سطح ساختن مکانيکی و    

   حتѧѧی و ایѧѧن تمѧѧایزات(کѧѧه تمѧѧایزات ملѧѧی و دولتѧѧی بѧѧين خلѧѧق هѧѧا و کشѧѧورها وجѧѧود دارد   

 پѧѧس از اسѧѧتقرار دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧای بѧѧه مقيѧѧاس جهѧѧانی نيѧѧز طѧѧی مѧѧدتی بسѧѧيار و        

المللѧی جنѧبش   آن چѧه را کѧه وحѧدت تاکتيѧک بѧين           ). بسيار طѧولانی وجѧود خواهѧد داشѧت        

کمونيستی کارگری کليه کشورها ایجاب می نماید برانداختن این تنѧوع و محѧو تمѧایزات          

بلکѧه بѧه کѧار بسѧتن اصѧول          ) این عمل در لحظه ی کنونی پندار پѧوچی اسѧت          (ملی نبوده   
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بѧه شѧيوه ایسѧت کѧه ایѧن      ) حکومѧت شѧوروی و دیکتѧاتوری پرولتاریѧا       ( کمѧونيزم    اساسی

بѧا تمѧایزات ملѧی و دولتѧی ملѧی دمسѧاز             و   تغيير شکل دهѧد   در جزئيات صحيحاً    اصول را   

و نه تنها کشѧورهای     ( وظيفه ی عمده ی همه ی کشورهای پيشرو          .نماید و تطبيق دهد   

فحѧص، حѧدس و   رسѧی، ت  در لحظه ی تاریخی کنونی عبѧارت اسѧت از تحقيѧق بر            ) پيشرو

  هѧѧر کشѧѧور بѧѧرای حѧѧل مشѧѧخصدرک خصوصѧѧيات و یѧѧژه گѧѧی هѧѧای ملѧѧی در شѧѧيوه هѧѧای   

م و آئين پرستی خشک مغزانѧه چѧپ         ز بين المللی یعنی پيروزی بر اپورتوني      واحده  لمسأ

در داخل جنبش کارگری و نيز برای سرنگون ساختن بورژوازی و اسѧتقرار جمهѧوری               

 البتѧه هنѧوز بѧه هѧيچ وجѧه تمѧام نيسѧت،       که (شوروی و دیکتاتوری پرولتری، کار عمده       

 ی کѧارگر و گرویѧدن وی بѧه جانѧب            در مورد جلب پيشاهنگ طبقѧه     ) ولی کار عمده است   

م، به جانب دیکتѧاتوری پرولتاریѧا عليѧه دموکراسѧی     زحکومت شوروی عليه پارلمانتاری  

اکنѧون بایѧد تمѧام قѧوا و تمѧام توجѧه را روی گѧام        . بورژوائی، هم اکنون انجام یافته است   

 و از لحѧاظ معينѧی واقعѧاً هѧم     - متمرکѧز سѧاخت کѧه کمتѧر اساسѧی بѧه نظѧر مѧی رسѧد            بعدی

نزدیѧک تѧر    مسѧأله   ولѧی در عѧوض از لحѧاظ عملѧی بѧه حѧل عملѧی              -تر اساسѧی اسѧت،      کم

  . به انقلاب پرولترینزدیکی یا انتقالکشف شکل : بوده و عبارت است از

بѧدون  . ایѧن نکتѧه عمѧده اسѧت    . پيشاهنگ پرولتری از لحاظ مسلکی تسخير شده است    

 از این جا تѧا پيѧروزی      ولی. این امر گام اول را هم نمی توان به سوی پيروزی برداشت           

    پيشѧѧاهنگ تنهѧѧا گسѧيل  . بѧѧا پيشѧѧاهنگ تنهѧا نمѧѧی تѧوان پيѧѧروز شѧѧد  . هنѧوز خيلѧѧی راه اسѧت  

     بѧѧه نبѧѧرد قطعѧѧی، مѧѧادام کѧѧه تمѧѧام طبقѧѧه و تѧѧوده هѧѧای وسѧѧيع خѧѧط مشѧѧی پشѧѧتيبانی مسѧѧتقيم  

از پيشѧѧاهنگ یѧѧا لااقѧѧل خѧѧط مشѧѧی بѧѧی طرفѧѧی خيراندیشѧѧانه ای را نسѧѧبت بѧѧوی در پѧѧيش       

انی کامѧѧل خѧѧود را در پشѧѧتيبانی از دشѧѧمن وی نشѧѧان نѧѧداده انѧѧد، نѧѧه تنهѧѧا   نگرفتѧѧه و نѧѧاتو

و اما برای آن که واقعاً تمѧام طبقѧه و واقعѧاً تѧوده هѧای          . جنایت خواهد بود  سفاهت بلکه   

و تحѧت سѧتم سѧرمایه چنѧين خѧط مشѧی را در پѧيش گيرنѧد، تѧرویج و                  زحمѧت کѧش      وسيع

چنѧين  .  خود این توده هѧا لازم اسѧت  برای این کار تجربه سياسی    . تبليغ تنها کافی نيست   

است قانون اساسی کليه ی انقلاب های کبير، که اکنون نه تنها روسيه بلکه آلمѧان نيѧز               
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  نѧه فقѧط بѧرای تѧوده هѧای      . با نيرو و برجستگی حيرت انگيѧزی آن را تأیيѧد نمѧوده اسѧت            

           ѧا فرهنѧاده بѧوق العѧای فѧوده هѧرای تѧه بѧيه، بلکѧواد روسѧگ و بی فرهنگ و غالباً بی س

زبѧѧونی، سسѧѧت عنصѧѧری، بѧѧی عرضѧѧگی و   سراسѧѧر بѧѧا سѧѧواد آلمѧѧان نيѧѧز لازم بѧѧود تمѧѧام   

ت را در برابر بورژوازی و تمام دنائѧ       کرپيشگی دولت شواليه های انترناسيونال دوم       چا

کورنيلف در روسѧيه، کѧاپ و شѧرکاء در          (آنان و ناگزیری دیکتاتوری مرتجعين افراطی       

بѧѧل دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا، روی گѧѧرده خѧѧود    را بѧѧه عنѧѧوان شѧѧق واحѧѧدی در مقا  ) آلمѧѧان

  .روی آور شوند کمونيزم احساس نمایند، تا قطعاً به سوی

وظيفه ی مبرم پيشاهنگ آگاه جنبش کارگری بين المللѧی یعنѧی احѧزاب و گѧروه هѧا و         

کѧѧه هنѧѧوز در اکثѧѧر (جریѧѧان هѧѧای کمونيسѧѧتی ایѧѧن اسѧѧت کѧѧه بتواننѧѧد تѧѧوده هѧѧای وسѧѧيع را  

بѧه ایѧن وضѧع      ) ل و خمود و در حال رخѧوت و اغمѧاء هسѧتند            موارد خواب آلود و بی حا     

 حѧزب خѧود، بلکѧه ایѧن     نѧه تنهѧا   یا به عبارت صحيح تر بتوانند      نزدیک سازند   آنان جدید

اگѧر  . رهبѧری نماینѧد  توده ها را نيز در جریان نزدیک شدن و انتقال آنان به وضع جدید      

سѧوی حکومѧت شѧوروی و      یعنی جلب پيشاهنگ آگاه پرولتاریѧا بѧه         (وظيفه تاریخی اول    

را نمѧѧی شѧѧد بѧѧدون پيѧѧروزی کامѧѧل مسѧѧلکی و سياسѧѧی بѧѧر     ) دیکتѧѧاتوری طبقѧѧه ی کѧѧارگر 

     بѧѧه مبѧѧرمم انجѧѧام داد، وظيفѧѧه دوم را نيѧѧز کѧѧه اکنѧѧون جن زم و سوسѧѧيال شѧѧوینيزاپورتѧѧوني

 بѧه وضѧع جدیѧدی کѧه     تѧوده هѧا  ست از توانائی نزدیѧک سѧاختن   به خود می گيرد و عبارت   

شاهنگ را در انقلاب تأمين نمایѧد، نمѧی تѧوان بѧدون از بѧين بѧردن                  قادر باشد پيروزی پي   

آن و خلاصѧѧی از ایѧѧن  غزانѧѧه چѧѧپ و بѧѧدون رفѧѧع کامѧѧل اشѧѧتباهات     مآئѧѧين پرسѧѧتی خشѧѧک 

  .انجام داداشتباهات 

و تѧا   (سخن در ميѧان بѧود        کمونيزم   تا زمانی که از جلب پيشاهنگ پرولتاریا به سوی        

تا آن زمان و تا آن حدود کار ترویجی در ) ستهنوز هم از آن سخن در ميان حدودی که

محفѧل هѧائی هѧم کѧه تمѧام نقѧاط ضѧعف محفѧل بѧازی را در           حتѧی  جای اول قرار می گيرد،   

ولѧی هنگѧامی کѧه از فعاليѧت     . بردارند، در این مورد مفيدند و نتѧایج ثمѧربخش مѧی دهنѧد          

چنѧدین  ارتѧش هѧای     ) هر آینه چنين اصطلاحی جائز باشد     (عملی توده ها و جابجا کردن       
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 بѧرای نبѧرد نهѧائی و قطعѧی     نيروهای طبقѧاتی جامعѧه ی معѧين    کليه ی ميليونی و آرایش    

سخن به ميان می آید، آن گاه این جا دیگر تنها بѧا ورزیѧدگی تبليغѧاتی و تنهѧا بѧا تکѧرار                        

ایѧن جѧا دیگѧر سѧر و     .  هيچ کاری از پيش نمی رود    »خالص« کمونيزم   حقایق مربوط به  

ار نيست که در ماهيت امر مبلغ و یا عضو گروه کѧوچکی کѧه               کار ما با ارقام از یک هز      

هنوز توده ها را رهبѧری نکѧرده اسѧت بѧا آن سѧر و کѧار دارد؛ ایѧن جѧا سѧر و کѧار مѧا بѧا                             

سؤالی که مѧا در ایѧن جѧا بایѧد از خѧود بکنѧيم تنهѧا ایѧن         . ها ميليون است   ميليون ها و ده   

ه ایم یا نه، بلکه علاوه بر آن  نيست که آیا پيش آهنگ طبقه ی انقلابی را متقاعد ساخت          

 طبقѧات و حتمѧاً در       کليѧه ی  این است کѧه آیѧا نيروهѧای دارای تѧأثير تѧاریخی موجѧوده در                 

، طѧوری جابجѧا شѧده انѧد کѧه نبѧرد قطعѧی کѧاملاً                 کليه طبقات جامعѧه معѧين بѧدون اسѧتثناء         

تمѧѧام آن ) ١رسѧѧيده باشѧѧد و آیѧѧا ایѧѧن عمѧѧل طѧѧوری انجѧѧام گرفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه        زمѧѧانش فѧѧرا 

ای طبقاتی که با ما دشѧمنند بѧه حѧد کѧافی سѧر در گѧم شѧده باشѧند، بѧه حѧد کѧافی بѧا                 نيروه

یکدیگر در افتاده باشند و به حد کافی خود را در مبارزه ای که از حيطه ی قدرت آنѧان          

تمѧѧام عناصѧѧر متزلѧѧزل، مѧѧردد، تѧѧا اسѧѧتوار و      ) ٢  خѧѧارج اسѧѧت نѧѧاتوان نمѧѧوده باشѧѧند و    

اسی خرده بورژوائی نيѧز بѧه شѧکلی متمѧایز از            بينابينی یعنی خرده بورژوازی و دموکر     

ی بѧѧѧѧورژوازی، خѧѧѧѧود را بѧѧѧѧه حѧѧѧѧد کѧѧѧѧافی در برابѧѧѧѧر خلѧѧѧѧق رسѧѧѧѧوا سѧѧѧѧاخته و در نتيجѧѧѧѧه   

در بѧѧين پرولتاریѧѧا  )  ٣ح شѧѧده باشѧѧند و  ضѧѧورشکسѧѧتگی عملѧѧی خѧѧود بѧѧه حѧѧد کѧѧافی مفت    

ѧѧѧتيبانی از قطاحساسѧѧѧع پشѧѧѧه نفѧѧѧوده ای بѧѧѧات تѧѧѧه و یعѧѧѧی فداکارانѧѧѧات انقلابѧѧѧرین عمليѧѧѧت 

در چنين . يه بورژوازی آغاز گردیده و به نحوی پرتوان در حال اوج باشدمتهورانه عل

ѧѧيده و د صѧѧرا رسѧѧانش فѧѧلاب زمѧѧام     رورتی انقѧѧه تمѧѧر آینѧѧا، هѧѧروزی مѧѧورتی پيѧѧين صѧѧچن

     ѧه فوقѧحيحاً در                     شرایطی را کѧودیم صѧيف نمѧار توصѧه اختصѧا را بѧدیم و آن هѧذکر شѧاً مت

  .شيم، تأمين شده استنظر گرفته باشيم و لحظه را صحيحاً انتخاب کرده با

 کليѧѧه ایѧѧن تيѧѧپ هѧѧای سياسѧѧی کѧѧه در -اخѧѧتلاف نظѧѧر بѧѧين چرچيѧѧل هѧѧا و للویѧѧد جѧѧرج هѧѧا 

ن هѧا و للویѧد    از یѧک طѧرف و بѧين هندرسѧو    -کشورها با جزئی تفاوت ملی وجѧود دارنѧد   

خالص یعنی انتزاعی کѧه هنѧوز بѧرای          کمونيزم    از نقطه ی نظر    جرج ها از طرف دیگر،    
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ده ای و سياسѧѧی نضѧѧج نيافتѧѧه اسѧѧت بѧѧه کلѧѧی بѧѧی اهميѧѧت و       انجѧѧام فعاليѧѧت عملѧѧی و تѧѧو   

ولی از نقطѧه ی نظѧر ایѧن فعاليѧت عملѧی تѧوده هѧا، اختلافѧات مزبѧور بينهایѧت                       . جزئيست

تمѧام کنѧه مطلѧب و تمѧام وظيفѧه ی هѧر کمونيسѧتی کѧه نمѧی خواهѧد تنهѧا یѧک                          . مهم است 

هѧا   تѧوده ملѧی   مبلغ مسلکی آگاه و با ایمان باشد، بلکه می خواهد در عين حѧال رهبѧر ع                

در انقلاب باشد این اسѧت کѧه اختلافѧات مزبѧور را در نظѧر گيѧرد و لحظѧه ی نضѧج کامѧل           

را مѧن   » دوسѧتان «کليѧه ی    یعنی تصادماتی را کѧه      » دوستان«تصادمات ناگزیر بين این     

بایѧد وفѧاداری قطعѧی نسѧبت بѧه      .  ضعيف و ناتوان مѧی سѧازد تعيѧين نمایѧد     وعمحيث المج 

ا توانائی تن در دادن به هر مصالحه عملی ضروری و مѧانور  را ب  کمونيزم   اندیشه های 

و سازش کاری و پيچ و خم و عقب نشينی و غيره توأم ساخت تا عملی شدن و سѧپری            

 هѧر آینѧه نخѧواهيم       -یا قهرمانان انترناسيونال دوم را    (شدن قدرت سياسی هندرسون ها      

       را سوسياليسѧѧѧت نѧѧѧام افѧѧѧرادی از نماینѧѧѧدگان دموکراسѧѧѧی خѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی را کѧѧѧه خѧѧѧود 

ورشکستگی عملی ناگزیر آنان، که ذهن توده هѧا را همانѧا طبѧق         ) می نامند، ذکر نمائيم   

روشن می سازد و نيز اصѧطلاک ونفѧاق و تصѧادم     کمونيزم منویات ما و همانا در جهت   

 منشѧویک هѧا و     ( چرچيѧل هѧا      - للویѧد جѧرج هѧا      -ناگزیر و تفرقه کامѧل بѧين هندرسѧون هѧا          

)  پيѧروان کѧاپ و غيѧره       - بѧورژوازی  - سѧلطنت طلبѧان؛ شѧایدمان هѧا        - هѧا   کѧادت  -اس ارها 

تکيѧѧه گѧѧاه هѧѧای مالکيѧѧت    «تسѧѧریع گѧѧردد و لحظѧѧه ی حѧѧداکثر تفرقѧѧه ی بѧѧين تمѧѧام ایѧѧن        

چنان صحيح انتخاب گردد که بتوان با تعرض قطعѧی پرولتاریѧا کليѧه       » خصوصی مقدس 

  .آن ها را در هم شکست و قدرت سياسی را به تصرف در آورد

   خ عمومѧѧاً و تѧѧاریخ انقѧѧلاب هѧѧا خصوصѧѧاً همѧѧواره پѧѧر مضѧѧمون تѧѧر، متنѧѧوع تѧѧر،       تѧѧاری

    از آن اسѧѧѧѧت کѧѧѧه بهتѧѧѧرین احѧѧѧѧزاب و آگѧѧѧاه تѧѧѧѧرین    » مکѧѧѧارتر «جѧѧѧامع تѧѧѧر، زنѧѧѧѧده تѧѧѧر و    

علت آن هم واضѧح اسѧت، زیѧرا بهتѧرین           . پيشاهنگ های پيشروترین طبقات می پندارند     

   ه هѧѧا هѧѧزار نفرنѧѧد و حѧѧال آن  شѧѧعور و اراده و شѧѧور و تخѧѧيلات دپيشѧѧاهنگ هѧѧا ترجمѧѧان 

که انقلاب را شعور و اراده و شور و تخيلات ده ها ميليون نفѧری کѧه حѧادترین مبѧارزه                     

در لحظѧاتی کѧه کليѧه اسѧتعدادهای بشѧری در      . بين طبقات آن ها را به تکѧان آورده اسѧت         
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از ایѧن جѧا دو نتيجѧه عملѧی بسѧيار            . حال اعتلا و شѧدت خاصѧی اسѧت، عملѧی مѧی سѧازند              

نخست آن که طبقѧه ی انقلابѧی بѧرای اجѧرای وظيفѧه ی خѧود بایѧد                   : می آید ه دست    ب مهم

 شکل ها یا جهات فعاليѧت اجتمѧاعی مسѧلط    کليه یبتواند بدون کوچک ترین استثناء بر     

و پس از تصرف قدرت سياسѧی آن چѧه را کѧه قبѧل از ایѧن تصѧرف ناتمѧام گѧذارده                     (گردد  

؛ دوم آن کѧه  )خاطرات بزرگ هم تن در دهѧد  بود به اتمام رساند و در این مورد گاه به م          

طبقه ی انقلابی باید بѧرای تغييѧر و تبѧدیل بسѧيار سѧریع و ناگهѧانی یѧک شѧکل بѧه شѧکل                          

  .دیگر آماده باشد

   همѧѧه کѧѧس بѧѧا ایѧѧن نکتѧѧه موافѧѧق اسѧѧت کѧѧه ارتشѧѧی کѧѧه خѧѧود را بѧѧرای تسѧѧلط بѧѧر انѧѧواع     

دست دارد یا ممکن ح ها و کليه ی وسائل و شيوه هائی که دشمن برای مبارزه در               لاس

  ایѧن امѧر   . تبهکارانѧه اسѧت    حتѧی    آورد آمѧاده نکنѧد، رفتѧارش نابخردانѧه و          به دست    است

در سياسѧت خيلѧی     . در مورد سياست بسی بيشتر صادق اسѧت تѧا در مѧورد امѧور جنگѧی                

   کمتѧѧر مѧѧی تѧѧوان از پѧѧيش اطѧѧلاع حاصѧѧل کѧѧرد کѧѧه در فѧѧلان یѧѧا بѧѧه همѧѧان شѧѧرایط آتѧѧی چѧѧه    

اگѧر مѧا بѧر تمѧام وسѧائل          . قایل به کار بردن و مفيد خواهد بود       وسيله ی مبارزه برای ما      

مبارزه مسلط نباشيم و تغييراتی که مستقل از اراده ی مѧا در وضѧع طبقѧات دیگѧر روی                    

از فعاليت را در دستور روز قѧرار مѧی دهѧد کѧه مѧا بѧه ویѧژه در                 می دهد آن چنان شکلی      

 دچѧار  -گѧاهی قطعѧی  ی  حتѧ   و -آن ضعيف هستيم، آن وقت ممکن است به شکستی عظѧيم          

ولی در صورت مسلط بودن بر کليѧه ی وسѧائل مبѧارزه، چѧون مѧا نماینѧده منѧافع                     . گردیم

اگѧر اوضѧاع و احѧوال هѧم بѧه مѧا اجѧازه                حتѧی    طبقه واقعاً پيشرو و واقعاً انقلابی هستيم،      

تѧر از همѧه    ندهد سلاحی را به کار بریم که بيش از همه برای دشمن خطرناک و سѧریع             

انقلابيون بی تجربѧه  . باز یقيناً پيروز خواهيم شد  . بر وی وارد می نماید    ضربات مهلک   

وسѧایل علنѧی مبѧارزه جنبѧه ی اپورتونيسѧتی دارد،      اغلب تصور می کنند کѧه اسѧتفاده از         

بورژوازی در این زمينه کارگران را به ویژه بسيار فریفته و تحميѧق نمѧوده اسѧت          زیرا  

؛ ولѧѧی آن هѧѧا اسѧѧتفاده از وسѧѧائل    )بѧѧیو غيرانقلا» صѧѧلح آميѧѧز «بخصѧѧوص در مواقѧѧع  (

راسѧت  . و حѧال آن کѧه ایѧن نادرسѧت اسѧت           . غيرعلنی مبѧارزه را اقѧدام انقلابѧی مѧی داننѧد           
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   نگѧѧو نمѧѧی تѧѧوانم، بگѧѧو (اسѧѧت کѧѧه احѧѧزاب و پيشѧѧوایانی کѧѧه نمѧѧی تواننѧѧد یѧѧا نمѧѧی خواهنѧѧد  

وسѧائل غيرعلنѧی مبѧارزه را در شѧرایطی نظيѧر مѧثلاً شѧرایط دوران جنѧѧگ        ) نمѧی خѧواهم  

 بѧѧه کѧѧار برنѧѧد کѧѧه در آن بѧѧورژوازی آزادتѧѧرین کشѧѧورهای   ١٩١٨ -١٩١٤امپریاليسѧѧتی 

دموکراتيک با گستاخی و بيدادگری بی سابقه ای کارگران را می فریفت و گفتن حقيقت      

را دربѧѧاره ی خصѧѧلت یغماگرانѧѧه جنѧѧگ منѧѧع مѧѧی نمѧѧود، اپورتونيسѧѧت و خѧѧائن نسѧѧبت بѧѧه  

ی توانند شکل های غيرعلنی مبѧارزه را بѧا   ولی انقلابيونی که نم. طبقه ی کارگر هستند   

هنگѧامی کѧه انقѧلاب      . انقلابيѧون بسѧيار بѧدی هسѧتند       .  شѧکل هѧای علنѧی تѧوأم سѧازند          کليه

آغاز شده و آتش آن دامѧن گرفتѧه اسѧت و انѧواع اشѧخاص از روی احساسѧات صѧرف و                    

ر جاه طلبی خود به انقلاب می پيوندند، انقلابی شѧدن کѧا  گاهی به خاطر  حتی  برای مد و  

از شѧѧѧر ایѧѧѧن بѧѧѧد انقلابيѧѧѧون بعѧѧѧدها یعنѧѧѧی پѧѧѧس از پيѧѧѧروزی » رهѧѧѧائی«. دشѧѧѧواری نيسѧѧѧت

برای وی به بهای زحمات بسيار شاق و مصائب می توان گفت دردناک تمام  . پرولتاریا

بسی دشѧوارتر و بسѧی پѧرارزش تѧر اسѧت کѧه انسѧان هنگѧامی بتوانѧد انقلابѧی                      . می شود 

 وجѧود نѧدارد   و آشѧکار و واقعѧاً انقلابѧی       شرایطی برای مبارزه ی مستقيم     هنوزباشد که   

در مؤسسѧات   ) بوسيله فعاليت ترویجی، تبليغѧاتی و سѧازمانی       (و بتواند از منافع انقلاب      

صرفاً ارتجاعی، در شرایط غيرانقلابѧی و در بѧين تѧوده ای کѧه      حتی غيرانقلابی و اغلب 

وظيفѧه ی  . یѧد دفѧاع نما . قادر نيست بی درنگ به لѧزوم اسѧلوب انقلابѧی فعاليѧت پѧی ببѧرد         

معاصر در اروپای باختری و امریکا این است که بتواند راه مشخص            کمونيزم   عمده ی 

تحѧѧول مخصوصѧѧی را در خѧѧوادث کѧѧه تѧѧوده هѧѧا را بѧѧه مبѧѧارزه ی انقلابѧѧی واقعѧѧی،      یѧѧا آن 

قطعی، نهائی و عظيم نزدیک می سازد، پيدا کنѧد و احسѧاس نمایѧد و بѧه درسѧتی تعيѧين                      

  . کند

 نمѧی تѧوانيم بѧدانيم و هѧيچ کѧس قѧادر         مѧا . را در نظѧر مѧی گيѧریم       برای مثѧال انگلسѧتان      

 چه وقت در انگلستان انقلاب واقعی پرولتѧری شѧعله ور    که -نيست از پيش معلوم نماید    

 بѧѧيش از هѧѧر چيѧѧز تѧѧوده هѧѧای بسѧѧيار وسѧѧيع را، کѧѧه اکنѧѧون در چѧѧه مѧѧوجبیخواهѧѧد شѧѧد و 

بѧدین  . سѧوق خواهѧد داد    خوابند، بيدار خواهد نمѧود و بѧر خواهѧد انگيخѧت و بѧه مبѧارزه                  
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چهار دست و پا نعل شѧده       جهت ما موظيفم مقدمات کار خود را طوری فراهم سازیم که            

اصѧѧطلاحی اسѧѧت کѧѧه مرحѧѧوم پلخѧѧانف هنگѧѧامی کѧѧه هنѧѧوز مارکسيسѧѧت و   (حاضѧѧر باشѧѧيم 

شѧکاف ایجѧاد خواهѧد      «ممکѧن اسѧت آن چѧه کѧه          ). انقلابی بود دوست داشت به کѧار بѧرد        

یک بحران پارلمانی باشد؛ ممکن است این کѧار         » شکستیخ را درهم خواهد     «و  » کرد

را بحران دیگری انجام دهد ناشѧی از تضѧادهای عѧلاج ناپѧذیر سѧر در گѧم مسѧتعمراتی و         

امپریاليستی که بيش از پيش به نحوی دردنѧاک روی هѧم انباشѧته و حѧادتر مѧی گردنѧد؛                 

 مبѧارزه ای  سخن ما بر سر ایѧن نيسѧت کѧه چѧه           . ممکن است شق ثالثی پيش آید و غيره       

در هѧيچ یѧک      مسѧأله    ایѧن  (تعيين خواهد کرد  سرنوشت انقلاب پرولتری را در انگلستان       

کند و برای همه ی ما هѧا حѧل شѧده و بѧه طѧور       ی توليد شک و تردید نم  از کمونيست ها  

 است که توده های پرولتری موجبیبلکه سخن ما بر سر آن      ). محکم هم حل شده است    

 خواهد انگيخت و به جنبش خواهѧد آورد و کѧاملاً بѧا انقѧلاب              را، که اکنون در خوابند بر     

فرامѧѧوش نکنѧѧيم کѧѧه مѧѧثلاً در جمهѧѧوری بѧѧورژوائی فرانسѧѧه در     . روبѧѧرو خواهѧѧد سѧѧاخت 

اوضاع و احوالی که خواه از لحاظ بين المللѧی و خѧواه از لحѧاظ داخلѧی صѧدبار کمتѧر از            

نابکارانѧѧه محافѧѧل نظيѧѧر شѧѧيادی » نѧѧاچيزی«و » ناگهѧѧانی«امѧѧروز انقلابѧѧی بѧѧود، موجѧѧب  

که یکی از هزاران شѧيادی آنѧان بѧود، کѧافی بѧود بѧرای                ) قضيه دریفوس (مرتجع  نظامی  

  !آن که خلق را کاملاً با جنگ داخلی روبرو سازد

خستگی ناپذیر و تزلزل ناپѧذیر هѧم         به طور    کمونيست ها باید در انگلستان لاینقطع و      

 ѧѧѧدیلات ناگهѧѧѧه تبѧѧѧم از کليѧѧѧانی و هѧѧѧات پارلمѧѧѧد و از انتخابѧѧѧه ایرلنѧѧѧوط بѧѧѧت مربѧѧѧانی سياس

    مسѧѧѧتعمرات و سياسѧѧѧت جهѧѧѧانی امپریاليسѧѧѧتی دولѧѧѧت بریتانيѧѧѧا و هѧѧѧم از کليѧѧѧه شѧѧѧئون و     

بخش ها و جهات زندگی اجتماعی استفاده نمایند و در کليѧه مѧوارد بѧه شѧيوه ی نѧوین،                     

بѧѧه شѧѧيوه ی کمونيسѧѧتی، یعنѧѧی نѧѧه بѧѧه شѧѧيوه ی انترناسѧѧيونال دوم، بلکѧѧه بѧѧه شѧѧيوه ی       

نال سѧѧوم کѧار کننѧѧد، مѧن در ایѧѧن جѧا وقѧѧت و جѧای آن را نѧѧدارم کѧه شѧѧيوه هѧѧای      انترناسѧيو 

در انتخابѧѧات پارلمѧѧانی و مبѧѧارزه ی پارلمѧѧانی را  » بلشѧѧویکی«یعنѧѧی » روسѧѧی«شѧѧرکت 

توصيف نمایم ولی می تѧوانم بѧه کمونيسѧت هѧای خѧارجی اطمينѧان دهѧم کѧه ایѧن امѧر بѧه                  
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از ایѧن امѧر     . ی شѧباهت نداشѧت    هيچ وجه بѧا فعاليѧت پارلمѧانی معمѧول در اروپѧای بѧاختر              

م ما  زخوب در روسيه ی شما این طور بود، ولی پارلمانتاری         : اغلب نتيجه می گيرند که    

ایѧѧѧѧن نتيجѧѧѧѧه گيѧѧѧѧری نادرسѧѧѧѧت اسѧѧѧѧت کمونيسѧѧѧѧت هѧѧѧѧا و طرفѧѧѧѧداران . »طѧѧѧѧور دیگریسѧѧѧѧت

انترناسѧѧيونال سѧѧوم در کليѧѧه کشѧѧورها بѧѧرای همѧѧين وجѧѧود دارنѧѧد کѧѧه فعاليѧѧت پارلمѧѧانی         

تردیونيونيسѧѧتی و سندیکاليسѧѧتی را در کليѧѧه جهѧѧات و در کليѧѧه    قѧѧدیمی، سوسياليسѧѧتی،  

در انتخابѧѧات مѧѧا هѧѧم عوامѧѧل   . تبѧѧدیل نماینѧѧد  کمونيسѧѧتی نѧѧوینشѧѧئون زنѧѧدگی بѧѧه فعاليѧѧت   

اپورتونيستی و صرفاً بѧورژوائی و سѧوداگرانه و شѧيادانه ی سѧرمایه داری هميشѧه بѧه                   

ی و امریکѧѧا بایѧѧد کمونيسѧѧت هѧѧای اروپѧѧای بѧѧاختر . حѧѧد کѧѧاملاً مکفѧѧی وجѧѧود داشѧѧته اسѧѧت  

جاه طلبانه   م نوین و غيرعادی و غيراپورتونيستی و غير       زبياموزند که یک پارلمانتاری   

ایجاد نمایند تا حزب کمونيست ها بتواند از خѧود شѧعارهائی بدهѧد و پرولترهѧای واقعѧی        

نامѧѧه پخѧѧش نماینѧѧد و بѧѧه نقѧѧاط   بѧѧه کمѧѧک تهيدسѧѧتان غيرمتشѧѧکل و بѧѧه کلѧѧی مظلѧѧوم شѧѧب  

ه خانه های کارگران و کلبه های پرولترهای روستا و دهقانѧان نقѧاط           مختلف برسانند، ب  

در اروپѧѧا خوشѧѧبختانه تعѧѧداد ده کѧѧوره هѧѧای دور افتѧѧاده بѧѧه مراتѧѧب  (سѧѧربزنند  دور افتѧѧاده

، بѧه قهѧوه خانѧه هѧای     )کمتر از کشور ما و در انگلستان تعداد آن ها به کلی اندک اسѧت          

ادیѧه هѧا و انجمѧن هѧا و مجѧامع اتفѧاقی              محل تجمع مردمان بسѧيار سѧاده برونѧد و در اتح           

و بѧѧه شѧѧيوه ی خيلѧѧی  (مردمѧѧان بسѧѧيار سѧѧاده راه یابنѧѧد و بѧѧا مѧѧردم بѧѧه زبѧѧان دانشѧѧمندان    

پارلمѧѧانی نباشѧѧند، بلکѧѧه » کرسѧѧی«سѧѧخن نگوینѧѧد، بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه در تکѧѧاپوی ) پارلمѧѧانی

 همه جا افکار رابيدار نماینѧد و تѧوده را جلѧب کننѧد، مѧچ بѧورژوازی را در هѧر کلمѧه ای                        

بگيرنѧѧد، از دسѧѧتگاهی کѧѧه وی ایجѧѧاد کѧѧرده و از انتخابѧѧاتی کѧѧه وی تعيѧѧين نمѧѧوده و از        

 دعѧѧوت هѧѧائی کѧѧه وی از تمѧѧام مѧѧردم بѧѧه عمѧѧل آورده اسѧѧت اسѧѧتفاده کننѧѧد و مѧѧردم را بѧѧا      

) در دوران سلطه ی بورژوازی(چنان آشنا نمایند که در غير مواقع انتخاباتی بلشویزم  

البته به استثناء لحظات اعتصابات بѧزرگ کѧه در آن           (هيچ گاه نظير آن دیده نشده باشد        

       مجدادنѧѧه تѧѧر کѧѧار     دسѧѧتگاه تبليغѧѧات همѧѧه خلقѧѧی در کشѧѧور مѧѧا از ایѧѧن هѧѧم       عѧѧين همѧѧين 

انجام این امر در اروپای باختری و امریکا کاریست بسѧيار دشѧوار، بسѧيار و               ). می کرد 
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را  کمونيزم یرا اصولاً مسائلز. ولی این کار را می توان و باید انجام داد. بسيار دشوار

 کشѧيد کѧه   عملѧی مسѧائل  بدون زحمت نمی شود حѧل کѧرد و زحمѧت را هѧم بایѧد روی حѧل          

است و ارتباط روز افزونی با تمام رشته های زندگی اجتمѧاعی   دارای تنوع روز افزون     

از جنѧѧگ بѧѧورژوازی  روز افزونѧѧی رشѧѧته ای را از پѧѧس رشѧѧته ی دیگѧѧر بѧѧه طѧѧور دارد و

  .خارج می سازد

انگلسѧѧتان هѧѧم بایѧѧد کѧѧار ترویجѧѧی و تبليغѧѧی و سѧѧازمانی در ارتѧѧش و در بѧѧين  در همѧѧان 

   را ) ایرلنѧѧد و مسѧѧتعمرات(»خѧѧودی«مليѧѧت هѧѧای سѧѧتم کѧѧش و غيѧѧر کامѧѧل الحقѧѧوق کشѧѧور  

نه بر پایه سوسياليستی، بلکه بر پایѧه کمونيسѧتی، نѧه بѧر پایѧه                (بر پایه نوینی قرار داد      

 زیرا در تمام این شئون زنѧدگی اجتمѧاعی، عمومѧاً در             ).رفرميستی بلکه بر پایه انقلابی    

م و خصوصاً اکنون در دوران پس از جنگ، همѧان جنگѧی کѧه خلѧق هѧا            زدوران امپریالي 

یعنی این که ده هѧا ميليѧون نفѧر    (را عذاب داده و چشم و گوش آنان را در مورد حقيقت      

ن انگليسѧی تعѧداد   کشѧته و معلѧول شѧده انѧد کѧه آیѧا درنѧدگا        مسѧأله    فقط به خѧاطر حѧل ایѧن       

 -بѧه سѧرعت بѧاز کѧرده اسѧت،     ) بيشتری از کشورها را غѧارت نماینѧد یѧا درنѧدگان آلمѧانی         

   ه فراوانѧѧѧی انباشѧѧѧته مѧѧѧی شѧѧѧود و موجبѧѧѧات فراوانѧѧѧی را بѧѧѧرای تصѧѧѧادمات،  قѧѧѧمѧѧѧواد محتر

مѧا نمѧی دانѧѧيم و نمѧی تѧѧوانيم    . مѧѧی آورد بѧѧه وجѧود  بحѧران هѧا و حѧѧدت مبѧارزه ی طبقѧاتی    

 از ميان جرقه های بی پایѧانی کѧه اکنѧون در همѧه کشѧورها در اثѧر       -بدانيم که کدام جرقه  

 قادر به برافروختن حریѧق     - اقتصادی و سياسی جهانی از همه جا فرو می بارد،          بحران

یعنѧѧی بيѧѧداری خѧѧاص تѧѧوده هѧѧا خواهѧѧد بѧѧود و لѧѧذا مѧѧوظفيم بѧѧا اصѧѧول نѧѧوین یعنѧѧی اصѧѧول     

کهنѧѧه تѧѧرین و تѧѧی  حکليѧѧه ی عرصѧѧه هѧѧا،» عمѧѧل آوردن«کمونيسѧѧتی خѧѧود دسѧѧت بѧѧه کѧѧار 

 پوسѧѧيده تѧѧرین و ظѧѧاهراً یѧѧاس آورتѧѧرین عرصѧѧه هѧѧا شѧѧویم، زیѧѧرا در غيѧѧر ایѧѧن صѧѧورت       

  وظيفѧѧه ی خѧѧود را بѧѧه حѧѧد کمѧѧال انجѧѧام نخѧѧواهيم داد، جѧѧامع الاطѧѧراف نخѧѧواهيم بѧѧود، بѧѧر   

کليه ی انواع سلاح ها مسلط نخواهيم شѧد و خѧود را نѧه بѧرای پيѧروزی بѧر بѧورژوازی                       

تماعی را به شيوه ی بورژوازی بنѧا نمѧوده و حѧالا بѧه همѧان               که کليه جوانب زندگی اج    (
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و نه برای نوسازی کمونيستی تمامی زنѧدگی کѧه پѧس از ایѧن               ) شيوه مختل ساخته است   

  .آماده نخواهيم ساخت. پيروزی باید انجام دهيم

          هѧѧѧѧای ایѧѧѧѧن انقѧѧѧѧلاب در مقيѧѧѧѧاس  ی پѧѧѧѧس از انقѧѧѧѧلاب پرولتѧѧѧѧری در روسѧѧѧѧيه و پيѧѧѧѧروز 

 برای بورژوازی و کوته نظران غيرمنتظره بود، اکنون تمام جهان طور بين المللی، که

بѧѧورژوازی مرعѧѧوب . دیگѧѧر شѧѧده و بѧѧورژوازی هѧѧم در همѧѧه جѧѧا طѧѧور دیگѧѧر شѧѧده اسѧѧت  

     شѧѧده و از شѧѧدت خشѧѧم نسѧѧبت بѧѧه آن تقریبѧѧاً بѧѧه سѧѧرحد جنѧѧون رسѧѧيده اسѧѧت  » مزبلشѧѧوی«

   مѧѧی نمایѧѧد و از  و همانѧѧا بѧѧدین جهѧѧت اسѧѧت کѧѧه از یѧѧک طѧѧرف بسѧѧط حѧѧوادث را تسѧѧریع       

      معطѧѧوف مѧѧی کنѧѧد و بѧѧا    بلشѧѧویزم طѧѧرف دیگѧѧر تمѧѧام توجѧѧه خѧѧود را بѧѧه سѧѧرکوب قهѧѧری    

. ایѧѧن عمѧѧل مواضѧѧع خѧѧود را در یѧѧک سلسѧѧله از صѧѧحنه هѧѧای دیگѧѧر تضѧѧعيف مѧѧی سѧѧازد     

کمونيست های همه ی کشورهای پيشرو باید هѧر دوی ایѧن عوامѧل را در تاکتيѧک خѧود          

  .به حساب آورند

ای روس و کرنسکی عليه بلشویک هѧا بѧه تحریکѧات دیوانѧه وار      ادت ه کهنگامی که   

 و از آن هѧم بيشѧتر در ژوئѧن و ژوئيѧه سѧال                ١٩١٧به ویژه از آوریل سѧال       - دست زدند 

ميليѧѧѧون هѧѧѧا نسѧѧѧخه روزنامѧѧѧه هѧѧѧای   . »بѧѧѧيش از حѧѧѧد شѧѧѧورش را در آوردنѧѧѧد   «-١٩١٧

يله کمѧک  وسѧ  بورژوائی که بالحان گوناگون بر ضد بلشویک ها نعره می کشيدند، بدین         

  بپردازنѧѧد و در سѧѧایه ی همѧѧين  بلشѧѧویزم مѧѧی کردنѧѧد تѧѧا تѧѧوده هѧѧا بѧѧه قضѧѧاوت در بѧѧاره ی 

   بѧورژوازی بѧود کѧه عѧلاوه بѧر روزنامѧه هѧا تمѧام زنѧدگی اجتمѧاعی نيѧز بѧا                       » جد و جهد  «

اکنѧѧѧون در مقيѧѧѧاس بѧѧѧين المللѧѧѧی   . آغشѧѧѧته شѧѧѧده بѧѧѧود  بلشѧѧѧویزم جѧѧѧر و بحѧѧѧث دربѧѧѧاره ی 

ن طوریسѧѧت کѧѧه مѧѧا بایѧѧد از صѧѧميم قلѧѧب سپاسѧѧگزار ميليونرهѧѧای کليѧѧه کشѧѧورها رفتارشѧѧا

تحریѧک مѧی نماینѧد کѧه      بلشѧویزم  آن هѧا هѧم بѧا همѧان جѧد و جهѧدی بѧر ضѧد        . آنѧان باشѧيم  

و بѧه   » شѧورش را در مѧی آورنѧد       «سѧان    کرنسکی و شرکاء می کردند و ضمناً به همان        

 وقتѧѧی بѧѧورژوازی فرانسѧѧه .  کѧѧه کرنسѧѧکی مѧѧی کѧѧرد کمѧѧک مѧѧی کننѧѧد همѧѧان شѧѧيوه بѧѧه مѧѧا  

را نکته ی مرکزی تبليغات انتخاباتی خود قѧرار مѧی دهѧد و سوسياليسѧت هѧای        زم  بلشوی

 وقتѧی بѧورژوازی   -به بѧاد دشѧنام مѧی گيѧرد؛     بلشویزم یا متزلزل را به اتهامنسبتاً معتدل   
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 بلشѧویزم  آمریکا، در حالی که به کلی عقل خود را باخته است، هزاران نفر را به اتهѧام          

 پخش اخباری راجع بѧه توطئѧه هѧای بلشѧویکی محيطѧی      دستگير می نماید و همه جا، با     

» قرترینؤمѧ «انگلسѧتان، کѧه      وقتѧی بѧورژوازی      -پر از سراسيمگی به وجѧود مѧی آورد؛        

          بѧѧѧѧورژوازی جهانسѧѧѧѧت، بѧѧѧѧا تمѧѧѧѧام عقѧѧѧѧل و تجربѧѧѧѧه ی خѧѧѧѧود، مرتکѧѧѧѧب سѧѧѧѧفاهت هѧѧѧѧای      

» مزانجمن های مخصѧوص مبѧارزه عليѧه بلشѧوی         «تصورناپذیری می گردد و غنی ترین       

منتشѧѧر مѧѧی سѧѧازد و بѧѧرای   بلشѧѧویزم  تأسѧѧيس مѧѧی کنѧѧد و نشѧѧریات خاصѧѧی دربѧѧاره ی  را

         اضѧѧѧافی عѧѧѧده ای دانشѧѧѧمند و مبلѧѧѧغ و کشѧѧѧيش اجيѧѧѧر   بѧѧѧه طѧѧѧور  بلشѧѧѧویزم مبѧѧѧارزه عليѧѧѧه

. نѧان تشѧکر کنѧيم     آ آن گاه ما باید آقایان سرمایه داران را تکریم نمѧوده و از               -می نماید، 

هѧا بѧه مѧا کمѧک مѧی نماینѧد تѧا توجѧه تѧوده هѧا را بѧه             آن  . کننѧد  آن ها به نفѧع مѧا کѧار مѧی          

آن ها طور دیگر هم نمѧی تواننѧد         . جلب کنيم  بلشویزم   مسائل مربوط به ماهيت و اهميت     

 ميسѧر  دیگѧر و خفه کردن آن برای آنان      بلشویزم   »سکوت گذاردن م«عمل نمایند، زیرا    

  .نبود

مѧی بينѧد و آن قيѧام و     را   بلشѧویزم    ولی در عين حال بورژوازی تقریباً فقط یک جانب        

 صѧحنه خѧود را بѧرای        ایѧن اعمال قهر و ترور است و بدین جهت می کوشد به ویѧژه در               

احتمال دارد که بورژوازی در برخی موارد و در برخی از           . دفاع و مقاومت آماده سازد    

چنين احتمѧالی را بایѧد   : کشورها در فواصل زمانی کوتاهی به انجام این امر موفق شود        

رد و اگѧѧر هѧѧم وی بѧѧه چنѧѧين عملѧѧی موفѧѧق گѧѧردد، بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه بѧѧرای مѧѧا      بѧѧه حسѧѧاب آو

بѧه تمѧام معنѧی از درون کليѧه جوانѧب زنѧدگی اجتمѧاعی              کمونيزم   .وحشتناک نخواهد بود  

بيمѧѧاری «و جوانѧѧه هѧѧای آن مطلقѧѧاً در همѧѧه جѧѧا وجѧѧود دارد و ایѧѧن    » بѧѧرون مѧѧی رویѧѧد «

  پلѧѧيس بѧѧورژوائی را ی بѧورژوازی و   اگѧѧر بخѧواهيم وجѧѧه تشѧѧبيه مѧورد علاقѧѧه  (» مسѧری 

بѧѧه نحѧѧوی کѧѧاملاً اسѧѧتوار در بѧѧدن  ) اسѧѧت بѧѧه کѧѧار بѧѧریم » مطبѧѧوع«کѧѧه بѧѧرای وی بسѧѧيار  

اگر یکی از مجѧاری نفѧوذ بѧا نهایѧت دقѧت      . گرفته است رسوخ کرده و سراپای آن را فرا      

مجѧѧرای دیگѧری بѧѧرای نفѧѧوذ پيѧѧدا مѧѧی کنѧѧد کѧѧه  » بيمѧѧاری مسѧѧری« ایѧѧن -»مسѧدود گѧѧردد «

بگѧذار بѧورژوازی بѧه      . زنѧدگی کѧار خѧود را خواهѧد کѧرد          . اسѧت گاهی به کلی غيرمنتظره     
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خود بپيچد، از شدت خشم بѧه سѧرحد جنѧون برسѧد، شѧورش را در آورد، حماقѧت بکنѧد،                 

  صѧدها هѧزار  وپيش از وقت از بلشویک ها انتقام بگيرد و بکوشد تѧا صѧدها و هزارهѧا             

 هندوسѧتان،   در(تن از بلشویک های دیѧروزی یѧا بلشѧویک هѧای فѧردا را زیѧادتر بکشѧد                    

بѧورژوازی بѧا ایѧن رفتѧار خѧود همѧان کѧاری را مѧی کنѧد کѧه                 ): مجارستان، آلمان و غيره   

کمونيست ها باید بدانند    . کليه ی طبقات از طرف تاریخ به مرگ محکوم شده می کردند           

شѧور عظѧيم خѧود را    ) و مѧوظفيم (هاست و لذا ما می توانيم  آن که آینده به هر حال از آن      

انقلابی با خونسردانه ترین و هشيارانه ترین حساب روی تقلاهѧای      در مبارزه ی عظيم     

رحمانѧه درهѧم    ی   بѧ  ١٩٠٥انقѧلاب روس را در سѧال        . دیوانه وار بورژوازی توأم سازیم    

 ١٥ درهѧم شکسѧتند؛ بѧيش از    ١٩١٧شکستند؛ بلشویک های روس را در ژوئيѧه سѧال          

    بѧѧѧورژوازی و هѧѧزار تѧѧѧن از کمونيسѧѧѧت هѧѧѧای آلمѧѧѧانی را شѧѧѧایدمان و نوسѧѧѧکه بѧѧѧه اتفѧѧѧاق 

بردستانه قتل عѧام    زژنرال های سلطنت طلب از راه مفسده جوئی ماهرانه و مانورهای            

ولѧی در کليѧه ی مѧوارد و در          . نمودند؛ در فنلاند و مجارستان ترور سفيد بيѧداد مѧی کنѧد            

آبدیѧده مѧی شѧود و رشѧد مѧی نمایѧد؛ ریشѧه هѧای آن بѧه حѧدی                       کمѧونيزم    همه ی کشѧورها   

فقѧط  . ا آن را ضعيف و ناتوان نساخته، بلکه تقویتش می نماینѧد           عميق است که پيگرده   

 یک چيز کم است تѧا مѧا بتѧوانيم مطمѧئن تѧر و محکѧم تѧر بѧه سѧوی پيѧروزی بѧرویم و آن                    

 را در نѧرمش اینست که کليه ی کمونيست های همѧه ی کشѧورها لѧزوم داشѧتن حѧد اکثѧر              

کѧѧه بѧѧه ویѧѧژه در  زم  کمѧѧوني.تاکتيѧѧک خѧѧود همѧѧه جѧѧا بѧѧه نحѧѧوی کѧѧاملاً عميѧѧق درک نماینѧѧد   

کشورهای پيشرو به طرز شگرفی در حال رشد است، چيزی کѧه اکنѧون کѧم دارد ادراک        

  .این مطلب و توانائی به کار بستن عملی این ادراک است

آن چѧѧه بѧѧرای پيشѧѧوایان انترناسѧѧيونال دوم نظيѧѧر کائوتسѧѧکی و اتѧѧو بѧѧوئر و غيѧѧره رخ  

 وفѧادار بودنѧѧد،   سوسѧياليزم   بѧه داد، کѧه خѧود مارکسيسѧت هѧای بسѧيار دانشѧمند و نسѧبت       

آن ها لѧزوم تاکتيѧک بѧا نѧرمش را کѧاملاً      . درس مفيدی باشد) می بایست(می توانست و    

درک می کردند و دیالتيک مارکس را خود می آموختند و به دیگران هم تعليم می دادند 

وبسѧѧياری از آن چѧѧه کѧѧه آن هѧѧا در ایѧѧن رشѧѧته انجѧѧام داده انѧѧد بѧѧرای هميشѧѧه بѧѧه عنѧѧوان   (
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 کѧار بسѧتن  بѧه  ولѧی در  ). بهائی در ادبيات سوسياليستی باقی خواهد ماند     ستاورد گران د

 دیالکتيسين هѧائی از کѧار       نا مرتکب چنان اشتباهی شدند و یا عملاً چنان          این دیالکتيک 

در آمدند ودر مورد به حساب آوردن تغيير و تبدیل سریع شکل ها و مملو شѧدن سѧریع                   

       ѧا                شکل های کهنه از مضمون نو چنѧت آن هѧه سرنوشѧد کѧان دادنѧود نشѧاتوانی ازخѧان ن

علѧѧت اصѧѧلی  . فقѧѧط انѧѧدکی غبطѧѧه آورتѧѧر از سرنوشѧѧت هاینѧѧدمان وگѧѧد و پلخѧѧانف اسѧѧت       

 یک شکل معين رشѧد جنѧبش کѧارگری و         » محو تماشای «ورشکستگی آنان این بود که      

شدند و یک جانبه بودن این شѧکل را فرامѧوش کردنѧد و از دیѧدن آن تحѧول                    سوسياليزم  

ی که به حکم شرایط عينی ناگزیر شده بѧود ترسѧيدند و بѧه تکѧرار حقѧایق سѧاده و                       سریع

  سѧѧه از دو بيشѧѧتر اسѧѧت، ادامѧѧه    : شѧѧده و در نظѧѧر اول بѧѧی چѧѧون و چرائѧѧی نظيѧѧر     ربѧѧاز 

ولѧѧی سياسѧѧت بيشѧѧتر بѧѧه جبѧѧر شѧѧبيه اسѧѧت تѧѧا بѧѧه حسѧѧاب و از آن هѧѧم بيشѧѧتر بѧѧه       . دادنѧѧد

در واقعيѧت امѧر تمѧام شѧکل هѧای           . یریاضيات عالی شباهت دارد تا به ریاضيات مقѧدمات        

کهنه ی جنبش سوسياليستی از مضمون های نѧوین مملѧو شѧدند و لѧذا در جلѧوی اعѧداد                     

باشد، پيدا شد ولѧی عقѧلای مѧا کماکѧان بѧا لجѧاج تمѧام اصѧرار              » منها«علامت جدیدی که    

» منهѧای سѧه   «خود و دیگѧران را متقاعѧد سѧازند کѧه          ) و اصرار می ورزند   (می ورزیدند   

  .بيشتر است» ی دومنها«از 

باید سعی کرد که کمونيست ها همين اشتباه را منتها از جانب دیگѧر تکѧرار نکننѧد یѧا            

از جانѧب  » چپ« را که کمونيست های     همين اشتباه به عبارت صحيح تر باید سعی کرد        

تر و زودتر و به نحوی که برای بدن کمتر دردناک باشد        کب می شوند سریع   تدیگر مر 

 پرستی خشک مغزانه چپ نيز همانند آئين پرستی خشѧک مغزانѧه          آئين. بر طرف سخت  

   در  کمѧѧونيزم البتѧѧه اشѧѧتباه آئѧѧين پرسѧѧتی خشѧѧک مغزانѧѧه چѧѧپ در     . راسѧѧت اشѧѧتباه اسѧѧت  

یعنѧی سوسѧيال   (باه آئين پرسѧتی خشѧک مغزانѧه راسѧت     تلحظه ی حاضر هزار بار از اش     

قѧط بѧدان جهѧت    کѧم خطرتѧر و کѧم اهميѧت تѧر اسѧت، ولѧی ایѧن ف            ) مزم و کائوتسѧکي   زشویني

فقѧط بѧدین   . چѧپ جریѧانی کѧاملاً جѧوان اسѧت و تѧازه دارد پدیѧد مѧی آیѧد                   کمѧونيزم    است که 
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جهت است که بيماری مزبѧور را در شѧرایط معينѧی مѧی تѧوان بѧه آسѧانی معالجѧه کѧرد و                          

  .نهایت جدیت دست به کار معالجه آن شد ابباید 

 یعنѧѧی مضѧѧمون -شѧѧکل هѧѧای کهنѧѧه ترکيѧѧد، زیѧѧرا معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه مضѧѧمون نѧѧوین آن هѧѧا  

مѧا اکنѧون    .  به درجه ی تکامل بی حد و حصѧری رسѧيده اسѧت             -ضدپرولتری و ارتجاعی  

بين المللی دارای مضمون چنان پایدار و چنان نيرومند  کمونيزم  از نقطه ی نظر تکامل    

) بѧѧه خѧѧاطر حکومѧѧت شѧѧوروی و دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا  (و چنѧѧان پرتѧѧوانی در کѧѧار خѧѧود  

 خѧود را متظѧاهر سѧازد و    لی اعѧم از نѧو و کهنѧه       ک در هѧر شѧ     و بایѧد  هستيم، که می تواند     

 شکل های نѧوین، بلکѧه هѧم چنѧين شѧکل هѧای               شکل ها، نه تنها    می تواند و باید کليه ی     

نѧه بѧرای   کهنه را دگرگون سازد و بر آن ها غالب آید و آن ها را تابع خѧود نمایѧد، ولѧی       

شکل ها را اعم از   د انواع  آشتی کند، بلکه برای آن که بتوانآن که با شکل های کهنه

 کمѧونيزم  نو و کهنه، به سلاحی برای پيروزی کامل و نهائی و قطعی و بازگشت ناپѧذیر         

  .تبدیل کند

کمونيسѧѧت هѧѧا بایѧѧد تمѧѧام مسѧѧاعی خѧѧود را بѧѧه کѧѧار برنѧѧد تѧѧا جنѧѧبش کѧѧارگری و تکامѧѧل     

تѧѧرین راه بѧѧه سѧѧوی پيѧѧروزی   اعѧѧم را از سѧѧر راسѧѧت تѧѧرین و سѧѧریع   بѧѧه طѧѧور اجتمѧѧاعی

این، حقيقت بی چون و     .  حکومت شوروی و دیکتاتوری پرولتاریا هدایت نمایند       جهانی

 فراتѧر برداشѧته شѧود    - و ظاهراً هم درهمان جهѧت    -ولی کافيست گام کوچکی   . چرائيست

کافيسѧѧت مثѧѧل کمونيسѧѧت هѧѧای چѧѧپ آلمѧѧان و     . تѧѧا حقيقѧѧت مزبѧѧور بѧѧه اشѧѧتباه بѧѧدل گѧѧردد    

  ѧѧѧت را قبѧѧѧط راه سرراسѧѧѧا فقѧѧѧه مѧѧѧود کѧѧѧه شѧѧѧتان، گفتѧѧѧردن و انگلسѧѧѧانور کѧѧѧم و مѧѧѧول داری

     ѧی شѧأذوق نمѧالحه را مѧکاری و مصѧد       مسازشѧѧادر باشѧه قѧد کѧل آیѧتباهی حاصѧا اشѧاریم ت

ѧѧان رادجدیѧѧه ترین زیѧѧونيزم بѧѧاخته و    کمѧѧدازه ای وارد سѧѧا انѧѧون تѧѧم اکنѧѧازد و هѧѧوارد س   

     آئѧѧين پرسѧѧتی خشѧѧک مغزانѧѧه راسѧѧت فقѧѧط در قبѧѧول شѧѧکل هѧѧای کهنѧѧه لجѧѧاج     . مѧѧی سѧѧازد

  ѧѧد و چѧѧی ورزیѧѧد     مѧѧت گردیѧѧی ورشکسѧѧه کلѧѧد بѧѧوین را ندیѧѧمون نѧѧتی  . ون مضѧѧين پرسѧѧآئ  

خشک مغزانه چپ در نفی بی چون و چرای شکل های کهنѧه معينѧی لجѧاج مѧی ورزد و        

کنѧد   نمی بيند که مضمون نوین از خلال انواع و اقسام شکل ها بѧرای خѧود راه بѧاز مѧی       
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هѧѧا مسѧѧلط گѧѧردیم و و لѧѧذا وظيفѧѧه مѧѧا بѧѧه عنѧѧوان کمونيسѧѧت ایѧѧن اسѧѧت کѧѧه بѧѧر تمѧѧام شѧѧکل  

 یѧک شѧکل را بѧا شѧکل دیگѧر تکميѧل نمѧود،        بياموزیم که چگونه باید بѧا حѧداکثر سѧرعت     

تعویض کرد و تاکتيک خود را با هر تغيير و تبѧدیلی از ایѧن                یک شکل را با شکل دیگر     

  .نوع، که طبقه ما یا مساعی ما موجب آن نبوده است، دمساز نمود

و پليѧѧدی هѧѧا و رذالѧѧت هѧѧای جنѧѧگ جهѧѧانی     انقѧѧلاب جهѧѧانی، در نتيجѧѧه ی دهشѧѧت هѧѧا    

امپریاليسѧѧتی و عѧѧلاج ناپѧѧذیری وضѧѧعی کѧѧه ایѧѧن جنѧѧگ پدیѧѧد آورده اسѧѧت، چنѧѧان تکѧѧان        

  نيرومنѧѧدی خѧѧورده و چنѧѧان تسѧѧریع گردیѧѧده اسѧѧت و بѧѧا چنѧѧان سѧѧرعت فѧѧوق العѧѧاده و بѧѧا      

  چنان سرشѧاری شѧگرفی از شѧکل هѧای در حѧال تغييѧر و تبѧدیل خѧواه در سѧطح و خѧواه                          

مل می یابد و هرگونه آئين پرسѧتی خشѧک مغزانѧه ای را بѧه نحѧوی چنѧان                    تکا. در عمق 

عبرت انگيز عملاً باطل می سازد که ما هرگونه دليلѧی در دسѧت داریѧم بѧرای آن کѧه بѧه                       

» چѧپ « کمѧونيزم   شفای سریع و کامل جنبش بѧين المللѧی کمونيسѧتی از بيمѧاری کѧودکی               

  .اميدوار باشيم

  ١٩٢٠ آوریل ٢٧

  

  

  اضافاتاضافات
 کشѧوری کѧه امپریاليسѧت هѧای سراسѧر           - بنگاه های نشریات کشѧور مѧا،       طی مدتی که  

جهان، برای انتقام از انقلاب پرولتѧری، غѧارتش کѧرده انѧد و علѧی رغѧم کليѧه ی وعѧد و            

      وعيѧѧدهائی کѧѧه بѧѧه کѧѧارگران خѧѧود داده انѧѧد، کماکѧѧان بѧѧه غѧѧارت و محاصѧѧره اش ادامѧѧه          

 انتشѧار رسѧاله ی مѧرا فѧراهم           طی مدتی که بنگѧاه هѧای نشѧریات مѧا موجبѧات             -می دهند؛ 

مѧѧن بѧѧدون آن کѧѧه در رسѧѧاله خѧѧود  . سѧѧاختند، از خارجѧѧه اسѧѧناد و مѧѧدارک دیگѧѧری رسѧѧيد  

ادعѧѧای چيѧѧزی را بѧѧيش از ملاحظѧѧات اجمѧѧالی یѧѧک پوبليسيسѧѧت داشѧѧته باشѧѧم، بѧѧه نکѧѧات    

  .چندی مختصراً اشاره می نمایم
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١١  
  انشعاب کمونيست های آلمانانشعاب کمونيست های آلمان

  

، »اپوزیسѧيون اصѧولی   «یѧا   » چѧپ هѧا   «.  یافѧت  انشعاب کمونيست ها در آلمان واقعيت     

در . تشѧѧکيل داده انѧѧد» حѧѧزب کمونيسѧѧت«خاصѧѧی مجѧѧزا از » حѧѧزب کѧѧارگری کمونيسѧѧت«

 می گویم به قرار معلѧوم، زیѧرا   -ایتاليا هم به قرار معلوم کار به سوی انشعاب می رود،   

 دررا ) »Il Soviet«(» سѧѧویت«روزنامѧѧه ی چѧѧپ  ) ٨ و ٧(فقѧѧط شѧѧماره هѧѧای جدیѧѧد   

 مѧورد بحѧث قѧرار گرفتѧه اسѧت و      اارم که در آن ها امکان و لزوم انشعاب آشکار   دست د 

یا بایکوتيسѧت هѧا، یعنѧی مخѧالفين       (» آبسانسيونيست ها «ضمناً از کنگره ی فراکسيون      

    ، نيѧѧز سѧѧخن مѧѧی رود کѧѧه تѧѧاکنون جѧѧزو حѧѧزب سوسياليسѧѧت ایتاليѧѧا     )شѧѧرکت در پارلمѧѧان

  .می باشند

کѧѧه تѧѧا حѧѧدودی    ( یѧѧا ضѧѧد پارلمѧѧانی هѧѧا     »پ هѧѧا چѧѧ «بѧѧيم آن مѧѧی رود کѧѧه انشѧѧعاب بѧѧا     

نظيѧѧر ) ضدسياسѧѧت یعنѧѧی مخѧѧالف حѧѧزب سياسѧѧی و فعاليѧѧت در اتحادیѧѧه هѧѧا نيѧѧز هسѧѧتند      

) و غيѧره  » مسѧتقل هѧا   «یѧا کائوتسکيسѧت هѧا، لونگتيسѧت هѧا،           (» مرکزیѧون «انشعاب با   

انشѧѧعاب بѧѧاز بهتѧѧر از وضѧѧع آشѧѧفته . بگѧѧذار چنѧѧين باشѧѧد. یѧѧک پدیѧѧده ی بѧѧين المللѧѧی شѧѧود

 هѧѧم مѧانع رشѧѧد ایѧدئولوژیک و تئوریѧک و انقلابѧѧی و نضѧج حѧѧزب اسѧت و هѧѧم      ایسѧت کѧه  

که موجبات دیکتاتوری پرولتاریѧا را بѧه     . مانع کار عملی متوافق و واقعاً متشکلی است       

  .نحوی واقعی فراهم می سازد

خѧѧود را در مقيѧѧاس ملѧѧی و بѧѧين المللѧѧی عمѧѧلاً بيازماینѧѧد، بگѧѧذار        » چѧѧپ هѧѧا «بگѧѧذار 

یک حزب قویاً متمرکز و دارای انضѧباط آهنѧين و بѧدون توانѧائی               آزمایش کنند که بدون     

 گونѧѧاگون کارهѧѧای سياسѧѧی و فرهنگѧѧی،    عتسѧѧلط بѧѧر کليѧѧه عرصѧѧه هѧѧا و شѧѧئون و انѧѧوا     

تجربѧه  ). و بعد هѧم آن را عملѧی نماینѧد         ( موجبات دیکتاتوری پرولتاریا را فراهم سازند       

  .دعملی به سرعت آن ها را تعليم خواهد دا
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  امѧری را  » چѧپ هѧا  «ساعی را در ایѧن راه بѧه کѧار بѧرد کѧه انشѧعاب بѧا               باید فقط تمام م   

که در آینده ی نزدیکی ناگزیر بوده و جنبه ی ضروری دارد یعنѧی ایѧن موضѧوع را کѧه                      

که صادقانه و از روی وجدان طرفѧدار حکومѧت      کيه ی شرکت کنندگان جنبش کارگری،       

متحѧد گردنѧد دچѧار اشѧکال        شوروی و دیکتاتوری پرولتاریا هستند، در یک حزب واحѧد           

در روسѧيه خوشѧبختی مخصѧوص بلشѧویک هѧا           . نسازد یا این که کمتر اشکال ایجاد کند       

این بود کѧه مѧدت هѧا قبѧل از مبѧارزه ی تѧوده ای مسѧتقيم در راه دیکتѧاتوری پرولتاریѧا،                         

یعنѧی اپورتونيسѧت هѧا    ( سال تمام وقت داشتند برای آن که خواه عليه منشویک هѧا       ١٥

   مѧنظم مبѧارزه کننѧد و ایѧن مبѧارزه را            بѧه طѧور      »چѧپ هѧا   « و خواه عليه     )»مرکزیون«و  

» با گѧام هѧای سѧریع   «مریکا اکنون باید همين کار را     آدر اروپا و    . به پایان خود رسانند   

     پѧѧاره ای اشѧѧخاص، بѧѧه ویѧѧژه از بѧѧين مѧѧدعيان ناکѧѧام پيشѧѧوائی ممکѧѧن اسѧѧت        . انجѧѧام داد

   ) نباشѧѧند» شѧѧرافت نفѧѧس « پرولتѧѧری و در صѧѧورتی کѧѧه بѧѧه قѧѧدر کѧѧافی دارای انضѧѧباط     (

 نѧѧد، ولѧѧی تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگر، همѧѧين کѧѧه موقѧѧع    زمѧѧدت هѧѧا روی اشѧѧتباهات خѧѧود عنѧѧاد ور 

برسد، خود به آسانی و به سرعت متحد خواهند شد، و تمام کمونيسѧت هѧای صѧدیق را                  

نيѧѧز در حѧѧزب واحѧѧدی متحѧѧد خواهنѧѧد سѧѧاخت، حزبѧѧی کѧѧه قѧѧادر اسѧѧت نظѧѧام شѧѧوروی و         

  .∗اریا را عملی نمایددیکتاتوری پرولت

                                                 
يا ضد پارلمانی ها با کمونيست هѧا    » چپ« در مورد مسأله ی اتحاد آينده ی کمونيست های           -∗

تѧا آن جѧا کѧه مѧن موفѧق شѧدم روزنامѧه هѧای         . به طور اعم مراتب زيرين را هѧم متѧذکر مѧی گѧردم            

و به طور کلی کمونيسѧت هѧای آلمѧان را بررسѧی نمѧايم، مѧی تѧوانم بگѧويم                    » چپ«نيست های   کمو

که اولی ها اين رجحان را بر دومѧی هѧا دارنѧد کѧه بهتѧر از دومѧی هѧا مѧی تواننѧد در بѧين تѧوده هѧا                

 -نظير اين موضѧوع را مѧن بѧه کѧرات در تѧاريخ حѧزب بلشѧويک مشѧاهده کѧرده ام                      . تبليغات نمايند 

. قياس سراسر کشور، بلکه به ميزان محدودتر و در پاره ای از سازمان های محلی   منتها نه در م   

 در برخѧی اوقѧات و در برخѧی نقѧاط از           ١٩٠٨ -١٩٠٧در سال هѧای     » چپ«مثلاً بلشويک ها ی     

علѧت ايѧن امѧر تѧا انѧدازه ای اينسѧت کѧه در        . لحاظ تبليغ در بين توده ها بيش از ما موفقيѧت داشѧتند          

» صѧرف «نگامی که خاطرات انقلاب در اذهان زنده اسѧت بѧا تاکتيѧک نفѧی                لحظه ی انقلاب، يا ه    
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٢٢  
  کمونيست ها و مستقل ها در آلمانکمونيست ها و مستقل ها در آلمان

  

 کمونيسѧت هѧا و      نمن در رساله ی خѧود ایѧن عقيѧده را اظهѧار داشѧتم کѧه مصѧالحه بѧي                    

ضѧѧروری و مفيѧѧد اسѧѧت، ولѧѧی اجѧѧرای آن آسѧѧان     کمѧѧونيزم جنѧѧاح چѧѧپ مسѧѧتقل هѧѧا بѧѧرای  

در . يѧѧد نمѧѧودروزنامѧѧه هѧѧائی کѧѧه بعѧѧداً بѧѧرای مѧѧن رسѧѧيد هѧѧر دو نکتѧѧه را تأی . نخواهѧѧد بѧѧود

ارگان کميته ی مرکزی حزب کمونيست آلمان » پرچم سرخ« روزنامه ی   ٣٢شماره ی   

)Die Rote Fahne Zentralorgen der Kommun. Partei 

Deutschlands. Spartacusbund ه« ∗(٢٦١،١١،١٩٢٠ѧѧѧѧن » اظهاریѧѧѧѧای    

 و  لوتѧѧویس-نظѧѧامی کѧѧاپ) توطئѧѧه، مѧѧاجراجوئی(» پѧѧوتچ«ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی دربѧѧاره 

ایѧѧن اظهاریѧѧه هѧѧم از لحѧѧاظ مقدمѧѧه   . درج شѧѧده اسѧѧت » دولѧѧت سوسياليسѧѧتی «دربѧѧاره ی 

مقدمѧه اساسѧی آن     . اساسی آن و هم از لحاظ نتيجه گيری عملѧی آن کѧاملاً صѧحيح اسѧت                

» مبنѧای ابژکتيѧف  «عبارت از اینست که برای دیکتاتوری پرولتاریا در لحظه ی کنѧونی          

طرفѧدار مسѧتقل هѧا هسѧتند نتيجѧه گيѧری       » ی کѧارگران شѧهر  تاکثریѧ «وجود ندارد، زیرا   

یعنѧѧѧی امتنѧѧѧاع از تѧѧѧدارک موجبѧѧѧات (» اپوزیسѧѧѧيون در چѧѧѧارچوب قѧѧѧانون«وعѧѧѧده ی : آن
                                                                                                      

بѧه هѧر   . ولی اين دليلی بѧرای صѧحت چنѧين تѧاکتيکی نيسѧت          . بهتر می توان به توده ها نزديک شد       

 کمونيسѧت، کѧه مѧی خواهѧد عمѧلاً پيشѧاهنگ و آتريѧاد          حѧزب حال کوچک ترين ترديدی نيسѧت کѧه         

، باشѧѧد و عѧѧلاوه بѧѧر آن مѧѧی خواهѧѧد بيѧѧاموزد کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا     انقلابѧѧی، يعنѧѧی پرولتاريѧѧاطبقѧѧه یپيشѧѧرو 

 پرولتѧر آنѧان را نيѧز        غيѧر  وسيع پرولتر زحمت کشان و اسѧتثمار شѧوندگان، بلکѧه تѧوده ی                توده ی 

رهبری نمايد، بايد بتواند با زبانی به حد اکثر عامه فهم، به حد اکثر مفهوم و بѧه حѧد اکثѧر روشѧن          

ر و فابريѧک و خѧواه در دهѧات کѧار ترويجѧی و سѧازمانی و                  شѧه » خيابان هѧای  «و زنده، خواه در     

  . تبليغاتی انجام دهد
  .مترجم.  اتحاد اسپارتاک- ∗
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 -عليѧѧه دولѧѧت سوسياليسѧѧتی بѧѧه شѧѧرط اخѧѧراج احѧѧزاب بѧѧورژوازی  ) »سѧѧرنگونی قهѧѧری«

  .»سرمایه داری

   ولѧѧѧی اگѧѧѧر مکѧѧѧث در روی   . ایѧѧѧن تاکتيѧѧѧک بѧѧѧدون شѧѧѧک دارای پایѧѧѧه صѧѧѧحيحی اسѧѧѧت     

 ѧѧائی هѧѧنارس     ѧѧته باشѧѧی نداشѧѧدی لزومѧѧول بنѧѧن فرمѧѧی ایѧѧم    دای جزئѧѧاز هѧѧال بѧѧر حѧѧه هѧѧب ،        

نمی توان این موضوع را مسکوت گذارد که دولѧت سوسѧيال خѧائنين را نمѧی شѧود یѧک            

ناميد و مادام که هم حزب      ) در اظهاریه رسمی حزب کمونيست    (» سوسياليستی«دولت  

 - هѧѧا احѧѧزاب خѧѧرده بѧѧورژواقایѧѧان کائوتسѧѧکی هѧѧا و کریسѧѧپينآشѧѧایدمان هѧѧا و هѧѧم حѧѧزب 

 سѧخن گفѧت    »  سѧرمایه داری   -احѧزاب بѧورژوا    «د از اخراج  ودموکراتيک هستند، نمی ش   

 مطالبی نظيѧر مطالѧب پѧاراگراف چهѧارم اظهاریѧه را نوشѧت کѧه در آن گفتѧه                     و نمی شود  

  :می شود

آن چنان وضѧعيتی کѧه در آن         کمونيزم   برای جلب آتی توده های پرولتر به جانب       ... «

ز آزادی سياسی به طور نامحدودی استفاده کرد و دموکراسی بورژوائی نتوانѧد             بتوان ا 

 نظѧر تکامѧل دیکتѧاتوری     یبه عنوان دیکتاتوری سرمایه عرض وجود نمایѧد، از نقطѧه          

  .»...پرولتری حائز اهميت عظيمی است

پيشѧوایان خѧرده بѧورژوازی، یعنѧی هندرسѧون هѧای آلمѧانی              . چنين وضعيتی محالسѧت   

از چѧѧѧارچوب دموکراسѧѧѧی  ) کریسѧѧѧپين هѧѧѧا (و اسѧѧѧنوئودن هѧѧѧای آلمѧѧѧانی  ) شѧѧѧایدمان هѧѧѧا (

گردنѧد   بورژوائی، که به نوبه ی خود نمی تواند دیکتاتوری سرمایه نباشد، خѧارج نمѧی   

آوردن نتيجѧѧه ی عملѧѧی، کѧѧه  بѧѧه دسѧѧت  نظѧѧر یاز نقطѧѧه. تواننѧѧد هѧѧم خѧѧارج گردنѧѧد و نمѧѧی

  ن مѧѧی کوشѧѧيد، بѧѧهکميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب کمونيسѧѧت بѧѧه طѧѧور کѧѧاملاً صѧѧحيحی در راه آ 

    هѧѧѧيچ وجѧѧѧه نمѧѧѧی بایسѧѧѧت ایѧѧѧن مطالѧѧѧب را، کѧѧѧه از لحѧѧѧاظ اصѧѧѧولی نادرسѧѧѧت و از لحѧѧѧاظ      

     در صѧѧورتی (بѧѧرای ایѧѧن کѧѧار کѧѧافی بѧѧود گفتѧѧه شѧѧود   . سياسѧѧی زیѧѧان بخѧѧش اسѧѧت، نوشѧѧت 

    تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه اکثریѧѧت کѧѧارگران    ): مѧѧانی را حفѧѧظ کѧѧرده باشѧѧيم  لکѧѧه بخѧѧواهيم نزاکѧѧت پار  

       ی مѧѧی کنѧѧد، مѧѧا کمونيسѧѧت هѧѧا نمѧѧی تѧѧوانيم مѧѧانع آن شѧѧویم      شѧѧهری از مسѧѧتقل هѧѧا پيѧѧرو  

یعنѧѧѧی همѧѧѧان اوهѧѧѧام   (کѧѧѧه ایѧѧѧن کѧѧѧارگران آخѧѧѧرین اوهѧѧѧام خѧѧѧرده بѧѧѧورژوا دموکراتيѧѧѧک       
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 بѧѧѧر طѧѧѧرف » خѧѧѧودی«خѧѧѧود را از روی تجربѧѧѧه دولѧѧѧت  ) » سѧѧѧرمایه داری-بѧѧѧورژوازی«

د  ضѧرورت دارد و بایѧ      همين مطلب بѧرای مسѧتدل سѧاختن مصѧالحه ای کѧه واقعѧاً              . سازند

 برای سرنگون ساختن قهѧری دولѧت        عبارت باشد از این که طی مدت معينی از کوشش         

و امѧا در تبليغѧات تѧوده ای    . مورد اعتماد اکثریت کارگران شهری امتناع گردد، کافيست  

روزمره که در چارچوب نزاکѧت رسѧمی پارلمѧانی محѧدود نيسѧت، البتѧه ممکѧن بѧود ایѧن                      

 و کوتѧه نظرانѧی نظيѧر        فطرتانی نظيѧر شѧایدمان    بگذار دون   : مطلب را هم اضافه کرد که     

کائوتسکی ها و کریسپين ها خود را در عمل رسوا کنند و نشان دهند که تѧا چѧه انѧدازه                   

آن هѧا  » فتѧه ی وشسѧته و ر   «خود تحميق شده و کارگران را تحميѧق مѧی نماینѧد؛ دولѧت               

  اصѧѧطبل هѧѧای اوژیѧѧاس  »شسѧѧتن و روفѧѧتن «کѧѧار  » شسѧѧته و روفتѧѧه تѧѧر از هѧѧر کѧѧس    «

 خيانѧѧت پيشѧѧگی را انجѧѧام -م و انѧѧواع دیگѧѧر سوسѧѧيالزو سوسѧѧيال دمѧѧوکراتياليزم سوسѧѧي

  .خواهد داد

           » حѧѧѧѧزب مسѧѧѧѧتقل سوسѧѧѧѧيال دمѧѧѧѧوکرات آلمѧѧѧѧان «خصѧѧѧѧلت حقيقѧѧѧѧی پيشѧѧѧѧوایان کنѧѧѧѧونی  

     آن پيشѧѧوایانی کѧѧه دربѧѧاره ی آن هѧѧا بنѧѧاحق گفتѧѧه مѧѧی شѧѧود کѧѧه گویѧѧا دیگѧѧر هرگونѧѧه           (

  عمѧѧѧلاً هنѧѧѧوز بѧѧѧرای پرولتاریѧѧѧا خطرنѧѧѧاک تѧѧѧر از   نفѧѧѧوذ خѧѧѧود را از دسѧѧѧت داده انѧѧѧد ولѧѧѧی  

سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧای مجارسѧѧتانی هسѧѧتند کѧѧه خѧѧود را کمونيسѧѧت ناميѧѧده و وعѧѧده          

 دیگѧر بѧه هنگѧام غائلѧه کѧورنيلفی           ربѧا ) از دیکتاتوری پرولتاریا را داده اند     » بانیيپشت«

 مقالѧѧه مبتѧѧذل کѧѧارل  .  آشѧѧکار گردیѧѧد ∗آلمѧѧانی یعنѧѧی کودتѧѧای حضѧѧرات کѧѧاپ و لوتѧѧویس     

مندرجѧه  )  »Entscheidend Stunden «(» دقѧایق قطعѧی  «کائوتسکی تحت عنوان 

        ١٩٢٠ مѧѧѧѧارس سѧѧѧѧال ٣٠مورخѧѧѧѧه )  ارگѧѧѧѧان مسѧѧѧѧتقل هѧѧѧѧا-»آزادی«(» Freiheit«در 

                                                 
ارگѧان حѧزب کمونيسѧت اتѧريش،     » پرچم سѧرخ « ضمناً اين مطلب در روزنامه ی شگرف - ∗

، بѧѧه طѧѧرزی فѧѧوق العѧѧاده روشѧѧن و مѧѧوجز و دقيѧѧق و بѧѧه    ١٩٢٠ مѧѧارس سѧѧال ٣٠ و ٢٨در تѧѧاريخ 

 ;٢٦٧ , ٢٦٦ Nr ١٩٢٠ Die Rote Fajne. Wien. (رکسيستی تشريح شده اسѧت شيوه ای ما

L.L: Ein neuer Abschnit der deutschen Revolution) (-مرحله ی جديد در «.: ل. ل

  ].هيئت تحريريه. »انقلاب آلمان
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   » دربѧѧѧѧاره ی اوضѧѧѧѧاع سياسѧѧѧѧی«: و مقالѧѧѧѧه ی مبتѧѧѧѧذل آرتѧѧѧѧور کریسѧѧѧѧپين تحѧѧѧѧت عنѧѧѧѧوان

حی از ایѧن جریѧان   تصѧویر کوچѧک ولѧی واضѧ    ) ، در همان جا١٩٢٠ آویل ١٤مورخه   (

این آقایان به هيچ وجه نمѧی تواننѧد ماننѧد یѧک فѧرد انقلابѧی فکѧر کننѧد و قضѧاوت                     . است

  ایѧѧن هѧѧا دمѧѧوکرات هѧѧای ندبѧѧه و زاری کѧѧن خѧѧرده بѧѧورژوائی هسѧѧتند کѧѧه هѧѧر آینѧѧه  . نماینѧѧد

خѧѧود را طرفѧѧدار حکومѧѧت شѧѧوروی و دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا بخواننѧѧد، هѧѧزار بѧѧار بѧѧرای    

    ر مѧی شѧوند، زیѧرا در کѧردار در هѧر لحظѧه ی دشѧوار و خطرنѧاکی                    لتاریا خطرناک تѧ   وپر

   بѧѧѧه ایѧѧѧن » از صѧѧѧميم قلѧѧѧب«و در عѧѧѧين حѧѧѧال ... بѧѧѧه طѧѧѧور نѧѧѧاگزیر خيانѧѧѧت خواهنѧѧѧد کѧѧѧرد 

مگѧر نѧه اینسѧت کѧه        ! موضوع اعتقاد خواهند داشѧت کѧه بѧه پرولتاریѧا کمѧک مѧی نماینѧد                

گѧѧذارده بودنѧѧد، سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧای مجارسѧѧتانی هѧѧم کѧѧه نѧѧام کمونيسѧѧت روی  خѧѧود  

کѧѧه از فѧѧرط تѧѧرس و سسѧѧت عنصѧѧری وضѧѧع حکومѧѧت شѧѧوروی مجارسѧѧتان را     هنگѧѧامی

عѧѧلاج ناپѧѧذیر دیدنѧѧد و در برابѧѧر عمѧѧال سѧѧرمایه داران آنتانѧѧت و جѧѧلادان آنتانѧѧت ندبѧѧه و     

  .»کمک کنند«ند، می خواستند به پرولتاریا ددا زاری سر

  
٣٣  

  توارتی و شرکاء در ایتالياتوارتی و شرکاء در ایتاليا
  

 ѧѧائی از روزنامѧѧماره هѧѧائی آن شѧѧوویت«ه ایتاليѧѧالا » سѧѧه در بѧѧامکѧѧرده   نѧѧد  بѧѧد، تأیيѧѧش  

   کامل مطѧالبی اسѧت کѧه مѧن در ایѧن رسѧاله راجѧع بѧه اشѧتباه حѧزب سوسياليسѧت ایتاليѧا،                        

چنѧين گروهѧی از پارلمѧان نشѧين هѧا را در صѧفوف خѧود          حتѧی    که وجود چنين اعضاء و    

وزنامѧѧه انگليسѧѧی شѧѧاهد کنѧѧاره نشѧѧينی نظيѧѧر خبرنگѧѧار ر . مѧѧی نمایѧѧد، بيѧѧان داشѧѧتم  تحمѧѧل

مقѧيم رم، مطالѧب مزبѧور را از    » The Manchester Guardian« ليبѧرال  -بورژوا

 ١٩٢٠ مѧارس سѧال      ١٢در شѧماره ی مورخѧه        نѧام بѧرده      .آن هم بيشѧتر تأیيѧد مѧی نمایѧد         

  .شرح مصاحبه خود را با توراتی درج نموده است
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   قѧѧلاب در ور تѧѧوراتی بѧѧر آنسѧѧت کѧѧه خطѧѧر ان    يسѧѧن... «: خبرنگѧѧار مزبѧѧور مѧѧی نویسѧѧد   

  ѧѧѧی اساسѧѧѧطراب بѧѧѧيم و اضѧѧѧب بѧѧѧه موجѧѧѧت کѧѧѧان نيسѧѧѧا چنѧѧѧردد، یایتاليѧѧѧور گѧѧѧن کشѧѧѧدر ای 

   تئѧѧوری هѧѧای شѧѧوروی بѧѧازی مѧѧی کننѧѧد کѧѧه   ماکسيماليسѧѧت هѧѧا فقѧѧط از آن جهѧѧت بѧѧا آتѧѧش 

ولی این تئوری ها مفѧاهيم صѧرفاً     . دارند توده ها را در حال برانگيختگی و هيجان نگاه        

 هسѧѧتند کѧѧه بѧѧه درد آن نمѧѧی خورنѧѧد کѧѧه بѧѧه کارشѧѧان افسѧѧانه آميѧѧز و برنامѧѧه هѧѧای نارسѧѧی

 کѧش را در حѧال انتظѧار نگѧاه          آن ها فقط به درد این می خورند کѧه طبقѧات زحمѧت             . برند

همان کسانی که این تئوری ها را برای وسوسه به کار می برنѧد تѧا پرولتاریѧا را                . دارند

البѧѧاً نѧѧاچيز  گمѧѧراه سѧѧازند خѧѧود را مجبѧѧور مѧѧی بيننѧѧد بѧѧه خѧѧاطر برخѧѧی بهبѧѧودی هѧѧای غ       

اقتصѧادی مبѧѧارزه ی روزمѧѧره را طѧѧوری انجѧѧام دهنѧد کѧѧه لحظѧѧه ای را کѧѧه طبقѧѧات کѧѧارگر   

توهمات و ایمان خود را به این افسانه های دلپسند خود از دست مѧی دهنѧد، بѧه تعویѧق                    

از این جاست دوران طولانی اعتصاباتی که دارای مقياس گوناگون و موجبѧات            . اندازند

آن جملѧѧه اسѧѧت اعتصѧѧابات اخيѧѧر ادارات پسѧѧت و راه آهѧѧن، کѧѧه     گونѧѧاگونی هسѧѧتند و از  

ری هѧای مربѧوط   اکشور در اثر دشو. وضع شان کشور را بيش از پيش شاق می نمایند      

آدریاتيک در حال تشنج است و در نتيجѧه وام خѧارجی و انتشѧار زیѧاده از حѧد                 مسأله   به

 وجѧه بѧه لѧزوم فѧرا     اسکناس از پا افتاده است و با وجود این هنѧوز ایѧن کشѧور بѧه هѧيچ            

گرفتن انضباط کار که به تنهائی قادر اسѧت نظѧم و رفѧاه مѧادی را احيѧاء کنѧد، پѧی نبѧرده                    

  .»...است

مثل روز روشن است که خبرنگار انگليسی حقيقتی را به روز داده است کѧه احتمѧال                 

دارد هѧѧم خѧѧود تѧѧوراتی و هѧѧم مѧѧدافعين و دسѧѧتياران و تلقѧѧين کننѧѧدگان بѧѧورژوازی وی در  

 ѧد       ایتاليѧی دهنѧش مѧد و آرایѧی نماینѧی مѧرده پوشѧت    . ا آن را پѧѧارت از آنسѧت عبѧن حقيقѧای    

کѧѧه افکѧѧار و اعمѧѧال سياسѧѧی حضѧѧرات تѧѧوراتی، تѧѧره وس، مودیليѧѧانی، دوگنѧѧی و شѧѧرکاء  

ایѧѧن سѧѧراپا . واقعѧѧاً و عينѧѧاً همانسѧѧت کѧѧه خبرنگѧѧار انگليسѧѧی آن را توصѧѧيف کѧѧرده اسѧѧت   

 از نظѧم و انضѧباط بѧرای کѧارگرانی کѧه            تنهѧا همѧين دفѧاع       .  خيانت پيشگی است   -سوسيال

در بردگی مزدوری به سر مѧی برنѧد و بѧه خѧاطر پѧر گѧردن کيسѧه ی سѧرمایه داران کѧار                 
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و چقدر تمام این سѧخنان منشѧویکی بѧه گѧوش            ! چيزها حکایت می کند   کنند از خيلی     می

 حکومѧѧت طرفѧѧدارچقѧѧدر اعتѧѧراف بѧѧه ایѧѧن نکتѧѧه کѧѧه تѧѧوده هѧѧا    ! مѧѧا روس هѧѧا آشѧѧنا اسѧѧت 

تا چه اندازه عѧدم درک نقѧش انقلابѧی اعتصѧاباتی کѧه بѧه                ! بهاست ند گران شوروی هست 

 از کѧودنی و ابتѧذال بѧورژوا مآبانѧه حکایѧت      . بѧه خѧودی در حѧال توسѧعه اسѧت           طور خѧود  

 ليبѧѧرال در حѧѧق آقایѧѧان   -ری خبرنگѧѧار انگليسѧѧی روزنامѧѧه ی بѧѧورژوا   آری، آ! مѧѧی کنѧѧد 

 صѧѧحت آن چѧѧه را کѧѧه رفيѧѧق تѧѧوراتی و شѧѧرکاء دوسѧѧتی خالѧѧه خرسѧѧه انجѧѧا م داده اسѧѧت و

مѧی طلبنѧد و خواسѧتار آننѧد     » سѧویت «بوردیگا و دوستان وی در بين کارکنان روزنامه     

 انترناسѧѧيونال سѧѧوم طرفѧѧدارکѧѧه حѧѧزب سوسياليسѧѧت ایتاليѧѧا، هѧѧر آینѧѧه مѧѧی خواهѧѧد عمѧѧلاً   

باشد، حضرات توراتی و شرکاء را با رسوائی از صفوف خود بيرون بریزد و خواه از                

د، به نحو درخشانی تأیيد     وخواه از لحاظ کردار خود حزب کمونيست بش       لحاظ عنوان و    

  .کرده است

  
٤٤  

  نتيجه گيری های نادرست از مقدمات درستنتيجه گيری های نادرست از مقدمات درست
  

او از انتقѧادات درسѧتی کѧه نسѧبت بѧه حضѧرات       » چѧپ «ولی رفيق بوردیگا و دوستان   

تѧѧوراتی و شѧѧرکاء دارنѧѧد نتيجѧѧه گيѧѧری نادرسѧѧتی مѧѧی نماینѧѧد حѧѧاکی از آن کѧѧه شѧѧرکت در    

گونѧه بѧراهين     ایتاليѧائی نمѧی تواننѧد هѧيچ       » چپ هѧای  «. رلمان اصولاً زیان بخش است    پا

  آن هѧѧѧا از نمونѧѧѧه هѧѧѧای انترناسيوناليسѧѧѧتی  . جѧѧѧدی در دفѧѧѧاع از ایѧѧѧن نظریѧѧѧه اقامѧѧѧه کننѧѧѧد 

استفاده ی واقعاً انقلابی و کمونيستی از پارلمان های بورژوائی، استفاده ای کѧه بѧرای                

و یѧѧا مѧѧی کوشѧѧند آن را  (مفيѧѧد اسѧѧت، اصѧѧلاً بѧѧی خبرنѧѧد  تѧѧدارک انقѧѧلاب پرولتѧѧری مسѧѧلماً  

ندارنѧد و لѧذا بѧر ضѧد     » نѧو «آن هѧا اصѧلاً تصѧوری دربѧاره ی پدیѧده ی      ). فراموش نمایند 
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و غير بلشویکی از پارلمانتاریسم فریاد می کشند و علی الѧدوام آن             » کهنه«استفاده ی   

  .را تکرار می کنند

 نѧه تنهѧا در عرصѧه پارلمѧانی،          بایѧد يزم   کمѧون  .اشتباه اساسی آن ها هم در همين است       

   وارد نمایѧѧد عرصѧѧه هѧѧای فعاليѧѧت نيѧѧز پدیѧѧده ای از لحѧѧاظ اصѧѧولی نѧѧوین کليѧѧه یبلکѧѧه در 

   انجѧѧامنمѧѧی توانѧѧدسرسѧѧخت  بѧѧدون یѧѧک کѧѧار طѧѧولانی و مصѧѧرانه و  و امѧѧا ایѧѧن عمѧѧل را (

     و درعѧѧين حѧѧال  (قطعѧѧی بѧѧا سѧѧنن انترناسѧѧيونال دوم پيونѧѧد بگسѧѧلد       بѧѧه طѧѧور  کѧѧه). دهѧѧد

  ).جنبه های خوب آن را حفظ نماید و تکامل دهد

ها  شب نامه روزنامه ها و رسالات و  . در نظر بگيریم   برای مثال کار ژورناليستی را    

 ѧѧی را از لحѧѧای لازمѧѧد  اکارهѧѧی دهنѧѧام مѧѧکيلات انجѧѧغ و تشѧѧرویج و تبليѧѧبش . ظ تѧѧيچ جنѧѧه  

ن کѧار  دای متمѧ توده ای بدون دستگاه ژورناليستی نمѧی توانѧد در یѧک کشѧور تѧا انѧدازه              

     گونѧѧه قسѧѧم و  و هѧѧيچ» پيشѧѧوایان«و هѧѧيچ قيѧѧل و قѧѧالی بѧѧر ضѧѧد   . خѧѧود را از پѧѧيش ببѧѧرد 

خѧلاص   داشѧتن سѧاخت تѧوده هѧا از نفѧوذ پيشѧوایان، مѧا را                آیه ای دربѧاره ی منѧزه نگѧاه        

فکران  نمی کند از این که برای این کار به حکم ضرورت از بر خاستگان محيط روشن            

  ѧѧتفاده نمѧѧورژوازی اسѧѧا را از   بѧѧد مѧѧی توانѧѧيط ائيم و نمѧѧورژوا   محѧѧوال بѧѧاع و احѧѧو اوض

کѧه بѧه هنگѧام سѧرمایه داری ایѧن کѧار در             » مالکيت خصوصѧی  «دموکراتيک و مناسبات    

دو سѧال و نѧيم پѧس از        حتѧی    .آن محيط و اوضاع و احوال انجام می گيѧرد، نجѧات بخشѧد             

ز مѧѧا در سѧѧرنگونی بѧѧورژوازی، پѧѧس از تصѧѧرف قѧѧدرت سياسѧѧی توسѧѧط پرولتاریѧѧا، هنѧѧو   

 دموکراتيک و این مناسبات -بورژواپيرامون خود این محيط را که در آن این مناسبات     

. حکѧم فرمѧا اسѧت     ) ميѧان دهقانѧان و پيشѧه وران       (مالکيت خصوصی در مقياس وسѧيعی       

  . مشاهده می نمائيم

م یک شکل کѧار اسѧت و فعاليѧت ژورناليسѧتی شѧکل دیگѧری از آن و اگѧر                     زپارلمانتاری

   ѧѧر یѧѧان هѧѧزب         کارکنѧѧی حѧѧای واقعѧѧی و اعضѧѧای واقعѧѧت هѧѧته کمونيسѧѧن دو رشѧѧک از ای

. پرولتری توده ای باشند مضمون هر دوی این کارها می تواند و باید کمونيسѧتی باشѧد                

کلѧی در هѧر رشѧته ای از        طѧور ه  و ب -ولی خواه در این رشته و خواه در رشته ی دیگر            
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      -مزداری بѧѧه سوسѧѧѧيالي  بѧѧه هنگѧѧام سѧѧرمایه داری و بѧѧѧه هنگѧѧام انتقѧѧال از سѧѧرمایه       کѧѧار 

کѧه پرولتاریѧا    . نمی توان از آن دشواری هѧا و آن وظѧائف خѧود ویѧژه ای احتѧراز جسѧت                   

باید برای استفاده از برخاستگان محيط بورژوازی بѧه منظѧور پيشѧرفت مقاصѧد خѧود و                  

بѧورژوازی و بѧرای تضѧعيف مقاومѧت       روشѧن فکѧران      نيز برای غلبه بر خرافات و نفوذ      

 محѧѧيط خѧѧرده بѧѧورژوائی بѧѧر آن هѧѧا فѧѧائق آیѧѧد و آن هѧѧا را انجѧѧام  ) مѧѧلو سѧѧپس اصѧѧلاح کا(

  .دهد

 مѧѧا در کليѧѧه کشѧѧورها نѧѧاظر نمونѧѧه هѧѧای بسѧѧيار     ١٩١٨ -١٩١٤مگѧѧر قبѧѧل از جنѧѧگ  

                » چѧѧѧѧپ«فراوانѧѧѧѧی از ایѧѧѧѧن موضѧѧѧѧوع نبѧѧѧѧودیم کѧѧѧѧه چگونѧѧѧѧه آنارشيسѧѧѧѧت هѧѧѧѧای بسѧѧѧѧيار     

   د و سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧای  م مѧѧѧی تاختنѧѧѧ زو سندیکاليسѧѧѧت هѧѧѧا و سѧѧѧایرین بѧѧѧر پارلمانتѧѧѧاری   

پارلمان نشين بورژوا منش مبتذل شده را به باد استهزاء می گرفتند و جاه طلبѧی آنѧان                   

   از راه فعاليѧѧت ژورناليسѧѧتی و  از راه ولѧѧی خودشѧѧان  -را مѧѧی کوبيدنѧѧد و غيѧѧره و غيѧѧره  

 نردبان جاه و مقام بورژوائی صعود می کردند؟ از همان) اتحادیه ها(کار در سندیکاها    

ر نمونه های حضرات ژوئو و مرهيم، هر آینه خواسته باشيم فقط بѧه فرانسѧه اکتفѧا                   مگ

  يست؟نيک پورزیم، نمونه های تي

 شѧѧرکت در پارلمѧѧان همانѧѧا در اینسѧѧت کѧѧه مѧѧی خواهنѧѧد بѧѧا ایѧѧن   » نفѧѧی«کودکانѧѧه بѧѧودن 

 دشѧѧѧوار مبѧѧѧارزه عليѧѧѧه نفوذهѧѧѧای   مسѧѧѧأله و گویѧѧѧا انقلابѧѧѧی،» سѧѧѧهل«و » سѧѧѧاده«شѧѧѧيوه 

و حѧال آن کѧه در عمѧل از    » حѧل کننѧد  « جنبش کارگری  داخل درتيک را    دموکرا -بورژوا

سایه خود می گریزند و فقط در برابر دشواری چشѧم مѧی بندنѧد و فقѧط بѧا گفتѧار از زیѧر                      

 جاه طلبی بسيار بѧی شѧرمانه و اسѧتفاده ی بѧورژوا منشѧانه            .  خالی می کنند   بار آن شانه  

شѧانه فعاليѧت پارلمѧانی و جامѧد     از کرسی های پارلمѧانی و تحریѧف فѧاحش رفرميسѧت من            

 تردیѧѧدی نيسѧѧت کѧѧه همѧѧه ی ایѧѧن هѧѧا علائѧѧم مشخصѧѧه      -ائیوفکѧѧری مبتѧѧذل خѧѧرده بѧѧورژ  

ست که سѧرمایه داری آن هѧا را همѧه جѧا و نѧه تنهѧا در خѧارج جنѧبش                      یمعمولی و رایج ا   

 کѧه   ولی سرمایه داری و محيط بѧورژوائی      . کارگری بلکه در داخل آن نيز پدید می آورد        

 نيز با کندی بسيار از بѧين        و حتی پس از سرنگونی بورژوازی     ( آورد   وی به وجود می   
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بѧه تمѧام معنѧی در کليѧه     ) می رود، زیرا دهقانѧان پيوسѧته بѧورژوازی را احيѧا مѧی نماینѧد         

 م ملѧѧی و ابتѧѧذال ز همѧѧين جѧѧاه طلبѧѧی بѧѧورژوائی و شѧѧویني نکѧѧار و زنѧѧدگی عѧѧيرشѧѧته هѧѧای 

 و از لحѧѧاظ شѧѧکل خѧѧود انѧѧدکی خѧѧرده بѧѧورژوائی و غيѧѧره را کѧѧه از لحѧѧاظ ماهيѧѧت یکسѧѧان 

  .متفاوت است پدید می آورد

فѧѧوق العѧѧاده  «بایکوتيسѧѧت هѧѧا و ضѧѧد پارلمѧѧانی هѧѧای گرامѧѧی، شѧѧما در نظѧѧر خودتѧѧان      

ی هѧѧѧای نسѧѧѧبتاً نѧѧѧاچيز مبѧѧѧارزه عليѧѧѧه ر از دشѧѧѧواشѧѧѧماهسѧѧѧتيد، ولѧѧѧی در واقѧѧѧع » انقلابѧѧѧی

   و حѧѧال آن کѧѧѧه بѧѧه هѧѧراس افتѧѧاده ایѧѧد    هѧѧای بѧѧورژوازی در داخѧѧل جنѧѧبش کѧѧارگری      نفوذ

پيѧѧѧروزی شѧѧѧما یعنѧѧѧی سѧѧѧرنگون سѧѧѧاختن بѧѧѧورژوازی و تصѧѧѧرف قѧѧѧدرت سياسѧѧѧی توسѧѧѧط  

 تѧر  ی ها را در مقياسی از این هѧم وسѧيع تѧر و بѧه مراتѧب وسѧيع         ر دشوا همينپرولتاریا  

شѧما مثѧل بچѧه هѧا از دشѧواری کѧوچکی کѧه امѧروز در برابرتѧان                    . خواهѧد آورد  به وجود   

حѧال فѧردا و پѧس فѧردا بایѧد شѧيوه ی       قرار دارد به هراس افتادید و نفهميدیѧد کѧه در هѧر          

فѧѧائق آمѧѧدن بѧѧر همѧѧين دشѧѧواری هѧѧا را در مقياسѧѧی بѧѧه مراتѧѧب پردامنѧѧه تѧѧر بياموزیѧѧد و       

  .معلومات خود را در این رشته تکميل نمائيد

  ѧن يط به هنگام حکومت شوروی برخاستگان محѧم      روشѧن هѧورژوازی از ایѧران بѧفک

 آن ها در شѧوراها، در دادگѧاه هѧا        .بيشتر به حزب پرولتری شما و ما رخنه خواهند کرد         

             ѧی شѧونيزم    دوو در ادارات رسوخ خواهند کرد، زیرا با دست خالی نمѧه     کمѧاخت، بلکѧس

     . آورده اسѧѧѧت اسѧѧتفاده نمѧѧѧود  بѧѧѧه وجѧѧود  بایѧѧد از آن مصѧѧѧالح انسѧѧانی کѧѧѧه سѧѧرمایه داری   

 بѧورژوازی را طѧرد و نѧابود کѧرد، بایѧد بѧر آن هѧا پيѧروز شѧد و                 روشن فکران    نمی توان 

 -ن ها را اصلاح کرد و خميره آنان را تغيير داد و به شيوه ی نوین تربيѧت شѧان نمѧود                آ

گونѧѧه کѧѧه بایѧѧد خѧѧود پرولترهѧѧا را نيѧѧز در جریѧѧان مبѧѧارزه ای طѧѧولانی، بѧѧر زمينѧѧه      همѧѧان

دیکتاتوری پرولتاریا به شيوه ی نوین تربيت نمود، زیرا آن ها نمی تواننѧد از خرافѧات                 

 و با معجزه و به حکم مریم مقدس و به دستور شعار و              خرده بورژوائی خود بلافاصله   

نامه و به موجب فرمان دست بکشند، بلکه برای این منظور یک مبارزه تѧوده ای         قطع

همѧѧان وظѧѧائفی کѧѧه . طѧѧولانی و دشѧѧوار عليѧѧه نفѧѧوذ تѧѧوده ای خѧѧرده بѧѧورژوائی لازم اسѧѧت 
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ک حرکѧت دسѧت      ها با کبر و تبختر و سبک مغѧزی و کودکانѧه بѧه یѧ                یاکنون ضد پارلمان  

 در داخѧѧل وظѧѧائف بѧѧه هنگѧѧام حکومѧѧت شѧѧوروی  همѧѧان -از گѧѧردن خѧѧود دور مѧѧی سѧѧازند، 

شѧوروی مجѧدداً ظهѧور      » مѧدافعين حقѧوقی   «شوراها، در داخѧل ادارات شѧوروی در بѧين           

ما در روسيه مؤسسه بورژوائی وکلای مدافع را برهم زدیم و کѧار صѧحيحی               (می نماید   

» مѧدافعين حقѧوقی  «ن ن در کشѧور مѧا تحѧت عنѧوا       هم انجام دادیم، ولی این مؤسسه اکنو      

   در بѧين مهندسѧين شѧوروی، آموزگѧاران شѧوروی          ).  ظهور می نمایѧد    مجدداً» شوروی«

 ممتѧѧاز فابریѧѧک هѧѧای شѧѧوروی، یعنѧѧی در بѧѧين کѧѧارگران بسѧѧيار کѧѧار     کѧѧارگرانو در بѧѧين 

 آن خصѧائل منفѧی      تمѧامی موده ای کѧه بهتѧرین وضѧع را دارنѧد، مѧا نѧاظر بѧروز دائمѧی                    زآ

م بورژوائی هستيم و فقط از راه یک مبارزه مѧداوم و خسѧتگی ناپѧذیر            زتی پارلمانتاری ذا

       و طѧѧولانی و سرسѧѧخت تشѧѧکل و انضѧѧباط پرولتѧѧری اسѧѧت کѧѧه مѧѧا مѧѧی تѧѧوانيم بѧѧر ایѧѧن            

  . غلبه کنيم- تدریجاً-بلا

  بѧورژوازی غلبѧه بѧر عѧادات بѧورژوائی در حѧزب خѧود یعنѧی            سѧلطه ی   البته به هنگام  

        اسѧѧѧѧت؛ از حѧѧѧѧѧزب اخѧѧѧѧراج کѧѧѧѧѧردن پيشѧѧѧѧѧوایان   » دشѧѧѧѧѧوار«ری بسѧѧѧѧيار  در حѧѧѧѧزب کѧѧѧѧѧارگ 

      پارلمѧѧان نشѧѧينی کѧѧه همѧѧه بѧѧه آن هѧѧا عѧѧادت کѧѧرده انѧѧد و خرافѧѧات بѧѧورژوائی بѧѧه طѧѧور             

 ، تѧѧابع سѧѧاختن عѧѧده ی  »دشѧѧوار«عѧѧلاج ناپѧѧذیری آن هѧѧا را فاسѧѧد کѧѧرده اسѧѧت کاریسѧѧت    

محѧѧيط بѧѧورژوازی بѧѧه   از برخاسѧѧتگان ) دودعѧѧعѧѧده ی معѧѧين ولѧѧو بسѧѧيار م   (مطلقѧѧاً لازم 

ایجѧاد یѧک فراکسѧيون کمونيسѧتی کѧاملاً در خѧورد             » دشѧوار «ست   کاری انضباط پرولتری 

، حصѧѧول ایѧѧن مقصѧѧود کѧѧه   »دشѧѧوار «طبقѧѧه ی کѧѧارگر در پارلمѧѧان بѧѧورژوائی کاریسѧѧت   

به بازی های بѧی مقѧدار پارلمѧانی بѧورژوائی سѧرگرم              يست های نماینده ی پارلمان    کمون

ر مبѧѧرم ترویجѧѧی و تبليغѧѧی و تشѧѧکيلاتی در بѧѧين تѧѧوده هѧѧا   نشѧѧده، بلکѧѧه بѧѧه فعاليѧѧت بسѧѧيا 

    در روسѧѧيه . اسѧѧت» دشѧѧوار«همѧѧه ایѧѧن هѧѧا بѧѧدون شѧѧک    . »دشѧѧوار«بپردازنѧѧد کاریسѧѧت  

مریکѧѧا، کѧѧه بѧѧورژوازی آن و سѧѧنن    آارهѧѧا دشѧѧوار بѧѧود و در اروپѧѧای بѧѧاختری و     کایѧѧن 

 دشوار تر  بورژوا دموکراتيک آن و غيره به مراتب شدیدتر است، این کارها از این هم             
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، که به هر حال از همين نوع در مقابل وظائفی کاملاً   »دشواری ها «ولی همه ی این     

پرولتاریا خواه برای پيروزی خود و خѧواه بѧه هنگѧام انقѧلاب پرولتѧری و خѧواه پѧس از                  

 دشѧѧواری هѧѧائی بѧѧه تمѧѧام معنѧѧی    -تصѧѧرف حکومѧѧت، نѧѧاگزیر بایѧѧد آن هѧѧا را انجѧѧام دهѧѧد،    

 وظѧѧѧائف حقيقتѧѧѧاً عظيمѧѧѧی کѧѧѧه بنѧѧѧابر آن بѧѧѧه هنگѧѧѧام  ایѧѧѧنه بѧѧѧا در مقایسѧѧѧ. کودکانѧѧѧه اسѧѧѧت

دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا بایѧѧد ميليѧѧون هѧѧا دهقѧѧان و خѧѧرده مالѧѧک و صѧѧدها هѧѧزار کارمنѧѧد و   

 و روشѧѧن فکѧѧر بѧѧورژوا را بѧѧه شѧѧيوه ی نѧѧوین تربيѧѧت نمѧѧود و همѧѧه آن هѧѧا را  دار منصѧѧب

ائی آنѧان غالѧب    دولت پرولتری و رهبری پرولتری کرد و بر عادات و سѧنن بѧورژو      تابع

 آری در مقایسه با این وظائف عظيم، ایجاد فراکسيون واقعاً کمونيستی متعلق بѧه   -آمد؛

حزب حقيقی پرولتری در پارلمان بورژوائی بѧه هنگѧام سѧلطه ی بѧورژوازی کѧار آسѧان              

  .بچگانه ایست

طѧѧرز فѧѧائق آمѧѧدن بѧѧر یѧѧک چنѧѧين  حتѧѧی و ضѧѧد پارلمѧѧانی هѧѧا اکنѧѧون» چѧѧپ«اگѧѧر رفقѧѧای 

    یقѧين مѧی تѧوان گفѧت کѧه آن هѧا یѧا قѧادر            به طѧور     وقت  را نياموزند، آن   دشواری کوچک 

 روشѧن فکѧران     به عملی ساختن دیکتاتوری پرولتاریا نخواهند بود و نخواهند توانسѧت          

بѧѧورژوازی و مؤسسѧѧات بѧѧورژوائی را بѧѧه مقياسѧѧی وسѧѧيع تѧѧابع خѧѧود سѧѧازند و آن هѧѧا را  

 و بѧا     به تکميل معلومات بپردازنѧد     یزدگ شتاباصلاح نمایند و یا مجبور خواهند بود با         

زدگѧی هѧم زیѧان عظيمѧی بѧه مطلѧوب پرولتاریѧا وارد خواهنѧد سѧاخت و                     یک چنين شتاب  

 از حѧѧد متوسѧѧط ضѧѧعف و   بѧѧيش از حѧѧد معمѧѧول مرتکѧѧب خواهنѧѧد شѧѧد و بѧѧيش   اشѧѧتباهاتی

  .ناتوانی از خود بروز خواهند داد و هکذا و قس عليهذا

و سѧپس تѧا زمѧانی کѧه اقتصѧاد کوچѧک و       تا زمانی که بѧورژوازی سѧرنگون نگردیѧده       

 توليد کالائی کوچک از بين نرفتѧه اسѧت، تѧا آن زمѧان محѧيط بѧورژوائی و عѧادات ناشѧی                    

 از داخѧل جنѧبش      از مالکيت خصوصی و سنن خرده بورژوائی، خѧواه از خѧارج و خѧواه              

 پارلمانی، بلکѧه نѧاگزیر در کليѧه ی         کارگری، نه تنها در یک رشته فعاليت، یعنی فعاليت        

شئون فعاليت اجتماعی و بدون استثناء در کليه ی عرصه هѧای فرهنگѧی و سياسѧی بѧه           

 از ایѧن  از یکѧی کوشѧش بѧرای فѧرار و یѧا سѧر پيچѧی              . کار پرولتری زیان خواهنѧد رسѧاند      
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یا دشواری های مربوط به یک رشته از کار، اشتباه فاحشѧی اسѧت    » نامطبوع«وظائف  

باید طرز مسلط شدن بر کليه ی رشته های      . که عواقب آن ناگزیر گران تمام خواهد شد       

 کليѧѧه ی  وکѧѧار و فعاليѧѧت را بѧѧدون اسѧѧتثناء و طѧѧرز فѧѧائق آمѧѧدن بѧѧر کليѧѧه ی دشѧѧواری هѧѧا 

      عѧѧѧادات و رسѧѧѧوم و سѧѧѧنن بѧѧѧورژوائی را همѧѧѧه جѧѧѧا یѧѧѧاد گرفѧѧѧت و آن را مرکѧѧѧوز ذهѧѧѧن          

به شيوه ی دیگر به کلی غير جѧدی و بѧه کلѧی کودکانѧه      مسأله  طرح این . خویش ساخت 

  .تاس

  

  لنينلنين. . نن
  ١٩٢٠ ماه مه سال ١٢


